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Einleitung

Astronomische Angaben in Homers Werken

In den letzten Jahren sind mehrere Publikationen erschienen, in
denen aufgrund von astronomischen Angaben in den Werken Ho-
mers versucht wird, den trojanischen Krieg und die Riickkehr des
Odysseus nach Ithaka prizise zu datieren. Die Resultate dieser Ver-
suche weichen allerdings erheblich voneinander ab. Das Ziel der
vorliegenden Abhandlung ist es, die denkbaren Losungsansitze so-
wie die vorgeschlagenen Losungen zu diskutieren und zu bewerten.

Das Grundproblem, so wird sich zeigen, besteht darin, dal3 die astro-
nomischen Angaben Homers sehr spérlich sind. Es ist schwierig,
klare Indizien zu finden, die eine eindeutige astronomische Datie-
rung des trojanischen Krieges oder der Heimkehr des Odysseus zu-
lassen wiirden. Zwar enthalten die beiden Epen zahlreiche Beschrei-
bungen von Vorgéngen, die sich am Himmel abspielen und von Gé6t-
tern verursacht sind. Die Natur dieser Vorgédnge ist aber oft nicht
leicht zu bestimmen. Ist es z. B. ein astronomisches oder ein atmo-
sphérisches Phdnomen, oder gar ein rein metaphysisches, wenn eine
Gottheit in einem Wagen iiber den Himmel féhrt? oder wenn eine
der Gottheiten, die ,,den weiten Himmel beherrschen® (tol oOpavov
gopuv &yovorv), vom Himmel oder dem Olymp herabgeflogen
kommt oder zu ihm hinauffiahrt? Und wenn man annimmt, daf3
diese Beschreibungen astronomischer Natur sind, in welcher Weise
genau sind sie zu interpretieren? Leider ist eine sichere Antwort
hierbei sehr oft nicht moglich. Wenn tatsachlich reale astronomi-
sche Beobachtungen dahinterstecken, so sind diese jedenfalls fast
bis zur Unkenntlichkeit entstellt.

LaBt man solche schwierig zu interpretierenden Stellen aufler Acht,
so bleiben in Homers Epen nur sehr wenige potentiell verwendbare
astronomische Angaben. Um eine sichere Datierung der Ereignisse
zu realisieren, brauchte man idealerweise eine Sammlung mehrerer
Beobachtungen, die entweder zur selben Zeit oder in klar definier-
ten zeitlichen Abstinden gemacht wurden. Wenn diese Sammlung
astronomischer Ereignisse in sich konsistent wire, eindeutig auf
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ein historisches Datum oder eine gewisse Zeitspanne paf3te und sta-
tistisch geniigend selten wére, wire eine vertrauenswiirdige Datie-
rung denkbar.

Fiir die Suche nach astronomischen Konfigurationen, die Homers
Beschreibungen mdglichst gut entsprechen, ist es auch von Vorteil,
einen moglichst engen zeitlichen Rahmen einzugrenzen, in dem
diese Konfigurationen sich ereignet haben miissen. Dieser Rahmen
muf} von der Philologie und der Archidologie vorgegeben werden.
Leider gibt es auch hier schwerwiegende Probleme. Es ist bis heute
nicht mit Sicherheit geklirt, ob es den trojanischen Krieg tatsdch-
lich gegeben hat. Falls es ihn aber gegeben hat, ist es immerhin
plausibel, daB3 er sich in der Zeit der mykenischen Palédste zwischen
1400 und ca. 1180 v. Chr. ereignet haben mufl. Antike Autoren
haben den trojanischen Krieg zudem zwischen 1334 und 1135 v.
Chr. datiert.

Aufgrund von geographischen Angaben Homers ist zu vermuten,
dafl Troja mit dem Ruinenhiigel Hisarlik nahe der nordwesttiirki-
schen Stadt Canakkale zu identifizieren ist. Die Stadt war allerdings
iiber mehrere Jahrtausende hinweg bewohnt, und die Archéologie
unterscheidet heute zehn verschiedene Ausgrabungsschichten bzw.
Siedlungsphasen. Aufgrund des oben genannten Zeitrahmens gilt
die Ausgrabungsschicht VIla (ca. 1300 — 1190 v. Chr.) als die beste
Kandidatin fiir das homerische Troja. Diese Schicht endet mit einer
Zerstorung, die durch Krieg verursacht gewesen sein konnte. Jedoch
deutet die in der darauffolgenden Siedlungsschicht zu findende
Keramik darauf hin, daf} die Zerstorer eher aus dem Donaugebiet als
aus dem mykenischen Griechenland kamen. Hethitische Quellen
geben keine Auskunft iiber einen trojanischen Krieg. Ein Schlacht-
feld des Krieges vor Troja ist bisher nicht gefunden worden.

Ob es Homers trojanischen Krieg tiberhaupt gab, kann daher zur Zeit
nicht als sicher gelten. Aber auch wenn es den Krieg gegeben hat,
braucht er nicht tatsdchlich von den Griechen gewonnen worden zu
sein. Geschichtsfdlschung war in alter Zeit genauso wie heute nicht
uniiblich. Die Griechen kehrten nach Homers Angaben nicht im Tri-
umph heim, sondern arg dezimiert und teilweise auf I[rrwegen. Dies
sieht eher nach einer schongeredeten Niederlage oder nach einem
gescheiterten Feldzug aus. In diesem Fall hitte der Krieg an der
Siedlung von Troja gar keine Spuren von katastrophaler Zerstérung
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hinterlassen. Nach den Angaben der erwéhnten antiken Autoren
wire dann auch die vorausliegende Siedlungsphase VIh (14. Jh. v.
Chr.) eine geeignete Kandidatin fiir das homerische Troja, die, wie
es scheint, nicht durch ein kriegerisches Ereignis, sondern durch ein
Erdbeben zu Ende kam.

Da der Zeitrahmen, in dem nach passenden Konfigurationen zu
suchen ist, immerhin auf etwa 200 Jahre beschrinkt ist, miifite die
Anzahl von astronomischen Beobachtungen immerhin nicht beson-
ders groB sein, um das Jahr des trojanischen Krieges eindeutig zu
identifizieren. Allerdings wire zu wiinschen, dafl die Beobachtun-
gen fiir sich genommen himmelsmechanisch konsistent und auch
statistisch gentigend selten sind. Nur dann kénnte man ihnen voll
vertrauen.

Leider kann die vorliegende Untersuchung nicht alle Zweifel besei-
tigen. Zentral fiir bisherige Datierungsversuche sind zwei von Ho-
mer erwdhnte Sonnenfinsternisse. Die eine ereignet sich gegen Ende
des trojanischen Krieges, gerade auf dem Hohepunkt der Ilias, in
dem Augenblick, als Achilleus’ Freund und Diener Patroklos geto-
tet wird und ein heftiger Kampf um seine Leiche entbrennt, welche
die Trojaner schinden und den Hunden zum Fral3 vorwerfen wollen.
Die andere Sonnenfinsternis findet auf dem Hohepunkt der Odyssee
statt, an dem Tag, an dem Odysseus die Freier totet und seine Frau
Penelope wiedergewinnt. Es ist schon grundsitzlich zu fragen, wie
wahrscheinlich es ist, daf3 die dramatischen Hohepunkte der beiden
Werke, sofern sie auf historische Ereignisse Bezug nehmen, real
mit solch seltenen astronomischen Ereignissen zusammenfielen.
Konnten die Finsternisse nicht einfach nur erdichtet worden sein?
Waren Homers Sonnenfinsternisse vielleicht gar nichts weiter als
ein gangiger Topos epischer Literatur? Dieser Verdacht ist durch-
aus naheliegend.

Sonnenfinsternisse, wie auch andere Himmelsereignisse, galten im
alten Mesopotamien als méchtige, von Gottern geschickte Omen,
die das Schicksal von Konigen und Reichen anzeigten und die iiber
die Aussichten militdrischer Expeditionen Auskunft gaben. Sie
konnten u.U. den Tod eines Konigs anzeigen. Die Griechen der
mykenischen Zeit standen in direktem Kontakt mit dem mesopota-
mischen Kulturraum, sowohl mit den Assyreren als auch mit deren
Nachbarn, den Hethitern.
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Auch ein Seitenblick auf das altindische Mahabharata-Epos, dessen
historischer Kern ebenfalls auf Ereignisse um 1200 v. Chr. zurtick-
gehen diirfte, ist aufschluBreich. Zwar liegen die moglichen histori-
schen Beziige dieses préa-hellenistischen Werks zur nahdstlichen und
der mykenischen Welt weitestgehend im Dunkeln, aber es gibt doch
auffillige Parallelen. So enthélt das Mahabharata-Epos zahlreiche
Schilderungen himmlischer und irdischer Omen, die an die meso-
potamische Omen-Wissenschaft erinnern. Auch eine Sonnen- und
eine Mondfinsternis spielen im 18 Tage dauernden Mahabharata-
Krieg eine wichtige Rolle. Eine Sonnenfinsternis fand angeblich
beim Fall des Helden Bhisma statt, der als grofiter Held des Kaurava-
Clans diesen wihrend 10 Kriegstagen angefiihrt hat. Bhisma wird
mit einer Sonne verglichen, und sein Fall mit einer Sonnenfinster-
nis assoziiert. (MBh 6.115(121).6))

Aber selbst wenn Homer in der Ilias tatsichlich eine real beobach-
tete totale Sonnenfinsternis beschreibt, so folgt daraus nicht zwin-
gend, daB3 diese sich genau wihrend des Krieges oder gar genau
beim Tode des Patroklos ereignet hat. Sie konnte sich Jahre oder
Jahrzehnte frither oder spéter ereignet haben und erst Generationen
spéter in dem sich entwickelnden Epos mit dem Krieg assoziiert
worden sein. Es ist auch nicht auszuschlieflen, dal3 Homer selbst
oder ein anderer an der Ilias beteiligter, anonymer Dichter Zeuge
irgendeiner totalen Sonnenfinsternis wurde und sein Erlebnis in dem
Epos verewigte. Wiilte man den Aufenthaltsort dieses Dichters,
wire damit vielleicht sogar die Moglichkeit gegeben, den Dichter
zu datieren. Leider befinden wir uns hier auf weitgehend spekula-
tivem Boden.

Interessant ist dennoch, da3 in Troja im Sommer 1312 v. Chr. eine
totale Sonnenfinsternis zu beobachten war, die, wie Henriksson rich-
tig festgestellt hat, in ihren Details bemerkenswert gut auf die Be-
schreibungen Homers zu passen scheint.! Ich werde versuchen,
dies noch deutlicher als Henriksson aufzuzeigen. Homer berichtet,
daf die Grenzlinie des Kernschattens mitten durch das Schlachtfeld
verlief, also durch die Skamander-Ebene, und daf} die einen Helden
in totaler Finsternis kdmpften, die anderen dagegen im ,,scharfen
Schein der Sonne*. Diese Aussage paft nur auf die Finsternis vom
Juni 1312 v. Chr. Zwar passen andere astronomische Angaben des

! Henriksson, ,,The Trojan War Dated by Two Solar Eclipses®.
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Dichters, vor allem die von ihm angedeutete Jahreszeit, nicht auf
dieses Datum. Gleichwohl muf} ich gestehen, daB3 mich die Pri-
gnanz, mit der diese Sonnenfinsternis auf Homers Beschreibung
paBt, verbliiftt hat, und ich denke, dal} es den Lesern genau so gehen
wird. Wenn nicht alle anderen astronomischen Angaben dazu pas-
sen, so ist dies nicht unbedingt ein giiltiger Einwand. Es muB ja
nicht alles, was dieser mythische Text sagt, historisch korrekt tiber-
liefert sein. Die Pridgnanz und statistische Seltenheit dieses heraus-
ragenden Ereignisses kann schwerlich durch Zufall erklért werden.
Selbstverstindlich wiirde man sich dariiber hinaus auch noch andere
deutliche Hinweise astronomischer, historischer oder archidologi-
scher Art wiinschen.

Uber die eindeutigen astronomischen Hinweise hinaus, die Homer
gibt, habe ich mich auch bemiiht, einige weniger offensichtliche
Hinweise zu entschliisseln. Bis zur Zeit Platons interessierten sich
die Griechen leider nicht fiir die Planeten oder bestenfalls nur fiir
die Venus. In der Annahme jedoch, daf die mykenischen Griechen
sich in den Planetenbewegungen auskannten, habe ich versucht,
gewisse Handlungen und Verhaltensweisen von Géttern als astro-
nomische Vorgénge zu deuten. Ob oder wie gut mir dies gelungen
ist, mogen sachkundige Leser selbst beurteilen. Vielleicht konnen
andere Experten meine Ansétze auch noch verbessern. Mir scheint
jedoch, daB einige dieser Vorgidnge auf das Jahr 1326 v. Chr. als
das Jahr der Ereignisse der Ilias hindeuten.

Zusammenfassend 146t sich sagen, da3 keines der historischen Da-
ten, die fiir die Ilias aufgrund von astronomischen Hinweisen im
Epos vorgeschlagenen worden sind, perfekt im Einklang mit diesen
Hinweisen ist, ja daB3 es liberhaupt kein Datum gibt, das mit allen
Hinweisen vereinbar ist. Gleichwohl scheint es, dafl zumindest eine
reale astronomische Beobachtung, ndmlich diejenige der totalen
Sonnenfinsternis vom Sommer 1312 v. Chr., in die Ilias eingeflos-
sen ist. Die Beschreibung dieser Finsternis ist so authentisch, daf3
es schwer fillt, an ihr zu zweifeln.

Fiir die Odyssee anderseits wird sich zeigen, dafl die vom Dichter
gemachten astronomischen Angaben nicht geniligen, um ein ein-
deutiges Datum zu bestimmen. Auch die Differenz von 10 Jahren
zwischen den Ereignissen in den beiden Epen hilft leider nicht zur
Losung des Problems.



10

Astronomische Hinweise in der Ilias

Eine Sonnen- und eine Mondfinsternis?

Die Sonnenfinsternis der Ilias ereignet sich am Todestag des Patro-
klos, als Griechen und Trojaner sich um dessen Leichnam sammeln
und um ihn kdmpfen. Die Trojaner wollen den Leichnam des toten
Helden schinden, die Griechen wollen ihn ehrenvoll bestatten. Be-
vor wir Homers ,,Bericht” von der Sonnenfinsternis in ihrem Kon-
text sorgfiltig studieren, mdchte ich sogleich einige Uberlegungen
zu derjenigen Aussage des Dichters machen, die am eindeutigsten
auf eine Sonnenfinsternis hinweist. Hierbei wird sowohl die Sonne
als auch der Mond erwéhnt (Ilias 17.366ft.):

366 ... 006¢ ke paing
Und du héttest nicht sagen kdnnen,

367 obté moT' NEMoV odV Eppevor obte eV -
daf} die Sonne oder der Mond noch unversehrt waren,

368 NépL yap Katéyovto payng éni 0' docov dpiotot
denn mit Dunkel/Nebel der Schlacht umhiillt waren (oder: umbhiill-
ten sich) die besten, soweit sie

369 Eotacav aupl Mevortiddn kototebvnd.
um den gefallenen Patroklos herumstanden.

Dal} hier von einer astronomischen Finsternis die Rede ist, wird man
kaum in Frage stellen wollen. Die Erwdhnung des Mondes birgt
jedoch Probleme. Papamarinopoulos geht ganz selbstverstiandlich
davon aus, daB Sterngucker jener Epoche den Mechanismus von
Sonnenfinsternissen verstanden, daf} sie also wul3ten, daf} die Ver-
finsterung der Sonne durch eine Bedeckung durch den Mond zu-
stande kommt.? Doch dies ist alles andere als selbstversténdlich und
darf nicht unhinterfragt vorausgesetzt werden. Wére dem so, so
wiren die mykenischen Griechen, oder zumindest die Griechen der
homerischen Zeit, weltweit das erste Volk gewesen, das den Mecha-
nismus einer Sonnenfinsternis verstanden hétte.

2 Papamarinopoulos & alii, ,,A New Astronomical Dating of the Trojan War’s
End*, S. 99.
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Die Inder z. B. glaubten zur selben Zeit, da3 es ein Ddmon namens
Rahu sei, der bei einer Sonnenfinsternis die Sonne oder bei einer
Mondfinsternis den Mond verschlinge. Auch noch im altindischen
Mahabharata-Epos, dessen Endredaktion nach 400 v. Chr. datiert
wird, wird deutlich, dal Sonnenfinsternisse nicht durch den Mond,
sondern durch einen sich die Sonnen verschlingenden Planeten na-
mens Rahu erklirt wurden.® Experten fiir antikchinesische Astro-
nomie (etwa David Pankenier) sind der Meinung, dall der Mecha-
nismus von Finsternissen in China erst ungefdhr ab der Han-Zeit,
also ab etwa 200 v. Chr. verstanden wurde.* Und in Mesopotamien
sind noch in neu-assyrischen Texten keine Hinweise darauf zu fin-
den, daf} der Mechanismus verstanden wurde. Im Gegenteil: Fin-
sternisse galten als von den Gottern gesandte Omen, auf die man
sorgfaltig Acht geben mufite, um ndtigenfalls geeignete, Unheil
abwendende Rituale durchzufiihren. Finsternisse wurden auch auf-
grund von anderen Omen prophezeit, die keinen kausalen Zusam-
menhang mit ihnen hatten.’

3 Bin Vers betreffend eine Sonnenfinsternis lautet wie folgt (MBh 6.3.11):
abhiksnam kampate bhumirarkam rahustathagrasat

,,Die Erde zitterte immer wieder. Rahu verschlang die Sonne.*

Und ein Vers betreffend eine Mondfinsternis wie folgt (HV 3.46.15):
grhito rahuna candra ulkabhirabhihanyate

,,.Der Mond wird von Rahu ergriffen und von Meteoren getroffen.*

Sowohl Sonnen- als auch Mondfinsternisse sind also das Werk des als Planet (in
alterer Zeit auch als Ddmon) gedachten Rahu. (Versnumerierung nach der
kritischen Ausgabe des Bhandarkar Oriental Institute; Ubersetzung D.K.)

4 Pankenier, ,,The Metempsychosis in the Moon*, in: Bulletin of the Museum of
Far Eastern Antiquities 58, S. 150.

> In den Staatsarchiven von A$3ur ist z. B. folgende Prophezeiung zu lesen, die
astronomisch gesehen volliger Unfug ist. Sie wurde von dem Himmelskundler
Akkullanu geschrieben, der im 7. Jh. v. Chr. fiir die assyrischen Konige AsSur-
ahhe-iddina (Asarhaddon) und AsSur-bani-apli (Assurbanipal) arbeitete und ein
ausgewiesener Experte in der Himmelskunde war:

O Summa ™' Néberu ina libbi Sin izziz ? ina Satti §ati Sarru imat; attali Sin u
Samas is¥akkan ® Sarru rabii imat.

@ Wenn der Jupiter im Inneren des Mondes gestanden ist, ® wird in diesem Jahr

ein (der?) Konig sterben; es wird eine Finsternis von Mond und Sonne stattfin-
den, @ ein groBer Konig wird sterben.
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Waren also die Griechen die einzigen, die in mykenischer und
selbst in Homers Zeit verstanden, wie eine Sonnenfinsternis zu-
standekommt? Dies darf schon deshalb ausgeschlossen werden,
weil nach Homers Vorstellung der Gott Zeus es ist, der die Fin-
sternis macht, nicht Selene. Dies machen folgende Zeilen deutlich,
die sich auf dieselbe Finsternis beziehen (Ilias 17.268):

268 apel &' apd oot

Ihnen aber herum

269 Aoumpiiow kopvbecot Kpoviav népa moAlnv

um die leuchtenden Helme gof3 Zeus viel Dunkel/Nebel,

Auch spiter ist es Zeus, der das ,,Dunkel (auch hier n1p, auBerdem
OuiyAn; Ilias 17.6491t., zitiert auf S. 21ff.) wieder entfernt, so dafl
der Mond als Ursache offensichtlich unerkannt bleibt.

Warum also wird der Mond iiberhaupt erwidhnt? Mdoglicherweise
ist dies so zu erkldren, dafl zwar nicht genau wihrend des Kampfes
um Patroklos’ Leiche, aber 14 Tage vorher oder nachher eine
Mondfinsternis sich ereignete. Denn wenn eine Sonnenfinsternis
stattfindet, so ist in derselben Eklipsensaison, d. h. 14 Tage davor
oder danach, stets auch mit einer Mondfinsternis zu rechnen. Im
nachhinein hitte die Dichtertradition Patroklos’ Tod mit beiden
Finsternissen assoziiert. Die Schilderung des Textes wire so ge-
sehen zwar astronomisch nicht ganz korrekt, aber es ist natiirlich
einleuchtend, da3 wenn eine ,,Versehrung® der Sonne und eine
»Versehrung® des Mondes ein wichtiges Omen waren, dann auch
eine Kombination von beiden in derselben Eklipsensaison ein um
so starkeres Omen war.

Ubrigens spielt auch im Mahabharata-Epos eine solche Doppelfin-
sternis eine zentrale Rolle. In einem Vers ist sogar davon die Rede,
dal} es eine Sonnen- und eine Mondfinsternis am selben Tag gab,
was astronomisch absurd ist’. Solche Absurditiiten sind in einem

SAA VIII, 100 (Hunger; Transkription u. Ubersetzung D.K.)

Diese Aussage beweist, dal3 Akkullanu, der ein erfahrener Himmelsbeobachter
war, die Griinde fiir Sonnen- und Mondfinsternisse nicht verstand.

¢ candrasiiryavubhau grastav ekahna hi trayodasim
aparvani grahavetau prajah samksapayisyatah

,Die Sonne und der Mond wurden beide an einunddemselben Tag, dem
dreizehnten (des lunaren Halbmonats) verfinstert, zur unrechten Zeit. Diese
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mythischen Text leider zu erwarten. Sogar der Evangelist Lukas
erwéhnt eine Sonnenfinsternis am Tag der Kreuzigung (tod nAiov
gxlmovrog, Lk 23,45), obwohl diese unmittelbar vor dem Péassach-
fest und somit notwendig in der Néhe eines Vollmondes stattgefun-
den haben soll. Auch in Apostelgeschichte 2,20 davon die Rede,
daB eine Sonnenfinsternis und ein Blutmond gleichzeitig statt-
finden.’

Wenn wir also die trojanische Sonnenfinsternis historisch zu iden-
tifizieren versuchen, sollten wir auch darauf achten, ob sich 14
Tage vor ihr oder vielleicht auch nach ihr eine beobachtbare Mond-
finsternis ereignet hat oder nicht.

beiden Finsternisse werden die Menschen vernichten.” (MBh 6.3.29; je nach
Ausgabe im Kontext und den Varianten zu finden)

76 fMOC PETACTPAPNOETAL £IC OKOTOC Kai 1) OEAqvN &ic oipo Tpiv | EMBsiv
NUEPAV KLPIOL TNV HEYAANV Kol EMQUV].

,,.Die Sonne wird sich in Finsternis verwandeln und der Mond in Blut, bevor der
grof3e und herrliche Tag des Herrn kommt.* (Apg 2,20)
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Eine totale Sonnenfinsternis auf dem Schlachtfeld
von Troja?

Wir wollen nun den Kontext der trojanischen Sonnenfinsternis
néher studieren.

Als Patroklos verwundet wird und stirbt, versuchen die Trojaner,
den Leichnam zu rauben, um ihn zu schinden und ihren Hunden
zum Fral} vorzuwerfen. Die griechischen Krieger versuchen dies
zu verhindern, indem sie sich um den Leichnam sammeln und die
Trojaner abwehren. Da verbreitet Zeus Dunkel um die Helme der
Helden (Ilias 17.266ft.):

266 1000n dpa Tpddeg ioyf ioav. advtap Ayaiol

Mit so groBem Geschrei liefen nun die Troer [heran]. Aber die Achaier
267 gotacav auei Mevortiadn &va Bopov Eyovteg

standen um Patroklos, einmiitigen Herzens,

268 @paybévieg GAKESY YUAKNPESIV: APl &' dpd ot

umschirmt mit ehernen Schilden. Thnen aber herum

269 Aapumpiiow kopvbecotl Kpoviov fjépa worinv

um die leuchtenden Helme go8 Zeus viel Dunkel/Nebel,

270 &', Emel 000€ Mevortiddny Eyborpe mdpog ye,

da er Patroklos auch vormals nicht gehal3t hatte,

271 3¢pa. {wog v Beplmmv fv Aiokidao-

solange er am Leben und ein Diener des Achilleus war,

272 pionoev &' dpa piv dnimv kuei kbhppa yevéshot

[und da] er verabscheute, da3 [dieser] nun den Hunden der Feinde
zur Beute werden sollte,

273 Tpoficv: Td xoi ol duvvépey dpcey ETaipovg.

den trojanischen. Dadurch auch spornte er die Gefahrten (: die
Achaier) an, ihm [die Feinde] abzuwehren.

Etwas spiter wird die Situation detaillierter wie folgt beschrieben
(Ilias 17.354ft):

354 ... cdxeoot yap Epyato mhvin

... Denn mit den Schilden kamen sie von allen Seiten,
355 éotaoteg mepi [atpdxim, Tpod 8¢ dovpart' Exovto.
um Patroklos stehend, und hielten die Speere nach vorn.
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356 Alag yap pdro TAvVToG EXOYETO TOAAY KEAEDMV*

Aias ndmlich eilte zu allen hin und ermahnte sie viel.

357 otté Tv' €€omicw vekpod yaleoBon dvayet

Er gebot, daB3 weder einer von dem Toten zuriickweiche,

358 otté Tiva TpopdyecBar Ayoudv EEoyxov GAL®V,

noch daB} einer, herausragend unter den anderen Achaiern, sich
vorkadmpfe,

359 aAla pod' ape' avtd PePapev, oxedobev 8¢ piyeotar.
sondern ganz [nahe] um ihn zu stehen und nahe zu kimpfen.
360 ig Alag éméteddle mehmplog, aipatt & YOav

Also gebot der gewaltige Aias; von Blut aber wurde die Erde
361 deveto TOpPLPE®, TO1 &' AyyloTivol EmmTOV

benetzt, von dunklem; und jene fielen dicht beieinander,

362 vekpoi 6ot Tpdov kol DIEPUEVEDV ETIKODPOV

Tote zugleich der Troer und [ihrer] mutigen Bundesgenossen,
363 kol Aavoa@v: ovd' ol yop avolu®Ti Y& payovto,

als auch der Danaer, denn auch diese kdmpften nicht ohne zu bluten.
364 mavpdtepol 8¢ moAL EOivvOov: péuvnvto yap aiel

Doch viel weniger starben sie, denn sie gedachten bestéindig,
365 arnloig av' Opuhov dreépevar eOvov aimiv.

einander im Getiimmel den jéhen Tod abzuwehren.

Dann kommt die Stelle, die die Sonnenfinsternis beschreibt (Ilias
17.366ft.):

366 Qg ol pev papvavto dER0G TVPOg, 0VOE KE (aing

So kdmpften die einen nach Art des Feuers. Und du héttest nicht
sagen konnen,

367 otté mot' NéMOV 6dV Eppevor oOTeE GEMVN V-

daB die Sonne oder der Mond noch unversehrt waren,

368 NépL yap kaTéyovto poyng €ni 0' 6ocov dpiotot

denn mit Dunkel/Nebel der Schlacht umbhiillt waren (oder: umhiillten
sich) die besten, soweit sie

(oder: denn sie waren mit Dunkel/Nebel umhiillt in demjenigen
Teil der Schlacht, wo die Besten)

369 otacav auel Mevortiadn katatedvndi.

um den gefallenen Patroklos herumstanden.

370 ol o' GAdot Tpieg kal Evkvideg Ayotol

Hingegen die anderen Troer und wohlbeschienten Achaier
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371 ebxniol moAéulov vxt' aifépr, ménTaTO 8" AVY)

kdmpften frei (,,behaglich*) unter heiterem Himmel. Es fiel der
scharfe

372 fjehiov 0EgTa, vEQoOg &' 0V QaiveTo Taong

Glanz der Sonne, und Gewdlk/Dunkel erschien/schien nirgends
373 yaing 0vd' dp£®V: UETATOVOUEVOL OE LAYOVTO

auf der Erde oder den Bergen. Auch kimpften sie mit Pausen,

374 dnhov dlesivovieg PElea aTovoevTa
wobei sie einander vor stohnenbringenden Geschoflen schonten,

375 moALOV AQECTUOTEG. TOL &' &V Héo® GAye' Emacyov

weiten Abstand haltend. Aber die in der Mitte litten Schmerzen
376 Mépt Kol TOAEU®, TEIPOVTO 6€ VIAEL YOAKD

durch Dunkel und Krieg, und aufgerieben wurden von mitleidlosem
Erz

377 6ooot Gprotol Ecav: 000 &' 0 T PATE TENHGONY

all die, die die besten waren. Nur zwei Ménner noch hatten nicht
erfahren,

378 dvépe kudaripm Opacvpundng Avtiloyog te

— zwei ruhmvolle Krieger, Antilochos und Trasymedes —

379 Motpoxioro Bavovtog apvdpovog, GAl &t Epavto

daB der untadelige Patroklos gestorben war, sondern ihnen schien noch,
380 Lwov évi tpdrtm oudd Tphdeoot payecOar.

daB er lebend in der ersten Reihe mit den Troern kimpfe.

Der deutlichste Hinweis auf eine Sonnenfinsternis liegt in der Aus-
sage, da3 die Sonne und der Mond nicht ,,heil* seien. Den genauen
Sinn dieser Aussage haben wir bereits diskutiert.

Die Rede ist zudem von einem ,,Dunkel” (np = anp; 269, 368,
376), das sich iliber die Kémpfenden legt. Das Wort fjp ist aller-
dings mehrdeutig. Es kann ,,Luft, Nebel, Dunkel, Finsternis* be-
deuten. Die Bedeutung ,,Luft* 146t sich jedoch bei Homer noch
nicht belegen.® Plutarch schreibt (De primo frigido 948 e):

8 Ein moglicher Beleg konnte Ilias 14.288 sein.
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611 8' Mp TO TPATMG GKOTEWVOV EGTIV OVOE TOVG TOMTAG AEANOEV
aépa yap TO 6KOTOG KOAODGLY.

Dal3 anp das in erster Linie Dunkle ist, war auch den Dichtern nicht
verborgen. Denn als anp bezeichnen sie das Dunkel.

AuBerdem wird auch das Wort vépog (372) verwendet, und man
erhilt den Eindruck, dafl ymp und vépog vom Dichter zumindest in
dieser Textpassage synonym verwendet. Auch vépog ist allerdings
mehrdeutig: Die Grundbedeutung ist ,,Wolke*, aber den Ausdruck
vépog Bavdrtolo uéiav, wortlich ,,die schwarze Wolke des Todes®,
iibersetzt Ebers in seinem Worterbuch zu Homers Ilias mit ,,das
finstere Todesdunkel“. Ahnliche Bedeutung hat das Wort vepéin,
das hin und wieder in dhnlichem Kontext erscheint und u. U. eben-
falls mit ,,Finsternis‘ tibersetzt werden kann.

Unter der Voraussetzung, dal Homer von einer fotalen Sonnenfin-
sternis spricht, die beiden Worter nip und vépog vorzugsweise mit
LFinsternis zu {ibersetzen. Papamarinopoulos allerdings, der
zugunsten einer nur partiellen Sonnenfinsternis argumentiert, ver-
mutet, dall népuyap katéyovro payng (368) auf die von den kimpfen-
den Helden erzeugte Staubwolke Bezug nimmt.” Demnach wiren
diese Worte wie folgt zu libersetzen:

368 NépL yap katéxovto Paymg

sie wurden ndmlich von der [Staub]wolke der Schlacht umfangen.
Fiir eine Staubwolke spricht nach seiner Meinung die Tatsache, daf3
von MNp payns, also vom ,,Nebel der Schlacht®, die Rede sei. Er

nimmt daher an, da3 der ,,Nebel*“ von den kdmpfenden Kriegern
selbst veursacht sei.

Prinzipiell scheint diese Ubersetzung moglich. Allerdings ist diese
syntaktische Auffassung des Textes nicht zwingend. Man konnte
statt dessen auch wie folgt {ibersetzen:

366 ... 000¢ Ke Qaing
... Und du héttest nicht sagen kdnnen,

367 ob1€ moT' NéMOV o@V EUEVAL OVTE GEARVIV:
daf} die Sonne oder der Mond noch unversehrt waren,

% Papamarinopoulos & alii, ,,A New Astronomical Dating of the Trojan War’s End*,
S. 99: ,,Consequently this means a synecdoche, the mayhem, the dense dust of
the mist of the battle and not a ‘remarkable darkness’ during day light itself.
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368 Népt yap xatéyovto poyng Eni 0' 6ocov dpiotot
denn sie waren mit Dunkel/Nebel umhiillt in demjenigen Teil der
Schlacht, wo die Besten

369 gotacav auei Mevortiddn katatebvnd.
um den gefallenen Patroklos herumstanden. '

Auch die syntaktische Rolle des yap (,,ndmlich*) 148t sich an beide
Auffassungen anpassen. Bei Papamarinopoulos’ Interpretation hétte
die Staubwolke wohl verhindert, da3 man Sonne und Mond {iiber-
haupt sehen konnte und daher ,,hétte sagen konnen®, ob die Sonne
und der Mond ,,heil* waren. Es wird ja wohl kaum gemeint sein, daf3
die beiden Gestirne wegen der Staubwolke ihr ,,Heil-sein* verloren
hitten. Doch man konnte das ydp auch so auffassen, dall es eine
Begleiterscheinung des Nicht-,,heil“-seins der Gestirne ndher aus-
fiihrt, ndmlich die daraus resultierende Dunkelheit. Man kénnte dann
wie folgt paraphrasieren: Die Sonne und der Mond waren nicht mehr
heil; die Helden wurden ndmlich von Finsternis umbhiillt.

Gegen Papamarinopoulos’ Auffassung spricht, dafl die nnp, bzw.
das vépoc, wie aus dem Kontext deutlich wird, eben nicht von den
kdmpfenden Helden erzeugt wird, sondern von Zeus. Schon grund-
satzlich ist es im Kontext einer Sonnenfinsternis viel naheliegen-
der, Begriffe, die mit ,,Dunkelheit® iibersetzt werden konnen, auch
so zu iibersetzen, und nicht noch zusdtzlich eine Staubwolke ins
Spiel einzubringen, wodurch das Geschehen nur unnétig verkom-
pliziert wiirde. Hier sollte man Ockhams Rasiermesser anwenden.
Nicht daB3 Staubwolken in der Ilias nicht vorkdmen. Tatsdchlich
haben die Rosse des Achilleus, mit denen Patroklos in die Schlacht
gezogen ist, nach dem tddlichen Kampf Staub in der Méhne (Ilias
17.457). Wir werden uns damit auch in Kiirze noch nédher befassen.
Doch hier miissen wir davon ausgehen, da3 von einer astronomi-
schen Verfinsterung die Rede ist.

Eindeutig von einer ,,Nacht* (v0&) mitten am Tage ist etwas frither
die Rede, und zwar ebenfalls am Todestag Patroklos’, als Achaier

10 Diese Losung wihlt z. B. Richard Lattimore: ,,the mist was closed over all that
part of the fight where the bravest stood about Patroklos, the fallen son of
Menoitios®. (nach http://homer.library.northwestern.edu/html/application.html ;
im Menu ,,Ilias* wihlen und Buch 17, Vers 368 eingeben, dann auf , retrieve
klicken)
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und Trojaner auf ganz dhliche Weise um den Leichnam des Sarpe-
don, den Sohn des Zeus, kdmpfen (Ilias 16.567f.):

567 Zevg &' éml vOKT' 60NV TAVLGE KpOTEPT] DOV,

Zeus breitete verderbenbringende Nacht iiber den machtvollen
Kampf,

568 dppa pihm mepl matdi payng dA00G TOVOG €in.

so daB um den lieben Sohn verderbenbringende Pein wire.

Wieder ist es Zeus, der das Dunkel tliber die Schlacht legt, und
wieder geht es im Kontext darum, den Leichnam eines Helden zu
schiitzen. In beiden Féllen geht die Verfinsterung auch einher mit
einer Intensivierung der Kdmpfe und des Leidens der beteiligten
Krieger. Hier aber, bei Sarpedon, ist es eindeutig ,,Nacht* (v0§),
und zwar, wie man aus dem Kontext weil}, um die Mittagszeit. Es
ist daher sehr naheliegend, auch an den oben zitierten Stellen, n1p
und vépog mit ,,Diisterkeit®, ,,Dunkel* oder ,,Finsternis* zu tiber-
setzen und nicht eine Staubwolke zu vermuten.

Auch um Hektors Leichnam legt Apollon spiter ein ,,Dunkel®,
allerdings zu einem anderen Zweck (Ilias 23.188ft.):

188 1@ o’ €ml kvaveov véQog fiyaye Poifog AmOAL®V
Fir ihn aber trieb Phoibos Apollon eine schwarze Wolke herbei,

189 ovpavdbev mediov 8¢, KAAvye 08 ydpov GrovTo
vom Himmel her zur Ebene, und sie verhiillte das ganze [ Stiick] Land,

190 6o60v €nelye VEKDG, Un Tpiv PéVog Nerioto

das der Leichnam einnahm, damit nicht die Wut der Sonne

191 oxfAel’” auol mepi ypoa tveotv 10€ uérecaorv.

rundum die Haut (oder den Leib) ausdorre mit Muskeln (oder Sehnen)
und Gliedern.

Das vépog schirmt die Sonne ab. Hier miiflte man eigentlich vermu-
ten, dall mit vépog eine gewohnliche Wolke gemeint sei. Denn daf3
erst Zeus um den toten Sarpedon und den toten Patroklos eine Son-
nenfinsternis erzeugt und nur wenige Tage spéter auch Apollon
tiber dem Leichnam Hektors erneut eine Sonnenfinsternis erzeugt,
ist astronomisch ja ganz unmoglich.

Wir sollten allerdings nicht unbedingt davon ausgehen, dal dama-
lige Menschen den Unterschied machten zwischen einer Wolke
und dem bei einer Sonnenfinsternis sich vor die Sonne schiebenden
finsteren Ding genau verstanden haben. Denn, wie schon gesagt,
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wurde der Mechanismus einer Sonnenfinsternis hochst wahrschein-
lich noch nicht verstanden und war der Mond noch nicht als die
Ursache des Phidnomens erkannt. Es ist daher durchaus plausibel,
dal} die bei einer Sonnenfinsternis sich vor die Sonne schiebende
Mondscheibe ebenfalls als vépog bezeichnet wurde.

Wir sollten auch nicht davon ausgehen, da3 mythische Texte stets
widerspruchsfrei und astronomisch prézise sind. Es ist ja schon
unwahrscheinlich, daf} eine totale Sonnenfinsternis exakt mit dem
Tod eines groBen Helden zusammenfiel. Die Vermutung liegt nahe,
daB ein literarischer Topos vorliegt und dafl der Tod eines Helden
eben gern mit einer Sonnenfinsternis assoziiert wurde. Selbst wenn
sich in der Néhe des trojanischen Krieges tatsdchlich eine Sonnen-
finsternis ereignet hat, konnte wohl ein und dieselbe Finsternis mit
allen drei toten Helden assoziiert worden sein. Nebenbei, und ohne
einen direkten historischen Bezug zu behaupten, erinnert die Situa-
tion an den Fall des altindischen Helden Bhisma im Mahabharata-
Krieg. Bhisma wird mit einer Sonne verglichen, und sein Fall mit
einer Sonnenfinsternis assoziiert.!! (MBh 6.115(121).6))

Aus alledem diirfte auch bereits deutlich geworden sein, sofern von
einer Sonnenfinsternis die Rede ist und man das Wort ,,Nacht*
(vb&) ernst nehmen will, da3 von einer fotalen Verfinsterung die
Rede sein muf3. Dafl Papamarinopoulos, der fiir eine partielle Son-
nenfinsternis pladiert, gerade hier von einer ,,slight kind of dark-
ness* spricht, ist schwer nachzuvollziehen.'? Auch wenn es 17.269
hiel3, dal Zeus ,,viel Dunkelheit/Nebel*“ (qépa moAinv) lber die
Héaupter der Helden goB3, weist dies auf eine richtige Dunkelheit
hin, nicht nur eine leichte Abschwichung des Tageslichts. Auf kei-
nen Fall aber stellt Nmp moAAn gegeniiber VO eine Steigerung der

" kham tamovrtamasicca nasidbhanumatah prabha
rardasa prthivi caiva bhisme samtanave hate (MBh 6.115(121).6)

,,.Der Himmel wurde von Finsternis bedeckt, und es gab keinen Schein der Sonne,
und die Erde bebte, als Bhisma, der Sohn Samtanus, erschlagen wurde.*

(Text nach der kritischen Ausgabe des Bhandarkar Oriental Institute; Uberset-
zung D.K.)

12 Papamarinopoulos & alii, ,,A New Astronomical Dating of the Trojan War’s
End®, S. 98. ,,This means that indeed a slight kind of darkness is occurred cha-
racterized, by Homer, as ‘night-vokta’ at noon and not ‘darkness’ as the interpreter
translates.*
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Dunkelheit dar, wie Papamarinopoulos meint.'* Es ist natiirlich
denkbar, daf3 der Dichter {ibertreibt und eine nur partielle Finsternis
zu einer totalen aufbauscht. Aber wenn man den Text ernst nimmt,
wird es richtig dunkel. Und dies sollte nicht voreilig libergangen
und ignoriert werden.

Dal} der Text eine totale Sonnenfinsternis beschreibt, meint auch
Henriksson.!'* In der Tat gibt es weitere, und verbliiffend deutliche,
Hinweise auf die Richtigkeit dieser Deutung. Ich zitiere nochmals
die entscheidende Partie (17.366f1t.):

366 “Q¢ ol uev PapvovTo dEHOC TVPAC, 0VOE KE Paing

So kdmpften die einen nach Art des Feuers. Und du héttest nicht
sagen konnen,

367 oUté mot' NéAov o®dV Eupevol odte GEARVIY:

daf} die Sonne oder der Mond noch unversehrt waren,

368 Népt yap Katéyovto payng éni 0' docov Gpiotot

denn sie waren von Dunkel/Nebel umhiillt iiber den Teil der Schlacht,
in dem die Besten

369 Eotacav aupl Mevortiddn kototebvndT.

um den gefallenen Patroklos herumstanden.

370 ot &' GAror Tpdeg kai Evkvideg Ayotol

Hingegen die anderen Troer und wohlbeschienten Achaier

371 ebiniot moAéulov V' aibépt, TETTOTO &' QYT

kémpften frei (,,behaglich®) unter heiterem Himmel. Es fiel der scharfe
372 fiehiov 6&gia, VEQOG o' 0V PAIVETO TUONG

Glanz der Sonne, und Gewdlk/Dunkel erschien/schien nirgends
373 yaing ovd' dpémV: UETATAVOUEVOL OE LAYOVTO

auf der Erde oder den Bergen. Auch kdmpften sie mit Pausen,

374 dnhwov dlesivovieg BElea aTovoevTa
wobei sie einander vor sthnenbringenden Geschof3en schonten,

375 moAAOV APECTUOTEG.
weiten Abstand haltend.

Diese Beschreibung pal3t in der Tat bemerkenswert gut auf eine
totale Sonnenfinsternis. Der Kampf um Patroklos® Leiche findet

13 As the time advanced, after Patroclus’death, the destructive night became
much darker (‘népa moAAVv’) ... It is a very careful and detailed description of a
progressing partial solar eclipse.” (a.a.0.)

14 Henriksson, ,,The Trojan War Dated by Two Solar Eclipses*.
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offenbar im Kernschatten statt, wo es wirklich dunkel ist, die iibri-
gen Kdampfe dagegen aullerhalb des Kernschattens, wo man trotz
des gedampften Lichts den Eindruck hat, daB3 es Tag sei. Wenn das
Schlachtfeld geniigend grof3 ist und sich {iber mehrere Kilometer
erstreckt, ist dies duchaus denkbar. Tatsédchlich erhilt man den
Eindruck, daB3 sich die Helden oft weit verstreut in Zweikdmpfen
begegnen. Der Sieger hat oftmals sogar Zeit, dem Besiegten unbe-
helligt die kostbare Riistung auszuziehen und sie auf seinen Streit-
wagen zu laden. Womdglich féhrt er sogar ins Heerlager, um die
Beute abzuladen, bevor er wieder in die Schlacht zieht.

Ob man sich im Kernschatten einer Sonnenfinsternis oder knapp
aullerhalb befindet, ist in der Tat ein Unterschied wie Tag und
Nacht. Selbst bei einer 99-prozentigen Sonnenfinsternis, wenn nur
noch 1% des Sonnendurchmessers nicht abgedeckt ist, ist es noch
taghell. Obwohl wesentlich weniger Licht vorhanden ist, pa3t sich
das menschliche Auge der Situation so weit an, da3 man den Ein-
druck von Tag erhilt. Erst bei 100-prozentiger Abdeckung wird es
tatsdchlich schlagartig Nacht und sieht man sogar Planeten und
Sterne. Einen vergleichbaren Effekt konnte eine gewohnliche Wol-
ke nicht erzeugen.

Die von Henriksson vorgeschlagene totale Sonnenfinsternis von
1312 v. Chr. paBt auch hervorragend auf diese Beschreibung. Eine
Landkarte mit dem Verlauf des Kernschattens, die ich der Eklip-
senwebsite der Nasa entnehme, findet sich im Kapitel ,,Astronomi-
sche Datierungsversuche* auf S. 65. Troja lag gemil dieser Karte
im Kernschatten, allerdings auch die vollstdndige Skamander-
Ebene. Doch hier ist die Unsicherheit von Delta T zu beriicksich-
tigen, die fiirs Jahr 1312 v. Chr. mit 6 = 5.6° in geographischer
Linge angegeben werden kann.'> Bei einer Verschiebung des
Kernschattens nach Westen um nur 1° wiirde die Grenzlinie mitten
durch die Skamander-Ebene verlaufen und deren siidlichere Berei-
che lagen auBlerhalb des Kernschattens. Die Situation wiirde dann
wunderbar auf die Beschreibung des Dichters passen. Wenn Papa-
marinopoulos gegen Henrikssons Auffassung einwendet, daf3 die

15 Der Wert o steht fiir den geschitzten Standardfehler in heutigen Schitzungen
von Delta T fiir die betreffende Epoche. Werte und Formeln fiir ¢ finden sich
auf folgender Internetseite:
http://eclipse.gsfc.nasa.gov/SEcat5/uncertainty.html)
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Schlacht ,,zwischen Simoeis und Skamandros (Xanthos)*“ (pecon-
YO¢ Z1udevtog 10€ Zdvboto podwv) stattfand und somit vollstdnding
innerhalb des Kernschattens hétte liegen miissen, so ist auch dieses
Argument aufgrund der Unsicherheit von Delta T zu verwerfen. !¢
Der gewlinschte Verlauf der Kernschattengrenze kann durch eine
Verschiebung des Kernschattens nach Westen um nicht einmal 2°
erreicht werden.

Noch in weiteres kleines Detail scheint fiir eine Sonnenfinsternis
zu sprechen. Die Beschreibung enthilt auch folgende Aussage:

370 ol o' Ghhot Tpideg kal Eukvideg Ayotol

Hingegen die anderen Troer und wohlbeschienten Achaier

371 ebnhot moAéulov vt aibépt, wETTATO 0" AV

kédmpften frei unter heiterem Himmel. Es fiel der scharfe

372 fehiov 6&gia, vEQOG &' 0V PaiveTo TAGNC

Glanz der Sonne, und Gewdlk/Dunkel erschien/schien nirgends

373 yaing ovd' opémv:

auf der Erde oder den Bergen.
Bei einer beinahe totalen Finsternis verhilt es sich ja so, daf die
das Licht der Sonne viel schdirfere, klarer umrissene Schatten wirft.
Es ist moglich, daB3 diese Verse auf dieses Phdnomen anspielen.

Bevor das ,,Dunkel um Patroklos endet, wird das Phdnomen auch
noch wie folgt ndher beschrieben (Ilias 17.543f.):

543 "Ay ¢ émi [Matpoxdm TéTaTo KPOTEPT| VGUIVN

Wieder spannte sich bei Patroklos ein machtvoller Kampf an,

544 dpyorén moAbdakpug, Eyelpe 08 velkog AOvn

ein qualvoller, tranenreicher. Es weckte den Streit Athene,

545 obpavobev katofdoo: TpofKe yop e0pVOTa ZeDg

vom Himmel herabsteigend. Der weitténende Zeus sandte sie namlich,
546 opvopevol Aavaodg: o yap voog ETpdmet’ adtod.

um die Danaer anzustacheln, denn sein Sinn hatte sich gewendet.
547 fote moppupény ipy Bvntoict Tavdoon

Wie wenn Zeus den Sterblichen den dunklen Bogen

548 Zeic €€ obpavobev tépag Eppevarl 1 ToAEUO10

vom Himmel her ausspannt, ein Zeichen zu sein entweder des Krieges,

163 a.0.,S.99.
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549 1j kai xewdvog ducBadnéog, 6g pa te Epyav

oder auch des frostigen Wintersturms, welcher von den Arbeiten
550 avBpdmovg dvémavacey mt yBovi, uijha 08 kKNdeL,

die Menschen zu ruhen zwingt im Feld und das Vieh betriibt;
551 &¢ 1] mop@upén vepéln mukdoooa € AotV

genau so, sich selbst mit einer dunklen Wolke umhiillend,

552 dvoet’ Ayoudv £Bvog, Eyelpe o€ pdTO EKOGTOV.
tauchte sie ein ins Volk der Achaier und erweckte jeden Mann.

Diese Stelle ist wiederum sehr aufschluBreich. Die Rede ist erneut
von einer ,,Wolke* oder ,,Verdunkelung*, ndmlich ve@éin, diesmal
aber mit dem Attribut mopeupén. Dieses Wort, das in der spiteren
Sprache ,,purpurfarben®, ,,violett* oder ,,dunkelrot* tibersetzt wer-
den kann, bedeutet in der epischen Zeit, die noch kein Purpur kennt,
einfach nur ,,dunkel. Bei Homer sind aufgewiihlte Fluten des Mee-
res oder von Fliissen mop@vpeog, ebenso das Blut von Verwunde-
ten, das sich auf die Erde ergie3t und sie dunkel naf3t. Hier liegt das
Augenmerk nicht auf dem Rot, sondern auf der Dunkelheit, wenn
nicht gar Schwirze, denn anderswo in vergleichbarem Kontext
spricht Homer von ,,schwarzem Blut (aipo kéAotvov, KeAavepEc).
Auch der Tod (Bdvaroc) kann sowohl mopeupeog als auch péiag
(,,schwarz*) sein.!” Wenn Papamarinopoulos also mop@upén vepéin
mit ,,red cloud” iibersetzt, dann ist dies leider unangemessen.'® Es
handelt sich um eine “finstere Wolke*.

Athene steigt also auf Befehl des Zeus in Gestalt einer moppupén
vepéhn oder ,.finsteren Wolke* vom Himmel herab. Konnte die
,»Wolke* wiederum fiir das schwarze ,,Ding* stehen, das sich vor
die Sonne schiebt, also fiir die Mondscheibe? Zwar steigt dieses
nicht auf die Erde herab. Aber wirft es einen dunklen Schatten auf
die Erde, dessen Bewegung man auch beobachten kann. Man
konnte wohl durchaus sagen, dal da eine himmlische Macht finster
auf die Erde herabkommit.

17 Liddell/Scott 18837, S. 1257. Das Online-Worterbuch Liddell/Scott/Jones
deutet allerdings moppupeog als ,,heaving, surging® im Falle des Meeres und als
,»gushing im Falle des Blutes. Ich bin davon nicht iiberzeugt. Die Bedeutung
,,Jdunkel* kann sehr treffend auf die meisten, wenn nicht alle Félle angewendet
werden.

(http://stephanus.tlg.uci.edu/Isj/#eid=88383 &context=Isj&action=from-search)
8a.a.0.,S.100.
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Gleichzeitig jedoch wird diese ,,finstere Wolke* anscheinend gleich-
gesetzt mit der von Zeus gesandten mopevpén ipic. Doch was ist Iris
hier? Der Regenbogen? Aber ein Regenbogen ist weder finster, noch
gleicht er einer Wolke (vepéln). Oder bedeutet mopeOpeoc hier viel-
leicht doch ,,purpurfarben®? Wenn Regenbogen sich in der Néhe des
Sonnenauf- oder -untergangs bilden, sind sie ja fast auschlieBlich
rot. Allerdings ist im Kontext nicht von einem Regenwetter die
Rede. Es kommt nicht tatsdchlich zu einem ,,Wintersturm*. Und
wie gesagt, ist die Bedeutung ,,purpurfarben® fiir Homers Zeit nicht
belegt.

Da ipi¢ auch ,,Halo* bedeuten kann, kdnnte vielleicht ein solcher
gemeint sein? Doch Halos sind in der Regel blendend hell und
weill. Eine gewisse Farbung haben Aureolen, doch sind auch sie
nicht dunkel, sondern blendend hell, vor allem, wenn sie um die
Sonne erscheinen.

Hier ist die Frage zu stellen, ob nicht vielleicht die bei einer totalen
Sonnenfinsternis zu sehende Sonnenkorona gemeint sein konnte.
Zwar ist auch diese im Verhiltnis zum Nachthimmel hell, aber sie
ist von Finsternis begleitet und ihr Inneres, der die Sonne abdecken-
de Mond ist schwarz. In der Tat scheint mir dies die einleuchtendste
Erklarung fiir das hier geschilderte Phinomen zu sein. Die ,,dunkle
Wolke* ist das Objekt, das die Sonne verdeckt, die Mondscheibe,
und die ,,dunkle Iris* spielt auf die Korona an.

Weiteren Aufschlufl gibt das Ende der Finsternis, das wie folgt
durch ein Gebet des Aias an Zeus eingeleitet wird (Ilias 17.6401t.):
640 €in &' 6¢ T1¢ £T0ipoc Amayyeideie TyloTO
»Wenn doch irgendein Gefahrte schnellstens kiindete
641 In\eion, €nel o0 v dlopan 006 TeMHOUL
dem Sohn des Peleus; denn ich meine er hat noch nicht erfahren
642 hyptic dyyeiing, 611 ol @idog dAED' ETaipoc.
von der traurigen Nachricht, dafl ihm der liebe Geféhrte gestorben ist.
643 dAL' 0 7N dOvapaL I6EELY TO10DTOV AYOI@V"
Aber nirgends kann ich einen solchen sehen unter den Achaiern,
644 Mépr yop Katéyovior OUMS 0vTol Te Kol immot.
denn von Dunkel sind sie umfangen, sowohl sie selber als auch die
Rosse.
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645 Zed nértep dAAL o0 pdoon V1 REPog viag Ayaudv,

Vater Zeus, errette du die S6hne der Achaier vor der Dunkelheit!
646 moincov &' aibpnv, 60¢ &' dpBaipoicy idécbot:

Schaffe heiteren Himmel, gib den Augen, daB sie sehen!

647 év 8¢ pdel kai Hheooov, £mel vi ol ebadev obTMG.

Im Licht auch verderbe [uns], da es dir nun also gefallt!

648 "Q¢ pato, TOv 8¢ TaTnP OAOPVPUTO dAKPL YEOVTA

So sprach er; da bejammerte Vater [Zeus] ihn, der Trénen vergoB.
649 avtika d' Népa LEV oKEDAOEV Kol ATDCEV OPiANY,

Sogleich zerstreute er die Dunkelheit, und vertrieb die [finstere]
Wolke;

650 nélog &' Eméhapnye, payn 6' émi Tica gaaven:

die Sonne leuchtete hervor, und die ganze Schlacht ward sichtbar.

Es herrscht hier ein derartiges Dunkel, daB3 man buchstdiblich nichts
sieht. Auch diese Beschreibung paflt keinesfalls auf eine dunkle
Gewitterwolke oder eine blof partielle Sonnenfinsternis, sondern
nur auf eine fotale Sonnenfinsternis.

Man konnte einwenden, daf} die hier beschriebene Finsternis viel
langer gedauert zu haben scheint als die hochstens sieben Minuten,
die eine totale Sonnenfinsternis in seltenen Fillen dauern kann.
Doch brauchen epische Beschreibungen ja nicht vollkommen rea-
listisch zu sein. Aus den oben gegebenen Zitaten wird gleichwohl
sehr deutlich, dal} eine totale Sonnenfinsternis gemeint sein mul3.
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Staub, Nebel, Wolken, Finsternis und Nacht

Verfinsterung und Wolken spielen in der Ilias 6fters eine Rolle, be-
sonders wenn Gotter Einflul auf das Geschehen nehmen. Wir wol-
len dieses Phdnomen etwas ndher betrachten. Wir nehmen unseren
Ausgang von Papamarinopoulos’ Theorie, da3 sich wéhrend der
Sonnenfinsternis zusitzlich eine durch die Kdmpfe aufgewirbelte
Staubwolke tiber die Helden legt. Das gewichtigste Argument gegen
Papamarinopoulos’ Staubtheorie habe ich bereits erwihnt. Es sind
nidmlich nicht die Helden, die die ,,Verdunkelung® oder ,,Wolke*
erzeugen; vielmehr ist es Zeus, der ,,Dunkel® oder ,,Nebel* (auch
dort Mp) um die Helme der Helden ,,gieB3t* (Ilias 17.268ff., zitiert
oben S. 14). Auch ist es, wie gesagt, wiederum Zeus, der das
Dunkel wieder beendet (Ilias 17.643ff.; zitiert oben S. 25f.).

Staubwolken kommen in der Ilias zwar durchaus vor. So wirbeln
die Fiile der Krieger Staub auf (Ilias 2.151f.):

251 mod@v 8’ vévepbe Kovin
252 iotat’ depopévn

unter den Fiilen stieg Staub empor;

Auch als Achilleus den toten Hektor hinter seinem Wagen her-
schleift, gibt es eine Staubwolke (Ilias 22.401):

401 tod ' fv EAkopévolo Kovicarog
Von dem Schleppenden gab es eine Staubwolke.

Und auch die beiden Pferde des Achilleus, mit denen Patroklos in
die Schlacht zieht, schiitteln nach dessen Tod Staub aus ihren
Mihnen (Ilias 17.456ff.):

456 Qg einqyv (mmolcv EvEmvevoev PEVOG M.

So sprach er und hauchte den Pferden guten Mut ein.

457 1o &' o youtdov Koviny ovdacde Pardvie

Die beiden schiittelten den Staub von ihren Mdhnen zum Boden

458 pipea eépov Boov dpua peta Tpdog kol Ayaiovg.

und trugen rasch den schnellen Wagen zwischen die Troer und Achaier.
In diesen Versen ist allerdings nicht von nnp oder vépoc/vepéin
die Rede, sondern von kovin und kovicalog.
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Konnte vépog vielleicht in folgendem Vers im Sinne von ,,Staub-
wolke* gemeint sein? (Ilias 4.274):

A 8¢ KopLGGEGNY, dua 08 vEpog eineto neldv.

Die beiden (Aias) riisteten sich, und zugleich folgte eine Wolke
von FufB3volk.

Von Staub ist allerdings explizit nicht die Rede. Und in den unmit-
telbar folgenden Zeilen wird dieses ,,Gewolke mit einer finsteren
Wolke verglichen, die vom Wind iiber das Meer geblasen wird
(Ilias 4.2751t.).

275 (g 8' 81" dmd GKOmIFG 108V VEQPOG aimdLog Gvip

Wie wenn der Ziegenhirte vom Aussichtspunkt aus eine Wolke sieht

276 £pyOpeVOV KT TOVTOV VIO ZePDPO10 imTic:

iiber das Meer kommen, vom Brausen des Westwinds [getrieben];

277 1® 6¢ T GvevBev £6vTL peldvrepoy 101E Ticoa

und, da er ferne steht, erscheint sie ihm schwirzer als Pech,

278 @oivet' i0V Kot TOVTOV, dyet 8¢ te Aoihamo TOAATY,

wiahrend sie tiber das Meer zieht und viel Sturmwind mitfiihrt;

279 piyncév te iddv, V6 T omE0C fAaoe pijia-

und er erschaudert bei dem Anblick und treibt die Herde in eine

Hohle:

280 toilon Gy’ Aidvteoot S10tpepémv ailndv

genau so zogen mit den beiden Aias von Zeus aufgezogene Jiinglinge

281 dNov ¢ TOLEPOV TUKIVOL KIVOVTO QAAYYES

in dichten Scharen zur verzehrenden Schlacht,

282 Kkvavear, caKeoiv T Kal EyYEct TEPPUKLIOL.
schwarz, von Schilden und Lanzen starrend.

Wird hier also die gewaltige Staubwolke eines Heeres mit einer
finsteren Gewitterwolke verglichen? Oder steht die finstere Wolke
sinnbildlich fiir die Angst, die der Anblick auslost?

Homer vergleicht bedrohliche Heere und Kédmpfe in der Tat auch
anderswo mit Gewitterwolken (Ilias 16.2971f.):

297 g d' 61" 4’ VYNAT|G KOpLPTG OPEDG LEYAAOL0
Wie wenn vom hohen Haupt des groBen Gebirges

298 kot vk veQpéANY oteponnyepéto Zevg,
der blitzerweckende Zeus dickes Gewolk fortdrangt;
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299 &k T épavev miloo GKOTLOL Kol TPMOVEG diKpot

wobei alle Aussichtspunkte der Berge und die spitzen Gipfel sichtbar
werden,

300 kol vamat, ovpavodev &' Gp' veppdyn dometog aibnp,

sowie die Tiler, wiahrend vom Himmel endloser Aither hervorbricht:
301 ®¢c Aavaol viidv pEV ATmcdpevol dNiov Tdp

genau so konnten die Danaer, als sie das verzehrende Feuer von
den Schiffen hinweggedréngt hatten,

302 tutov dvémvevoay, TOAEUOD d' OV YiyveT épon:

ein Weilchen aufatmen; doch ward keine Ruhe der Schlacht.

Und 364ft.:
364 Q¢ 8" 61' am' OdAOUTOV VEQOG EpyeTal oDPavOV elcm
Wie wenn vom Olymp her eine Wolke in den Himmel hereinkommt,
365 aifépoc €k ding, Ote 1€ Zevg Aailama Teivn,
aus himmlischem Aither, wenn Zeus Sturmwetter anspannt:
366 (g TV £k V@V YéveTo layn te eOPog Te,
genau so entstand aus den Schiffen Geschrei und Angst.

Interessant ist die folgende Stelle, wo die Achaier von den Staub-
wolken ihrer Pferde umbhiillt sind, und Ares die Schlacht mit ,,Nacht*
umbhiillt, zum Schutze der Trojaner. Allerdings scheint nicht die
Staubwolke die ,,Nacht* zu erzeugen, sondern sie wird von Ares
zusiétzlich um die Helden gelegt (Ilias 5.4991f.):

499 i¢ &' dvepog dyvog PopEel iepag Kot GAMOC

Wie der Wind die Spreu liber die heiligen Tennen tragt,

500 avdpdv AMkpmviov, ote e Eavon Anunp

wiahrend die Méanner worfeln, wenn die blonde Demeter

501 kpivn éreryopévov avépmv kapmdv 1€ Kai dyvag,

sondert die Frucht und die Spreu, wobei die Winde blasen,

502 ol o' vmoAgvkaivovton dyvppioi- A TOT Ayaiol

und die Spreuhaufen weill werden: genau so wurden die Achaier

503 Aevkoi Hrepbe yEvovTo KOVIGEA®, GV pa St adTdV
von oben weill durch den Staub, den unter ihnen

504 obpavov &g moAbyalkov EnEmAnyov mOdeS innmv
zum ehernen Himmel die Hufe der Rosse emporschlugen,

505 ay émpicyopévev: Vo 6' EGTPEPOV NVIOYTES.
als sie wieder [in den Kampf] sich mischten, und die Wagenlenker
sich umwendeten.
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506 ot 8¢ pévog yep®dv iBVg pEpov: apel 6¢ vokTa

Die Kraft der Hiande lenkten sie geradeaus. Nacht aber rundherum

507 Bodpog Apng ExdAvye payn Tpoeosov apriyov

hiillte der tobende Ares um die Schlacht, den Troern zu helfen,

508 mavtos’ émotydpevog: Tod &' Ekpaiovey EPETUAG

wobei er zu allen hineilte. Er flihrte aus die Auftriage

509 ®oifov ATOAAWDVOG XPLGUOPOV, O UV AVAOYEL

des Phoibos Apollon mit goldener Leier, der ihm geboten hatte,

510 Tpwotiv Bupov €yeipan,

den Troern Mut zu wecken.
Die von Ares verbreitete Nacht ist wohl kaum die Staubwolke, die
von den Hufen der Rosse stammt, zumal die letztere die Achaier
,weill“ (Aevkoi) farbt, sondern entweder eine reale Wolke, eine
weitere Anspielung auf die totale Sonnenfinsternis oder eine Art
von metaphysischem oder seelischem Dunkel. Oder beides. Sie
wird aber eindeutig nicht von den Rossen oder Kriegern verursacht,
sondern vom Gott.

Sowohl eine Staubwolke als auch eine Gewitterwolke bildet sich
auch um den toten Achilleus, wie aus der Odyssee zu erfahren ist.
Hierbei wird deutlich, dal die Staubwolke durch die Kdmpfenden,
die Gewitterwolke hingegen durch Zeus hervorgerufen wird. Bei-
des ist nicht dasselbe (Od. 24.36ft.):

36 "6APie [InAéog vié, Beoio’ meikel' AyihAeD,

Gliicklicher Sohn des Peleus, den Gottern gleicher Achilleus,

37 6¢ Oavec €v Tpoin exag Apyeog: auel 6 ¢’ GAAOL

der du in Troja starbst, fern von Argos, wihrend um dich die anderen

38 kteivovro Tphmv kai Axondv vieg dpiotot,
getotet wurden, die besten S6hne der Troer und Achaier,

39 papvapevol mepi 610 oL &' €V GTPOPAIYYL KOVING

im Kampf um dich. Du, im Wirbel des Staubes

40 K€lo0 péyag HeYOA®OTL, AELOCUEVOS ITTOGLVAWY.

lagst du GroBer groBartig; der Streitwagenkunst hattest du vergessen.
41 Yueic 8& mpdmav fuap Euapvaued'- ovdé ke maumay

Wir jedoch kdmpften den ganzen Tag und hatten keineswegs

42 movodpedo TToAEHOV, €l Un ZeVg Aailamt TadoEY.

aufgehort mit der Schlacht, wenn nicht Zeus sie mit einem Sturm
beendet hitte.
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Am Tage von Patroklos’ Tod ist auch von der ,,schwarzen Wolke*
des trojanischen Heeres die Rede (Ilias 16.65ff.):

65 dpye 6¢ Muprddvesot priomtorépowst pdyecdat,
Fiihre die kriegsliebenden Myrmidonen zum Kampfe:
66 &i o1 Koaveov Tpo v vépog auPiPEPNKe

da doch die finstere Wolke der Troer umstellt hat

67 VNUoiv EmKpATENG,

iiberméchtig die Schiffe;

Ist es der Staub, der die ,,schwarze Wolke* erzeugt? Eher ist wohl
das seelisch-metaphysische Dunkel gemeint, von dem das Heer
umgeben ist. Dieses wird auch hier mit einer finsteren Gewitter-
wolke verglichen.

Allerdings kommt es auch vor, daB3 die schiere Masse der Krieger
den Eindruck einer ,,Wolke* erzeugt. Dies zeigt sich in folgender
Passage, wo das Heer der Achaier mit einem ,,Gewolk von Staren
oder Dohlen* verglichen wird (Ilias 17.755ff.):

755 1@v 3' Mg € Yap@dV vEPOG EpyeTaL NE KOAOLDV

Wie eine Wolke von Staren kommt oder von Dohlen

756 odAov kekAryovteg, dte Tpoidwoty 1dvto

und wirr durcheinander aufschreit, sobald sie den kommenden Habicht
757 xipxov, 6 1€ GlIKpTioL POVOV QEPEL OpVibesay,

sehen, der kleinen Vogeln Mord bringt:

758 ¢ ap' v’ Aiveig te kai “Extopt kobpotr Ayaidv

genau so flohen vor Aineias und Hektor die Jungen der Achaier,

759 odhov kexkAnyovieg ioav, A0ovio 8¢ yépung.
schrien wirr durcheinander auf und vergaB3en des Kampfes.

Nach alledem miissen wir den Schlul} ziehen, dal} es keinerlei Hin-
weise darauf gibt, daB Homer eine Staubwolke (kxovin, xovicaiog)
auch als NMp oder vépog bezeichnen wiirde. Der Dichter macht hier
allem Anschein vielmehr nach einen Unterschied.

In den oben zitierten Textstellen wird vielmehr deutlich, dafl vépog
einen Bezug zu Gewitterwolken oder schwarzen Wolken von Vo6-
geln hat. Solche schieben sich vor die Sonne und erzeugen Dunkel.
Auch bei einer Sonnenfinsternis schiebt sich etwas Dunkles vor die
Sonne. Wenn man nicht weil3, dall es der Mond ist, mag man es in
Ermangelung eines anderen Begriffs wohl als eine ,,Wolke* be-
zeichnen. Auch wenn ein Gott ,,Nacht* (v0&) liber ein Heer legt,
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konnte dieses wohl durch eine ,,Wolke* oder eine Sonnenfinsternis
verursacht sein. Vielleicht auch durch einen Schwarm von Staren.
Es konnte aber wohl auch, wie gesagt, ein rein seelisch-numinoses
Dunkel sein. Ich habe nicht den Eindruck, daf3 der Dichter da diffe-
renziert. Vermutlich interessiert hier, im mythischen Denken, eher
die psychische Wirkung als die genaue physikalische Ursache. Licht
und Finsternis wirken gleich, egal ob sie durch Wolken, Vogel oder
durch eine Sonnenfinsternis verursacht werden. Eine klare Diffe-
renzierung der physikalischen Phdanomene fehlt in der epischen
Sprache. Es diirfte aber deutlich geworden sein, da3 Staubwolken
nicht als furchteinfloend geschildert werden. Nur wenn Gotter
wirken und nicht von Menschen erzeugbare ,,Wolken* erscheinen,
kann Furcht entstehen.

Finsternis und Gewdlk konnen aber anscheinend auch symbolisch
fiir die Todlichkeit des Krieges stehen. In den folgenden Versen ist
wohl nicht an eine physikalisch verursachte, sondern eher an eine
innerseelische Dunkelheit zu denken (Ilias 17.240ff.):

240 ob 11 o0V vékvog meptdeidta [Tatpoxioto,
Nicht so sehr noch flirchte ich um den toten Patroklos,

241 6¢ ke taye Tphwv Kopéel kKbvag 118 oimvoug,

der bald sittigt der Troer Hunde und Raubvogel,

242 dooov EUT| KeQaAT] mepldeidia pn Tt Tabnot,

wie ich um mein eigenes Haupt fiirchte, dal} es etwas erleide,
243 kol otj, £énel TOLEPROL0 VEQPOG TTEPL TAVTO KAADTTEL

und um deines, da des Krieges Gewolk alles rings umbhiillt,
244 “Extop, Yuiv ' adt' dvagaivetol aimdg Shedpoc.

Hektor; uns aber erscheint das jadhe Verderben!

Nicht nur Heere werden mit finsteren Wolken verglichen oder von
solchen iiberschattet oder umhiillt, sondern, wie wir gesehen haben,
legen die Gotter Finsternis auch 6fters iiber Tote, um sie vor Schén-
dung oder Verwesung zu schiitzen. Die Textpartien betreffend
Patroklos’, Sarpedons und Hektors Leichnam haben wir bereits
gesehen. Die Worter, die hierbei fiir die Verfinsterung verwendet
werden, sind Mp, vépoc, vepérn, ouiyAn und vo&. Im Falle von
Patroklos ist eindeutig von einer Sonnenfinsternis die Rede. Auch
Sarpedons Tod diirfte sich unter derselben Sonnenfinsternis ereignet
haben. Im Falle von Hektors Leichnam ist hingegen unklar, welche
Art von Verfinsterung intendiert ist, ob eine Sonnenfinsternis oder
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nur eine Wolke. Allerdings haben wir festgestellt, dal der Dichter
diese Phinomene nicht klar auseinanderhalten kann oder sich fiir
den Unterschied auch nicht ernsthaft interessiert. Was zéhlt ist die
Verfinsterung. Die verschiedenen Arten von Verfinsterung lassen
sich sogar kombinieren. Wahrend des Kampfes um Patroklos scheint
neben einer Sonnenfinsternis in der Ferne auch ein Gewitter statt-
zufinden, wie aus folgenden Zeilen deutlich wird (Ilias 17.593ft.):

593 kai 1ot dpa Kpovidng Eret’ aiyida Buccavoesoay

Und da nahm Zeus die mit Quasten versehene Aigis,

594 poppopény, "Iomv o€ katd vePEEGaL KAAVYEY,

die strahlende, und verhiillte die Ida in Wolken,

595 dotpdyoag 6€ pdAa peydd' Ektome, TV O¢ tivate,

Blitzte und donnerte iiberaus laut, und schiittelte jene [Aigis].
596 viknv 6¢ Tpoeoot didov, EpdPnoe &' Ayoiovg.

Sieg gab er den Troern und versetzte die Achaier in Schrecken.

Dieses Gewolk ist lokal begrenzt auf das Ida-Gebirge, und somit
nicht identisch mit dem Dunkel, das Zeus um den Leichnam des
Patroklos legt.

,Finsternis“ und ,,Nacht* umhiillen allerdings viele oder sogar alle
Helden, die sterben, und hierbei ist offensichtlich {iberhaupt nicht
an physikalische Phinomene wie Wolkenbildung und Sonnenfin-
sternisse zu denken. Die Finsternis steht hier einfach fiir die An-

wesenheit des Todes. Als ndmlich Idomeneus den Erymas totet
(Ilias 16.3451t.), heif3t es:

350 Bavatov 6& pELAY VEQOG AUPEKAAVYEY.
das schwarze Gewolk des Todes umbhiillte ihn.

Oder bei Polydoros’ Tod (Ilias 20.417f.):

417 yvO§ o' Eput’ oipmEac, ve@éin 6€ pv dppekdioye
418 kvavén,
Jammernd sank er aufs Knie; und schwarzes Gewolk umbhiillte ihn.

Ilias 5.26 stirbt Diores (vgl. 13.575):

26 10V 8¢ 6KOTOG OGGE KOALYE
Ihm umbhiillte Finsternis die Augen.

Ilias 16.344 stirbt Akamas:

344 xatd ' 0QOUAUDY KEXLT' AYAVG
und Nacht goB3 sich um seine Augen
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Ilias 13.424f.;

424 1dopevedg &' 00 Afjye pévog péya, ieto o' aiel

Idomeneus lie3 seine Wut nicht enden; immerzu strebte er,

425 M€ tva Tpoov EpePevvi] vokTi KoOAOYOL

entweder einen der Troer mit finsterer Nacht zu umhiillen,

426 1j adtog dovmijoat AubHvev Aotyov Ayonoic.

oder aber selber niederzukrachen und dabei das Unheil den Achaiern
abzuwehren.

Nicht immer allerdings bedeutet die ,,Nacht den Tod. Auch bei
einer gewOhnlichen Ohnmacht ist von ihr die Rede. Ilias 5.696ff.
wird Sarpedon ohnméchtig, was wie folgt beschrieben wird:

696 toV ' EMme Yoy, Katd &' OPOOAUDY KEYLT' dyAvg:

Und ihn verlieB seine Seele, und Nacht umgoB3 ihm die Augen.

697 adtic &' &umvovon, mepi 8¢ mvory Bopéao

Dann wieder kam er zu Atem; der Hauch des Nordwinds rundum

698 {dypel mmveiovoa Kak®dS kekaenota Bupoy.
erweckte, [ihn] anwehend, den iibel erschopften Mut zum Leben.

Ahnliches widerfihrt in den Kiimpfen auch dem Hektor, als er von
einem Stein des Diomedes getroffen wird, (Ilias 11.356ff.) und
ebenso dem Aineias (17.320f1f.).

Auch auf eine Wolke von ,,Leid* oder ,,Betriibnis* (&yog) kann an-
gespielt sein (Ilias 17.591; vgl. 18.22):

591 tov &' dixeog ve@érn Exdlvye péhanva,
und jenen umhiillte des Leides scharze Wolke,

Oder hier (Ilias 1.101ff.):
101 toiol &' avéot
Unter ihnen stand auf
102 fipmg Atpeidng evpL kpeiov Ayauéuvoy
der Sohn des Atreus, der Held, der weit herrschende Agamemnon;
103 dyvOuevog: LEVEDG OE HEY PPEVES AUEIUEAILVOL
er war bekiimmert, sein umfinstertes Gemiit wurde von Zorn
104 wipmhavt', 6cce 8¢ ol Topi AAUTETOMVTL EIKTNV:
erfiillt, und seine Augen glichen leuchtendem Feuer.
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Es kommt 6fters vor, dal Gotter eine Art von ,,Dunkel® benutzen,
um massiv in die Kédmpfe und die Geschicke der Menschen einzu-
greifen. Apollon rettet den Aineias zweimal auf diese Weise. Als
Diomedes ihn zu toten droht, geschieht folgendes (Ilias 5.3441f.):

344 xoi Tov pév peta xepoiv Eépvoato doifoc AtdAAwv

Aber ihn rettete mit den Handen Phoibos Apollon,

345 kvavén ve@én, un T Aavadv ToQLTOAOY

mit einer finsteren Wolke, dass kein schnellrossiger Danaer

346 yaAkov évi onBecot Bolmv £k Bupov Erotto:

[ihm] das Erz in die Brust werfe und das Leben entreifl3e.
Auch als Achilleus Aineias zu toten droht, kommt Apollon herbei,
umhiillt Achilleus mit Dunkel, entfiihrt den Aineias in Sicherheit.

Dann kehrt er zu Aineias zuriick und verscheucht das Dunkel von
ihm (Ilias 20.318ft.):

318 Avtap €mel 10 ¥' dkovoe [loceddwv évociybav,

Als nun der Erderschiitterer Poseidon dieses gehort hatte,

319 B p' ipev Gv te péymv kol ave KAOVoV EYYELImV,

eilte er zur Schlacht und zum Getiimmel der Speere,

320 e &' 80" Aiveiog 18" 6 KATOC ey AyiAhenc.

gelangte dorthin, wo Aineias und der beriihmte Achilleus waren.
321 avtiko @ pev Enerta kat' 6pOalpu@®dy yEev dyrlvv

Sogleich dann goB} er Finsternis um die Augen

322 TInAeidn Ayidiju O 8¢ peAinv ebyodkov

dem Peleiden Achilleus. Die schon mit Erz beschlagene Lanze
323 domidog €EEpuoev peyaintopog Aiveino

zog er aus dem Schild des mutigen Aineias

324 kol v p&v mpomapotbe Toddv Ayiiijog Ebnkev,

und legte sie vor die Fiile des Achilleus.

325 Aiveiav &' €ocgvev amo yBovog byos’ deipag.

Den Aineias hob er auf und schleuderte ihn von der Erde nach oben.
326 mohAag 8¢ otiyag NpdeV, TOALAG 8¢ Kol itnov

Uber viele Reihen von Helden, und iiber viele auch von Rossen,
327 Aiveiag drepaito 00D Amo xe1pog 0povGOC,

sprang Aineias hinweg, von der Hand des Gottes abspringend,
328 T &' én' doyaTv TOALAKOG TOAEHOL0,

und gelangte an die Grenze des stiirmischen Krieges,
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340 "Qgq ginov AMmev 00160, £nel dieméppade mavTa.
So sprach er (: Apollon) und verlie3 ihn dort, nachdem er [ihm]
alles gewiesen hatte.

341 aiya &' Enert’ Ayidfiog an' 6QOaAp®Y 6KESAG’ dyAdY
Sodann vertrieb er schnell das gottliche Dunkel von den Augen
des Achilleus.

342 Beomeoinv- O o' Enerta péy' E1dev dpOaApoioLY,

Dieser aber schaute da grol3 aus den Augen,

343 dybncog 8 Eipa elne TPOC OV peyoAnTopa Bupdv-

seufzte und sprach zu seinem mutigen Herzen:

344 & momot 1 péya Badpo 168" dpOaiuoicty OpdLL:

O weh, ein groes Wunder sehe ich da mit den Augen!

345 &yyoc pév 160 keton €mt ¥Bovag, 0VOE TL OTA

Die Lanze liegt da auf der Erde, aber von dem Mann ist nichts

346 Aedocm, TM EPENKO KOTUKTAUEVOL LEVEAIVQV.
zu sehen, nach dem ich sie warf in der Absicht, ihn zu t6ten!

Hier ist das ,,Dunkel (in diesem Falle dyAvc) offensichtlich weder
eine Sonnenfinsternis noch dunkles Gewolk, sondern eine Art
Blindheit oder geistige Umnachtung, welche die Gottheit ,,um die
Menschen hiillt*“. Werden die betroffenen Helden bewuf3tlos? An-
scheinend wissen sie nicht, wie ihnen geschieht, und merken erst
im nachhinein, da3 eine Gottheit eingegriffen haben muf3. Im Nach-
hinein erfahren sie solche Vorginge sogar als ,,Wunder* (Badpa;
Vers 341).

Ein andermal rettet Hephaistos seinen Enkel Idaios vor Diomedes,
indem er ihn mit ,,Nacht* verhiillt und entriickt (Ilias 5.23):

23 aA)' “Heaiotog £puTo, 6AmGE 3 VOKTL KAADYOC,
Doch Hephaistos entriickte und rettete [ihn], [indem] er [ihn] mit
Nacht verhillte,

Gotter hiillen Helden auch in ,,Dunkel®, um sie fiir andere unsicht-
bar zu machen. Als Odysseus zum Palast der Phiken geht, giel3t
Athene ,,Dunkel* oder ,,Nebel*“ (n1p) um ihn, damit ihn auf dem
Weg niemand sieht, was im geféhrlich werden konnte (Od. 7.141.):

14 xoi 161" Odvs6edc OPTO TOMVS Tpev: auel & AdHvn

Und da brach Odysseus auf, in die Stadt zu gehen; und Athene

15 ol v fjépa. xebe pila ppovéovs’ Odvoit,

goB viel Dunkelheit um [ihn], [weil] sie Liebes dem Odysseus dachte:
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Als Odysseus und Telemachos den Palast verlassen, um zu Laertes
zu gehen, heil3t es (Od. 23.370f.):

370 §0n pév edog fev &mi y06va, Todg & dp’ AdHvn

Schon war Licht auf der Erde. Aber Athene

371 vokTi katakpOyaca Bodg E&fye TOANOC.

fiihrte sie schnell aus der Stadt, [wobei] sie sie durch Nacht verbarg.

Auch hier dient die ,,Nacht* zu dem Zweck, die beiden am hellichten
Tage fiir andere unsichtbar zu machen. In diesem Fall wird an-
scheinend nicht das BewuBtsein der betroffenen Helden getriibt,
sondern das aller anderen Menschen, die sie dann nicht sehen kon-
nen. Allerdings wissen wohl auch die unsichtbar gemachten Helden
nicht, wie ihnen geschieht und wie sie es schaffen, ungesehen zu
bleiben. Insofern mag hier dieselbe Art von ,,Wunder* vorliegen
wie beim Kampf von Aineias und Achilleus.

Auch sich selbst hiillen die Gétter gern in ,,Nacht* und ,,Nebel*,
um flir Menschen unsichtbar zu sein. Ilias 5.184ff. spricht Lykaon
wie folgt iiber Diomedes:

183 ... chpa &' ovk 01d' €1 O£6C doTy.

Ich weil} nicht recht, ob er ein Gott ist.

184 €1 6' 6 ' avnp &v enu daippwv Tvdéog viog

Wenn aber der Mann, von dem ich rede, der kriegerische (oder:

verstandige/geschickte) Sohn des Tydeus ist,

185 0¥y 6 y' dvevbe B0l thde paiveral, GALG TIG Ayt

so rast er gewil3 nicht ohne einen Gott derart, sondern nahe

186 ok’ dBavdtwv vepéhn ilvpévog dovg,

steht ihm irgendeiner der Unsterblichen, der sich die Schultern mit

einer Wolke (oder: mit Dunkelheit?) bedeckt hat

187 0¢ To0TOV PEAOG DKV Kiynuevov ETpamey AAT.

und von jenem das schnell treffende Geschoss anderswohin abwendete.

Patroklos wird genau genommen durch Apollon zu Fall gebracht,
der sich ihm in Nacht gehiillt ndhert Ilias (16.7871f.):

787 &vB' dpa tot [Tatporhe pavn Prototo terevTtn-

Da nun erschien dir, Patroklos, das Ende des Lebens,
788 fjvteto yap tor Doifog Evi kpatept] VoIV

denn dir begegnete Phoibos in der machtvollen Schlacht
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789 devog: O PEV TOV 10VTA KOO KAGVOV 00K EVONGEV,
schrecklich. [Patroklos] bemerkte nicht, [wie] jener kam durch das
Getliimmel,

790 Népr yop ToAXT keKaAVUUEVOG AvTEROANCE”

[weil] der [sich ihm] in viel Dunkelheit gehiillt entgegenwarf.
791 oti] &' dmbev, TATiEev 8¢ PeThPpeEVOV gVPEE T DU®

Er stand hinter [ihm] und schlug [ithm] den Riicken zwischen den
breiten Schultern,

792 yepi katampnvel, otpeedivnBev 8¢ ol GoaoE.

mit der flachen Hand. Da schwindelten ihm die Augen.

Hier allerdings konnte die Sonnenfinsternis beteiligt sein. Und in
der Tat wire eine totale Sonnenfinsternis geeignet, einen starken
Krieger zu irritieren, so da3 er verwundbar wird.

Es scheint, daf} die Gotter auf alle moglichen Arten ,,Nacht* und
,Licht“ erzeugen, um die Geschicke der Menschen zu lenken. Dazu
gehoren sowohl astronomische, meteorologische, als auch — nach
modernem Verstindnis — rein psychologische Phinomene. Ja, selbst
Tag und Nacht werden von Géttern gewirkt und kénnen von ihnen
auch verzogert oder beschleunigt werden. In der Odyssee ver-
schiebt Athene einmal die Morgenréte, um Odysseus und Penelope
in der ersten Nacht ihrer Wiedervereinigung noch etwas mehr
Schlaf zu schenken (Od. 23.2391f.). Spéter dann, als sie es fiir gut
befindet, ruft sie die Morgenrote herbei (3441f.).

In der Tat werden all diese Phinomene von Licht und Dunkel als
von Gottern gewirkt erfahren, ja als Oodpa oder ,,Wunder*, wie wir
gesehen haben. Das Wirken der griechischen Gétter scheint im
wesentlichen ein als numinos empfundenes Wirken von Licht und
Dunkel, BewufStsein und Bewufstlosigkeit zu sein.

All diese verschiedenen Arten von Verfinsterung stellen aber keine
Widerlegung der Auffassung dar, da3 im 17. Buch der Ilias von
einer Sonnenfinsternis die Rede ist. Die Sonne und der Mond, so
heif3t es, seien nicht ,,heil”, und im Detail weisen die Beschreibun-
gen mit bemerkenswerter Deutlichkeit auf eine totale Sonnenfin-
sternis hin.
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Finstere Nacht und Neumond

Es wurde bereits festgestellt, da3 es sich bei der Sonnenfinsternis
um Patroklos nicht notwendig um einen historischen Bericht, son-
dern auch blof3 um einen dichterischen Topos handeln koénnte. Die
Assoziation des toten Helden mit der verfinsterten Sonne konnte
nichts weiter als ein mythologischer oder tiefenpsychologischer
Symbolismus sein. So findet auch in der Odyssee beim Gipfelpunkt
der Handlung eine Sonnenfinsternis statt, ndmlich an dem Tag, an
dem Odysseus die Freier totet und sich mit Penelope wiedervereint.
Wie erwihnt, und ohne einen historischen Bezug zu behaupten
(oder zu leugnen), gibt es solch einen Topos auch in der altindi-
schen Mythologie und Epik. Der 18-tdgige Mahabharata-Krieg wird
mit einer Sonnenfinsternis assoziiert. Auch bedeutungsschwere
Ereignisse im Umfeld dieses Krieges, etwa die Verbannung der
Pandavas 13-14 Jahre vor der Schlacht sowie der Untergang von
Krsnas Stadt Dvaraka 36 Jahre nach der Schlacht wurden angeblich
von Sonnenfinsternissen begleitet.

Gibt es dennoch Indizien, die fiir einen historischen Kern der tro-
janischen Sonnenfinsternis sprechen? Papamarinopoulos ist der
Meinung, daf} die astronomischen Schilderungen der Ilias im Kon-
text sehr konsistent sind. Wenn dies wirklich der Fall wire, konnte
eine historische Uberlieferung plausibel sein.

Bereits die Tatsache, dal3 die Sonnenfinsternis vom 11. Juni 1312
so gut auf Homers Beschreibungen palit, kann als ein starkes Indiz
fiir die Historizitdt der Beschreibung gewertet werden. Gibt es
weitere Indizien?

Papamarinopoulos weist darauf hin, da3 die Nacht vor Patroklos’
Tod laut mehreren Textstellen ,,schwarz* war (vO& peiaivn, 8.500-
511; 10.220-253; 357-395), was auf einen Neumond hinweisen
wiirde. Dies wire konsistent mit der bevorstehenden Sonnenfin-
sternis. Konkreter wird in Ilias 10.274ff. gesagt:

274 10io1 8¢ de1dv fikev Epmdiov &yydc 630io
Ihnen sandte zur Rechten einen Reiher nahe beim Weg

275 TMoAAag ABnvain- toi &' ovk idov deHaApoict
Pallas Athene. Sie sahen [ihn] nicht mit den Augen
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276 vikra. 6t dpevainy, GALA KAAYEaVTOG dicovaay.
durch die finstere Nacht, sondern horten ihn schreien.

Doch so eindeutig ist die Situation leider nicht. Es steht zu be-
fiirchten, daf3 ,,schwarz* hier nur als ein géngiges poetisches Attri-
but von ,,Nacht® ist, dhnlich wie oft vom ,,fischreichen Meer* die
Rede ist, auch wenn Fische im Zusammenhang nicht die geringste
Rolle spielen. Diese Frage ist allerdings schwer zu entscheiden,
weil sowohl die Geschehnisse der Ilias als auch der Odyssee im
wesentlichen in der Néhe eines Neumondes stattfinden. Die vor-
handenen Texte enthalten leider kaum Bezugnahmen auf den Voll-
mond, und wir wissen nicht ob eine Vollmondnacht fiir Homer
auch ,,schwarz* wire oder nicht.

Etwas friiher als die oben zitierte Partie sind folgende Zeilen zu
lesen, die darauf hindeuten, daB} ein kriegerischer Angriff selbst in
der ,,schwarzen* Nacht nicht auszuschlieen war (Ilias 10.971t.):

97 dedp' € TOLG PVAAKAG KaTafopey, depa BV

Wohlan, gehen wir zu den Wachen hinab, damit wir sehen,

98 un toi pev Kopdte adnkoteg 16€ Kol HITVE

ob sie nicht, durch Erschopfung und Schlaf iiberwailtigt,

99 koymowval, ATap PLAKTIC £l ThyyvL AGO®VTOL.

schlafen und so génzlich der Wache vergessen.

100 dvopevéeg &' Gvdpeg oxedov elaton 00OE Tt ey

Die feindlichen Méanner lagern nahe, und wir wissen nicht,

101 pn wg Kol d1é vOKTa pevovnowat pdyechot.
ob sie nicht auch in der Nacht anzugreifen gedenken.

und etwas spiter:
187 @G 1@V vdVHOC VTVOG Amd PAEQApPOLY OADAEL
So verging ihnen der siiBe Schlaf von den Wimpern,

188 vikta puAacGopPEVOLGL KoKV Tediov 08 yop aiel

[wobei] sie die schlimme Nacht durchwachten. Denn stets zum Felde

189 tetpapad’, 6ot Eni Tpowv diowey idovimv.

waren sie gewandt, ob sie etwa die kommenden Troer hérten.
Hier kann man nun in der Tat argumentieren, dal} sie bei hellem
Mondschein die Trojaner auch hitten sehen konnen. Aber sie mul3-
ten lauschen, um sie wahrzunehmen. Also war es finster. Aller-
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dings war die Nacht noch nicht weit fortgeschritten. Ein relativ hel-
ler abnehmender Mond hétte auch spéter noch aufgehen koénnen.
Wir konnen daraus nicht mit Sicherheit schlieBen, daB3 die ge-
schilderten Ereignisse um den Neumond stattfinden. Immerhin ist
aber die erwdhnte Dunkelheit im Einklang mit einem Neumond-
datum.

Leider spricht der Text im folgenden nicht mehr so klar fiir eine
mondlose Nacht. Die Trojaner senden einen Spaher namens Dolon,
der in Erfahrung bringen soll, ob die Achaier vielleicht nach den
verheerenden Verlusten des vergangenen Tages bereits die Schiffe
zur Flucht riisten. Odysseus und Diomedes bemerken (@pdcato
339) Dolon, und schmiegen sich an herumliegende Leichen, offen-
bar um nicht ihrerseits von diesem gesehen zu werden (349f.):

349 “Qg¢ Gpa povicavte Tapeé 000D v VEKDLEGTL
So sprachen die beiden, und abseits des Weges an die Leichen

350 KAvOn Vv 0 &' 8p' dxca mopédpapey dppadincty.
schmiegten sie sich. Der aber (: Dolon) lief bald ahnungslos vorbei.

Trotz der finsteren Nacht hat es offenbar gentigend Licht zu geben,
so dafl man sich gegenseitig sehen konnte und acht geben mufite,
wenn man nicht gesehen werden wollte. Die Frage ist, woher das
Licht kam. Vom Mond? Von Feuern der lagernden Krieger?

Auch in der Folge geschehen Dinge, die darauf hindeuten, daf3 die
Nacht nicht vollig schwarz war. Nachdem Dolon an Odysseus und
Diomedes ein ganzes Stiick weit vorbeigegangen ist, stehen die
beiden auf und eilen ihm nach. Dolon hort sie und bleibt stehen in
der Uberlegung, daB ihm vielleicht Gefihrten folgen konnten. Doch
dann heiB3t es (Ilias 10.3571f.):

357 dAL' Ote oM p' Gmesav dOVPNVEKES 1] Kol EAAGGOV,

Aber als sie noch einen Speerwurf oder weniger entfernt waren,
358 yv®d p' &vdpag dniovg, Aawympa € yovvart' Evapa

erkannte er sie als feindliche Ménner und regte schnell die Knie,
359 pevyépevar toi &' aiya Sitdkey OpuROnGoy.

um zu fliehen. Die aber rannten sogleich los, um ihn zu verfolgen.

Hier ist zu fragen, wie dies mdglich sein soll in einer mondlosen
Nacht. Die beiden holen Dolon ein, {iberwiltigen ihn und stellen
ihn zur Rede (385ff.):
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385 mfj 61 obtwg émi vijag dmd otpatod Epyeat 0log
Warum kommst du allein so vom Heer zu den Schiffen,
386 vikrta 6t 0pevainy, éte 0' ebdovot fpotol dAlot;
durch die finstere Nacht, wenn andere Sterbliche schlafen?

387 1] Tvol GLANCWOV VEKD®V KATATEOVINDTOV;
Willst du einen der gestorbenen Leiber berauben?

Nachdem Odysseus und Diomedes Dolon ausgiebig ausgefragt und
getotet haben, schleichen sie zum Lager thrakischer Bundesgenos-
sen der Trojaner, toten diese im Schlaf und rauben ein herrliches
Pferdegespann. (Ilias 10.4691t.)

Man kann wohl sagen, dafl sowohl néchtliche Kriegshandlungen,
als auch ein Spdhauftrag sowie die Beraubung von Leichnamen bei
Mondschein leichter gewesen wire. Nachts werden die Kédmpfe ja
wegen schlechter Sicht stets eingestellt. Ein Angriff wiirde wohl
nur in einer Nacht mit hellem, moglichst sogar vollem Mond Sinn
ergeben. Mit Neumond und einer Sonnenfinsternis scheinen diese
Schilderungen nicht gut vereinbar zu sein.'

Ein weiteres Indiz liefert die folgende Szene, die in die Nacht vor
Patroklos’ Tod zu datieren ist (Ilias 8.553ff.):

553 ot 8¢ péyo @PovEOVTEG EML TTOAELO10 YEQVPAG
Sie aber, grof3 denkend ans Schlachtfeld,

554 glato mavviylol, Tupa 0 GPIoL KAIETO TOAAA.

sallen die ganze Nacht, und es brannten ihnen viele Feuer.
555 ¢ &’ 6t° €v obpav® doTtpa oWV AUEL GEAVIV

Wie, wenn im Himmel die Sterne um den leuchtenden Mond
556 paivet’ dpupenéa, 6te T EMAeTO VIVELOG alibnp:

hell glénzend scheinen, wenn der Ather windlos geworden ist,
557 éx 1" Epavev Tdool oKomial Kol Tpdoveg GKpot

und alle Aussichtspunkte erscheinen und aufragenden Spitzen
558 kai vamat: ovpavobev 6 dp’ Vreppdyn dometog aibnp,
und Téler, vom Himmel her aber der grenzenlose Aither aufbricht,
559 mévra ¢ eidetan dotpa, YEynde d€ te Ppéva mounv:

alle Sterne zu sehen sind und der Hirte im Herzen sich freut:

19 Im Mahabharata-Epos ist einmal davon die Rede, daB der Kampf in der mond-
losen Nacht abgebrochen wird und man sich darauf einigt, beim Aufgang des
Mondes weiterzukdmpfen. MBh 7.159.12ff. (krit. Ausg.).
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560 t6G60 peomyd vedv NoE EdvBoto podwv

soviele leuchteten zwischen den Schiffen und den Fluten des Xanthos
561 Tpowv kadvtov Topd eaiveto TAo0t Tpo.

brennende Feuer der Troer vor Ilios.

562 yil’ dp’ €v medim Tupd KaieTo, Tap 08 EKACTV

Tausend Feuer brannten im Feld, und bei jedem

563 glato mevtnkovta 6L TUPOG aifopévoro.

SaBlen Fiinfzig, im Glanz des lodernden Feuers.

Die Rede ist vom leuchtenden (paeiv)) Mond, um den Sterne zu
sehen sind. Dieses Bild dient vermutlich der vergleichenden Be-
schreibung von 50 Ménnern, die jeweils um ein Feuer sitzen, wobei
der Mond fiir das Feuer und die Ménner, deren Riistungen im
Schein des Feuers glénzen, fiir die Sterne stehen.

Die Frage ist zu stellen, ob der Mond hier tatsichlich zu sehen war,
oder ob es sich wirklich nur um einen Vergleich handelt (®g 6’
Ote...). Falls der Mond zu sehen war, dann offenbar schon friih in
der Nacht, da sich ja noch die ganze Episode um Dolon und den
nichtlichen Raubzug von Odysseus und Diomedes ereignen sollte.
Dann aber befianden wir uns nicht in der Ndhe des Neumondes,
sondern in der Néhe eines eher vollen Mondes. Die Altmondsichel
ist ja nur unmittelbar vor Sonnenaufgang zu sehen. Das Attribut
eoewn, ,,leuchtend*, spricht fiir einen eher vollen Mond. Aber wie
gesagt, handelt es sich bei diesem Bild moglicherweise wirklich
nur um einen Vergleich, und wir sollten nicht den Schluf3 ziehen,
daB es eine reale Vollmondnacht war.

Anders als Papamarinopoulos bin ich mir nach alledem jedoch kei-
neswegs sicher, ob die oben genannten Beschreibungen mit einem
Neumond, wie er fiir die Sonnenfinsternis benétigt wird, kompati-
bel sind. Es scheint, daf} die Ilias weit weniger konsistente Angaben
zu Mondphasen macht als die Odyssee, die, wie wir sehen werden,
tatsdchlich sehr konsistente Angaben macht.
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Tageszeit der Finsternis

Auch die Tageszeit, zu der die Sonnenfinsternis stattfindet, ist unge-
fahr bekannt. Vor ihrem Beginn heil3t es zunichst (Ilias 11.844f.):

84 "Oppo. u&v Nag Qv Kai aéEeTo iepdv fuop,

Solange nun Morgenrdte war und der heilige Tag zunahm,

85 toppa PaA' dppotépav BELE' fimteTo, Minte 6€ AOG!

solange hafteten gut die Geschol3e beider Seiten, und es fiel das Volk.

86 Muog 8¢ Spvtopog mep dviyp OmAicsaTo Seimvoy

Zu der Zeit aber, da ein holzfallender Mann sich das Mahl bereitet
87 oVpeog &v Prioonoty, £nel T ékopEcoato XEIpag

an den Schluchten des Gebirges, da er bis zur Sattigung der Hénde
88 tapvov dévopea pakpd, dog té pv tketo Bopov,

groBBe Baume gefillt hat, Uberdrufl ihm ins Gemiit gekommen ist,
89 citov t€ yAvkepoio mepi ppévag Tpepog aipel,

und das Verlangen nach labender Speise sein Herz umfingt:

90 tiinog ofj apeti] Aavaoi pri&oavto paiayyag

zu dieser Zeit durchbrachen die Danaer mit ihrer Tiichtigkeit die
Schlachtordnungen,

91 KekAOUEVOL £TAPOIOT KOTO OTIYOG
[wobei] sie den Gefahrten zuriefen durch die Schlachtreihen.

Die Rede ist zunédchst von der Morgenrdte und dem wachsenden
Tag, womit offensichtlich der Vormittag gemeint ist. Dann kommt
die Mittagszeit, zu der der Holzfdller nach schwerer Arbeit sich das
Mabhl bereitet. Dann, bei Sarpedons Tod um die Mittagszeit, breitet
Zeus, wie wir sahen, Finsternis iiber das Kampfgetiimmel. (Ilias
16.567f.,, zitiert auf S. 19) Die Finsternis scheint also um die
Mittagszeit zu beginnen.

Etwas spater ist der Mittag vorbei und der Nachmittag beginnt
(Ilias 16.7771t.):

777 "O@pa. uev 'Hélog pécov odbpavov dueiepnket,

Solange die Sonne um die Himmelsmitte stand,

778 1O6Qpo. AL’ duotépmv PéAE' fiteto, minTe 0& AaOg:

solange hafteten gut die Geschof3e beider Seiten, und es fiel das Volk.
779 Ruog &' 'Hélog peteviceto Povivtov 88,

Aber als die Sonne zum Stierabspannen hiniiberging,
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780 Kad OTE 51 p' VmEp aloav Ayoiol OEPTEPOL NGOV.
da waren die Achaier iiber das Schicksal hinaus tiichtiger.

In der darauf folgenden Passage fallt Patroklos, und in Buch 17
folgt die ausfiihrlichere Schilderung der Sonnenfinsternis, die wih-
rend des Kampfes um Patroklos’ Leiche ihr Maximum zu erreichen
scheint. Der Abend ist gleichwohl noch weit entfernt. Dies ist aus
den folgenden Zeilen zu schlieBen (Ilias 17.453ff.):

453 €1 yap ool kb60g OpEE®
Denn noch will ich (: Zeus) ihnen (: den Troern) Ruhm verleihen,

454 kreivew, gig 6 ke vijag EV6GEAUOVE APiK®mVTOL
zu toten, bis sie zu den schonbalkigen Schiffen gelangen,

455 601 T NéMog Kol €l kKvEQag iepov ENOT°
[bis] die Sonne untergeht und heiliges Dunkel herbeikommt.

Die Sonnenfinsternis ereignete sich somit am friihen Nachmittag.
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Jahreszeit der Finsternis

Auch iiber die Jahreszeit, zu der die Sonnenfinsternis stattfindet,
lassen sich Uberlegungen anstellen. Einen Hinweis liefert zunéchst
folgende Naturbeobachtung (Ilias 10.2741f.):

274 10io1 8¢ Se1dv fikev Epmdidv &yydc 630io

Ihnen sandte zur Rechten einen Reiher nahe beim Weg
275 MaAlag ABnvain: toi &' ovk idov 0pBaipoiot
Pallas Athene. Sie sahen [ihn] nicht mit den Augen

276 vikra. 6t dppvainy, aALA KAAYEaVTOg dicovcay.
durch die finstere Nacht, sondern hérten ihn schreien.

Nach Vougioukalou kommt dieser Zugvogel im Friihling in der
nordlichen Agiis an und bleibt bis zum Ende des Sommers.*

Papamarinopoulos weist ferner darauf hin, da8 Odysseus und Dio-
medes nach ihrem néchtlichen Raubzug zu den thrakischen Bun-
desgenossen der Troer sich im Meer den Schweil abwaschen.?!
Dies soll angeblich auf eine warme sommerliche Nacht hinweisen.
Doch so klar ist dies m. E. nicht. Der Schweif3 konnte auch von den
korperlichen Anstrengungen herriihren. Immerhin haben sie den
Spaher Dolon gehetzt und getotet, dann zwolf schlafende Thraker
ermordet und sind mit einem Pferdegespann eilends geflohen. Da
konnten sie schon ins Schwitzen gekommen sein, auch ohne allzu
grof3e Hitze. Der Wortlaut betreffend das Bad ist wie folgt (Ilias
10.572ft):

572 avtoi &' idpd moALOV dmevifovto Oardoon

Sie aber wuschen sich im Meer den vielen Schweill weg,

573 éoPavtec kvnpog te i0€ AOPov Auei T Unpovg.
hineingehend, von Schienbeinen, Hals und Oberschenkeln.
574 avtap Emel oev kOpo Baddoong idp@d TOAAOV

Aber nachdem ihnen die Woge des Meeres den vielen Schweify
575 viyev amd xpotoc Koi dvéyvydey @ilov ftop,

vom Leib gewaschen und ihr liebes Herz sich erfrischt hatte,

20 papamarinopoulos & alii, ,,A New Astronomical Dating of the Trojan War’s
End“, S. 97f.

2l ebenda.
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576 &g p' doapivioug Pavieg évEEotog AovoavTo.

stiegen sie in schongegléttete Wannen und badeten sich.

577 1o 8¢ hogooapéve kol dAenyapévo Mr' Ehaie

Nachdem beide gebadet und mit Ol fettgldnzend gesalbt waren,
578 deimv £plavéTny, amod 6¢ kpnTijpog ABMvn

setzten sie sich zum Mahl, und aus dem vollen Mischkrug

579 mieiov dpvocdpevol AiBov pekmdéa oivov.
schopften und gossen sie honigsiilen Wein aus fiir Athene.

Allerdings machen die Helden anscheinend im Meer kein Vollbad.
Ist das Wasser zu kalt? Das wiirde dann aber nicht auf den Sommer,
sondern auf den Winter oder Friihling hindeuten. Jedenfalls sehe
ich hier keinen klaren Hinweis auf eine warme Sommernacht.

Von zweifelhaftem Wert ist auch folgende von Papamarinopoulos
erwahnte Stelle, wo der im Kampf verwundete Eurypylos schwitzt
(Ilias 11.8091t.):

809 &vba oi Evpvmurog Befinuévog avtefornce

Dort begegnete ihm Eurypylos, verwundet

810 droyevnc Edapoviong katd unpov 016td

von einem Pfeil im Schenkel, der zeusgeborene Sohn des Euaimon.
811 okalwv £k TOAEUOV: KaTd 6€ VOTIOC PEEV 10pmG

Er hinkte aus der Schlacht [zuriick]. Herab floB3 [ihm] nasser Schweif3
812 duov kal kePaAig, o &' EAkeog apyaréolo

von Schultern und Haupt, und aus der schmerzenden Wunde

813 aipo pérov keAdpule: voog ye pév Eumedog Nev.

rieselte schwarzes Blut. Sein Sinn aber war standhaft.

Ob der Schweill vom Kampf oder von der Hitze oder von beidem
herriihrt, ist leider unklar. Der Kampf allein schon wiirde den
Schweil} rechtfertigen.

Uberzeugender auf die warme Jahreszeit scheint mir Ilias 11.621ff.
hinzudeuten, wo Nestor mit dem verwundeten Machaon, dem
Schlachtgetiimmel entflohen, im Zeltlager ankommen:

621 101 d' 1I0p® ATEYVYOVTO YLITOVOV

Sie aber kiihlten den Schweil3 der Gewinder,

622 otdvte TOTL TVOUV TTOpa OV’ GAOG: avTap Emeita

[indem] sie sich am Gestade des Meeres gegen den Wind stellten.
Darauf dann
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623 &g KMoinv éABovTeG éml KMo poiot kGO ov.
kamen sie ins Zelt und setzten sich auf Sessel.

Dieses Verhalten deutet doch auf einen sehr warmen Tag hin, an
dem sich die Helden im Zelt keine Kiihlung erhoffen durften.

Weitere Indizien, die Papamarinopoulos und sein Team ignorieren,
kann man aus Wetterphdnomenen und dem Verhalten des Flusses
Skamandros gewinnen. So macht Zeus hie und da Gewitter. Einmal
blitzt und donnert es die ganze Nacht (Ilias 7.478f.):

478 mavvoylog 8¢ opv kakd ufdeto untieto Zedg

Aber die ganze Nacht sann ihnen der Ratsender Zeus Ubles,

479 cuepdaréa KTumE®MV: TOVG 08 YAWPOV d£0¢ fipet:

[indem] er furchtbar donnerte; da packte sie bleiches Entsetzen.
480 otvov &' 8k Semdmv yapadig yéov, 00dé T1g ETAN

Wein gossen sie aus Bechern auf den Boden, und keiner durfte
481 mpiv miéew mpiv Aetyon drepuevér Kpoviovt.

trinken, bevor er dem iibermichtigen Sohn des Kronos [ein
Trankopfer] ausgegossen hatte.

Ein Unwetter, das die ganze Nacht dauert, deutet auf den Herbst,
Winter oder Friihling. Eine weitere Partie, die auf die feuchte Jah-
reszeit hinweist, lautet wie folgt (Ilias 8.45-52):

45 pdoti&ev 6' ELdav: To o' 0vK dékovTe TETEGONV

Er (: Zeus) peitschte, um zu fahren, und die beiden [Rosse] flogen
nicht ungern

46 pecomnyvg yaing te Kol ovpavod AeTepOEVTOC.

zwischen der Erde und dem sternenreichen Himmel.

47 "1dnv o' ikavev moAvmidaka untépa npdv

Zur quellenreichen Ida gelangte er, der Mutter der wilden Tiere,
48 I'apyapov, Eva 1€ ol tépevog Popog te Buners.

zum Gargaron. Dort hatte er einen heiligen Bezirk und einen opfer-
reichen Altar.

49 &v0' inmovg €otnoe Tatnp avopdv 1€ Bedv TE

Dort brachte die Rosse zum Stehen der Vater der Menschen und Gétter,
50 Moag €€ dyémv, katd o' NEPU TOLADY EXEVEV.

16ste sie vom Wagen, und gof3 viel Dunkel/Gewdlk aus.

51 antog &' év kopuetiot kabéleto KOdEL yaimv

Selber setzte er sich auf den Gipfeln, freute sich seiner Majestét
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52 gicopéav Tpdwv te TOAY Kal Vijog Ayoidyv.
und blickte auf die Stadt der Troer und die Schiffe der Achaier.

75 avtog &' €& "Iomg peydd' Extume, dondpevov O

Von der Ida herab donnerte er laut, und seinen flammenden
76 fike céhag petd Aadv Ayondv- ol 8¢ id6vteg

Strahl sandte er nach dem Volk der Achaier. Diese sahen [es]
77 8Gupnocav, kai mévtoag Vo YAmPOV Séog elley.

und erstarrten, und alle packte bleiches Entsetzen.

Vergleichbar ist auch folgende Stelle, die dem Todestag Patroklos’
entnommen ist (Ilias 17.593ff.):

593 kai 1ot dpa Kpovidng Eret’ aiyida Buccavoesoay

Und da nahm Zeus die mit Quasten versehene Aigis,

594 poppopény, "Ionv 8¢ katd vepéeoot KGAvyeEy,

die strahlende, und verhiillte die Ida in Wolken,

595 dotpdyoag 6€ pdAa peydd' Ektome, v O¢ tivate,

Blitzte und donnerte iliberaus laut, und schiittelte jene [Aigis].
596 viknv 6¢ Tpweoot didov, £poPnoe ' Ayatovg.

Sieg gab er den Troern und versetzte die Achaier in Schrecken.

In Buch 14 besucht Hera Zeus auf dem Berg Ida. Mit Hilfe des
Liebesgiirtels, den sie sich von Aphrodite ausgeliehen hat, verfiihrt
sie thn, um thn vom trojanischen Krieg abzulenken und die Achaier
ungestort unterstiitzen zu kdnnen. Dabei hiillt Zeus den Berg in Ge-
wolk ein. Die Rede ist davon, daf3 der Boden von Tau und Regen
befeuchtet wird und Kréiuter sprielen (Ilias 14.342ff.):

342 “Hpn pnte Bedv 10 ye 0gid101 pnté Tiv' dvopdv
Here, weder ein Gott, das fiirchte, noch ein Mensch

343 dyecbar ToiOV TOL €YD VEPOG AUPIKAADY®

wird [es (oder: uns)] sehen: denn ich werde ein solches Gewolk dir
(oder: firwahr) umbhiillen,

344 ypOoeov- ovd' v vad dradpakor HéEMOG mep,

ein goldenes; nicht einmal Helios wiirde hindurchsehen kénnen,
345 o0 1¢ Kol 0EVTaTOY TELETOL PAOG EiGopaacat.

der doch das schirfste Licht hat, [um] hereinzusehen.

346 "H pa ko dyxdi Epaprte Kpdvov moic fiv mopdicottiv:

So sprach der Sohn des Kronos und umfing mit den Armen seine
Gemabhlin.
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347 10io1 &' v1o YOV dio PHev veobnAéa moiny,

Unter ihnen lie die heilige Erde neugriinendes Gras wachsen,
348 Awtov 0' Eporevia id€ kpoKov 10" VaKvOov

tauigen Lotos, Krokos (= Safran) und Hyakinthos,

349 okvov Kol LoAaKOV, Og amo xBovog Dyoc’ Eepye.

dicht und weich, der vom Boden nach oben abschirmte:

350 @ &vi Ae&doBny, €mi 6€ ve@éAny €ocavto

Darauf legten sie sich, kleideten ein Gewdlk dariiber,

351 xaAnV ypvoeiny: oTikmval o' Anémimtov £epoal.

schon und golden, und glianzende Tropfen fielen herab.

352 °Qc & pév drpépag e0de matnp v Copydpm Sicpo,

So schlief der Vater still auf dem hohen Gargaron,

353 Hmve kol @rotnTL dopeic, Exe &' dykag dotTv:

von Schlaf und Liebe bezwungen, und hielt die Gattin in den Armen.

Wenn man bedenkt, daf3 das in der Ilias beschriebene Wetter relativ
warm ist, weisen die Anspielungen auf Gewolk und Blitze in den
oben zitierten Passagen auf das Ende des Sommers hin, etwa auf
den Oktober.

Als Patroklos’ Scheiterhaufen nicht recht brennen will, treten
Nord- und Westwind in Aktion und fachen das Feuer an. Auch
Wolken treiben sie herbei (Ilias 23.208{f.):

208 aAA’ Ayhevg Bopénv noe Zépupov kehadevov

,»Aber, Achilles fleht den Boreas und den brausenden Zephyros an,
209 €A0€lv apdtat, Kol vricyeTot igpd KOAA,

zu kommen; und schone Opfer bringt er dar,

210 dppa TopHv Spomnte KoMpevat, 7| Evi Keltol

daB sie den Scheiterhaufen zum Brennen entfachen, auf dem

211 ITatpoxrog, TOV mAvTEG AvacTevayovoty Ayotol.

Patroklos liegt, den alle Achaier bejammern.*

212 “H pév ap’ ¢ eimodo’ dmePrioeto, toi &’ dpéovto

So sprach sie, und ging hinweg. Da erhoben sich jene

213 fyfi Beomeoin vépea kKAovéovte Tapoidey.
mit méchtigem Lérm, und trieben Wolken vor sich her.

In Buch 21 richtet Achilleus unter den Trojanern ein Gemetzel an
und treibt sie in den FluBl Skamandros (Ilias 21.8f.), wihrend Hera
Gewolk (népa) ausbreitet. Skamandros wird zornig, schwillt an,
tritt tiber die Ufer und verfolgt Achilleus (21.233ff.):
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233 "H, kai Ayihkevg pév Sovpukhvtog Evlope HEGTR
So sprach [Skamandros]; und der speerberiihmte Achilleus stiirzte
sich mitten hinein [in den FluB],

234 kpnuvod anaifag: 0 &' éméocuto oidpatt Hdwv,

vom Ufer abspringend. Der aber stromte herbei und tobte mit der
Woge.

235 mévto &' dpive pédpa KUKMUEVOG, MGE 8& VEKPONC

In Aufruhr versetzt, erregte er alle Fluten und schob die vielen

236 moALo¥g, of pa kat' avTov dALg Eaav, 0Dg KTAV' AYIAAEDG:
Leiber [vor sich her], die zahlreich in ihm waren, die Achilleus
getdtet hatte.

237 tovg ExParde OOpale pepvkag NOTE TADPOG
Er warf sie hinaus, briillend wie ein Stier,

238 yépoovdé: {wovg ¢ cam katd kald péebpa,

ans Trockene. Die Lebenden dagegen rettete er zu schonen Fluten,
239 kpoimtav &v divnot Pabeinoty peydinot.

indem er sie in tiefen, groBen Strudeln verbarg.

240 dewvov &' aue' Ayiiijo KUK®OUEVOV {GTOTO KOO,
Schrecklich stand die Woge in Aufruhr um Achilleus.

241 @0e1 &' &v ohkel TITO®V POOG 0VOE TOOEGTIY

Die Flut stiirzte und stief3 auf den Schild, so daf} er mit den Fiiflen nicht
242 giye otnpitacOor- O 8¢ mredény EAe xepoiv

feststehen konnte. Da fasste er mit den Handen eine Ulme,

243 gdeuéa peydinv: 1 &' £k pridv épumodoa

die schon gewachsen und grof3 war. Diese aber stiirzte aus den
Wurzeln,

244 kpnuvov dravrta Sidoev, Enéoye O kaAd péebpa
rif} das ganze Ufer auf, hielt die schonen Fluten

245 8Loiotv TUKIVOIoL, YEPUPMOEV O LV 0OTOV

mit ihren dichten Zweigen und tiberbriickte ihn (: den FluB) selbst,
246 clow mdo’ épumodc’ 0 &' Gp' €k divng dvopovoag

indem sie ganz hineinstiirzte. [ Achilleus] aber sprang auf aus dem
Strudel

247 fi&ev medioto moaoi kpatmvoiot tétectan

und stiirmte flugs durch die Ebene mit schnellen Fiifien,

248 Seicoc 00d¢ T EMnye 0o néyac, dpto &' £n' T

[da] er in Furcht geraten war. Und der gro3e Gott horte nicht auf,
sondern ihm nach stiirmte er
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249 axpokelaviowv, iva puv madogle TOvolo
mit dunkler Woge, um ihn zu hindern bei der [Kampfes]miihe,

250 diov Ayidiia, Tpoeoot 6& Aoryov dAGAKOL.
den gottlichen Achilleus, und um den Troern das Verderben
abzuwehren.

Ich verzichte auf ein vollstindiges Zitat. Ein wenig spéater ruft
Skamander aber auch noch alle Zufliisse und Biche zu Hilfe, die
alle mit Schlamm, Kies und Felsen iiber die Ufer treten (305ff.):

305 003¢ Zxdpovopog EAnye 10 Ov pévog, GAA' £TL pdAAov

Noch nicht lies Skamandros von seiner Wut ab, sondern noch mehr
306 ymeto Inieiovi, KOpooe 8¢ KOO POOLO

ziirnte er dem Peleussohn, regte auf die Welle der Flut,

307 Hyoo’ AelpOUEVOG, ZIOEVTL OE KEKAET' AVGOG

indem er sich in die Hohe erhob, und rief laut zum [Fluf3] Simoeis:
308 pike xaciyvnte 68évog avépog apeoTepol Ttep

,,Lieber Bruder, die Kraft des Mannes wollen wir beide

309 oyduev, &mel taya dotv péya Iprapoto Gvaktog

hemmen, da er [sonst] schnell die groBe Stadt des Konigs Priamos
310 éxnépoet, Tpdeg 6¢ katd Lobov oV pevEOLaY.

zerstoren wird und da die Troer im Getiimmel nicht standhalten!
311 @AL' émdpove tayota, Kol Epmimin péebpa

Aber schnell, hilf mit, fiille die Fluten

312 Bdatog ék Tnyéwv, mhvtag o' dpdbvvov Evavioug,

mit dem Wasser aus den Quellen und rege die Béche an!

313 iotn 6¢€ uéyo Kdua, TOAVY d' OpLUAYOOV OpLve

LaB eine grole Woge stehen, und errege viel Getdse

314 eurpdv kol Adwv, tva Tavcopey dyplov dvopo

von Baumstdmmen und Felsen, so daf} wir den wilden Mann zum
Aufhdren bringen,

315 g oM vV kpotéel, pépovey &' 8 ye 160 Ogoiot.

der jetzt vorherrscht und den Gottern Gleiches anstrebt!

316 nui yap obte Piny yporcuncépey odTé T1 160G

Denn ich meine, da3 weder seine Kraft [ihm] niitzt noch seine Bildung,
317 olrte ta TEVYEN KOA, TG OV paA VELOOL Apvng

noch die schonen Waffen, die irgendwo ganz tief im Sumpf

318 keioebd' vmt' iMvoC kKekaALUUEVE: KOO OE UV adTOV

liegen werden, unter (oder: vom) Schlamm verborgen. Thn selbst
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319 gidbow yopdBoioty GG xEpadog Teptyevag

werde ich umhiillen, mit Sand in Menge und Kies [ihn] umgieBend
320 popiov,

unendlich.

Der schwellende Skamandros, der im Ida-Gebirge entspringt, und
seine schwellenden Nebenfliisse deuten darauf hin, daf3 es im Ge-
birge bereits starke Regenfille gegeben hat. Das ist nicht verwun-
derlich, hat doch Zeus dort Wolken zusammengezogen und Blitze
geschleudert. Das Ida-Gebirge ist trocken von Mai bis Oktober.??
Da der Text keine Hinweise auf Kilte enthélt, sind die Ereignisse
der Ilias wohl nicht in den Winter, sondern auf den Anfang des
Herbstes zu datieren.?

Nach dem Unwetter und der verheerenden Uberschwemmung gab
es aber offenbar nochmals eine heile Trockenperiode, die die
Fliisse wieder zum Versiegen brachte. Denn Hera beauftragt He-
phaistos, mit seinem Feuer und gemeinsam mit dem Westwind,
dem heiflen Siidwind und dem trockenen Etesien-Nordwind, den
Flissen Einhalt zu gebieten, das Wasser wegzutrocknen und die
Erde zu verbrennen. Interessant sind hierbei insbesondere die fol-
genden Verse (Ilias 21.346ff.):

346 mg o' 61" OmEPIVOG Bopéng veoapdé' drmnv

Wie wenn der herbstliche Nordwind das frisch bewésserte Fruchtland
347 oly' dyEnpévn: yoipet 8¢ pv 8¢ Tic 80gipn-

bald auftrocknet, und der, der es bestellt, sich dariiber freut:

348 ¢ EEnpavom mediov v, kad o' Gpa VEKPOVG

so trocknete das ganze Feld aus, und die Leichname ringsum

349 «kfigv-

verbrannte er (: Hephaistos).

West- und Nordwind sind in folgenden Versen erwéhnt (Ilias
21.33441)):

334 avtap &ym Zepvpoto kai apyeotdo Notolo
Aber ich werde gehen und des Westwindes und des aufheiternden
Stidwindes

22 http://en.wikipedia.org/wiki/Mount_Ida_(Turkey)#Geography

2 Eine vergleichbare Stelle, wo Diomedes mit einem geschwollenen FluB ver-
glichen wird, der alle Hemmnisse niederwalzt, findet sich in Ilias 5.85ff.
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335 eloopon €& aloBev yolemnyv dpcoovoa BOEALAY,

schweren Sturm vom Meer her erregen,

336 1 kev amo Tpd v KeQOAS Kol TEVYEN KN oL

der die Haupter und Waffen der Troer verbrennen diirfte,

337 pAéypa Kaxov eopéovoa: oV 0¢ EdvBoio mop' 6ybag

indem er schlimme Hitze bringt. Du aber sollst am Ufer des Xanthos
(= Skamandros)

338 6évopea kal, &v &' avtov iet mupi- un 6¢ oe mhpmay

die Baume verbrennen, auch ihn selber bewirf mit Feuer, und er
soll keinesfalls

339 petyiolg Eméecoty AMOTPEMET® Kol GPELT*
durch freundliche Worte dich abwenden oder durch Drohung!

Der Sturm bringt hier also nicht Regen, sondern Hitze und Feuer.
Die Erwédhnung des Westwindes erklart sich vielleicht von daher,
dafl Lemnos, die Heimat Hephaistos’, genau westlich von Troja
liegt; die brennenden Bdume und Leichen von daher, dal Lemnos
eine Vulkaninsel ist, deren Vulkan allerdings heute nicht mehr
aktiv ist. Aufeinen realen Vulkanausbruch braucht dies nicht unbe-
dingt anzuspielen. Aber die Phantasie des Dichters malt sich offen-
bar aus, dall der Westwind einen Feuersturm von Lemnos, der Insel
des Feuergottes, hertragt.
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Der Schild des Achilleus

Da Patroklos die prachtige Riistung des Achilleus trug, als Hektor
ihn totete, und da Hektor diese Riistung geraubt hat, braucht Achil-
leus eine neue Riistung, bevor er in die Schlacht eingreifen kann.
Seine Mutter Thetis gibt eine solche bei Hephaistos in Auftrag.
Interessant fiir uns sind die astronomischen Darstellungen, die die-
ser auf dem Schild anbringt. Die betreffende Partie lautet wie folgt
(Tlias 18.483ff.):

483 év pev yolav £tevg’, év d” odpavdv, &v d¢ Bdracoay,

Darauf nun fertigte er die Erde, darauf den Himmel, darauf das Meer,
484 NéMOV T° akapavto ceMvny t€ TAfovoay,

die unermiidliche Sonne und den vollen Mond;

485 v 6¢ 1 teipea mhvTa, 6 T 0VPOVOC EGTEPAVOTAL,

darauf auch alle Sterne, mit denen der Himmel bekranzt ist,

486 ITAniddag 6 Y adag te 16 1€ 60évog Qpimvog

die Pleiaden und Hyaden und die Kraft des Orion

487 "Apktov 0, fiv kai Apo&av EnikAnoty KaAEovoty,

und die Bérin, die sie auch den Wagen mit Namen nennen,

488 1 T adtod oTpépeTan kai T Qpinva dokevet,

die sich dort auf der Stelle dreht und den Orion beobachtet,

489 oin 8" Gupopog ot LoeTpdv Qkeovoio.

und die als einzige am [tdglichen] Bad im Okeanos nicht teilnimmt.

Papamarinopoulos glaubt, da3 hier der Himmel zur Zeit des Todes
des Patroklos dargestellt sei.?* Doch diese Auffassung wird von
Homer-Experten nicht unbedingt geteilt. W. Schadewaldt ist der
Meinung, dal} der Schild die Gesamtheit des menschlichen Lebens
anzeige.”® Auch paBt die astronomische Schilderung nicht auf die
von Papamarinopoulos favorisierte Finsternis vom 6. Juni 1218 v.
Chr., 15:45 LT. Folgende Punkte sind hierbei zu bedenken:

- Bei einer partiellen Sonnenfinsternis ist der Sternenhimmel un-
sichtbar, auf dem Schild hingegen sind die Sterne sichtbar.

24 Papamarinopoulos & alii, ,,A New Astronomical Dating of the Trojan War’s
End*, S. 97.

25 Schadewaldst, ,,Der Schild des Achilleus*.
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- Auf dem Schild ist der Vollmond (ceAnvn mAr0ovca) dargestellt;
doch bei einer Sonnenfinsternis ist nicht Voll-, sondern Neumond.

- Die Plejaden standen zum von Papamarinopoulos angegebenen
Zeitpunkt unter dem westlichen Horizont, wie auch aus der von
ihm selbst gezeigten Himmelskarte deutlich wird. Auf dem Schild
hingegen sind sie zu sehen

Zur Erhellung der astronomischen Szene auf dem Schild kénnen
uns Hesiods Werke und Tage dienen (3831f.):

383 TTAanadwv Athayevémv EMTEAAOUEVA®OY

Wenn die Plejaden, die Atlastochter, aufsteigen,

384 apyect’ auntov, GpOTOl0 SUVGOUEVAMV.

beginne mit der Ernte, und pfliige, wenn sie versinken.
385 ol o1 Tol VOKTOG TE Koi THata TEGoapaKovTal
Vierzig Nichte und Tage sind sie

386 kexpvQoTL, OOTIG 8¢ TEPITAOUEVOD EVIANTOD
verborgen. Wieder nach Ablauf eines Jahres

387 @aivoviol T TPATA YOPUCCOUEVOLO GLOTPOV.
erscheinen sie — zuvor wird die Sichel (zur neuen Ernte) gewetzt.*

In der Epoche von Homer und Hesiod, also grob um 800 v. Chr.,
machten nach Berechnungen mit der Swiss Ephemeris die Plejaden
(d. h. der Stern Alcyone) ihren heliakischen Untergang um den 20.
Mairz greg. (= 28. Mérz jul.), ihren heliakischen Aufgang dagegen
um den 20. Mai (= 28 Mai jul.). Dal} dies nicht 40 Tage Differenz
sind, wie von Hesiod behauptet, sondern 60, verlangt nach einer Er-
klarung. Ideler datiert den Frithaufgang der Plejaden um 800 v. Chr.
fiir den 38. Breitengrad auf den 19. Mai julianisch und den Abend-
untergang auf den 4. April.?” Damit kommt er auf eine Unsichtbar-
keitsdauer von nur 45. Tagen. Da Alcyone ein sehr schwacher Stern
ist, hdngt seine heliakische Sichtbarkeit stark von den atmosphéri-
schen Bedingungen und der Sehkraft des Beobachters ab. Auch

26 Hesiod, Werke und Tage, Verse 383ff. Vgl. auch 5711f.

27 Ideler, Hdb 1, S. 242. vgl. Otta Wenskus, ,,Astronomische Zeitangaben von
Homer bis Theophrast®, S. 44.
https://books.google.ch/books?id=1QD30fW2LdQC&pg=PA45&lpg=PA45&d
g=hesiod+plejaden&source=bl&ots= 5gSQ5s1cP&sig=Qz5IswXMdflq UHS
9Ek921sBp7M&hl=de&sa=X&ei=7PEY VY CACNXVapm8gtgC&ved=0CDE
Q6AEwBQ#v=onepage&q=hesiod%20plejaden&f=false
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letztere kann ndmlich erheblich variieren. Um mit der Swiss Ephe-
meris auf Idelers Daten zu kommen, muf3 man die Sehkraft bei
einer Snellen ratio von 1.3 und auBlerdem sehr gute atmosphirische
Bedingungen annehmen. ,,Der normale Visus ist altersabhingig
und liegt bei einem 20-jdhrigen Menschen bei 1,0 bis 1,6, bei einem
80-jihrigen bei 0,6 bis 1,0.“?® Mommsen gibt fiir den heliakischen
Untergang den 27. Mai an, kommt also den von mir berechneten
oben genannten Daten nahe.?

Die Absicht Hesiods kann wohl nicht die sein, dall beim heliaki-
schen Aufgang der Plejaden, also ,,40 Tage* nach dem heliakischen
Untergang und Pfliigen, schon wieder geerntet wird. Die Aussage
,»pfliige, wenn sie versinken®, muB3 sich daher auf den morgendli-
chen Untergang und die Saatzeit beziehen, die beide in den Novem-
ber fallen. Die ,,vierzig Tage* der Unsichtbarkeit der Plejaden
beziehen sich allerdings nicht auf die Zeitperiode anschlieBend an
den Morgenuntergang, denn wéhrend dieser Zeit sind die Plejaden
ja nachts stets sichtbar. Vielmehr miissen sich die ,,vierzig Tage*
auf die Zeitperiode vor dem heliakischen Aufgang und der Ernte
beziehen. Dies mag verwirren, ist aber unvermeidbar, will man
dem Text Sinn abgewinnen.

Auf den morgendlichen Untergang der Plejaden nimmt Hesiod
etwas spiter nochmals bezug (614ft.):

614 avtap Enny o

Aber sobald nun

615 TTAnadeg 0' Y adeg e 16 1€ 60€vog Qpimvog

die Pleiaden, die Hyaden und Kraft des Orion

616 SOvootv, TOT' EMElT’ APATOL HELVIUEVOS Elval

untergehen, dann gedenke des Pfliigens

617 opaiov mhewwv d¢ katd xBovog dppevog €in.

zur rechten Jahreszeit. Dann wird das Jahr fiir die Erde passen.
Der morgendliche Untergang der erwédhnten Gestirne ereignet sich
am Beginn der Saatzeit im November. Bei alledem erweist sich,

28 https://de.wikipedia.org/wiki/Sehsch%C3%Adrfe#Bedeutung_der Sehsch.C3.Adrfe .

2 August Mommsen, Chronologie. Untersuchung iiber das Kalenderwesen der
Griechen, insonderheit der Athener, S. 16, Ful3note 3.



58

da die Plejaden im Ackerbaukalender eine wichtige Rolle
spielten.

Man beachte, daB3 die Plejaden, Hyaden und der Orion auch auf
dem Schild des Achilleus miteinander erwihnt sind. Dies deutet
darauf hin, dafl auch hier auf deren Untergang angespielt wird.
Denn in der Tat gingen diese drei Konstellationen ungefihr syn-
chron unter, hingegen gingen sie nicht synchron auf. Bleibt die
Frage, ob der Abenduntergang oder der Morgenuntergang darge-
stellt sein soll. Das ist schwer zu sagen, denn auf dem Schild wer-
den Szenen sowohl vom Pfliigen als auch von der Ernte dargestellt
sind. Der Abenduntergang ist aber in den obigen Zitaten aus Hesiod
nicht erwédhnt. Spielt der keine Rolle? Und wenn nein, also auch
bei Homer nicht? Stellt die Szene auf dem Schild folglich den Mor-
genuntergang und somit die astronomische Situation im Herbst
dar?

Von den Plejaden ist bei Hesiod auch in den folgenden Versen die
Rede (571ft.):

571 AMN' 00T Gv pepéoikog amod ¥0ovog G eutd, faivn

aber wenn die Hauschenschnecke vom Boden die Pflanzen hinaufgeht,
572 IInuadog eevY®V, TOTE 01 GKAPOG OVKETL OIVEDV,

um vor den Pleiaden zu fliehen, dann [sollst du] nicht mehr Wein-
berge graben,

573 dAL' Gpmog TE YopACCENEVAL Kol dUdag Eyeipev:

sondern die Sicheln wetzen und die Sklaven wecken,;

574 pevyew 8¢ okiepovg Bmrovg kal €' oo Koitov

schattige Sessel und das Schlafen bei Tagesanbruch meiden

575 dpn év aunqrov, 8te T' EMOG Ypoa KApPEL

in der Zeit der Ernte, wenn die Sonne den Leib dorrt!

Da von der Erntezeit die Rede ist, bezieht sich diese Stelle offen-
sichtlich auf den heliakischen Aufgang der Plejaden im Friihling.
Die Plejaden erscheinen, die Schnecken fliehen.

Der morgendliche Untergang von Plejaden und Orion zeigt aul3er-
dem auch das Ende der Schiffahrts-Saison an. Dies sagt Hesiod in
den folgenden Versen (618ff.):

618 Ei 0¢ o vavtiling dvomepupélov Tuepog aipet
Wenn dich aber das Verlangen nach stiirmischer Seefahrt gepackt hat:



59

619 e0t' av ITAinadeg cbévoc dPpiuov Qpimvog
sobald die Pleiaden die gewaltige Starke des Orion

620 pevyovoul TATOGLY £G NEPOEIBEN TOVTOV,
flichen und in das dunkelscheinende Meer fallen,

621 o1 161 MavToiwv avéumv Bouiovov dijtor

dann brausen die Béen von allerlei Winden.

622 Kol tote PNKETL Vija EXEWV €vi 0lvoTL TOVTQ,

Und dann [sollst du] nicht mehr das Schiff im weinfarbenen Meer
haben,

623 yiv d' épyalectan pepvnuévog, d¢ og KEAEH®®

sondern gedenke die Erde zu bearbeiten, wie ich dir rate!

624 vijo. &' €' Nmeipov Epvcot mukdoot te Aiboict

Ziehe das Schiff ans Land und stiitze es mit Steinen

625 mivtoBev, dep' ioxmc’ avEUmV PEVOG DYPOV AEVTOV,

von allen Seiten, damit sie die Wut der nal} wehenden Winde hemmen,
626 yeipapov é&epvcog, tva pun moon Aog Suppog.

und ziehe den Zapfen®® heraus, damit Zeus’ Regen es nicht fault.

Es erweist sich, dal} die astronomische Szene auf dem Schild des
Achilleus auf den ungefahr synchron stattfindenden Untergang der
Plejaden, Hyaden und des Orion anspielen, und zwar auf den mor-
gendlichen Untergang, der mit dem Ende des Sommers, dem Ende
der Schiffahrtssaison und dem Beginn der Saatzeit zusammenfillt.
In Hesiods Zeit ndherten sich diese Konstellationen ab Oktober bei
Sonnenaufgang zusehends dem Horizont. Im Dezember schlieBlich
fand ihr Untergang schon geraume Zeit vor der Morgenddmmerung
statt. Wir diirfen die Szene auf dem Schild somit auf Oktober/
November datieren.

DaB hiermit auch auf die Jahreszeit angespielt wird, zu der Patro-
klos fiel und Achilleus in den Krieg eintrat, ist nicht zwingend, zu-
mal, wie gesagt, Patroklos bei Neumond (Sonnenfinsternis) starb,
wohingegen auf dem Schild der Vollmond dargestellt ist. Aller-
dings haben auch unsere frijheren Uberlegungen gezeigt, daB diese
Ereignisse sich am Ende des Sommers oder Anfang des Herbstes

30 Zapfen im Boden des Schiffes. Wenn man ihn herauszieht kann das Regen-
wasser ablaufen.
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ereignet haben miissen. Es ist auch zu beachten, dafl die Be-
schreibungen des Epos in dieser Hinsicht ziemlich konsistent sind.

Wenn nun die Darstellungen auf dem Schild die Gesamtheit des
menschlichen Lebens anzeigt, wie Schadewaldt meint, so ist wohl
zu vermuten, daf} die astronomische Darstellung besondere Bedeu-
tung fiir die Kalenderrechnung hat. Vermutlich begann das Jahr im
Herbst. Es konnte sich also um die astronomische Konfiguration
am Jahresanfang handeln.

Die Darstellung konnte wohl auch eine Kalenderschaltregel andeu-
ten. Der Vollmond in den Plejaden fand ndmlich ungeféhr 15 Tage
nach dem Herbstiquinoktium statt, etwa um den 8. Oktober. Der
Neumond, mit dem dieser Monat begann, ereignete sich spétestens
um den 25. September. Man hitte alle zwei bis drei Jahre, wenn
der Mond die Plejaden erst drei Tage nach Vollmond erreichte,
einen Schaltmonat einfligen bzw. den Monat wiederholen konnen.
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Der Sirius morgens sichtbar

Nach Patroklos’ Begrébnis und vor dem Tode Hektors beobachtet
Priamos von der Stadtmauer aus den {ibers Feld eilenden Achilleus.
Dessen Anblick wird dabei mit dem ,,im Herbst™ (dncdpn, ,,Spit-
sommer, Frithherbst®) sichtbaren Sirius verglichen (Ilias 22.25ff.):

25 Tov &' 6 yépov [piapog Tpdtog idev dpOaipoiot

Ihn sah zuerst der Greis Priamos mit den Augen,

26 mopeaivovd' O¢ T dotép' Emecodevov medioo,
strahlend wie der Stern durchs Feld eilend,

27 8¢ pé T dndpng eioty, dpilniot 84 ol avyoi

der im Herbst kommt, dessen iiberaus helle Strahlen

28 paivovtal ToALOIoL PET' AGTPAGT VOKTOG GUOAY®D,

mit vielen Sternen scheinen im Dunkel (?) der Nacht;

29 6v e KOV' '‘Qpimvog nikincy KoAéovot.

und den sie Orions Hund mit Namen nennen.

30 Aoumpotatog pev O ' éoti, Kakov O€ T€ GTLL0L TETVKTAL,
Zwar ist er sehr hell, doch zum iiblen Zeichen ist er geschaffen

31 kai T Pépel TOALOV TLPETOV dehoiot fpotoioty:
und bringt viel Hitze den elenden Sterblichen:

32 ¢ tod yorkog Elaune epl othfecct BEovtoc.
So leuchtete das Erz um die Brust des Laufenden.

Der Sirius machte seinen heliakischen Aufgang um den 20. Juli
gregorianisch und war dann ab August zu sehen bis etwa um den
20. April. Bei Tagesanbruch zu sehen war er bis Ende Oktober. Die
Frage bleibt, ob es sich hier um einen bloBen Vergleich handelt,
oder ob auch auf eine real Beobachtung wiahrend des Krieges bezug
genommen wird. Falls letzteres, miilten die Ereignisse der Ilias
zwischen den 20. Juli und Ende Oktober fallen.

Vom Sirius konnte auch die Rede sein, wo Hektor in seiner glin-
zenden Riistung am frithen Morgen mit einem oder dem ,,verderbli-
chen Stern® (obAog dotmp) verglichen wird (Ilias 11.61ff.):

61 "Extop &' v mpmtoict pép' donida ndvtos’ &lony,

Hektor trug unter den vordersten den ringsum gleichen Schild,
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62 olog &' &k veémv avapaivetor 0DA0G GoTHp
wie aus den Wolken der verderbliche Stern (oder: ein verderblicher
Stern) aufscheint,

63 mapaivov, Toté §' adtig £5v vépea 6KLOEVTO,

iiberaus strahlend, und dann wieder in schattige Wolken versinkt:
64 g "Extp 0TE PEV TE LETA TPMTOIOL PAVECKEYV,

So schien Hektor bald mit den vordersten auf,

65 GALoTE &' £V TUUATOIGL KEAEV®V" TAG &' ApaL YOAKED

bald unter den hintersten, und gab Befehle. Aber ganz in Erz

66 Aape' B¢ T€ oTEPOTT TOTPOG A10G BiyLd)010.

leuchtete er, wie der Blitzstrahl des des aigishaltenden Vaters Zeus.
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Die Venus ist Morgenstern

Die Ilias macht auch Angaben zur Position der Venus. Am 3.
Morgen nach Patroklos’ Tod und nach seiner Feuerbestattung ist
morgens die Venus zu sehen (Ilias 23.226f.):

226 "Huoc 8’ £m69pog £iot owg Epénv &mi yaiav,

Als aber der Morgenstern kam, das Licht ansagte auf der Erde
227 6v 1€ péto, KpoKOTETAOG VTElp A KidvaTon Ndg,

und danach die safrangewandete Eos iiber das Meer sich verbreitete,
228 TijpHog TupKan ERAPAIVETO, TAVGOTO 08 PAOE.

da erlosch allméhlich der Scheiterhaufen und die Flamme endete.

Auch dies ist ein potentiell wertvoller Hinweis auf ein mogliches
historisches Datum des trojanischen Krieges.

Beachtung verdient allerdings auch die Erwdhnung des Abend-
sterns nur zwei Tage friiher, an dem Tage, an dem Achilleus Hektor
totet (Ilias 22.317ff.):
317 olog &' doThp £l61 PET' AGTPAGL VOKTOC BULOAYE
Wie der Stern kommt mit den Sternen im Dunkel (?) der Nacht,
318 £omepog, ¢ KAAAGTOG £V 0VpovY {oTatal AoThp,
der Abendstern, der Stern, der am schonsten am Himmel steht:
319 &g aiyudig anéhapr’ evnkeog, v dp' Axdiedg
So strahlte es von der spitzen Lanze, die Achilleus
320 makkev defurept) ppovimv kakov “Extopt diw
in der rechten Hand schwang, dem gottlichen Hektor Ubles sinnend,
321 eicopdmv ypda korov, Omn ilele paMoTa.
auf den schonen Leib blickend, wo dieser [der Waffe] am ehesten
nachgébe.

Zunichst ist festzustellen, dafl es sich hierbei genau genommen
nicht um eine reale Beobachtung des Abendsterns handelt, sondern
nur um einen Vergleich der Speerspitze Achilleus’ mit dem Abend-
stern (olog - &¢). Dies schlieBt aber nicht aus, daB der Vergleich
nicht aufgrund einer Beobachtung in diesen Tagen gemacht wurde.
Wenn so, dann wére die Venus in diesen Tagen vom Abendstern
zum Morgenstern geworden. Der Abendstern wire dann vielleicht
zum letzten Mal am Vorabend des Kampfes zwischen Achilleus
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und Hektor zu sehen gewesen und am dritten Morgen danach als
Morgenstern wiedererschienen.

Ist dies astronomisch denkbar? Im Prinzip ja, wenn die Sicht klar
ist und die Venus eine nordliche ekliptikale Breite von einigen
Grad hat. Allerdings ist dies gerade dann nicht der Fall, wenn der
Vorgang sich im Spatsommer ereignet, weil die Venus dann siidli-
che Breite hat. Im Februar oder Mirz wire es moglich gewesen,
daf3 die Venus nur drei Tage unsichtbar blieb, im September/Okto-
ber aber wire sie mehr als 20 Tage unsichtbar geblieben.

Wir haben zwei Mdglichkeiten. Entweder wir nehmen an, es hand-
le sich im Falle des Abendsterns wirklich nur um einen Vergleich,
dem keine reale Beobachtung in diesen Tagen zugrunde lag. Oder
aber, wir nehmen an, der Durchgang der Venus zum Morgenhim-
mel habe in Wirklichkeit ldnger gedauert. In diesem Fall allerdings
wire die Erscheinung des Morgensterns am 3. Tag nach Patroklos’
Tod als ein heliakischer Aufgang gedacht.

Klar scheint zumindest, da3 zur Zeit der Sonnenfinsternis oder
zumindest am dritten Morgen danach die Venus Morgenstern war.
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Astronomische Datierungsversuche

Henriksson glaubt, bei der Sonnenfinsternis des Patroklos handle
es sich um die Finsternis vom 11. Juni 1312 v. Chr. (greg., aller-
dings korrekt am 12. Juni; = 24. Juni jul.), um 12:36 (gemal Swiss
Ephemeris 12:38). Die siidliche Grenze des Kernschattens lief nach
Henrikssons Angaben 7.4 km siidlich von Troja, nach der Google
Map (Abbildung unten) der Nasa Eclipse Web Site allerdings 15.7
km siidlich.*! Wegen der Unsicherheit von Delta T ist der wahre
Verlauf der Grenzlinie allerdings sehr unsicher. Fiirs Jahr 1312 v.
Chr. betrigt der Standardfehler ¢ = 5.6° in geographischer Léange.
Man braucht die Lage des Kernschattens nur um 1° nach Westen
zu verschieben, so wird seine siidliche Grenzlinie mitten durch die
Skamander-Ebene verlaufen.
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Pfad des Kernschattens bei der Sonnenfinsternis vom 24. Juni 1312 v. Chr.

Daten fiir Troja (Swiss Ephemeris):

swetest -b...jul -solecl -local -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
total 24.06.-1311  12:38:04.5 1.0321/1.0031/1.0652 saros35/32 1242390.026441
1 min 31.56 sec 11:08:57.8 12:37:18.7 12:38:50.2 14:05:26.3 dt=31147.1

3L http://eclipse.gsfc.nasa.gov/SEcat5/SEcatalog.html .
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Verglichen mit den Angaben des Epos, ereignet sich diese Sonnen-
finsternis zur falschen Jahreszeit, ndmlich im Juni statt im Herbst.

Es gab auch keine Mondfinsternis 14 Tage davor oder danach.

Die Venus war auch nicht Morgenstern in dieser Zeit, sondern am
Sonnenfinsternisdatum selbst morgens unsichtbar und auf dem
Weg zu ihrem Abenderst. Allenfalls wahrend der totalen Finsternis
hitte man die Venus sehen kdnnen.

Eine andere totale Finsternis ereignete sich bei Troja wenige Jahre
frither, am 8. Jan. 1340 v. Chr. jul.,um 10:33 LMT. Troja liegt 25.0
km siidlich vom nérdlichen Rand des Kernschattens. Da dieser
allerdings nicht durch das Schlachtfeld vor Troja verlief, palit diese
Finsternis weniger Gut auf Homers Beschreibung.
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Pfad des Kernschattens bei der Sonnenfinsternis vom 8. Januar 1340 v. Chr. (jul.)

Daten fiir Troja (Swiss Ephemeris):

swetest -b...jul -solecl -local -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
total 8.01.-1339  10:33:27.4 1.0405/1.0038/1.0826 saros 39/22 1231995.939901
1 min 45.99 sec 09:15:08.1 10:32:34.5 10:34:20.5 11:56:28.3 dt=31716.5

Verglichen mit den Angaben des Epos, ereignet sich auch diese
Finsternis leider sowohl in der falschen Jahreszeit, ndamlich im
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Winter statt im Herbst, als auch zur falschen Tageszeit, nimlich am
Vormittag statt am Nachmittag.

15 Tage vorher gab es eine Mondfinsternis, jedoch begann ihre par-
tielle Phase gerade bei Monduntergang und war daher nicht beob-
achtbar.

/ulb/swetest -b...jul -lunecl -local -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -Imt

partial lunar eclipse 24.12.-1340 07:23:20.4  0.0091/1.1056  saros 13/55
1231980.807875
06:04:09.9 07:22:384 - - - - dt=31717.3

Bei Annahme eines Fehlers in Delta T von 5° in geographischer
Lénge erhélt man allerdings eine partielle Finsternis von 27% bei
Monduntergang:

/ulb/swetest -b...jul -lunecl -local -geopos21.2388,39.9575,0 -¢jpl -Imt

partial lunar eclipse 24.12.-1340 07:24:01.3 0.2677/1.3643  saros 13/55
1231980.808348
05:44:09.9 07:02:384 - - - - dt=31717.3

Die Venus war am Tag der Sonnenfinsternis Abendstern und von
ihrer ndchsten Morgensternphase noch ein halbes Jahr entfernt.

Die beiden oben genannten Sonnenfinsternisse sind die einzigen
totalen, die sich in oder nahe Troja im Zeitraum 1400 v. Chr. bis
1000 v. Chr. ereignet haben.

Aus Griinden, die wir ausfiihrlich diskutiert haben, glaubt Papa-
marinopoulos, daf} eine totale Finsternis nicht zwingend vorliegen
muf. Seine bevorzugte Finsternis ist nur partiell mit einer Magni-
tude von 75%, die am 6. Juni 1218 v. Chr. stattfand, mit Maximum
um 15:45 LMT. (Die Magnitude von 75% ist als Verhéltnis des
verfinsterten Teils zur ganzen Sonnenscheibe berechnet. Nach gén-
giger Methode der Magnitudenberechnung waren 82% des Son-
nendurchmessers bedeckt, und zwar um 15:31 LMT (Swiss Ephe-
meris).)
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Pfad des Kernschattens bei der Sonnenfinsternis vom 6. Juni 1218 v. Chr.

Daten fiir Troja (Swiss Ephemeris):

swetest -b...jul -solecl -local —total -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -Imt
partial 6.06.-1217  15:30:48.8 0.8177/0.8177/0.7529 saros37/33 1276705.146398
0 min 0.00 sec 13:56:02.7 - - 16:52:37.8 dt=29304.0

Verglichen mit den Angaben des Epos, ereignet sich diese Finster-
nis zwar zur richtigen Tageszeit, jedoch zur falschen Jahreszeit, im
Juni statt am Ende des Sommers. AuBlerdem ist sie leider nicht
total.

15 Tage friither gab es eine partielle Mondfinsternis, die bei Mond-
untergang eine maximale Magnitude von 10% erreichte. Daf3 sie zu
sehen war ist unwahrscheinlich. Das Ergebnis kann mit Korrek-
turen von Delta T nicht wesentlich verbessert werden.
swetest -b...jul -lunecl -local -total -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -Imt

partlal lun. ecl. 22.05.-1217 19:08:25.7 0.0999/1.0380 saros 11/65  1276690.297520
- - 19:42:24.8 21:11:07.5 dt=29304.8

Immerhin erfiillt dieses Finsternisdatum die Bedingung, da3 die
Venus gleichzeitig Morgenstern war.
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Gibt es andere Finsternisse, die die Bedingungen besser erfiillen,
die also

- im Spatsommer oder Anfang Herbst stattfanden,

- nachmittags stattfanden,

- von einer Mondfinsternis begleitet wurden,

- und bei denen die Venus Morgenstern war?

Ich habe den Zeitraum 1400 — 1000 v. Chr. mit der Swiss Ephe-
meris durchsucht:

my $tjd0 = swe_julday(-1400,1,1,SE_GREG_CAL);

my $lon =26.2388; my $lat =39.9575;

my $ts = 0;

for (my $tut = $tjd0; ; Stut = $ts + 80) {
# get locally visible solar eclipse
my $refs = SwissEph::swe_sol eclipse_when_loc($tut,0,0,[$lon,$lat, 07]);
$ts = Srefs->{tret}->[0];
# JD -> greg. calendar
my $refds = swe_revjul($refs->{tret}->[0] + $lon / 360.0, SE_ GREG_CAL);
($refds->{imon} <9 || $refds->{imon} > 11) and next; # only Sept. to Nov.
$refds->{ihou} < 12 and next; # greatest eclipse taking place after midday
my $refps = swe_calc_ut($ts, SE_SUN, 0);
my $refpv =swe_calc_ut($ts, SE_ VENUS, 0);
my $d = swe_degnorm($refps->{xx}->[0] - Srefpv->{xx}->[0]);
($d < 6 || $d > 50) and next; # minimal elongation if Venus 6°, morning star
# get locally visible lunar eclipse in same eclipse season
my $refm = SwissEph::swe lun_eclipse_when_loc($ts - 60,0,0,[$lon,$lat, 0]);
my $tm = $refm->{tret}->[0];
($refm->{retval} & SE_ECL_VISIBLE) or next; # lunar eclipse found not visible
$refm->{mag_umbral} == 0 and next; # lunar eclipse penumbral, not visible
(abs($tm - $ts) > 20) and next; # lunar eclipse not in same eclipse season
# eclipse pair was found; output:
write_output(Srefs, $refm, $d);
$tut = $ts;

}

Das Programm spuckt fiinf Sonnen- und Mondfinsternis-Paare aus:

29.9.-1233 (18.9.), 18:04, m=20% - 13.10.-1233 (2.10.), 22:46, m=68%; el(v)=9.10
30.10.-1206 (19.10.), 15:52, m=79% - 15.10.-1206 (4.10.), 6:04, m=51%; el(v)=18.15
23.10.-1067 (13.10.), 13:39, m=94% - 7.11.-1067 (28.10.), 1:06, m=81%; el(v)=27.55
25.11.-1013 (15.11.), 16:45, m=53% - 10.12.-1013 (30.11.), 1:31, m=84%; el(v)=46.29
4.12.-1003 (24.11.), 16:39, m=12% - 19.11.-1003 (9.11.), 1:10, m=134%; el(v)=12.90

Kandidat 1: Sonnenfinsternis 1234 v. Chr.
swetest -b...jul -solecl -local -geopos26.2388,39.9575,0 -ejpl -Imt

partial 29.09.-1233 18:03:59.7 0.2008/0.2008/0.1024 saros 24/51
1270976.252774
0 min 0.00 sec 17:49:01.5 - - - dt=29607.8

Diese Finsternis scheide ich aus, weil sie zu spét abends stattfindet.
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Kandidat 2: Sonnenfinsternis 1207 v. Chr.

swetest -b...jul -solecl -local -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
partial 30.10.-1206  15:52:10.1 0.7932/0.7932/0.7180 saros43/18 1280869.161228
0 min 0.00 sec 14:25:04.1 - - 17:08:09.5 dt=29084.1

Also um 15:52 LMT betrigt die Magnitude in Troja 79%.

Die zugehorige Mondfinsternis:

swetest ... -lunecl -local -geopos26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
partial lun. ecl. 15.10.-1206 06:03:46.0 0.5090/1.4901 saros 17/50 1280853.752616
03:52:22.0 05:01:33.3 - - - - dt=29085.0

Die Elongation der Venus als Morgenstern zum Zeitpunkt der
Sonnenfinsternis betrug 18.15°.

Nebenbei: Nach Ansicht von Papamarinopoulos ist dies die Sonnen-
finsternis von Ithaka, die bei Odysseus’ Riickkehr in seinen Palast
stattfand.
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Pfad des Kernschattens bei der Sonnenfinsternis vom 30. Oktober 1207 v. Chr.

32 Papamarinopoulos & alii, ,,A New Astronomical Dating of Odysseus* Return
to Ithaca®.
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Kandidat 3: Sonnenfinsternis 1068 v. Chr.

Die nichste passende Sonnenfinsternis findet sich erst im 11. Jh.:

swetest -b...jul -solecl -local -geopos26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
partial 23.10.-1067 13:39:24.7 0.9363/0.9363/0.9275 saros 26/53 1331632.069035
0 min 0.00 sec 12:21:45.5 - - 14:53:47.7 dt=26470.7

Also um 13:39 LMT betrdgt die Magnitude in Troja 94%. Bei
einem Fehler in Delta T in geographischer Lange von 5.5° wire die
Finsternis total gewesen, wobei der geschitzte Standardfehler o
2.7° betrdgt. Der Rand der Totalititszone hitte dann auch mitten
durch das Schlachtfeld verlaufen kénnen, wie Homer es anzudeu-
ten scheint. Allerdings erreignete sich diese Finsternis nach der
Zerstorung der mykenischen Palastkultur, die im 12. Jh. v. Chr.
stattfand.

Die zugehorige Mondfinsternis:

swetest ... -lunecl -local -geopos26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
partial lun. ecl. 7.11.-1067 01:05:44.2 0.8124/1.9168 saros 38/19 1331646.545650
22:08:06.2 23:27:47.0 - - 02:43:41.4 04:03:25.6 dt=26470.0

Die Elongation der Venus als Morgenstern zum Zeitpunkt der
Sonnenfinsternis betrug 27.55°.
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Kandidaten 4 und 5: Sonnenfinsternisse von 1014 und 1004 v. Chr.

swetest -b...jul -solecl -local -geop0s26.2388,39.9575,0 -ejpl -lmt
partial 25.11.-1013 16:45:13.3 0.5299/0.5299/0.4261 saros 26/56 1351388.198071
0 min 36.21 sec 16:10:04.8 - - - dt=25486.8

swetest -b1.9.-1003 -solecl -local -geopos26.2388,39.9575,0 -ejpl -Imt
partial 4.12.-1003  16:39:10.7 0.1242/0.1242/0.0513 saros 55/15 1355050.193874
0 min 0.00 sec 16:07:59.8 - - - dt=25306.5

Diese beiden scheiden wohl aus, weil sie zu spit am Tag und zu
spét in der Epoche stattfinden. Im Hinblick auf eine mogliche Ver-
kniipfung der Ilias-Finsternis der Finsternis der Odyssee ist der 10-
Jahres-Abstand zwischen den beiden allerdings interessant. Wir
werden auf die Mdoglichkeit solcher Verkniipfungen nach der Be-
handlung der Odyssee zuriickkommen.

Im folgenden gebe ich noch eine Liste aller Finsternisse, die von
Troja aus zu sehen waren und eine Magnitude grofler als 90%
hatten. In Klammern die gregorianischen Daten, da sie die Jahres-
zeiten besser reprisentieren als die julianischen. Jahreszahlen sind
in astronomischer (nicht historischer) Jahreszdahlung angegeben.
Wo die Elongation der Venus kleiner als 47° ist, ist sie Morgen-
stern; wo die Elongation grof3er als 313° ist, ist die Venus Abend-
stern. Wo die Elongation kleiner als 7° oder grof3er als 353° ist, war
die Venus wahrscheinlich nicht zu sehen. Wo in Klammern ,,total*
oder ,,annular* steht, kann durch Addition der angegebenen Anzahl
Grad zur geographischen Linge eine Finsternis des angegebenen
Typs erreicht werden. Ich mache diese Angaben wegen der Un-
sicherheit von Delta T fiir die ferne Vergangenheit. Sonnenfinster-
nisse kleinerer Magnituden sind natiirlich noch viel zahlreicher.

24.9.-1390 (12.9.), 17:37 h, mag=94 4, el(ve)=39.11 annular
3.5.-1374 (21.4.), 5:36 h, mag=92.6, el(ve)=343.62

15.7.-1359 (3.7.), 14:41 h, mag=96.1, el(ve)=0.91 (annular -2°)
8.1.-1339 (27.12.), 10:33 h, mag=100.4, el(ve)=334.65 total
24.6.-1311 (12.6.), 12:38 h, mag=100.3, el(ve)=3.02 total
15.6.-1283 (4.6.), 11:19 h, mag=90.8, el(ve)=342.17

14.4.-1280 (3.4.), 7:07 h, mag=96.0, el(ve)=325.51 annular
27.9.-1260 (16.9.), 15:12 h, mag=95.1, el(ve)=352.57 annular
16.5.-1207 (5.5.), 11:53 h, mag=94.4, el(ve)=5.82 (annular +5°)
16.4.-1177 (5.4.), 12:18 h, mag=91.5, el(ve)=43.62 (total -5°)
23.2.-1137 (12.2.), 12:41 h, mag=90.3, el(ve)=45.90

30.9.-1130 (19.9.), 11:43 h, mag=92.6, el(ve)=313.01

9.8.-1090 (30.7.), 16:11 h, mag=91.6, el(ve)=318.27 (annular -5°)
25.12.-1089 (15.12.), 10:04 h, mag=92.5, el(ve)=337.45 annular
23.10.-1067 (13.10.), 13:39 h, mag=93.6, el(ve)=27.55
30.5.-1059 (20.5.), 17:52 h, mag=91.9, el(ve)=39.62



23.11.-1040 (13.11.), 7:06 h, mag=91.7, el(ve)=35.77

26.1.-1034 (16.1.), 9:42 h, mag=93.8, el(ve)=2.76 annular
(21.6.-1023 (11.6.), 4:26 h, mag=95.6, el(ve)=341.88 annular +3°)
9.5.-1011 (29.4.), 17:33 h, mag=93.1, el(ve)=35.68

29.4.-1010 (19.4.), 6:53 h, mag=92.8, el(ve)=337.05

1.9.-1008 (22.8.), 5:27 h, mag=94 .4, el(ve)=46.24
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Gotter und Planeten

Zur astronomischen Datierung des trojanischen Krieges und der
Heimkehr des Odysseus wire es dullerst niitzlich, wenn Homer uns
mehr Information iiber die Positionen oder Phasen der Planeten zu
jenen Zeiten lieferte. Leider erwéhnt er von allen Planeten nur die
Venus, und zwar einmal in der Odyssee (13.93-95, zitiert S. 173)
und zweimal in der Ilias (3.226f., zitiert S. 63; 22.317ff., zitiert S.
63). Ubrigens benennt er sie nicht nach der Géttin der Liebe, son-
dern bezeichnet sie als ,,Morgenstern* (Ewc@opoc) und ,,Abend-
stern” ("Eomepoc). Und an keiner dieser Stellen identifiziert oder
assoziiert er den Planeten in irgendeiner Weise mit einer Gottheit.

Uberhaupt scheint es, daB den iibrigen Planeten in der gesamten
griechischen Literatur vor Platon keinerlei Beachtung geschenkt
wurde. Daf3 es neben der Venus noch vier weitere Planeten gibt und
dafl man Planeten iiberhaupt Goéttern zuordnen kann, lernten sie erst
von babylonischen Himmelskundlern.* Allerdings war die Idee,
den Planeten Gotter zuzuordnen, den Griechen auch dann noch
fremd. Auch war man sich nicht einig, welche Gottheit welchem
Planet zuzuordnen wire, weil es zwischen babylonischen und grie-
chischen Gotternamen keine eindeutige Korrelation gab. Daher
fihrte man zunéchst andere Namen fiir die Planeten ein, die nichts
mit Gottern zu tun hatten: Der Jupiter wurde Phaethon (Oacbwv)
genannt und der Saturn Phainon (®aivov), was beides mit ,,der
Scheinende* libersetzt werden kann, der Merkur hiel3 Stilbon (XtiA-
Bov), ,,der Gldnzende*, und der Mars Pyroeis (ITvpdeig), ,,der Feu-
rige*. Fiir die Venus behielt man die oben erwidhnten Namen sowie
Phosphoros (Pwc@dpog), ,,der Lichttrager oder ,,Lichtbringer*.
Erst in der romischen Kaiserzeit, als orientalische Kulte und die
Astrologie an Einflul gewannen, setzte sich die Benennung der
Planeten nach Gottern durch.

Allerdings wissen wir praktisch nichts liber den Stand astronomi-
schen Wissens in mykenischer Zeit. Kulturell standen die Mykener
hoher als die Griechen zur Zeit Homers. Die Zerstdrung der myke-
nischen Palastkultur im 12. Jh. v. Chr. fiihrte zu einem Niedergang

33 Cumont, ,,Les noms des planétes et ’astrolatrie chez les Grecs.
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der Kultur. Grundsitzlich ist es denkbar, da3 die Kunde von den
Planeten schon von den Assyrern zu den Mykenern gelangte, zu-
mal kulturelle Kontakte nachweislich gegeben waren. Man konnte
daher wohl versuchen, in Homer nach unbewullten, verschiitteten
Erinnerungen an planetare Konfigurationen zu finden, also nach
alten astronomischen Uberlieferungen, die dem Dichter nicht mehr
als solche bewuf3t waren, flir uns aber gleichwohl noch als solche
erkennbar sind.

Es wire noch nicht einmal unwahrscheinlich, dal3 die Planeten da-
mals mehr oder weniger denselben Gottern zugeordnet waren wie
spéter, sofern die griechischen Zuordnungen sich an den mesopota-
mischen orientiert hitten. Es wére z. B. plausibel, da3 der Planet
des Gotterkonigs Marduk, ndmlich der Planet Jupiter, mit Zeus
gleichgesetzt worden wire. Die der Venus zugeordnete Liebes- und
Kriegsgottin IStar hdtte man wohl mit Aphrodite oder Athene iden-
tifiziert. Allerdings ist hier zu beriicksichtigen, dal Homer eine
sehr groBe Anzahl weiblicher Gottheiten kennt, wiahrend in Meso-
potamien fast ausschlieBlich Erscheinungsformen der Géttin IStar
verehrt wurden. Es gab hier sozusagen viele Gotter, aber nur eine
Gottin.>* So gesehen hiitten auch andere Géttinnen mit dem Planeten
der IStar assoziiert werden konnen. Bei den iibrigen Planeten sind
die mesopotamischen Zuordnungen von Géttern zu Planeten leider
weniger klar und auch nicht immer einheitlich. Zumindest fiirs 2.
Jahrtausend v. Chr. mdochte ich hier keine Namen nennen. Spater
wurde der Merkur mit Nabu, dem Gott der Schreiber assoziiert, der
wiederum mit Hermes-Mercurius gleichgesetzt wurde; der Mars
wurde mit Nergal, dem Gott des Todes, und der Saturn mit Ninurta,
einem Marduk vergleichbaren géttlichen Helden.?

Von solchen Uberlegungen her darf man das Gedankenspiel von
Baizoukis und Magnasco, die in ihrem Datierungsversuch der
Odyssee die Reise des Hermes nach Ogygia, der Insel der Kalypso,
als maximale westliche (morgendliche) Elongation des Merkurs
deuten, durchaus in Betracht ziehen.?® Die Autoren sind sich der
Problematik ihres Versuchs zwar bewuB}t, rechtfertigen ihn aber

34 Groneberg, Die Gotter des Zweistromlandes.
35 Fiir weitere Details s. Koch-Westenholz, Mesopotamian Astrology, S. 120ff.
36 Baizoukis & Magnasco, ,,Is an eclipse described in the Odyssey*, S. 8825.
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mit der konkreten Beschreibung, die Homer gibt und die sehr gut
auf das typische Bewegungsmuster des Merkurs zu passen scheint.
Wir wollen uns den Text genauer ansehen (Od. 5.43ff.):

43 &g &part', 000" anibnoe d1dKTOpOg APYELPOVING.
So sprach er (: Zeus), und nicht unfolgsam war der Bote, der
Argostoter.

44 ootik' Enelf' Ko Tooolv EMGNTO KOAN TESTAQ,

Sogleich band er sich unter die Fiile die schénen Sohlen,

45 duPpocio ypooela, TG pv eEpov fuiv £’ vypNv

gottlich und golden, die ihn trugen bald iiber das Wasser

98 110’ én’ ameipove yolay duo mvolfje’ dvéuoto.

und bald iiber das unendliche Land zugleich mit den Hauchen
des Windes.

47 €lleto 6 papoov, Tij T dvopdv dupata BEAYEL,

Er nahm den Stab, womit er verzaubert die Augen der Menschen,
48 Gv £€0éAet, Tovg &' orte Kol Vrvovtog Eysipet-

welcher er will, und sie wieder vom Schlaf aufweckt.

49 Vv petd yepoiv Exov TETETO KPOTLG APYELPOVTNG.

Diesen hielt er in den Handen und flog, der starke Argosbesieger,
50 Iepinv o' eémpag € aifépog Epmeoe TOVTO"

betrat Pieria, und stiirzte aus dem Himmel (Aither) ins Meer,
51 ogbat' Exart' £mi kDpa Lape Spvidr ok,

flog dann iiber die Woge gleich einer Mowe,

52 8¢ 1€ kot SEVOVG KOATOVG GAOG GTPLYETOLO

die langs der schrecklichen Buchten der unermiidlichen Salzflut
53 iyBdg dypmdocwv mokiva Trepd deveton GAun:

Fische fiangt und [dabei] die dichten Federn mit Salzwasser netzt;
54 16 ikehog mohéeoov dyncato Kopacw Epuig.

ihr gleich fuhr Hermes auf den vielen Wogen.

55 @AM dte on v vijoov dpiketo TNAOH' éoboay,

Aber als er zu der Insel gelangte, die fern ist,

56 &v0' ¢k movTov Pag los1oéog fiTeElpovoe

da stieg er aus dem dunkelblauen Meer ans Land,

57 fiev, 6epa péya oméog keto, T@ Evi vOLLON

und ging, bis er zur groflen Grotte gelangte, worin die Nymphe
58 vaigv évmAdkapog: Vv o' £vdobt tétuey £odoav.

mit schonen Flechten wohnte. Die traf er darinnen anwesend.
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Bemerkenswert und sehr passend fiir den Planeten Merkur ist die
Tatsache, dall er nur knapp iiber dem Meer und dem Erdboden
fliegt und nicht in die Hohe steigt. Interessant ist auBerdem, daB er,
nachdem er nordlich des Olymps ,,Pieria betreten hat* (ITiepinv o'
émPag), quasi ,,vom Himmel ins Meer fillt” (é§ aibépog Eunece
noévte) und ,,aus dem dunkelblauen Meer ans Ufer steigt™ (ék
novtov Pag ioedéog fmepdvde). Auch Gestirne steigen aus dem
Meer auf oder sinken in dieses nieder. Und wo Planeten beobachtet
wurden, wie z. B. in Mesopotamien, spielten deren erste Erschei-
nung und ihr Verschwinden eine wichtige Rolle.

Die genaue astronomische Deutung der Beschreibung Homers ist
aber schwierig. Wie ist es zu verstehen, daf3 der Planet vom Olymp
aus zundchst iiber Pieria fliegt, sich dann ins Meer stiirzt und auf
der irgendwo im Westen gelegenen Insel Ogygia wieder auftaucht?
Von welcher geographischen Position aus konnte man diese Beob-
achtung gemacht haben? Von Ithaka aus? Hat der Planet in nord-
oOstlicher Richtung sein Morgenletzt gemacht und ist dann am west-
lichen Abendhimmel wiedererschienen?

Nicht gut dazu palt die Tatsache, dalB Hermes gar nicht wirklich
ins Meer eintaucht, sondern vielmehr wie eine Mowe dariiberfliegt.
Der Ausdruck £§ aifépog Euneoe movio mull wohl auch gar nicht
zwingend so gemeint sein, daf3 er ,,vom Himmel ins Meer stiirzte*.
Vielmehr kdnnte er so gemeint sein, daf der Planet sich vom Land
iiber das Meer begab, langsam senkte und knapp iiber dem Hori-
zont sichtbar blieb, also wie eine Mowe dariiberflog, bis er auf der
Insel Ortygia ankam, wo er eine Hohle betrat, ndmlich die der Ka-
lypso. Tatsdchlich scheint es, da3 der Planet erst hier in die ,,Ver-
borgenheit* ging, zumal der Name Kalypso mit ,,die Verbergende*
iibersetzt werden kann. In Mesopotamien und Agypten war die
Vorstellung gingig, dall untergehende Gestirne in einem Loch in
der Erde verschwanden und aufgehende aus einem solchen hervor-
gingen. Spielt Homers Beschreibung also eher auf einen Untergang
des Planeten am westlichen Abendhimmel an, also auf seinen heli-
akischen Untergang?

Die Deutung von Baizoukis und Magnasco, wonach von der maxi-
malen westlichen (morgendlichen) Elongation des Merkurs die Rede
wire, darf bezweifelt werden. Nichtsdestoweniger ist es plausibel,
dafl Homers Beschreibung, ihm selbst nicht bewuft, auf einer alten
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astronomischen Erinnerung beruht, wobei der Gott Hermes mit
dem Planeten Merkur assoziiert wurde. Weitere Hinweise hierauf
finden sich in Homerischen Hymnen.’

Beachtung verdient auch der Stab, mit dem Hermes die Augen der
Menschen nach Wunsch zum Schlaf verschlieBen und wieder 6ff-
nen kann. Der Merkur bleibt immer in der Ndhe der Sonne und
zeigt sich nur in der Néhe des Sonnenauf- oder -untergangs. Es
wire daher nicht verwunderlich, dafl er mit dem Schlafen und
Aufwachen assoziiert wiirde. Auch seine Rolle als Seelenfiihrer in
die Unterwelt wire von daher plausibel. Er steigt nie wirklich an
den Himmel hinauf, sondern bleibt immer in der Néhe des Hori-
zontes, also an der Grenze von Ober- und Unterwelt.

Gibt es weitere Hinweise dieser Art auf einen alten, bereits von
Homer vergessenen, astralen Hintergrund der Gotter in mykeni-
scher Zeit? Ebenfalls in der Odysse finden wir folgende Stelle
betreffend die Venus (Od. 13.93-95):

93 01’ aotip Vnepéoye padvratog, bG TE pdiota,

Als der hellste Stern emporstieg, der mehr als andere

94 EpyeTan dyyérhov eaog Hodg 1pryeveing,

kommt und das Licht der frithgeborenen Morgenrote ankiindigt,
95 1fjpog o1 Vo TpoceNiAvaTo TovTondpog vndg.

da niherte sich das meerbefahrende Schiff der Insel.

Der Stern verkiindet das Licht der Morgenréte. Vergleichen wir nun
hiermit die folgende Aussage iiber die Gottin Athene (Od. 23.3444f.):
344 1) &' avt' AL’ dvomoe Osd yhovkdmig AOv:
Die glanzéiugige Gottin Athene aber sann etwas anderes:
345 onmote 0M p' 'Odvotia éédmeto Ov kaTd Oupov
Als sie glaubte, da3 Odysseus in seinem Gemiit
346 dviic i aAOYoL Topmpeval 18 kai Drvov,
sich des Lagers seiner Gattin und auch des Schlafes geséttigt habe,
347 avtik' dn' ‘Qkeavod (pveéOpovov fpryéveray
lieB sie sogleich vom Ozean die golden thronende, friihgeborene
[Eos]

37 vgl. meine Ausfiihrungen zu Apollon und Hermes auf S. 122f., insbesondere
FuBnote 42.
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348 @poev, iv' avpdToIeL POMg PEPoL. DpTo &' 'OdVGGEDC
sich erheben, daB} sie den Menschen Licht bringe. Da erhob sich
Odysseus

349 ghvi|g €k paraki|g, GAOY® &' éml pdbov Eteddev:
vom weichen Lager und beauftragte die Gattin mit [folgender] Rede:

An der zuvor zitierten Stelle hat die Venus die Eos angekiindigt.
Hier hingegen ruft die ,,glanziugige” (yAavkdmc)*® Athene die Eos
hervor. Steht also Athene hier vielleicht fiir den Planeten Venus?
Im Hinblick auf die mesopotamische Venusgottin, die Ischtar, wire
das keineswegs erstaunlich, entspricht doch die Kriegsgottin Athene
der Ischtar mindestens so gut wie, wenn nicht noch besser als die
Liebesgottin Aphrodite.

Etwas friiher tut die ,,glanzdugige* Athene auch das Gegenteil und
ruft die Morgenrote nicht herbei, sondern verschiebt sie auf spéter,
und zwar in der Nacht der Wiedervereinigung von Odysseus und
Penelope (Od. 23.2391f.):

239 ®¢ Gpa T domacTog NV TOGLG EiIG0pOndoT),

So willkommen war ihr der Gatte, als sie ihn anschaute,

240 deipi|g &' o1 m® TAUTOV APIETO TYEE AEVK®D.

und gar nicht lieB3 sie die weilen Arme von seinem Hals.

241 xoi v0 K 0dvpopévolst eavn pododdaktuorog Hag,

Und jetzt wiére ihnen beim Jammern die rosenfingrige Eos erschienen,
242 i un Gp’ GAL" évonoe Bgd yhavkdmig AOMvn.

hétte nicht anderes ersonnen die glanziugige Gottin Athene:
243 vikta pév &v mepdrn dolynv oxélev, Hé & avte

Sie hielt die lange Nacht an ihrem Ende fest, und Eos,

244 pocat’ ién’ Qkeav® ypvcédpovov, 00’ £a inmovg

die golden thronende, hielt sie am Ozean zuriick, und nicht lie3
sie sie die Pferde

38 In spiterer Zeit yhawkog bedeutet ,,bluish green* oder ,,gray*, doch in homeri-
scher Zeit ,,gleaming, silvery®. Liddell/Scott (1883, S. 310) notiert hierzu: ,,That
yAowkog even when applied to eyes orig. meant glaring or gleaming, as in the
Hom. yAavk®dmig, yAowkidm, appears from the analogy of yopomnog (which also
passed to a notion of colour), as well as from the fact that the eyes of the owl
(Yho&) are not blue or gray. This order of senses agrees with the fact taht it is
radically akin to yAavoow = Aaunm, yAawoog = Aaunpog (Hesych.).“
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245 Levyvuch’ orvmodog, pdog avOpdmoict pEpovTag,
anschirren, die schnellhufigen, die den Menschen Licht bringen,

246 Adpmov kol ©oébovl’, of T 'Hd mdAot dyovot.
Lampos und Phaethon, die Fohlen, die die Eos flihren.

Nachdem Athene dann, wie wir vorhin gesehen haben, Eos aus
dem Ozean hervorgerufen hat, sorgt sie gleichwohl noch eine Zeit-
lang fiir Dunkelheit (Od. 23.371f.), damit Odysseus und Telema-
chos, die zu Laertes wollen, beim Verlassen des Palastes von nie-
mandem bemerkt werden:

370 81 pév @dog fev i x0ova, Todg & &p” ABNRvn

Schon war Licht auf der Erde. Aber Athene

371 vokrti katakpoyaco Bodg EEfye TOANOG.

fiihrte sie schnell aus der Stadt, [wobei] sie sie durch Nacht verbarg.

Auch als Odysseus frith morgens auf Ithaka ankommt, hiillt Athene
ihn in Dunkel, damit ihn niemand sieht (Od. 13.187ff.). GewiB3, daf}
Gotter Helden mit Dunkel umbhiillen oder strahlen lassen, ist in den
homerischen Epen nicht ungewo6hnlich, und es ist nicht nur Athene,
die dies tun kann. Aber zumindest bei Homer ist eine vergleichbare
Verbindung anderer Gotter mit der Morgenrdte nicht zu finden.

Weiter zeigt sich Athene auch als fithrendes Licht. So in der folgen-
den Passage, wo sie Odysseus und Telemachos mit einer ,,Leuchte*
oder ,,Fackel* (AOyvog) vorausgeht (Od. 19.301f.):

30 kMjicev 8& B0pog LeYEpmV €D VAIETAOVI®V.

Sie verschlof die Pforten der wohlbewohnten Hallen.

31 1o & dp” avaiCavt ‘Odveevs Kol @aidtog viog

Und Odysseus und sein glanzender Sohn erhoben sich

32 gopdpeov kOpLOAG TE Kol AoTidAg OUPAAOECTOG

und trugen hinein die Helme und genabelten Schilde

33 &yyed v’ 0&voevia: mapords o6& Mariag AOvy,

und spitzigen Lanzen; voran aber [ging] Pallas Athene,

34 ypvoeov LOyvov £ovoa, paog TEPIKaAAEG Emoist.

eine goldene Leuchte haltend, und machte ein sehr schones Licht.

35 &1 16te TAENay0G TPOGEPAOVEEY OV TOTéP™ olyaL:

Da sprach Telemachos sprach schnell zu seinem Vater:

36 @ matep, N péya Oadpa 168" dEOuLpoicty OpdpuaL.

,O Vater, ein groBBes Wunder sehe ich da mit den Augen!
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37 gumng pot Tolyot peyapov kool te pecoopat,

Alle Wénde der Hallen und die schonen Tragbalken

38 gildTvai te dokoi, kol Kioveg VYOG EYovteg

und die Fichtensparren und hoch aufragenden Siulen

39 paivovt’ 0QBaALOTC OG €1 TVPOG aibopévoro.

erscheinen den Augen wie von brennendem Feuer!

40 1 péro Tig B£0g Evdov, ot 0VpavOY EDPVV Exovot.

Wabhrlich, ein Gott ist hier drinnen, [von denen,] die den weiten

Himmel innehaben!*

41 10v & dnapefopuevog Tpocéen ToAvUNTIS OdVeoENG:

Ihm antwortete der vielersinnende Odysseus:

42 ‘oiya xoi Kot 6OV voov ioyove und’ épéeve:

»Schweig, und halte es in deinem Sinn zuriick und frage nicht!

43 abn tot dikn €oti Bedv, ot ‘Olvpmov Exovoty.

Das ist in der Tat die Art (oder: das Recht) der Gotter, die den

Olymp innehaben!

44 @A\0 oV pPev Katdhe€at, £yd & VIoAEiyopaL 0OTOD,

Aber du lege dich schlafen; ich hingegen bleibe hier noch.
Zwar ist dies die Schilderung einer Wundererscheinung. Gleich-
wohl konnte ein mythifiziertes astrales Phanomen zugrunde liegen.
Astralreligiose Vorstellungen des alten Orients kennen vergleich-
bare Beispiele. Die Venusgottin Ischtar ging dem assyrischen Ko-
nig voraus, wenn er in den Krieg zog.>* Der Stern von Bethlehem
ging den Magiern voraus.*’ Und der Engel Jahwehs, ebenfalls eine

3 In den Staatsarchiven von Assyrien fand sich z. B. folgender Text:

#) [Massur-ahal-iddina Sar matati (5) [la flapallah ...

18) anaku Yistar sa ""Varba’il 'Y nakaritika ukasa ?” addanakka...

andaku @V Ystar sa "Varba’il ?? ina pandtiika %Y ina kutallika ?? allaka Ia tapallah
,,@) [Asarhad]don, K6nig der Linder, ® fiirchte dich nicht! ...

(%) Ich bin Ishtar von Arbela. ® Ich habe deine Feinde gehéutet, ?” ich habe sie
dir ausgeliefert.

Ich bin @V Ischtar von Arbela. ®2% Ich gehe dir voraus und hinter dir her: fiirchte
dich nicht!*

(Transkription und Ubersetzung D. K.; nach Parpola, Assyrian Prophecies, SAA
IX, S. 41, 1.18-27.)

40 Matthéus 2,9 berichtet:
kad idov O dotip Ov €ldov &v i avatorf] Tpofiyev avTovg, Em¢ OGOV E0TAON
gméve ob MV 1 Toudiov.
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Lichterscheinung, ging den Israeliten voraus, als sie aus Agypten
auszogen.*' In dhnlicher Weise geht auch Ares im Kampf dem
schreckenerregenden Hektor bald voraus und bald hinter ihm her.*?

Wenden wir uns nun einigen interessanten Stellen aus der Ilias zu!
Einmal wird Athene da ausdriicklich mit einem Stern in Verbin-
dung gebracht, allerdings, wie es scheint, nicht mit der Venus, son-
dern mit dem Sirius. Genauer gesagt, 146t sie die Riistung des
Diomedes wie den Sirius gldnzen (Ilias 5.11f.):

1 £v0” o Tudeidn Alopndei IoAdag AORvn

Da gab Pallas Athene dem Diomedes, dem Sohn des Tydeus

2 ddxe pévog kal 0apoog, v’ Ekdniog petd ooty

Kraft und Mut, damit er hervorglénzend unter allen

3 Apyeioiot yévotro id€ kKAEog E60A0V dporto:

Argeiern wiirde und edlen Ruhm sich erwerbe.

4 dai€ o1 £k kOpLOOC T KOl AoTIdOG AKANATOV TOP

Aus Helm und Schild entflammte sie ihm ein unermiidliches Feuer,

5 dotép’ dmwpv® Evoriykiov, O¢ Te pOAMOTA

dhnlich dem herbstlichen Stern, der besonders

6 MoUTPOV TOUPAIVIOL AEAOVUEVOG MKEAVOTO:

hell leuchtet, wenn er im Ozean badet,

,,und siehe, der Stern, den sie im Aufgang erblickt hatten, ging ihnen voraus, bis
er zum Stillstand kam oberhalb (des Ortes), wo das Kindlein war.*

In meinem Buch Der Stern von Bethlehem (2015%) deute ich diesen Vorgang als
heliakischen Aufgang der Venus und Station der Venus (S. 81{f.).

41 Beim Auszug der Israeliten in 2. Mose 14,19 liest man z. B. folgendes:

VT 7MY YO DIPI0RYD T2 ORIW magn 0197 700 oooRD IR ven 19
ID[P'J,I_]&?; 7?33]”1 D;’;‘.})?;)

,»(19) Und der Engel Gottes, der vor dem Heer Israels herzog, brach auf und trat
hinter sie; und die Wolkensaule, brach auf von vorn und stellte sich hinter sie.

In meinem Buch Der Stern von Bethlehem (2015%) deute ich den Engel als den
Planeten Venus, der hier vom Morgenstern zum Abendstern wird (S. 282ft.).

42 Tlias 5.594f.:

Apng &' &v maAGuUN ol TEADPLOV EYX0C EVOUQL,

Ares aber schwang in den Hénden die gewaltige Lanze
poita &' GAAote pev tpdch' "Extopog, GAAot' dmicOe.
und ging dem Hektor bald voraus, bald hinterher.
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7 1010V ol Tdp daiev AmO KpATOG TE Kol DUWV,
ein solches Feuer entflammte sie ihm von Haupt und Schultern,

8 dpoe 8¢ v katd péccov 801 mheiotol KhovEovTo.
und trieb ihn mitten dorthinein, wo die meisten sich drangten.

Wihrend ein alter astraler Hintergrund der Goéttin deutlich offenbar
wird, wird unsere Identifikation der Gottin mit dem Planeten Venus
hier allerdings in Frage gestellt. Anderseits kdnnte man zugunsten
der Venus geltend machen, daf die Identifikation des obigen Sterns
mit dem Sirius nur an dem Attribut dnwpivdc hingt. Auch sollten
wir nicht vergessen, da3 der Dichter sich der alten astralen Natur
der Gottin nicht mehr klar bewuBt ist und daher womdglich auch
irreflihrende Beschreibungen macht. Die restliche Beschreibung,
,»der besonders hell leuchtet, gebadet in Okeanos* (6¢ ¢ pdicta
AoUTPOV Tap@aivnot AeAovpévog mkeavoio), konnte genau so gut
auf die Venus passen, da sie sich ebenfalls gern in der Nihe des
Horizontes aufhélt und sogar noch viel heller ist als der Sirius. Wenn
man bedenkt, dal Homer zwischen Fixsternen und Planeten nicht
unterscheidet, ist eben nicht der Sirius, sondern die Venus der hell-
ste Stern.

Allerdings gibt es eine weitere Stelle, die noch deutlicher fiir den
Sirius spricht (Ilias 22.24ff.):

24 &g Ayhedg Aoympd TOSOG Kol yoovat' Evapa.

So bewegte Achilleus flink die Fiile und die Knie.

25 Tov &' 6 yépov Ipiopog Tpdtog idev dpOaipoiot

Ihn sah zuerst der Greis Priamos mit den Augen,

26 map@aivovl' dg t' deTép' Encocdevoy mediolo,

strahlend wie der Stern durchs Feld eilend,

27 bg pé T' dmdpNg eloty, dpilnlot 8¢ oi avyol

der im Herbst kommt, dessen iiberaus helle Strahlen

28 poivovtal ToALoIoL PET' AGTPAGT VOKTOG GULOAY®D,

mit vielen Sternen scheinen im Dunkel (?) der Nacht;

29 6v 1 kKOV' 'Qpimvog ETikinoety KaAEovol.

und den sie Orions Hund mit Namen nennen.

30 Aoumpodtatog pev O y' éoti, Kakov 0€ T€ GTjLo TETVKTAL,

Zwar ist er sehr hell, doch zum iiblen Zeichen ist er geschaffen

31 kai te Pépel TOAAOV TVPETOV dethoiot Ppotoioty:
und bringt viel Hitze den elenden Sterblichen:
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32 &g tod yoikog Elaune epl ot fecct BEovtoc.
So leuchtete das Erz um die Brust des Laufenden.

Von daher scheint es, dal} der Dichter Athene eher mit dem Sirius
als mit der Venus assoziiert. Doch an einer anderen Stelle leuchtet
Achilleus wie der Abendstern (8éomepoc) (Ilias 22.3171f.):

317 olog &' doThp £lo1 PeT' AoTPAST VOKTOC BLLOAYE

Wie der Stern kommt mit den Sternen im Dunkel (?) der Nacht,
318 £omepog, Og KGAMOTOG £V 0Vpav( ToTaTal doThp,

der Abendstern, der Stern, der am schonsten am Himmel steht:
319 &g aiyudig anéhapm’ evnKeog, v dp' Axdiedg

So strahlte es von der spitzen Lanze, die Achilleus

320 maAkev dedurept] ppovéwv kakov “Extopt die

in der rechten Hand schwang, dem géttlichen Hektor Ubles sinnend,
321 gicopdmv ypda KoAdv, 61N €ilele paMoTaL.

auf den schonen Leib blickend, wo er [der Waffe] am ehesten
nachgébe.

Zwar ist hier nicht davon die Rede, daf} es Athene ist, die Achilleus
den Glanz des Abendsterns gibt. Dennoch diirfte dies die implizite
Meinung des Dichters sein. Denn genau wie sie dem Diomedes
iiber dem Haupt ein dxdauotov mop, ein ,,unermiidliches Feuer*
entfacht, das ,,dem hellen Stern im Herbst, der sich im Meer badet,
gleicht (Ilias 5.1ff.), genauso verfahrt sie anderswo auch mit Achil-
leus und verleiht ihm dasselbe axdpatov ndp (Ilias 18.2031f., bes.
225):

203 odtap AxAdeds apto Au @ilog: duei &' Advn

Aber Achilleus erhob sich, der dem Zeus lieb war. Und Athene

204 duoic ipbipotot Bar' aiyida Buccavosooay,

warf die mit Quasten versehene Aigis um [seine] méchtigen Schultern

205 auei 6¢ ol ke@aAT] vEpog Eotepe dlo Bedmv

um sein Haupt krénzte die hehre der Géttinnen ein Dunkel/eine Wolke,

206 ypvoeov, £k &' antod daie PAOYN TAUPAVODCAY.

eine goldene, und aus derelben entflammte sie ein strahlendes Feuer.

207 &g &' &te kamvog imv €& Goteog aibép' tkmron

Wie wenn Rauch aus der Stadt kommt und zum Ather gelangt,

208 tAo0ev €k viioov, TNV SN0 AUPLLAY®VTAL,

von fern von einer Insel, die Feinde umkdmpfen,
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209 of 1€ mavnpépiot oTuyepd Kpivovtar Apnt
[wobei] die [anderen] sich den ganzen Tag im verhallten Ares (=
im Kampf) messen,

210 dioteog €k opeTEPOL Gua &' MEX® KoTaduVTL

aus ihrer Stadt; aber sobald die Sonne untergeht,

211 mopooi 1€ preyéBovoy EmTpipot, Hyoce &' adym

flammen dichtgedringte Fackeln auf, und der Glanz steigt

212 yiyveton dicoovca TePIKTIOVESTY 106500,

schnell nach oben, fiir die Nachbarn, dal} sie sehen,

213 aof kév Tmg GOV Vol Gpew GAKTiipeg TkavTor

ob sie vielleicht mit Schiffen als Abwehrer des Ares [zu Hilfe] kimen:
214 &g an' Ayihfjog kepahils oéhog aibép' tkave:

so gelangte vom Haupt des Achilles der Glanz in den Ather.

215 otfj 8' €l TaEpoV iV Ao Teiye0g, 00O £ AYa10VG

Er ging von der Mauer und trat zum Graben, aber nicht unter die
Achaier

216 pioyeto: untpog yop ToKvny Omilet peTunv.

mischte er sich, denn er ehrte der Mutter dringendes Gebot.

217 &vBa ot0g fue’, andrepOe 5 TTodrag ABvn

Dorthin trat er und schrie auf, und von ferne auch Pallas Athene
218 @O&yEat" dtap TpmEGGLY &V HOTETOV MPGE KLSOOV.

schrie auf, aber den Troer jagte er (oder: sie? vgl. 221) unséglichen
Schrecken ein.

219 ¢ &' 61" aplnAn ewvy, 8te T Taye cahmyé

Wie wenn der helle Klang, wenn die Trompete ertdnt

220 dotv meputhopévev dniov Hro Bupopaictéwy,
von lebensbedrohenden Feinden, die eine Stadt belagern,

221 &¢ 10T apnAn ewvn yévet' Alakidao.

so ein heller Klang nun ward vom Aiakiden.

222 01 §' g oV dov Sma yékkeov Aiokidao,

Sobald jene (: die Troer) nun horten den ehernen Ruf des Aiakiden,
223 miotv dpivln Bopdg: dtap kaAlitpryeg inmot

wurde allen das Gemiit erregt, und die schongeméhnten Rosse
224 vy Oyeo. tpoTEOV: H6G0VTO YOp GAyea Buud.

wendeten die Wagen um, denn sie ahnten Leid im Gemiit.

225 fvioyotl &' EkmAnyev, €nel idov dkdpoTov THp

Die Wagenlenker waren bestiirzt, als sie das unermiidliche Feuer
sahen
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226 dewvov DEP KeQOATG peyadvpov Mnisimvog

schrecklich tiber dem Haupt des mutigen Peleionen

227 dardpevov- 1o 8¢ daie Bed Yhavk@mg A0 vr.

brennen, das Zeus’ glanziugige Tochter Athene entflammt hatte.
228 1pig pev vmEP Taepov peydd' Toye dtog Aydiede,

Dreimal schrie der zeus[geborene] Achilleus tiber dem Graben;
229 1pig 0¢ kvknOncav Tpdec Khettoi T' Emikovpot.

dreimal wurden die Troer und ihre ruhmvollen Bundesgenossen in
Aufruhr versetzt.

Zwar ist hier nicht von einem Stern die Rede, aber ansonsten ist die
Beschreibung ganz dhnlich wie bei Diomedes und dem Stern. Auch
hier ist es ein dxdpatov ndp, das Athene tiber dem Kopf des Achil-
leus entziindet. Der Vergleich mit dem Glanz des Feuers, das sich
in den Himmel iiber der Stadt erhebt, mag auch an das Abend- oder
Morgenrot erinnern, in dem sich die Venus oft zeigt.

Es scheint somit, dafl Athene eine Verbindung sowohl zum Sirius
als auch zur Venus hat.

Am néchsten Tag, als Achilleus seine neue, von Hephaistos ge-
schmiedete Riistung anzieht, gibt es erneut astrale Anspielungen,
und sein buschiger Helm wird mit einem Stern verglichen (Ilias
19.368ft.):

368 6voeto ddpa Beod, Ta oi "Heatstog kdue tedymv.

Er zog sich die Geschenke des Gottes an, die ihm Hephaistos
mithsam gearbeitet hatte.

369 kvnuidag pev Tpdta mepl kvpunow E0nie

Die Beinschienen legte er zuerst an die Schienbeine,

370 xaAag dpyvpéoloty Emicpupiolg apapuiog:

schon mit silbernen Kndchelspangen gefiigt;

371 devtepov od Odpnka mepi oTHOecoY ESuvey.

als zweites zog er den Harnisch um die Brust an;

372 quei &' dp' duotey Bdreto Eipog dpyvpoéniov

um die Schultern nun warf er das Schwert mit Silbernégeln,

373 yoAkeov: a0Tap EMELTO GAKOG LEYO TE OTIPOPOV TE

das eherne; und dann den groBen und starken Schild

374 €ileto, T0D 8 dmdvevbe 6éhag Yévet' NOTE pivng.

nahm er, von dem in der Ferne der Glanz ward wie vom Mond.
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375 ¢ &' 81" Gv €K TOVTO10 GEANG VAOTNGL GOV

Wie wenn auf dem Meer der Glanz erscheint den Seeleuten

376 ko1opévolo Tpos, 16 Te Kaietar Vo' dpecot

vom brennendem Feuer, das hoch oben auf Bergen brennt

377 otofud €v olomdrm- Tovg o' 00K £0EAovVTaC Geddat

im einsamen Gehdft des Schathirten, [wihrend] Sturmwinde jene
(: die Seeleute) gegen ihren Willen

378 movrov En' iybudevta pikmv dmdvevde pépovoiv:

aufs fischreiche Meer fern von ihren Lieben hinwegtragen:

379 &g am' AyhATiog odkeog 6élag aibép' Tkove

so ging von Achilleus’ Schild ein Glanz in den Aither,

380 kool dadaréon  TEPL OE TPLPAAELLY GEIPOC

von dem schonen, kunstvollen. Und den Helm hob er,

381 kpari B¢10 Pprapnv: 1 o' doTnp AOg dxérapmey

den wuchtigen, und setzte ihn auf das Haupt. Und wie ein Stern
strahlte

382 inmovpig TpupdAcla, mepioceiovto o' EBsipan

der pferdeschwénzige Helm, und die Haare flatterten

383 ypvoear, dg “Heootog ier Adpov auei Oapeldc.

golden, die Hephaistos dicht um den Scheitel hervorflieBen lie§3.
384 mewpnn &' £o avtod &v Evieot 6iog AyAAeng,

Und der gottliche Achilleus versuchte sich selbst in der Riistung,
385 i ol £papuocoele kai Evrpéyot dydod yoia:

ob sie ihm pafite und die gldnzenden Glieder sich in [ihr] bewegten.
386 1 &' e0te mrepd yiyvet', deipe 68 mopévo Aadv.

Und sie ward ihm wie Fliigel, und sie hob den Hirten der Volker.
387 éx &' Gipo. cOPLyYoC TaTpmIoV Ecmboat’ £yyog

Aus der Hiille zog er den Speer seines Vaters,

388 Bp10v uéyo otifapdv: 10 pEV ov dvvat dArog Ayaidv
schwer, grof3 und fest, den kein anderer von den Achaiern schleudern
389 méAAetv, GALG pv olog émiotato milar AyAiedc:

konnte, sondern allein Achilleus verstand ihn zu schleudern,

390 [MnAado perinv, v motpl eilom ope Xeipwv

die Esche vom [Berg] Pelion, die Cheiron dem lieben Vater beschafft
hatte,

391 [InAiov €k KOPLETIC EOVOV EPpEVOL IPOEGTTY

vom Gipfel des Pelion, daB sie Tod sei fiir Helden.
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392 intnovg &' Adtopédmv € kol AAKIOG AUPIETOVTES
Automedon und Alkimos gingen ringsum und schirrten

393 Lebyvoov: auei 8¢ koA AETadv' Eoav, &v 88 YaAIVOLG
Rofle an. Sie legten ihnen schone Riemen um, das Zaumzeug
394 yapeniiig EBarov, kata &' fvia teivov dOmicowm

warfen sie in das Maul, und die Ziigel spannten sie riickwérts

395 koAANTOV Tl JiPPOV. O O HAGTLYO QUEVTV
zum zusammengefligten Wagenkasten. Automedon nahm die leuch-
tende Geil3el

396 yepi AaPov apoapviav £¢' itmouv dvopovcev
mit der Hand, [in die] sie sich filigte, und sprang auf das Pferde-
gespann.

397 Abdtouédwv: dmbev 8¢ kopvoodpevog P AytAdeng
Dabhinter trat geriistet Achilleus

398 tedvyeor mapeaivov dg ' Niéktop Yraepiov,

und glinzte mit den Waffen wie der strahlende Sonnengott.

Achilleus strahlt also wie Sonne, Mond und Stern (vgl. auch Ilias
22.134f.). Zwar wird Athene nicht erwihnt, aber nach den zuvor
betrachteten Passagen diirfte sie hier mitwirken. Daf3 er verglichen
wird mit einem Feuer auf den Bergen, das den Seeleuten in der
Ferne leuchtet, erinnert an andere Vergleiche von fernen Feuern,
denen wir oben begegnet sind, und bei denen wir fanden, daB sie
mit Sternen verglichen wurden.

Auch in der folgenden Passage wird Athene explizit mit einem
Stern verglichen (Ilias 4.73ft.):

73 g einmv dtpuve Tapog pepaviov AOvny,

So sprach er (: Zeus) und trieb die schon vorher drangende Géttin an.
74 B1} 8¢ kot OvAOUTO0 KapHvav diaca.

Vom Gipfel des Olympos ging sie und stiirzte sich hinab,

75 olov 8" aotépa fike Kpévov maig ayxvlopqten

wie einen Stern sandte [sie] der Sohn des hinterlistigen Kronos,
76 | vautnol Tépag NE oTpaT@d VPET Aadv

entweder Seeleuten als Zeichen, oder [dem] weiten Heere der Volker,
77 hopmpov: Tod 0 1€ Torhol amo omvlipeg ievrar
leuchtend, wobei viele Funken von ihm spriihen:

78 1® €ixotl’ figev €mi x0ova [Modhag ABMvn,

diesem gleichend stiirzte sich Pallas Athene zur Erde,
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79 xad & €Bop’ éc pécoov- BauPog o’ Exev gicopdwvTag
eilte hinab mitten hinein [ins Getiimmel], und Staunen ergriff die,
die es sahen,

80 Tpdag 0° irmoddpovg Kol £dkviudag Ayoiovg:
rossezihmende Troer, und gutbeschiente Achaier.
81 0de 8¢ T eineokey idav &g Minciov EAAov-
Wie folgt sprach einer zum anderen, der nahe stand, als er es sah:
82 N P adTig MOAENOG TE KOKOG Kad QVAOTIG 0ivi)

»Wieder wird also Krieg und Ubel und schrecklicher Streit

83 &ocetan, ) GAOTNTO PET’ APPOTEPOIGL TiBNGL

sein, oder aber Freundschaft zwischen beiden [Parteien] errichtet
84 Zebg, 6¢ T avOpOT®V TOUING TOAEUOL0 TETVKTOL.

Zeus, der fiir die Menschen zum Verwalter des Krieges bestimmt ist

|¢¢

Genau genommen scheint der Text von einer Wundererscheinung
zu handeln, doch der astrale Hintergrund der Gottin wird erneut
sehr deutlich. Die vom Stern gespriihten ,,Funken®“ (cmwvO1pec)
werfen Fragen auf. Miissen wir an einen explodierenden Meteori-
ten denken? Oder an einen Kometen, der sich teilt und mehrere
Schweife hat? Oder schlicht an den in der windigen Atmosphére
glitzernden oder ,,funkelnden* Sirius? Der in der deutschen Spra-
che gegebene etymologische Zusammenhang zwischen ,,Funken®
und ,,funkeln® scheint hier nicht irrelevant. Auch die zuvor zitierte
Stelle, wo Athene mit dem Sirius in Verbindung gebracht wird,
kann als Indiz dafiir genommen werden, dal hier nur vom ,,Fun-
keln* des Sterns die Rede ist. Denn der Sirius spriiht keine Funken,
aber er funkelt. Es sei denn, der Gottin wiren mehrere astrale Pha-
nomene unterstellt, also neben dem Sirius oder der Venus auch
noch Meteoriten.

Eine weitere Stelle, die den astralen Hintergrund der Gottin hin-
durchscheinen 148t, lautet wie folgt (Ilias 2.446ff.):

446 petd 6¢ yAavk®dmg AOvn

... unter [ihnen] die glanzdugige Athene,

447 aiyio’ Exove’ épitiov dynpwv dbavatny te,

nicht alternd und unsterblich, die die hochgeehrte Aigis hielt.

448 tiig éxatov Bboavor mayypvceot nepédovat,
An dieser hingen hundert Quasten ganz aus Gold,
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449 navteg EbmAiekées, EKoTOpPo10g 08 EKAGTOC:

alle wohlgeflochten, eine jede im [Wert] einer Hekatombe.
450 ovv T1] ToPaecovoa S1EGGVTO AoV Axoudv

Mit dieser gldnzend, durcheilte sie das Heer der Achaier,

451 dtphivous’ iévart: &v 82 6Bévoc dpoev EKAGT®

dréngte [die Ménner] zu gehen und erregte Kraft einem jeden
452 xopdin GAAnkTov moiepile o€ payechorl.

im Herzen, pausenlos zu kriegen und zu kimpfen.

453 toio1 &’ dpap TOAepog YAVKI®VY YéveT ME véeohal
Diesen wurde der Krieg sogleich siifler als heimzukehren
454 év vnuoi yAagopiiot @iAny &g matpida yoiav.

in den hohlen Schiffen ins liebe Vaterland.

455 fjite mop didonAov EmpAEyel domeTov VANV

Wie ein vernichtendes Feuer im endlosen Wald aufflammt
456 obpeog &v Kopuoiic, Ekabev 6¢ T€ paivetar avyn,

auf dem Gipfel eines Gebirges, und sein Glanz von ferne gesehen
wird,

457 &c TV Epyopévav anod yaAkod Oeomeciolo

so ging von dem gottlichen Erz, als sie marschierten,

458 aiyin mapeavénca 51 aifépog ovpavoV IKe.

ein leuchtender Glanz aus und gelangte durch den Aither zum
Himmel.

Wie die letzten Zeilen zeigen, verhélt es sich genau genommen
nicht so, dall Athene durch das Heer cilt, sondern vielmehr leuchtet
sie vom Horizont her iiber den Baumen zum Heer heriiber. Das
paBit zu einem tief stehenden Stern, entweder zum Morgen- oder
Abendstern oder auch zum Sirius.

Nach alledem scheint es nun allerdings, daf3 Athene bei Homer
nicht unbedingt einem bestimmten Gestirn zuzuordnen ist, sondern
daf} ihr mehrere astrale Phinomene unterstehen. Sie kann grofien
Helden den Glanz des Sirius oder der Venus verleihen, vielleicht
auch den Glanz eines ,, Funken* spriihenden Kometen oder Mete-
ors oder gar der Sonne und des Mondes, wie im Falle des Achil-
leus. Aufserdem hat sie, wie wir gesehen haben, Gewalt iiber den
Erscheinungszeitpunkt der Morgenrote.
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Wie immer dem aber genau sein mag, wir konnen aus den oben
zitierten Stellen leider unmoglich irgendwelche zusitzlichen astro-
nomischen Angaben gewinnen, die fiir eine Datierung des trojani-
schen Krieges verwendet werden konnten. Das einzige was wir
wissen, ist, da} in den Tagen von Patroklos’ Tod die Venus Mor-
genstern war, weil Homer dies ausdriicklich sagt (Ilias 23.226f.),
und daB der Sirius den Nachthimmel préagte, was in den Herbst deu-
tet. Ansonsten sind die astronomischen Andeutungen, sofern sie
urspriinglich iiberhaupt auf reale astronomische Beobachtungen
zurlickgehen, fast bis zur Unkenntlichkeit entstellt.

Uberhaupt ist es natiirlich unmoglich, jeder am trojanischen Krieg
beteiligten Gottheit einen Planeten zuzuorden, gibt es da doch
wesentlich mehr Gétter als Planeten. Thre urspriinglich astrale Natur
oder Verbindung zu astralen Phinomenen 148t sich bei einigen von
ihnen gleichwohl zeigen.

Etwas Ahnliches wie dem Diomedes und dem Achilleus widerfihrt
an anderer Stelle dem Hektor*®, wobei allerdings Zeus diesen Glanz
hervorruft (Ilias 11.611f.):

61 "Extop &' é&v mpadToiot gép' domida tavtos’ éiony,

Hektor trug unter den vordersten den ringsum gleichformigen Schild,
62 olog &' &k veémv avapaiverar 060G aoTHp

wie aus den Wolken der verderbliche Stern (oder: ein verderblicher
Stern) aufscheint,

63 mop@aivov, Tote &' avTig E3V VEPED GKIOEVTA,

iiberaus strahlend, und dann wieder in schattige Wolken versinkt:
64 g "Extop 0TE PEV TE LETA TPDTOIOL PAVECKEYV,

So schien Hektor bald mit den vordersten auf,

65 dAlote &' v mopdtolot KeEAEL®V: TAG &' dpal YUAKD

bald unter den hintersten, und gab Befehle. Aber ganz in Erz

66 Lap' Ag TE 6TEPOM| TATPOS A10G AyLOYO10.

leuchtete er, wie der Blitzstrahl des aigishaltenden Vaters Zeus.

An welchen ,,verderbenbringenden Stern* ist hier zu denken? Wie-
der an den Sirius? Oder, da Zeus erwdhnt wird, vielleicht an den
Planeten Jupiter? Konnte sein Stehen bei den ,,Vordersten®, und

B Vgl. Ilias 11.797 (vgl. 16.39; 16.133f): ai kév 11 p6w¢ Aavaoict yévna, ,,0b
du (Patroklos) etwa ein Licht den Danaern werdest®.
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bald danach bei den ,,Hintersten* auf seinen heliakischen Unter-
gang und Aufgang anspielen, da er hierbei zunichst bei denjenigen
Sternen steht, die der Sonne vorausgehen, nach dem heliakischen
Aufgang hingegen denjenigen Sternen, die ihr hinterhergehen?

Man mag sich an solchen Uberlegungen auch deshalb stéren, weil
Zeus ansonsten nicht Stern ist, sondern blitzender Wettergott. Aber
im mythischen BewuBtsein kann das ,,Blitzen” eines Sterns, im
obigen Text oteponn, und das ,,Blitzen* des Gewittergottes (dotep-
omn) durchaus als ,,dasselbe* gelten, und tatsachlich geht dotepomn
etymologisch auf dotp zuriick und bedeutet genau genommen
,.Sternblick®. Im selben Buch der Ilias, etwas weiter unten, sind
denn auch folgende Zeilen iiber Zeus zu lesen (Ilias 11.183f.):

183 aA)' &te on tay Epediev VIO TTOMY aimd TE TETYOG

Aber als er nun bald unter der Stadt und der steilen Mauer

184 EecBon, ToTE OM P maTnp AvopdV T€ BedV T€E

ankommen sollte, da liel} sich der Vater der Menschen und der Gétter
185 "Idng €v kopuoiict kabéleto mdnéoong

auf den Gipfeln der quellenreichen Ida sitzend nieder,

186 ovpavobev kataPdg: £xe o' AOTEPOTNV LETA XEPTIV.

vom Himmel herabkommend, und hielt den Blitz in den Handen.

Zeus kommt vom Himmel herab mit dem Blitz, dem ,,Sternblick*
(dotepomn), in den Hianden. Wird hier der Stern zum Blitz? Ist
beides dasselbe?

Auch weitere Gotter besitzen einen astralen Hintergrund. In Ilias
1.590ff. erzahlt Hephaistos, wie er einmal von Zeus bestraft wurde,
als er sich gegen ihn erhob:
590 fion yap ue kol dAlot' dAeéuevar pepoadta
Schon ein andermal hat er mich, als ich [ihn] abzuwehren gedachte,
591 pilye 060G TeETOYOV GO Pnrod Becnesioto,
am Ful} gepackt und von der géttlichen Schwelle geschleudert;
592 miv 8' fipap eepoOuMV, o 8' HEAio KoTadHVTL
ich flog den ganzen Tag, und zugleich mit der untergehenden Sonne
593 kannecov &v Afuve, 6Alyog &' &t Bupog Evijev:
fiel ich auf Lemnos, und nur noch wenig Leben/Mut war in mir.
594 &vBd pe Zivtieg Gvopeg Gpop KOUIGAVTO TEGOVTA.
Dort haben die Leute der Sintier mich, nachdem ich gefallen,
sogleich gerettet.
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Dal3 er den ganzen Tag iliber den Himmel fliegt und dann zusam-
men mit der untergehenden Sonne auf die Erde fillt, kann astro-
nomisch nur eines bedeuten: da3 Hephaistos irgendein Gestirn ist
und einen heliakischen Untergang macht.

Zusammenfassend konnen wir sagen, dafl die Gotter zwar einen
astralen Hintergrund zu haben scheinen, da} dieser aber so stark
degeneriert und entstellt ist, dal es schwierig ist, aus dem Verhal-
ten der Gotter sichere Riickschliisse auf astronomische Konfigura-
tionen zur Zeit des trojanischen Krieges zu gewinnen. Einige inter-
essante Vermutungen sind aber mdglich.
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Hera und Hypnos besuchen Zeus

Kommen wir nochmals auf die Weise der Fortbewegung der Gotter
zu sprechen, die im Falle von Hermes gut auf den Planeten Merkur
zu palen schien. Auf dem Wege vom Olymp zu Kalypso war Her-
mes auf goldenen Sohlen sehr horizontnah geflogen, was fiir den
Planeten Merkur typisch ist. (s. oben S. 76f.) Interessant ist nun,
daB3 die goldenen Schuhe der Athene genau identisch beschrieben
werden wie diejenigen des Hermes (Od. 1.96ff.; vgl. 5.43ff.):

96 i¢ gimode’ KO TOGGlV EdMCATO KOAN TESIAA,

So sprach sie und band sich unter die Fiifle die schénen Sohlen
97 apppocia ypdcera, Td Ly eEpov NUEV EQ° Hypnv

gottlich und golden, die sie trugen bald iiber das Wasser

98 16’ én’ ameipova yailov dpo mvolfic’ AvEpoto.

und bald iiber das unendliche Land zugleich mit den Hauchen des
Windes.

99 giketo & dhkiov Eyxoc, AxayUEvoy OEEL YOAKE,

Sie nahm die wehrhafte Lanze, die mit spitzigem Erz geschérfte,
100 Bp1Bv péyo otifapodv, @ ddpvnot otiyog avopdv

schwer und grof3 und fest, mit der sie die Reihen heldenhafter Manner
101 Npdwv, Toiciv T€ KOTEGGETOL OPPIULOTATPY,

zahmt, denen sie ziirnt, die vom gewaltigen Vater [geboren ist].
102 B} 6¢ xat” OvAduTO0 Kapvev di&aca,

Vom Gipfel des Olympos ging sie und stiirzte sich hinab,

103 ot1] & 10dKng évi o €ntl Tpobvpois’ ‘Vdvaiiog,

trat im Land von Ithaka zum Eingangstor des Odysseus,

104 00600 £’ avleiov: maAdun & Exe yahkeov Eyyoc,

bei der Schwelle des Hofes, und hielt mit der Hand die eherne Lanze,
106 &idopévn Eeive, Tapiov yntopt, Mévt.

gleichend dem Gast, dem Fiirsten der Taphier, Mentes.

Athene hat in der Tat genau dieselben Schuhe wie Hermes, und
auch sie fliegt niedrig liber Meer und Land (vgl. auch Od. 13.225
(Athene) und Ilias 24.340 (Hermes)). Tatsdchlich ist auch die Venus,
dhnlich wie der Merkur, aber anders als alle anderen Planeten, nur
morgens oder abends, nie die ganze Nacht hindurch und tendentiell
eher horizontnah zu sehen.
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Allerdings konnen auch andere Gottheiten sich knapp iiber dem
Erdboden und dem Wasser bewegen, etwa Hera. (Ilias 14.225ff.):

225 "Hpm &' di&aca Ainev piov OvAdumoto,

Hera stiirzte los und verlieB die Spitze des Olympos,

226 hepinv o' émPaoca kol Hupobinv Epatevny

betrat Pieria und die liebliche Emathia,

227 cevat' £¢' inmondAwv OpnKdv dpea VipOEVTQ

eilte zu den schneeigen Bergen der pferdeziichtenden Thraker,
228 akpoTiTog KOpLEAS: 0VOE ¥BOVa ndpmTe TOSOTV:

zu den hochsten Gipfeln, ohne die Erde mit den Fiilen zu beriihren,
229 €€ AB6w &' €mi mdvToV EfNoeTo KvuaivovTa,

ging vom Athos [herab] zum wogenden Meer

230 Afjuvov &' eicapikave moOAY Oeioto Boavtoc.
und gelangte nach Lemnos, zur Stadt des gottlichen Thoas.

Von dort aus reist Hera zusammen mit Hypnos weiter zur Ida (Ilias
14.281ft.):

281 1o Pty Anpvovu te kai "TuPpov dotv Mmdvte
Die beiden gingen los und verlielen die Stadt von Lemnos und die
von Imbros,

282 fépa Eccapéve pinea tpHocovie kéAevbov.
gekleidet in Dunkel/Nebel, und leicht machten sie ihren Weg.

283 "Ionyv &' ikéaOnv molvmidoka untépo Onpdv

Sie gelangten zur Ida, der quellenreichen, der Mutter der wilden Tiere,
284 Aektov, 601 TpdTOV Mméty dAa- To ' €l ¥Epcov

zum [Berg] Lekton, wo sie zuerst das Meer verlieBen. Auf dem
Trockenen dann

285 By, dkpotdtn 8¢ ToddV U0 ceigTo VAN

gingen sie, und unter ihren Fiilen bebten die Wipfel des Waldes.
286 &vO' "Yrvog pev Euetve mapog Aog 6ooe 1décban

Dort blieb Hypnos, bevor Zeus’ Augen ihn sehen konnten,

287 &ic Ny dvapag tepyunketov, 1 Tot' v "Iom

[nachdem er] auf die riesige Tanne gestiegen, die in der Ida damals
288 pokpotdTn meeuvia ol Népog aifép' ikavev:

am groBten gewachsen war und durch den Dunst (oder: die Luft?)
bis in den Ather gelangte;

289 &v0' o' dlototv mEMVKOGUEVOC EilaTivoloty
dort saB er, dicht bedeckt von Tannenzweigen,
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290 6pvibL Myvpi] Evariykiog, fiv T' év Opeoot

dhnlich dem schrillen Vogel, den in den Bergen

291 yokida kikAnokovot Beol, dvopeg 8¢ KOHVOY.

die Gotter Chalkis nennen, und die Menschen Kymindis.
292 “Hpn 0¢ kpounvdg tpocefnoeto I'épyapov dxpov
Hera aber erstieg schnell den Gipfel Gargaron

292 "Iomg vynAfg 10 8¢ vepelnyepéta Zebg,.

der hohen Ida, und es sah sie Wolkensammler Zeus.

Die Art des Reisens von Hera und Hypnos gleicht hier offensicht-
lich derjenigen von Hermes und Athene. Es scheint somit unmog-
lich zu sein, die Gottheiten aufgrund ihrer Art der Fortbewegung
einem bestimmten Planeten zuzuordnen. Baikouzis und Magnas-
cos Identifikation von Hermes mit dem Merkur ist daher, wie es
scheint, nicht zwingend. Die goldenen Sohlen erinnern aber den-
noch an Gestirne.

Ein interessantes Indiz konnte allerdings in der Prisenz des Hypnos
liegen. Wir haben bereits gesehen, da3 Hermes, als er sich die gol-
denen Sohlen unter die Fiile bindet (Od. 5.43ff.; zitiert auf S. 76),
auch einen goldenen Stab mitnimmt, mit dem er die Menschen nach
Belieben in Schlaf versetzen und aufwecken kann. Von daher kommt
der Verdacht auf, daf3 Hypnos hier anstelle von Hermes fiir den
Planeten Merkur steht. Und Hera? Vielleicht anstelle der Athene
fir den Planeten Venus? Man bedenke auch, dal}3 sie sich von
Aphrodite deren Liebeszauber ausgeliehen hat**, angeblich um die
kaputte Ehe von Okeanos und Thetis wieder in Schwung zu brin-
gen. Hera iibernimmt hier somit die Rolle der Aphrodite. Aphrodite
aber ist neben Athene eine andere plausible Kandidatin fiir den
Stern der orientalischen Liebes- und Kriegsgottin Ischtar.

Hera und Hypnos verlassen also gemeinsam das Meer. Erscheinen
sie vielleicht gemeinsam am Abend- oder Morgenhimmel? Dies

4 Tlias 14.198f.:

198 8¢ vV pot @ihotn o Kai Tuepov, @ te oD mAvVTag
Gib mir nun Liebe und Sehnsucht, womit du alle

199 douvi dBavatovg 16€ Bvnrovg avbpdmovc.
Unsterblichen und [alle] sterblichen Menschen bandigst.

Aphrodite kann die Bitte aus Loyalitéit nicht ablehnen und gibt Hera ihren Zau-
bergiirtel (ipndg; 2144F.).
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wire nun in der Tat ein hilfreiches Indiz zur astronomischen Datie-
rung des trojanischen Krieges. Allerdings diirfen wir nicht zwin-
gend voraussetzen, dal3 die beiden Planeten hier eine Ersterschei-
nung machten. Wie Hermes‘ Reise zu Kalypso, so ist auch die
Reise von Hera und Hypnos wohl eher dem Flug einer Mowe iiber
das Meer zu vergleichen. Sie standen also vielleicht schon ldnger
am Abendhimmel.

Wir koénnen diesen Ansatz sogar noch weiterspinnen. Die beiden
besuchen den Zeus, der sich zuvor quer iiber den Himmel bewegt
und dann auf der Ida niedergelassen hat. Heras Ziel ist es, Zeus zu
verfiithren und mit Hypnos’ Hilfe einzuschlidfern, damit andere Got-
ter den bedrdngten Achaiern Hilfe leisten konnen.

Die Reise des Zeus war zuvor wie folgt beschrieben worden (Ilias
8.41ft.):

41 "Qgq ginmv v1' dxecEL TITOOKETO YAAKOTOS' (T

So sprach er, und unter den Wagen schirrte er zwei erzhufige Rosse,
42 dxvméTo Ypuoénoty £0eipn oy KOpOMVTE,

schnellfliegende, mit goldener Mihne behaarte.

43 ypucov &' antog Eduve mepl ypot, yévto &' iacOinv

Selbst kleidete er sich in Gold um den Leib, ergriff die Peitsche,
44 ypvoeinv edtuktov, £0D o' Emefrioeto dippov,

eine goldene, gut gefertigte, und bestieg seinen Wagen.

45 pdoti&ev 6' ELdav: To o' ovK dékovTe TETEGONV

Er peitschte, um zu fahren, und die beiden flogen nicht ungern

46 peconyvg yoing Te Kai ovpavod acTEPOEVTOC.

zwischen der Erde und dem sternenreichen Himmel.

47 "Idnv d' ikavev moAlvzidaka untépa Onpdv

Zur quellenreichen Ida gelangte er, der Mutter der wilden Tiere,
48 I'apyapov, EvOa té ol tépevog Popog te Buners.

zum Gargaron. Dort hatte er einen heiligen Bezirk und einen
opferreichen Altar.

49 &v0' inmovug Eotnoe Tatnp avopdv T€ BedV TE

Dort brachte die Rosse zum Stehen der Vater der Menschen und Gotter,
50 Moag €€ dyémv, KaTd 8' NEPa TOVAVY EYEVEY.

16ste sie vom Wagen, und gof3 viel Dunkel/Gewolk aus.

51 avtog o' év KopVPTioL KaBELETO KVOEL YaimY

Selber setzte er sich auf den Gipfeln, freute sich seiner Majestét
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52 gicopéav Tpomwv te TOAY Kol Vijog Ayoidy.
und blickte auf die Stadt der Troer und die Schiffe der Achaier.

Zwischen der Erde und dem Sternenhimmel fliegt er mit goldenem
Wagen und 146t sich auf dem Ida-Gebirge nieder. Vergleichbares
zeigt auch folgende Stelle, der wir bereits begegnet sind (Ilias
11.183f)):

183 &AL dte On Ty’ EpeAley HTLO TTOMY aimD T€ TETXOC

Aber als er nun bald unter der Stadt und der steilen Mauer

184 1&ecBon, to1E 0N PO TOTTP AVOPAV TE BEDV TE

ankommen sollte, da lief} sich der Vater der Menschen und der Gétter
185 "Iong év kopuoijol KaB&leTo mdnéoong

auf den Gipfeln der quellenreichen Ida sitzend nieder,

186 ovpavéBev katafdc: Exe o' dotepomny peta Yepoiv.

vom Himmel herabkommend, und hielt den Blitz in den Hénden.

Diese Beschreibungen konnten wohl auf den Planeten Jupiter pas-
sen, sofern man die Sphire der Wandelsterne (Planeten) zwischen
dem Fixsternhimmel und der Erde annimmt. Zwar steht diese Deu-
tung im Widerspruch zur geographischen Situation, weil der Weg
vom Olymp zur Ida von Westen nach Osten fiihrt, also entgegen
der iiblichen Bewegungsrichtung der Gestirne. Aber daran brau-
chen wir uns nicht unbedingt zu storen, ist doch der urspriinglich
astrale Hintergrund der Planeten dem Dichter nicht mehr voll be-
wuldt. Interessant ist, da3 Zeus nicht nahe der Erdoberflache reist,
sondern in der Hohe, und daB er sich vom Himmel her auf den Berg
herniedersenkt. Astronomisch pallt dies sehr gut auf den Planeten
Jupiter.

Wenn nun der Jupiter iiber den Himmel wandert und sich dann dem
Horizont nédhert, so muf} sein Untergang im Westen gemeint sein,
entweder der morgendliche (anthelische) oder aber der abendliche
(heliakische). Wenn aber Hera und Hypnos, wie wir oben vermute-
ten, fiir die Planeten Merkur und Venus stehen, dann muf} es sich
um eine abends zu sehende Konjunktion von Merkur und Venus mit
dem Jupiter handeln. Dies nun ist eine Konfiguration von bemer-
kenswerter Seltenheit, die fiir eine Datierung des trojanischen Krie-
ges wertvoll sein konnte. Allerdings mii3te die Venus am Ende ihrer
Abendstern-Phase angelangt sein, denn wenige Tage spater notiert
Homer, daB sie als Morgenstern zu sehen war. SchlieBBlich miifite die
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Konfiguration am Tag vor einer Sonnenfinsternis, am Tage vor
Patroklos’ Tod, nach Sonnenuntergang zu beobachten gewesen sein.
Allerdings ist es denkbar, dafl der Dichter Ereignisse, die weiter
auseinander liegen, um der epischen Handlung willen auf eine klei-
nere Zeitspanne zusammendriickt.

Nachdem Zeus in Heras Armen eingeschlafen ist, eilt Hypnos zum
Schlachtfeld und teilt Poseidon mit, daB er nun ungestort den
Achaiern Hilfe leisten kann. (Ilias 14.354ft.) Der heliakische Un-
tergang des Merkurs besteht in der oben gezeichneten astronomi-
schen Situation kurz bevor. Er wird also ins Meer sinken und zu
Poseidon gehen. Wer aber ist Poseidon? Steht er fiir den Saturn?
Oder den Mars? Interessant ist, da3 Athene, ansonsten stets eifrige
Helferin der Griechen, zur Zeit keine Rolle spielt. Dies stiitzt die
Vermutung, da3 die Venus hier durch Hera, nicht durch Athene,
reprasentiert wird.

Als Zeus aufwacht, wird er zornig, aber Hera versteht es, ihn zu
besdnftigen. Dennoch 148t er Iris dem Poseidon den Befehl {iber-
bringen, sich aus der Schlacht zuriickzuziehen, und gibt Apollon
den Auftrag, die Trojaner zu unterstiitzen. Die astronomische Deu-
tung dieser Vorgénge ist leider schwierig. Wir werden aber spéter
sehen, da3 Apollon an anderer Stelle die Rolle des Altmondes, also
der auf den Neumond zulaufenden abnehmenden Mondsichel iiber-
nimmt. Tatséchlich ndhert sich die epische Handlung Patroklos’
Tod und der Sonnenfinsternis.

LafBt sich die oben beschriebene Konfiguration astronomisch datie-
ren? Leider ist das Ergebnis nicht sehr {iberzeugend.

Aufs Jahr der spektakuldren Sonnenfinsternis von 1312 v. Chr. paf3it
sie leider nicht. Wenn wir auf S. 72f. die Liste von Sonnenfinster-
nissen hoher Magnitude durchgehen, so finden wir am 15. Juni
1284 v. Chr. (11:19 LMT) eine in Troja zu beobachtende Sonnen-
finsternis der Grofle 90%. Am Abend davor sah man am westlichen
Himmel eine enge Konjunktion von Venus und Jupiter, und iiber
den beiden den Merkur. Als Sinnbild fiir die Liebesvereinigung
von Hera mit Zeus mit dem iiber ihnen stehenden Gott des Schlafes
hitte der Anblick wohl gut gepalt. Interessant ist auch, dal} die
Venus sich ganz am Ende ihrer Sichtbarkeitsperiode als Abend-
stern befindet und in Kiirze vom Abendhimmel verschwinden und
Morgenstern werden wird. Immerhin wére damit die Morgenstern-
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Bedingung erfiillt, die wir eigentlich ebenfalls gerne erfiillen wiir-
den. Die Sonnenfinsternis ereignete sich allerdings wie diejenige
von 1312 v. Chr. zur falschen Jahres- und Tageszeit. Aullerdem
wurde sie nicht von einer beobachtbaren Mondfinsternis begleitet.
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Konjunktion von Venus und Jupiter (Hera und Zeus) mit Merkur (Hypnos), am
Abend des 14. Juni 1284 v. Chr. Am néchsten Tag gab es eine partielle Sonnenfin-
sternis der Magnitude 90%. Venus befand sich auf dem Weg vom Abend- zum
Morgenstern.

Nimmt man auch Sonnenfinsternisse geringerer Magnitude in Kauf,
wie sie oben nicht aufgelistet sind, so findet sich noch die Finster-
nis vom 14. April 1262 v. Chr. (17:27 LMT), die eine Magnitude
von immerhin 55% erreichte. Am Abend davor standen Merkur,
Venus und Jupiter am Abendhimmel. Der Merkur machte gerade
in diesen Tagen seine Abend-Ersterscheinung. Die Venus machte
die ihre etwa einen Monat frither. Diese Konfiguration paf3t somit
recht gut auf den Besuch von Hera und Hypnos bei Zeus auf dem
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Ida-Gebirge, leider allerdings auf Kosten des Morgensterns, da die
Venus erst am Anfang ihrer Abendsternphase stand. Die Sonnen-
finsternis fiel im iibrigen auch hier in die falsche Jahreszeit, und sie
wurde von keiner lokal zu beobachtenden Mondfinsternis begleitet.
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Konjunktion von Venus und Jupiter (Hera und Zeus) mit Merkur (Hypnos), am
Abend des 13. April 1262 v. Chr. Am néchsten Tag gab es eine partielle Sonnen-
finsternis der Magnitude 55%.

Ansonsten findet sich nur noch die Sonnenfinsternis vom 10. August
1045 v. Chr. (15:32 LMT), die sich allerdings nach dem Untergang
der mykenischen Palastkultur ereignete. Die Venus und der Merkur
machten gerade in diesen Tagen ihre Abend-Ersterscheinung und
waren in Konjunktion mit dem Jupiter, jedoch stand vor allem der
Merkur nahe beim Jupiter, nicht die Venus. Auch diese Sonnen-
finsternis wurde im selben Monat nicht von einer Mondfinsternis
begleitet.
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Es hat also in dem historischen Zeitfenster, das in Frage kommt,
keine astronomische Konfiguration gegeben, die in perfektem Ein-
klang stiinde mit unserer Deutung der homerischen Angaben. Denk-
bar ist allerdings, daB Homer die spektakuldre Sonnenfinsternis
von 1312 v. Chr. mit der zeitlich nicht allzu weit entfernten Konfi-
guration von 1284 v. Chr. kombiniert hat. Die Ereignisse der Ilias
konnten dann wohl in Herbst 1284 v. Chr. gefallen sein.
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Versammlung aller Gotter

Noch ein weiterer Hinweis konnte im Kontext verborgen liegen.
Unmittelbar bevor Zeus vom Olymp zum Ida-Gebirge fliegt, gibt
es auf dem Olymp eine Gotterversammlung (Ilias 8.1ff.):

1 "Hog pév kpokdmemiog éxidvato micav £’ oiay,

Die safrangewandete Eos nun verbreitete sich iiber die ganze Erde.

2 7&0g 0¢& BedVv dyoprv TOMGCATO TEPTIKEPAVVOG

Der donnerfreudige Zeus aber machte eine Versammlung der Gotter

3 axpotdrn Kopvef} ToAvdepddog OVADUTOL0

auf dem obersten Gipfel des vielzackigen Olympos.

4 avtoc 8¢ 6¢' dyopeve, Beol ' VIO TAVTES ficovov:

Selbst aber sprach er, wihrend die Gotter alle zuhdrten:

5 kéKAVTE pev mhvtég te Beol maoal te B€avan,

,,Hort mich, alle Goétter und alle Géttinnen,

6 60p' einm T pe Bopdg évi otecol KEAEVEL.

so dal3 ich sage, was mir das Herz in der Brust befiehlt.

Alle Goétter sind auf dem Olymp versammelt. Was bedeutet dies?
Nabhe liegt die Vermutung, daB3 alle Planeten samt Sonne und Mond
eine Konjunktion bilden. Konkret konnte dies bedeuten, daf3

1. entweder alle Planeten am westlichen Abendhimmel um die
Neumondsichel versammelt sind, oder

2. alle Planeten am Ostlichen Morgenhimmel um die Altmond-
sichel versammelt sind, oder

3. alle Planeten mit dem Leermond eng um die Sonne versammelt
und daher die ganze Nacht hindurch nicht zu sehen sind.

Der letzte Fall braucht vielleicht nicht so strikt genommen zu wer-
den, sondern vielleicht waren auch einige Planeten am westlichen
Abendhimmel in Horizontnéhe zu sehen und andere in Horizont-
ndhe am Ostlichen Morgenhimmel. Jedoch wihrend der ganzen
Nacht stand ansonsten kein Planet am Himmel.

Daf3 es mehr Gotter gibt als Planeten, braucht uns hierbei nicht zu
storen. Wir haben ja festgestellt, daB Homer sich der urspriingli-
chen astralen Bedeutung der Gotter nicht mehr bewuft ist.
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Gotterversammlungen sind ein beliebtes Motiv in der orientalischen
epischen Literatur. Sie finden sich in den mesopotamischen Epen
(Gilgamesch-Epos, Atramhasis-Epos, Enuma Elisch) und in den
ugaritischen Mythen (Baal-Zyklus). Selbst der alttestamentliche
Jahwih ist das Oberhaupt einer ,,Versammlung® und richtet tiber
,,die Gotter (Palm 82,1).* Ein astraler Hintergrund ist insbeson-
dere bei den mesopotamischen Werken noch weit deutlicher als bei
den Werken Homers, obgleich eine eindeutige Identifikation von
Gottern und Planeten auch hier nicht gegeben ist. In Enuma Elisch
ist immerhin klar, dal den Gottern Enlil, Anu und Ea die drei Be-
reiche des Nordhimmels, des Aquators und des Siidhimmels zuge-
ordnet sind, dem neugekronten Gotterkonig Marduk das Sternbild
in der Gegend des Friihlingspunktes (Neberu), der Tiamat und ihren
Monstern verschiedene andere Sternbilder. Auch der Sonnengott
Samas und der Mondgott Sin sind Teil der Gétterversammlung.
Nicht ausdriicklich erwidhnt ist allerdings die Venusgottin IStar, die
in diesem Epos keine aktive Rolle spielt, es sei denn, man identifi-
ziere sie mit dem Bogen Marduks, den Anu seine Tochter nennt.

Gotterversammlungen ziehen in der Regel irdische oder gar kosmi-
sche Umwilzungen nach sich (Sintflut), oder die Uberwindung
finsterer Miachte, die nach der Herrschaft iiber den Kosmos greifen,
oder den Herrschaftsantritt eines neuen Gotterkonigs (Marduk, Nin-
urta) iiber das Universum. In Ugarit ging es bei einer Gotterver-
sammlung um den Bau eines Himmelspalastes fiir den Gott Baal.

Im altindischen Mahabharata-Epos, in dem es um einen grof3en, alles
vernichtenden Krieg am Ende des letzten Zeitalters geht, ist nicht von
einer Gotterversammlung die Rede, dagegen ausdriicklich davon,
daB3 samtliche Planeten sich um die Sonne oder den Mond zusam-
menfinden. Man glaubte, daf3 solche Superkonjunktionen ein neues
Zeitalter ankiindigten. Eine Identifikation der Planeten mit bestimm-
ten Gottern ist allerdings auch hier nicht gegeben. *¢ Auch im alten

,,Gott (’lohtm) sitzt in der Versammlung Gottes (’€l) und richtet unter den
Géttern (*ilohim).* (Psalm 82,1)

46 Die Details hierzu finden sich in meinem Buch Astronomical Dating of the
Mahabharata War. Beispieltexte aus dem Mahabharata-Epos nach der kriti-
schen BORI Ausgabe, Ubersetzung D.K.:

dipyamandsca sampeturdivi sapta mahagrahah (MBh 6.17.2)
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China wurden Superkonjunktionen aller Planeten mit dem Uber-
gang des Regierungsmandats auf eine neue Dynastie assoziiert.*’
In Indien und China stecken hinter diesen Vorstellungen Erinne-
rungen an alte Himmelsbeobachtungen, die ungefahr in die Zeit
von geschichtlichen Umwilzungen fielen, im Falle des Mahabha-
rata-Epos vermutlich eine Superkonjunktion, die im Herbst 1198
v. Chr. stattfand.

Zuriick zu Homer! Die Fortsetzung des oben zitierten Textes aus der
Ilias wirft allerdings Probleme auf. Zeus tritt in der Folge sozusagen
in Opposition zu allen Géttern, indem er diesen bei Androhung
schwerster Strafen verbietet, auf den trojanischen Krieg Einfluf3 zu
nehmen und fiir sich allein das Recht beeinsprucht, den Verlauf des

,,Glithend flogen am Himmel die sieben groBen Planeten zueinander.*

niscaranto vyadrsyanta siryatsapta mahagrahah (MBh 8.26(37).34)
,,Man sah die sieben Planeten aus der Sonne hervorgehen.*

te tu kruddha mahesvasa draupadeyah praharinah
raksasam dudruvuh sarve grahah parica yathd ravim (MBh 6.96(101).35)

,,Diese zornigen Bogenschiitzen, die von Draupadi stammenden Kémpfer,
rannten alle auf den Raksasa (Alambusa) los, wie die finf Planeten auf die
Sonne [losrennen].*

viryavadbhistatastaistu pidito raksasottamah
yatha yugaksaye ghore candramah paficabhirgrahaih (36)

,,Da wurde der beste der Raksasas von diesen Starken bedringt,
wie am schrecklichen Ende des Zeitalters der Mond von den fiinf Planeten
[bedriangt wird].

47 Ebenda S. 396ff.

Ein Beispiel ,,aus Sima Qians (100 v. Chr.) Werk tian gudn shii (R'E &) lautet
wie folgt:

BB, TRETHI;t.

han zhi xing, wii xing ju yu dong jing.

,,»Als die Han-Dynastie aufstieg, versammelten sich die fiinf Planeten im [Mond-
haus] des 6stlichen Brunnens.*

Dieses Ereignis 1a8t sich auf Ende Mai 205 v. Chr. datieren. Es gibt auch &ltere
in mythische Zeit fallende Beobachtungen, die allerdings nicht sicher datiert
werden kdnnen.

(Chinese Text Project (Pre-Qin and Han -> Histories -> Shiji > & > KH & >
120): http://ctext.org/shiji/tian-guan-shu)
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Krieges zu steuern. Dabei macht er mit folgenden Worten deutlich,
dal3 er weit starker als alle anderen Gotter zusammen sei (Ilias 8.101t.):

7 unté T1g obv OMAeta Bedg 6 ye uNTé TIC Apomv

Und keine weibliche noch eine minnliche Gottheit soll dies
8 mepdto draépoar EpoV Emog, AAL' GpLo TvTEG

mein Wort versuchen zu vereiteln, sondern alle zugleich

9 aivelt', dppa TayIoTA TEAELTOW TAUSE EPYOL.
sollt ihr zustimmen, damit ich so schnell wie moglich diese Taten
vollbringe.

10 Ov d' v éyav dndvevbe Bedv £0ELovTa vorom

Wen ich nun abseits der Gotter willens bemerke,

11 én06vT' 1) Tpdeoowv apnyépey 1j Aavaoiot

zu gehen und den Troern oder Danaern zu helfen,

12 minyeig 00 katd kéopov Erevoetal OVALUTOVOE:

der wird, [von mir] geschlagen nicht auf ordentlichem Wege zum
Olymp [heim]kommen.

13 1 pwv éhav piyo &g Taptapov Nepdevta

Oder ich fasse und werfe ihn in den finsteren Tartaros,

14 tijke pé', Ny PéOiotov HId ¥Oovog dott PEpedpov,

ganz ferne, wo der tiefste Abgrund unter der Erde ist,

15 &vBo cionpetai e ToAOL Kol YGAAKEOG 0VOAG,

und ebenda auch die eisernen Pforten und die eherne Schwelle,
16 16660V Evepl' Aldew GG0ov 00pavds €0T' Amd yaing:

so weit unter dem Hades wie der Himmel tiber der Erde ist;

17 yvoet' Eneld’ doov gipd Bedv KAPTIOTOG ATAVTOV.

dann wird er erkennen, wie weit ich der Stéarkste von allen Géttern bin!
18 €1 &' diye melpricacOe Oeol tva €idete mavteg:

Wohlan, ihr Gétter, versucht es, damit ihr alle [es] seht,

19 cepnv ypvoeinv €€ 0dpavobey Kpepdoavteg

LaBt eine goldene Kette vom Himmel héngen,

20 mavtég T E€dmrece Ogol macail e OSavar

haltet euch daran, alle Gétter und alle Gottinnen:

21 AL 0¥k Gv épdoout’ € odpavdbey mediovoe

dennoch werdet ihr nicht vom Himmel zum Boden ziehen

22 Zijv' bmatov unotop', ovd' €l pdAo moALX KAULOLTE.

Zeus, den hochsten Anordner, auch nicht, wenn ihr euch gar sehr
miihtet!
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23 aAA' 6te M Kol £y TPOPP®V EBEAOLL EpVGTa,

Vielmehr, wenn auch ich ernsthaft ziehen wollte,

24 avti) kev yain Eépvcayl avti) e Baidoon:

wiirde ich [euch] selbst mit der Erde und selbst mit dem Meere
[empor]ziehen,

25 cepnv pév kev Emerta mepi piov OvAOUTO0

wiirde dann die Kette um den Gipfel des Olymps

26 dnoaiuny, T 84 k' adTe PETHOPO TAVTOL YEVOLTO.

binden, und all dies wiirde dann schwebend sein:

27 t6oc0v Eym Tepi T el Bedv mepi T' €l avOpdTOV.

So weit bin ich den den Goéttern iiberlegen und bin ich den Men-
schen tiberlegen!

Zunichst droht Zeus, daf3, wenn ein Gott sich ,,abseits der Gotter*
(qmdvevBe Bedv) begebe und einer der Kriegsparteien helfen wiirde,
daB er ihn dann bestrafen wiirde. Zeus verlangt also, dal} die Gétter
einig bleiben, sich seinen Zielen unterordnen und nicht eigenmdich-
tig in den Krieg um Troja eingreifen. Als Strafe droht er an, daf3 er
die ungehorsame Gottheit vom hochsten Ort der Welt zum tiefsten
herabwerfen wiirde, ,,so tief unter den Hades wie der Himmel tiber
der Erde ist. Sodann demonstriert Zeus seine Uberlegenheit, in-
dem er die Gotter zu einem kosmischen ,,Seilziehen® auffordert.
Dabei zoge er von oben, die librigen Gotter von unten, mit all ihrem
Gewicht, und gleichwohl bliebe Zeus der Stirkere. Konkret fordert
Zeus die Gotter auf, sich an eine goldene Kette zu hingen, die er
selbst von oben halt.

Wie konnte man dieses ,,Seilziehen® verstehen? Denkbar ist die
Deutung, dal die Planeten am &stlichen Morgenhimmel wie eine
»goldene Kette® stehen oder wie eine Kette von goldenen Perlen.
Der Jupiter stiinde als Repréasentant des Zeus in der Kette zu oberst.
Tag fiir Tag wiirde er hoher steigen und die anderen Planeten hinter
sich herziehen. Auf keinen Fall wére es moglich, dal die Planeten
ihn am Morgenhimmel zur Erde herabziehen.

Da dies eine seltene Konfiguration ist, bietet sie sich als astronomi-
scher Hinweis zur Datierung des Krieges an. Das einzige Datum,
um das sich diese Konfiguration in prignanter Weise gebildet hat,
und das zwischen 1400 und 1000 v. Chr. lag, war wohl der 2.
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Januar 1280 v. Chr. (-1279).* Leider liegt dieses Ereignis nicht
gerade in der Néhe der trojanischen Sonnenfinsternis von 1312 v.
Chr. Allerdings ist nicht auszuschlieBen, dal der Dichter Ereig-
nisse zusammenfiigt, die in Wirklichkeit zeitlich etwas weiter aus-
einanderlagen.

Zubeneshg
Zubenhaky

,,Goldene Kette® der Planeten am Morgen des 2. Januar 1280 v. Chr. Zeus-
Jupiter zieht die Gotter nach oben.

Anderseits haben wir im letzten Kapitel festgestellt, dal eine
Sonnenfinsternis hoher Magnitude, wenn auch keine totale, sich
nur vier Jahre friiher ereignete, am 15. Juni 1284 v. Chr. Am Vor-
abend dieser Finsternis sah man iiber dem westlichen Horizont
auch eine enge Konjunktion von Venus und Jupiter, und iiber den

48 Weitere Daten, die aber nicht dieselbe Prignanz zeigen, waren der 15. Dez.
1377 v. Chr. (-1376), der 14. Aug. 1298 v. Chr. (-1297), der 2. Jan. 1280 v. Chr.
(-1279), der 4. Dez. 1140 v. Chr. (-1139) und der 2. Aug. 1001 v. Chr. (-1000).
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beiden den Merkur. Wir hatten diese Konfiguration als Sinnbild fiir
die Liebesvereinigung von Zeus und Hera unter dem Einflul3 des
Gottes des Schlafes gedeutet. (Abbildung S. 100)

Hierbei sollte aber nicht unerwéhnt bleiben, dal3 sich eine enge
Venus-Jupiter-Konjunktion am Abendhimmel, allerdings ohne
Drittplaneten, auch 9 Monate nach der ,,goldenen Kette®, um den
6. Oktober 1280 v. Chr., bildete. Wahrend dieses Zeitraums hatte
Jupiter seinen Weg vom Morgenstern zum Abendstern vollzogen
und néherte sich seinem heliakischen Untergang. Homer schildert
die Wanderung des Zeus iiber den Himmel allerdings so, als hétte
sie sich in einer einzigen Nacht vollzogen. Es erweist sich, daf sich
am Himmel durchaus Ankldnge an Homers Beschreibungen finden
lassen, dal} diese aber leider nicht die gewiinschte Priazision und
Pragnanz haben.
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Zeus gegen alle Gotter

Man kann die Ereignisse am Anfang des 8. Buches aber wohl auch
noch anders deuten. Es wird ndmlich deutlich, da} es einen Ant-
agonismus und eine Art Opposition zwischen Zeus und den iibrigen
Gottern gibt. Zeus zieht die Gotter nach oben, die Gotter hingegen
versuchen Zeus nach unten zu ziehen. Wenn nun ,,alle Gotter* fiir
alle Planeten stiinden, und Zeus fiir den Jupiter, dann wiirde der
Jupiter wohl in Opposition zu den {ibrigen Planeten stehen.

Leider ist auch diese Deutung nicht ohne Probleme. Zunéchst kann
der Jupiter nicht aus einer Versammlung aller Planeten hervorgehen
und in die Opposition zu ihr gelangen, ohne daf3 die anderen Plane-
ten sich ebenfalls voneinander trennen. Bestenfalls kommt es vor,
daB die tibrigen Planeten sich in der Opposition zum Jupiter versam-
meln, wobei er selbst nicht an der Versammlung teilnimmt. Zeus
verlangt aber, daf3 die Gotter beisammen bleiben und keiner sich
»abseits* (amdvevde) begibt.

Es bleibt also die Frage, ob von einer Konjunktion aller Planeten
die Rede ist, oder von einer Opposition des Zeus zu einer Konjunk-
tion aller anderen Planeten. Offensichtlich will Zeus Einheit, er er-
muntert aber die Gotter zu einem Experiment, in dem alle in Oppo-
sition zu ithm stehen. Aber was geschah konkret? Eine Superkon-
junktion oder eine Opposition. Ich fiirchte, der Fall 146t sich nicht
entscheiden, sondern wir miissen beide Mdglichkeiten im Blick
behalten und schauen, was bei einer jeden herauskommt.

Die Opposition wird nun anscheinend gestiitzt durch eine kurze
Passage am Anfang des 2. Buches, die sich im epischen Geschehen
nur einen Tag frither ereignet. Dort heif3t es:

1 ’AAAot pév pa Beol te Kol Avépeg IMmoKopuoTUl

Die iibrigen Gotter nun und rofgeriisteten Méanner

2 e0dov mavviytot, Ala ' ovk &xe vidupog Hrvoc,

schliefen die ganze Nacht; Zeus jedoch hatte keinen erquickenden

Schlaf,

3 dAM' 6 ye pepunpile Katd ppéva dg Ayafa

sondern er sann im Herzen, wie er den Achilleus
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4 ripnon, OAéon 6 moAéag Eml viueiy Ayoidv.
ehren und viele der Achaier bei den Schiffen vernichten wiirde.

Dies konnte so gedeutet werden, da3 der Jupiter die ganze Nacht
am Himmel zu sehen war, von den {ibrigen Planeten hingegen kei-
ner. Diese wiren alle um die Sonne versammelt und dadurch ver-
borgen gewesen. Dies deutet auf eine Opposition des Jupiters zur
Sonne und allen iibrigen Planeten hin.

Zeus beschliefit sodann, dem Agamemnon einen triigerischen Traum
zu schicken und ihn zum Krieg anzustacheln. Der Traum spricht zu
Agamemnon wie folgt (Ilias 2.26ft.):

26 viv ' 8uélev Evveg dkar Adc 8¢ Tot dyyehog i,

Hore nun schnell von mir: Ich bin ein Bote des Zeus,

27 0¢g oed Gvevbev Env péya knoetal o' Eleaipet.

der, obwohl er fern ist, sich sehr um dich sorgt und erbarmt.

28 Bwpii&ai o€ kéAevoe kAP KOUO®VTAG AYOOVC

Er befiehlt dir zu riisten die langhaarhduptigen Achaier

29 avevdin: vov yap kev ELoig TOAY DPLEyVIOY

in aller Eile. Denn jetzt konntest du die weitwegige Stadt einnehmen

30 Tpodwv: o0 yap &t aueic OAOumTLIo ddpaT EXOVTES

der Troer, da nicht mehr zwietrdchtig die die olympischen Woh-

nungen habenden

31 aBdvartor ppalovrol EmEyvapyey yap dmovtog

Unsterblichen Beschliisse fassen. Denn alle hat umgestimmt

32 "Hpn Mocopévn, Tpoeoaot & knde' Epiimtal

Hera durch ihr Flehen; den Troern aber heftet sich Not an

33 éx A6¢

von Zeus her.

Hier ist zunédchst von einer Einigkeit aller Gotter die Rede, die sich
um Hera versammelt haben, sodann von Unheil, das die Trojaner
von Zeus her trifft. Auch dies konnte wohl auf eine Versammlung
aller Planeten in Opposition zum Jupiter passen. Anderseites konnte
man auch geltend machen, daf3 die Gotter dem Zeus ja gehorchten,
somit Einheit herrschte, wenngleich erzwungene.

Von einer Versammlung der Gétter ist auch am Anfang des 4. Bu-
ches die Rede. Zeus will gerne Frieden stiften und Troja schonen.
Doch Hera widerspricht u. a. mit folgenden Worten (Ilias 4.29):
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29 gpd'- artdap ob Tol mhvteg Ematvéopey Bgol GALOL.

Tu es! Aber wir alle anderen Gotter heilen es gewil3 nicht gut!

Dal} Aphrodite, Ares und Poseidon auf der Seite Trojas stehen, scheint
sie zu ignorieren. Aus ihrer Sicht steht Zeus zu allen anderen Got-
tern in Opposition. In der Folge beugt sich Zeus und beschlie3t den
Untergang Trojas.

Zwischen all diesen Passagen und Begleitumstinden mag es Wider-
spriiche geben. Doch die Opposition des Zeus zu allen Gottern ist
ihnen irgendwie gemeinsam.

Zuriick zu Buch 8 und den Ereignissen des nichsten Tages! Wenn
nun in der Folge, wie wir sahen, der Jupiter iber den Himmel zieht
und sich dem Horizont ndhert, und wenn er dabei in der Opposition
zu allen Planeten steht, so muB dies sein morgendlicher Untergang
sein. Dies ist deshalb zwingend, weil der Merkur und die Venus sich
stets in der Ndhe der Sonne aufhalten und die Sonne folglich mit
thnen in Opposition zum Jupiter stehen muf3. Der Jupiter geht also
unter, wihrend die Sonne und die Planeten aufgehen. Dies ist mor-
gens der Fall. Die Opposition des Jupiters zu den allen {ibrigen Pla-
neten wird damit anscheinend bestitigt.

Wollte man hingegen an einer Konjunktion aller Planeten ein-
schlieBlich des Jupiters festhalten, so konnte Jupiters Reise iiber
den Himmel nicht die Reise einer einzigen Nacht sein, die am
Abend begonne und bis zum Morgen dauerte. Der Jupiter wire ja
dann zunéchst nur frith morgens in stlicher Richtung sichtbar. Viel-
mehr miiite man seine Reise dann als den Weg vom morgendlichen
(heliakischen) Aufgang bis zum morgendlichen Untergang begrei-
fen. Dieser dauert knapp ein halbes Jahr. Doch bei Homer scheint
die Reise nur eine Nacht zu dauern.

Die Situation bleibt dennoch verwirrend, denn am Anfang von
Buch 8 beruft Zeus wirklich alle Gétter zu einer Versammlung auf
dem Olymp ein, und er selbst ist mit anwesend. Gab es in der Ndhe
des trojanischen Krieges vielleicht sowohl eine Konjunktion aller
Planeten als auch eine Opposition des Jupiters zu allen anderen Pla-
neten? Aus astronomischen Griinden liegen jedoch zwischen den
beiden Konfigurationen mindestens 10 Jahre. Dies ist deshalb so,
weil die beiden langsamen Planeten Jupiter und Saturn sich nur etwa
alle 20 Jahre zu einer Konjunktion treffen. Nun soll der Krieg 10
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Jahre gedauert haben. Begann er vielleicht bei einer Konjunktion
aller Planeten und endete im Jahr der Opposition? Behalten wir diese
Moglichkeit im Hinterkopf!

Auch die Oppositionskonfiguration ist nun sehr wertvoll fiir einen
astronomischen Datierungsversuch des trojanischen Krieges, sofern
sie mit den iibrigen astronomischen Ereignissen, die wir im Text
identifiziert haben, vereinbar ist. Ist dies der Fall? Leider erweist
sich, daf} in der Nédhe der totalen Sonnenfinsternis von 1312 v. Chr.
keine passende Konfiguration zu finden ist, zumindest nicht im sel-
ben Jahr. Unter der Voraussetzung, da3 Homer zeitlich etwas weiter
auseinanderliegende astronomische Ereignisse miteinander verkniipft
hat, wiirden sich geeignete Oppositionen etwa in den Jahren 1326
v. Chr., 1309 v. Chr. und 1306 v. Chr. finden.*

Findet sich eine Opposition des Jupiters zu allen Planeten in der
Niéhe einer Jupiter-Venus-Merkur-Konjunktion am Abendhimmel,
so wie wir sie im vorletzten Kapitel erarbeitet haben, ndmlich im
Zusammenhang mit Heras und Hypnos‘ Besuch bei Zeus auf dem
Ida-Gebirge? Auch dies ist nur bei einer gewissen Toleranz in bezug
auf den zeitlichen Abstand zwischen den beiden Konfigurationen
mdoglich. Erst knapp ein halbes Jahr nach der Opposition konnten der
Merkur und die Venus den Jupiter besuchen. So lange hétten sie
gebraucht, um zusammen mit der Sonne den Jupiter einzuholen, am
westlichen Abendhimmel aufzusteigen und sich mit dem Jupiter zu
verbinden. Miissen wir also den Schlul3 ziehen, dal der Dichter hier
die astronomischen Vorginge eines halben Jahres auf wenige Tage
zusammenstaucht? Gab es zunichst eine Opposition des Jupiters zu
allen anderen Planeten, und ein halbes Jahr spéter, in der Ndhe seines
heliakischen Unterganges, eine Konjunktion mit dem Merkur und
der Venus? Und tags darauf eine Sonnenfinsternis? Oder mufl man
den Zeitraum zwischen dieser Konjunktion und der Sonnenfinster-
nis ebenfalls dehnen?

Finden sich historische Daten, die auf die obigen Konfigurationen
passen? Wir kénnen zu diesem Zweck zuerst nach Oppositionen

49 Ungefihre Oppositionen zwischen Jupiter und den iibrigen Planeten (einschlieB-
lich der Sonne) ereigneten sich in folgenden Monaten. Dez. 1369 v. Chr., Jan. 1366,
Juni 1326, Dez. 1309, Feb. 1306, Aug. 1288, April 1268, Juli 1266, Feb. 1248,
Okt. 1228, Mai 1208, Feb. 1187, Okt. 1168, Juni 1147, Dez. 1130, Marz 1127,
Okt. 1110, Dez. 1108, Aug. 1087, Feb. 1069, April 1067, Aug. 1051, Juni 1029.
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des Jupiters mit allen Planeten suchen und dann priifen, ob sich
etwa ein halbes Jahr spéter die Venus und der Merkur mit dem
Jupiter vereinigten. SchlieBlich wire zu priifen, ob auch andere
astronomische Bedingungen, die wir herausgearbeitet haben, er-
fillt waren, also die Sonnen- und Mondfinsternis sowie die am
Morgenhimmel erscheinende Venus.

Fiir die Opposition sind konkreter folgende Konfigurationen denkbar:

1. Alle Planeten auBer dem Jupiter sind am westlichen Abendhim-
mel zu sehen. Der Jupiter ist entweder gleichzeitig am dstlichen
Abendhimmel oder aber vor Sonnenaufgang am westlichen
Morgenhimmel zu sehen.

2. Alle Planeten auer dem Jupiter sind am 6stlichen Morgenhim-
mel zu sehen. Der Jupiter ist entweder gleichzeitig am westli-
chen Morgenhimmel oder nach Sonnenuntergang am 6stlichen
Abendhimmel zu sehen.

3. Alle Planeten auller dem Jupiter sind gar nicht zu sehen, weil
sie der Sonne zu nahe stehen. Bei einer weiteren Konjunktion
sind einige von ihnen kurz nach Sonnenuntergang im Westen,
andere kurz vor Sonnenaufgang im Osten zu sehen.

Ein Beispiel fiir den Fall 1 ereignete sich im 1130/1129 v. Chr. Um
den 20. Dezember 1130 v. Chr. herum kommte man alle Planeten
einschlieBlich des Mondes, aber ohne den Jupiter, am Abendhim-
mel sehen. Der Jupiter stand in Opposition zu thnen und ging auf,
wenn sie untergingen. Grob ein halbes Jahr spdter, um den 8. Juli
1129 v. Chr. gab es eine Konjunktion von Jupiter, Venus und Mer-
kur am Abendhimmel. Kurz darauf, am 1. August, machte die Venus
ithren heliakischen Aufgang und wurde am Morgenhimmel sicht-
bar. Eine partielle Sonnenfinsternis von einer Grofie von 80% gab
es am 14. Februar desselben Jahres, eine partielle Mondfinsternis
von 58% zwei Wochen spiter am 29. Februar, womit also, wie vom
Epos verlangt, eine Doppelfinsternis vorldge. Eine Mondfinsternis
von 88% gab es auch noch am 23. August, aber sie war nicht von
einer in Troja zu beobachtenden Sonnenfinsternis begleitet. Schliel3-
lich bleibt zu bedenken, daf diese Konfiguration sich erst nach dem
Ende der mykenischen Palastkultur ereignet hat. Vergleichbar gute
Konfigurationen des Typs 1 oder 2 sind friither, noch wéhrend der
Zeit der mykenischen Paléste, nicht zu finden.
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Alle Planeten am Abendhimmel in Opposition zum Jupiter am 18. Dezember
1130 v. Chr. (Neumond)
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Ein halbes Jahr spéter, am 8. Juli 1129 v. Chr., waren Merkur Venus und Jupiter
(Hypnos, Hera und Zeus) am Abendhimmel zu sehen. Die Venus war auf dem
Weg vom Abend- zum Morgenstern.
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Vielleicht aber sollte die Konjunktion der Planeten nicht so aufgefaf3t
werden, daB sie alle auf einem Haufen am Abend- oder Morgen-
himmel sichtbar waren. Wenn wir statt dessen zulassen, daf3 einige
von ihnen abends zu sehen waren, andere morgens und wieder
andere unsichtbar im Glanz der Sonne standen, kommen folgende
Daten in Frage:

Opp. 28.12.1367 v.C.  Konj. 15.7.1366 v.C. Sofi 23.5., Mofi 9.5.

Opp. 1.6.1326 v.C. Konj. 20.11.1326 v.C. hel. V. 11.12.
Opp.28.2.1187v.C.  Konj.31.7.1187 v.C.

Opp. 20.12.1130 v.C.  Konj. 8.7.1129 v.C. hel. V. 1.8., Sofi 14.2., Mofi 29.2.
Opp. 25.8.1087v.C.  Konj. 30.1.1086 v.C. hel. V. 19.2.

Opp. 12.2.1069 v.C.  Konj. 3.8.1069 v.C.

Besonders interessant ist hier die Konfiguration des Jahres 1326 v.
Chr., weil sie in die Ndhe der beiden totalen Sonnenfinsternis von
Troja der Jahre 1340 und 1312 v. Chr. fallt. Am 1. Juni 1326 v.
Chr. stand Jupiter-Zeus in Opposition zu allen Gottern. Ein halbes
Jahr spédter, am Abend des 20. Novembers sah man am Abendhim-
mel eine Konjunktion von Hera, Zeus, und Hypnos (Venus, Jupiter
und Merkur). Die Venus war auf dem Weg vom Abend- zum Mor-
genstern. Interessant ist auch, dafl dabei (wie auch im Jahr 1129 v.
Chr.) der langsame Saturn allein in der Opposition des Zeus ver-
bleibt. Steht er fiir den Erderschiitterer Poseidon, der wihrend des
Schlafes des Zeus den Achaiern zur Hilfe kommt?

Betrachten wir dieses Detail noch etwas nédher! Der groflere Kon-
text der Ereignisse war wie folgt: Nachdem Zeus den Géttern also
jegliches Eingreifen in den Krieg verboten hatte, wobei er quasi in
Opposition zu allen Gottern stand, griff er selbst in das Kriegsge-
schehen ein und verhalf den Trojanern zu grof3en Erfolgen. Etwas
spéter, als er seine Ziele weitgehend glaubt erreicht zu haben und
sich desinteressiert vom Kriegsgeschehen abwendet, ergreift Posei-
don die Gelegenheit und kommt den Achaiern zu Hilfe. Er steigt aus
dem Meer, setzt sich auf das Ida-Gebirge und beobachtet die Situa-
tion. Dann steigt er in vier Schritten hinab nach Aigai in seinen
unterseeischen Palast, schirrt dort einen goldenen Wagen, kleidet
sich selbst in Gold und fahrt durchs Meer nach Troja. Dort geht er
an Land, um die Achaier zu unterstiitzen. (Ilias 13.1ff.) Etwas spiter,
im 14. Buch, fait Hera den Plan, mit Aphrodites Liebeszauber und
Hypnos’ Hilfe Zeus einzuschldfern, damit Poseidon sein Wirken
ungehindert entfalten kann.
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Das Verhalten Poseidons konnte im Einklang mit den astronomi-
schen Ereignissen des Jahres 1326 v. Chr. wohl wie folgt gedeutet
werden: Wie schon gesagt, konnte der Erderschiitterer Poseidon fiir
den Saturn stehen, der wahrend der oben geschilderten Ereignisse
stets in Opposition zum Jupiter verbleibt. In den Wochen nach der
Opposition aller Planeten zum Jupiter, machte der Saturn zunéchst
einen heliakischen Aufgang. Etwa drei Monate spéter erreichte er
morgens vor Sonnenaufgang die Kulmination. Und knapp weitere
drei Monate spiter, als Venus und Merkur (Hera und Hypnos) sich
mit Jupiter-Zeus trafen, machte er seinen morgendlichen Unter-
gang. Wenn nach Angaben des Dichters Poseidon aus dem Meer
aufsteigt, vom Ida-Gebirge aus die Kriegslage tiberblickt und dann
wieder herabsteigt, um in den Krieg einzugreifen, kdnnte wohl
diese sich iiber ein halbes Jahr erstreckende morgendliche Posi-
tionsverdnderung des Saturn angespielt sein.

In einer weiteren Episode wollen Athene und Hera trotz des Ver-
bots von Zeusnicht weiter untitig bleiben, sondern schirren einen
Wagen an, um die bedréngten Achaier zu unterstiitzen. Zeus bringt
sie jedoch mit Drohungen zur Umkehr, bevor sie irgendetwas errei-
chen konnen. (Ilias 8.350ff.) Ich muf3 gestehen, dal} ich nicht weil3,
ob und wie man diese Episode astronomisch deuten konnte.

Interessant ist weiter, dafl 10 Jahre friiher, also theoretisch am An-
fang des trojanischen Krieges, eine vollstindige ,,Gotterversamm-
lung® stattfand. Am 22. Mirz 1336 v. Chr. waren sdmtliche Plane-
ten einschlieBlich der Altmondsichel sehr schon am 6stlichen Mor-
genhimmel zu sehen. Dall nun 10 Jahre vor einer Opposition des
Jupiters zu allen Planeten eine grobe Konjunktion aller Planeten
stattfindet, ist wohl ist zwar nicht ungewo6hnlich, daB sie aber so
schon am Morgenhimmel zu sehen ist, ist sehr selten.

Vielleicht also hat Homer diese Konfigurationen aus den Jahren
1326 und 1336 v. Chr. mit der Sonnenfinsternis von 1312 v. Chr.
vereinigt.

Die folgenden Diagramme verdeutlichen die konkrete Situation am
Himmel.
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Superkonjunktion (Versammlung aller Gotter) mit Altmondsichel am
Morgen des 22. Mirz 1336 v. Chr. am Anfang des trojanischen Krieges.
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Opposition des Jupiters (Zeus) zu allen Planeten (Gottern) einschlielich Sonne
und Mond am 1. Juni 1326 v. Chr., im letzten Jahr des trojanischen Krieges, 14
Jahre vor der trojanischen Sonnenfinsternis von 1312 v. Chr.
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Ein halbes Jahr spater, am 20. November 1326 v. Chr., waren Merkur Venus und
Jupiter (Hypnos, Hera und Zeus) am Abendhimmel zu sehen. Die Venus war auf
dem Weg vom Abend- zum Morgenstern. Der in Opposition zum Jupiter ver-

bleibende Saturn konnte vielleicht fiir Poseidon stehen, der nun den Achaiern
zur Hilfe kommt.
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Diomedes im Kampf mit Aphrodite, Apollon und
Ares

Im 5. Buch der Ilias tiberschattet Athene den Helden Diomedes und
gibt ihm den Glanz des Sirius. (Ilias 5.1ff., zitiert auf S. 82f.) In der
Folge vollbringt Diomedes gewaltige Heldentaten. Unter anderem
kdmpft er, unterstiitzt von Athene, mit drei Gottern, mit Aphrodite,
Apollon und Ares. Wir wollen nun sehen, ob wir diese Vorgidnge
fiir unsere astronomische Untersuchung fruchtbar machen konnen.
Nach unseren bisher gesammelten Erfahrungen wissen wir, dall wir
nicht nur auf die Namen der Gotter achten sollten, haben wir doch
gesehen, dafl Athene sowohl eine Beziehung zu Sirius als auch zum
Planeten Venus und noch zu anderen astronomischen Erscheinun-
gen hatte. Wichtiger als Gotternamen sollten uns daher die Verhal-
tensweise der Gotter und die genauen Beschreibungen ihrer Bewe-
gungen sein, die unter Umstdnden Hinweise auf die Identitét des
astronomischen Phdanomens enthalten.

Der wie Sirius glinzende Diomedes macht nun zunéchst durch einen
Steinwurf Aineias kampfunfidhig, so dal dessen Mutter Aphrodite
sich gezwungen sieht, einzugreifen und ihren Sohn zu retten. Auf
Anweisung Athenes verfolgt Diomedes die Gottin und verletzt sie
an der Hand. (Ilias 5.2971f.) Darauf geschieht folgendes (Ilias 5.343):

343 1j 8¢ péya idyovoa ano £o KAPPorey vIOV:

Diese (: Aphrodite) nun schrie laut und warf den Sohn von sich hinab.

344 kol tov p&v peta xepotv €pvoato ®oifoc AndAAwV

Und mit den Hénden ergriff ihn Phoibos Apollon,

345 kvovén veeén, N tig Aavadv TayLTdOAOY

mit einer dunklen Wolke, damit kein schnellrossiger Achaier

346 yohkov évi othfecot Parav Ek Bopov Elotto

das Erz [ihm] in die Brust wiirfe und [ihm] das Leben nihme.

Da erblickt Aphrodite den Ares:
355 ebpev Ensrra pudymg &' dprotepd Oodpov Apna
Sie fand links der Schlacht den stiirmischen Ares,

356 fjuevov- épt &' Eyyog Exéxhrto kal tays' inmom-
sitzend, wobei seine Lanze und die schnellen Pferde in Finsternis
ruhten.
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Sie bittet ihn um seinen Streitwagen, um darauf zum Olymp aufzu-
fahren. Mars iiberlaf3t ihr den Wagen und Aphrodite flieht.

Wenn wir hier einmal innehalten, stellt sich zunéchst die Frage, wie
der Sirius ein anderes Gestirn ,,verletzen konnte. Wie wir wissen,
ist der Sirius wihrend der in der Ilias beschriebenen Ereignisse, die
in den Herbst fallen, am Himmel zu sehen, zunichst nur morgens,
spéter auch zu anderen Nachtzeiten. Da der Sirius viel weiter stid-
lich steht als jemals ein Planet stehen kann, der an ihm vorbeizieht,
kann er keine eigentlichen Konjunktionen mit Planeten bilden. Die
einzige denkbare Verbindung zwischen der Sichtbarkeit des Sirius
mit einem Planeten wire die, daf} zur selben Zeit, zu der der Sirius
eine prominente Stellung einnimmt, ein Planet zum Himmel auf-
féhrt, kulminiert oder untergeht. Prominente Stellungen des Sirius
konnten etwa ein morgendlicher Auf- oder Untergang sein oder
aber auch ein abendlicher Auf- oder Untergang.

Die Liebesgottin Aphrodite wird nun neben der Kriegsgottin Athe-
ne die passendste Entsprechung fiir die orientalische Gottin Ischtar
sein. Da jedoch Athene gleich am Anfang des Buches mit Sirius in
Verbindung steht, ndmlich indem sie in Gestalt desselben den Dio-
medes tiberschattet, diirfte wohl Aphrodite fiir die Venus stehen.
Sie macht dabei anscheinend einen heliakischen Aufgang oder eine
Abend-Ersterscheinung. Ein Morgenaufgang ist allerdings weit
spektakuldrer, weil die Venus da viel schneller zum Himmel auf-
steigt als am Abend. Aullerdem fiele ihr Abenderst nur ab Januar
mit einem Abendaufgang des Sirius zusammen, nicht im Herbst,
wie das Epos es verlangt. Oder sollten wir auch in Betracht ziehen,
dal3 die Venus abends erscheint um das Datum herum, um das der
Sirius am Morgenhimmel auf- oder untergeht? Dann wiren die
beiden Gestirne aber nicht gleichzeitig sichtbar. Am einleuchtend-
sten ist daher, daf} die Venus morgens aufgeht wihrend der Sirius
gleichzeitig auf- oder untergeht.

Interessant ist, daf} sie beim Aufstieg ihren Sohn fallen 146t. Es gibt
nur einen Planeten, der morgens im Osten zur Erde fallen kann,
ndmlich den Merkur. Zwar wiirden auch andere Planeten, die ge-
meinsam mit der Venus morgens aufsteigen, bald hinter ihr zurtick-
bleiben. Doch anders als der Merkur wiirden sie nicht zur Erde
herabsinken, sondern Tag flir Tag weiter aufsteigen. Wenn die
Venus hingegen als Abendstern zum Himmel aufstiege, konnten
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auch andere mit ihr in Konjunktion stehende Planeten zur Erde
,fallen*. Doch dies ist nach den oben gemachten Uberlegungen der
weniger wahrscheinliche Fall.

Weiter ist festzustellen, dal3 die Venus kurz darauf den Mars er-
blickt und sich seinen Wagen leiht, um aus dem Schlachtfeld zu
fliehen. Dieses Ereignis wiirde wohl gut zu einer abends erschei-
nenden Venus passen, die dem Mars begegnet. In den folgenden
Wochen versinkt der Mars am Westhimmel, die Venus bleibt {iber
Monate am Abendhimmel stehen.

Verfolgen wir weiter die Ereignisse der Schlacht. Nachdem Aphro-
dite zum Himmel aufgefahren ist und Apollon den verwundeten
Aineias in die schiitzenden Arme genommen hat, 143t Diomedes
nicht locker und trachtet weiter dem Aineias nach dem Leben:

432 Aiveig o' éndpovce Ponyv ayadog Atopunong,

Aineias griff Diomedes an, der im Kampfschrei Gute,

433 yiyvok@v 6 ol avtog vreipeye xeipag AmOA®V:

[obwohl] er erkannte, dall Apollon selbst die Hénde iiber ihn hielt;
434 AN 6 y' ap' ovdE Beov uéyav Gleto, ieto o' aiel

aber auch den Gott scheute er nicht sehr, und strebte bestindig,

435 Atveiov kteivor kol o kKAuTo tedyen Sl
Aineias zu toten und [dessen] ruhmvolle Riistung anzuziehen.

436 tpic pev Enelt’ EMOPOVGE KOTUKTAUEVOL LEVEAIVOV,

Dreimal griff er ihn dann an, in Begier [ihn] zu téten;

437 1tpic 8¢ o1 EoTvPEMEE PoEVTV AoTid' ATOAA®V*

Dreimal aber stiefl ihm Apollon gegen den leuchtenden Schild.
438 GAL' &1e M) 1O TéTapTOV EMEGGLTO Suipovt 160G,

Aber als er das vierte Mal gleich einem Daimon anstiirmte,

439 dewva &' OPOKANGOG TPOGEPT EKAEPYOG ATOAA®V:

schrie ihn der treffsichere Apollon schrecklich an und sagte:

440 ppaleo Tvdeidn kal yaleo, unode Heoioy

»Hiite dich, Tydeide, und weiche zuriick! Nicht den Gottern

441 o’ E0ele ppovéety, &mel ob Tote PLOV Opoiov

gleich sollst du denken wollen, denn niemals ist gleich der Stamm
442 aBavatov te Oe®dv youol Epyouévav T avlphnoy.

der unsterblichen Gotter und der auf der Erde gehenden Menschen!“
443 "Q¢ pdro, Tvodeidng &' dveyaleto TvtHoOV dmicom

So sprach er, und der Tydeide wich ein wenig zuriick,
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444 pivv ddevdpevog Ekatnforov ATOA®VOG.
um den Zorn des treffsicheren Apollon zu meiden.

Interessant ist, dal Diomedes dreimal gegen Apollon anstiirmt und
dreimal abgewehrt wird. Sogar ein viertes Mal will er es versuchen,
doch auf eine eindringliche Warnung des Gottes hin ,,zog er sich
ein wenig nach hinten zuriick®. Hier ist die Frage zu stellen, was
fiir Himmelsphdnomene sich drei- oder gar viermal wiederholen
konnen. Denkbar sind dreimalige Konjunktionen von Planeten,
jedoch keine viermaligen. Eine viermalige kommt auch gar nicht
zustande. Wenn allerdings Diomedes fiir den Sirius steht, kommen
Konjunktionen mit Planeten tiberhaupt nicht in Betracht. Die ein-
zige astronomisch einleuchtende Deutung, die mir in den Sinn
kommt, ergibt sich, wenn wir Apollon, der im Kontext auch das
Attribut ,,Silberbogiger* (dpyvpotooc, 449) tragt, mit dem Mond
identifizieren.’® Tats4chlich ist der morgens sichtbare Sirius drei- bis

30 Apollon wurde spiter eher als ein Sonnengott gesehen. Doch seine homeri-
schen Attribute, der silberne Bogen und die Leier deuten von ihrer Form her eher
auf die Mondsichel. In Wirklichkeit diirften sogar beide Attribute urspriinglich
eines sein, denn sowohl bei der Leier als beim Bogen werden Sehnen an eine
gebogene Form gespannt. Dall Apollon nicht mit der Sonne identifiziert werden
darf wird auch aus der Homerischen Hymne an Apollon HH 3.437f., wo Apollon
und Hermes gemeinsam morgens auf die aufgehende Sonne zulaufen:

437 &Gyoppot o1 Emetto, Tpog Nd T NEMOV T
Dann, zuriickgewandt zum Morgenrot und zur Sonne

438 &ndeov, Nyepoveve o' Gvag Atdg viog ATdOAA®V:
segelten sie, wobei der Herr, der Zeus-Sohn Apollon fiihrte.

Hierin liegt iibrigens ein weiterer Hinweis darauf, dal der homerische Hermes tat-
sdchlich auch eine Beziehung zum Planeten Merkur hat. Denn aufler dem Altmond
konnen nur der Merkur und die Venus als Morgensterne auf die Sonne zulaufen.
In diesem Zusammenhang stellt sich auch die Frage, ob nicht auch die Erzdhlung
in der Homerischen Hymne 4 an Hermes astronomisch gedeutet werden kann.
Dort stiehlt der neugeborene Hermes die Kiihe des Apollon, wobei er die Kiihe
im Riickwértsgang vor sich her treibt, so da3 die Spuren den Eindruck erwecken,
daB} er in entgegengesetzter Richtung zu den Kiihen gelaufen ist. Der Diebstahl
fand am Abend des 4. Tages des Monats statt. Da Texte dieser Art mit moglichen
astronomischen Anspielungen sehr rar sind, ist die Deutung schwierig. Ein mog-
licher Versuch konnte aber ausgehen von der Tatsache (1), dafl die Plejaden in
Agypten als Kiihe gesehen wurden, und der Tatsache (2), daB nach gemiB dem
keilschriftlichen astronomischen Kompendium mul.apin Schaltmonate anhand
der Position des Neumondes (hier = Apollon) relativ zu den Plejaden bestimmt
werden konnten. Erreichte die Mondsichel die Plejaden erst am 3. Tag nach Neu-
mond, also am 4. Tag des neuen Mondes, so war ein Schaltmonat fillig. Eine
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viermal zusammen mit der schmalen Altmondsichel am Himmel
zu sehen. Danach, ab Ende Oktober, ist der Sirius unmittelbar vor
Sonnenaufgang nicht mehr zu sehen, sondern hat sich ,,zuriickge-
zogen“ und ist nur wéihrend fritherer Nachtstunden zu beobachten.

Daraus ist nun allerdings auch klar, da3 der heliakische Aufgang
der Venus in der Ndhe des heliakischen Aufgangs des Sirius erfolgt
sein muf3, denn nur dann ergeben sich die drei bis vier Monate bis
zum Riickzug des Sirius.

Wenn aber wihrend dieser ganzen Zeit auch Aineias zusammen
mit dem Altmond und dem Sirius zu sehen gewesen sein soll, und
wenn Aineias fiir einen Planeten oder Stern stehen soll, so haben wir
das Problem, dal3 kein Gestirn drei oder vier Monate nacheinander
mit dem Altmond in Konjunktion stehen kann. Ich sehe fiir dieses
Problem leider keine Losung.

Verfolgen wir weiter die Ereignisse! Der ,,silberbogige* Apollon
bringt darauf den verletzten Aineias in seinen Tempel in Sicherheit,
wo er von Leto und Artemis geheilt wird. In der Schlacht aber legt
Apollon ein Bildnis des Aineias nieder, um das dann ein Kampf der
Trojaner und Achaier entbrennt, offenbar dhnlich den Kémpfen, die
auch spéter um die Leichname von Sarpedon und Patroklos gefiihrt
werden. Danach fordert er den Ares auf, den Trojanern beizustehen.
Dieser gehorcht und verhilft den Trojanern zu gro3en Erfolgen.

In der Folge entschlieBen sich Hera und Athene, ihrerseits in den
Krieg einzugreifen (Ilias 5.711ff.). Sie bauen sich einen Wagen
(720ft.), riisten sich und planen, mit der Erlaubnis des Zeus den
Ares zu ,,schlagen und aus der Schlacht zu verscheuchen® (7571f.).

767 “Qg Epart', 000" amibnoe Bed AevkmdAevog "Hpn,

So sprach er, und die weillellbogige Gottin Hera war nicht
ungehorsam.

768 paotiEev 8 inmovg: Tm 8' 00K AékovTe TETEGONV

Sie peitschte die Pferde. Die beiden aber flogen nicht ungern

dhnliche Schaltregel scheint auch auf der Himmelsscheibe von Nebra angedeutet
zu sein. Der Mythos vom Diebstahl durch Hermes kdnnte durch die Beobachtung
angeregt worden sein, dafl der Merkur gleich nach seiner ,,Geburt™ am Abend-
himmel den heliakisch untergehenden Plejaden einen Besuch abstattete.
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769 peoonyvg yaing Te Koi ovpavod aotepOEVTOC.

zwischen der Erde und dem sternenreichen Himmel.

770 o0V d' ePoEIdEG avnp idev dpBadpoioy

So weit wie ein Mann mit den Augen die dunstige [Ferne] sieht,
771 fjuevog &v oKomLf), ASOGOWV £l 0TVOTOL TOVTOV,

[wenn] er auf einem Ausguck sitz und iiber das weinfarbene Meer
schaut,

772 16660V EMBpOSKoVGL BedV DyMyEes inmot.

so weit springen der Gotter (oder: Gottinnen) hochwiehernde Rosse.
773 8L’ 6te &1 Tpoinv i€ov motopud Te péovte,

Aber als sie Troja erreichten und die beiden stromenden Fliisse:
774 T podic Tiuoelg cupPdiietov 16E Trdpavdpog,

wo der Simoeis und der Skamander [ihre] Fluten vereinigen,

775 &vB' innovg Eotnoe Bed AevkmAievog “Hpn

da brachte die weillellbogige Gottin Hera die Rosse zum stehen,
776 Moo’ €€ dyswv, mepl &' NEpa TOVAVY ExEve:

loste sie vom Wagen, und gof3 viel Dunkel/Gewdlk aus.

777 toiow &' auppociny Zyudeig dvételhe véueooat.
Jenen [Pferden] aber sprof3 der Simois Ambrosia zum Weiden.

Die Art und Weise, in der Hera und Athene iiber den Himmel flie-
gen, gleicht derjenigen, die wir schon bei Zeus friiher festgestellt
haben, ndmlich als dieser vom Olymp zur Ida fliegt und dort Wol-
ken ausbreitet. Tatsdchlich werden dieselben Worte verwendet,
sowohl fiir das Fliegen ,,zwischen der Erde und dem sternenreichen
Himmel* (vgl. Ilias 5.789 mit 8.46) als auch fiir das ,,Ausgieflen
von Gewolk/Dunkelheit* (vgl. 5.776 mit 8.50). Es handelt sich hier
um das Bewegungsmuster der duBleren Planeten Mars, Jupiter und
Saturn. Interessant ist ferner, da3 Athene sich zuvor die Riistung
des Zeus angezogen hat:

736 1} o€ yrtdV' €vodoa ALOG VEPEAYEPETAO
Sie aber zog die Riistung des Wolkensammlers Zeus an

737 tedyeotv €g TOAEUOV BOPNGGETO dAKPLOEVTAL.
und riistete sich mit Waffen fir den tranenreichen Krieg.

Miissen wir daraus schlieffen, dal3 Athene hier die Rolle des Zeus
tibernimmt und die Gestalt des Planeten Jupiters annimmt? Diese
Deutung wird unterstiitzt dadurch, da3 sie und Hera in Troja, wohl
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wiederum auf der Ida, Wolken versammeln und Regen verursa-
chen, genau wie es auch Zeus zuvor getan hat.

Fiir welche Gottheit kdnnte dann aber Hera stehen? Da wir den
Mars — babylonischer Tradition folgend — wohl eher fiir Ares auf-
sparen wollen, bleibt fiir Hera nur der Saturn {ibrig. Daraus folgt
wohl, daB3 Jupiter und Saturn gemeinsam nach Westen wandern
und sich dort dem Horizont ndhern. Anderseits reisen Athene und
Hera gemeinsam auf ein und demselben Wagen. Steht dieser fiir
den Jupiter, und ist gar kein zweiter Planet im Spiel?

Weiter fragt sich, ob es ein morgendlicher Untergang ist, bei dem
der Wagen die ganze Nacht hindurch sichtbar war, oder ein abend-
licher, bei dem der Wagen nur nach Sonnenuntergang eine kurze
Zeitlang zu sehen war. Da Homer von einer Reise tiber den Himmel
berichtet, konnte man zunédchst wohl an ersteres denken. Aber auch
ein Abenduntergang kann als Resultat einer sukzessiven Wande-
rung nach Westens erscheinen, wenn man einen Planeten Abend
fiir Abend {iber einen ldngeren Zeitraum betrachtet.

In der Folge ermuntert Athene Diomedes, mit ihrer Unterstiitzung die
Waffen selbst gegen Ares zu erheben. (Ilias 5.826ft.) Diomedes und
Athene stiirmen also auf Ares zu und rammen ihm die Lanze in den
Bauch (5.855ft.). Da schreit Ares auf und fahrt zum Himmel auf:

859 0 0" €Ppaye yoikeog Apng

Da briillte der eherne Ares,

860 6ccdv T' vvedythot Emioyov Tj dexdryilot

so sehr wie neuntausend oder zehntausend Méanner

861 avépeg év molépm Epda Evvayovteg Apnoc.

schreien im Krieg, [wenn] sie den Streit des Ares entfachen.
862 tovc &' dp' vmd TpdpOC eidev Axanovg te Tpdag e

Jene aber packte das Zittern, Achaier und Troer,

863 dcioavtag tocov ERpay’ Apng dotog TOAENO10.

und sie fiirchteten sich, so sehr briillte Ares, der des Krieges Uner-
sdttliche.

864 Oin o' £k veeéwv EpePevvn @aiveTat anp

Wie aus Wolken finsteres Dunkel erscheint,

865 kavpatog €€ avéNolo dSuGaEog OPVVUEVOLO,

[wenn] aus der Schwiile ein iibel blasender Wind sich erhebt,
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866 t0i0g Tvdeidn Aoundet yblkeog Apng

so erschien dem Tydeiden Diomedes der eherne Ares,

867 paived' opod vepéeootv iV gig 00POVOV EDPLV.

[als] er zusammen mit Wolken zum breiten Himmel auffuhr.
868 kopmaripmg &' tkave Bedv £d0g aimvv "Orvpmov,

Und rasch erreichte er den Sitz der Gotter, den steilen Olympos.

Wenn Ares fiir den Mars steht, was aufgrund der mesopotamischen
Sternkunde plausibel wire, dann ist hier von einem Aufgang des
Mars die Rede, und zwar wiederum entweder einem morgendli-
chen oder einem abendlichen. Die Frage 148t sich aufgrund der
Tatsache entscheiden, daf3 der Sirius nach der drei- bis viermaligen
Begegnug mit dem Altmond (Apollon) bereits vor Sonnenaufgang
untergegangen sein muf. Der Sirius konnte also hochstens am
Abend gemeinsam mit dem Mars am Himmel gestanden haben,
ndmlich in der Néhe seines heliakischen Unterganges, wihrend der
Mars seinen Abendaufgang machte. Dann ist aber wohl auch der
Jupiter (Athene) in der Nihe seines heliakischen Untergangs.

Dal} der Mars seinen Abendaufgang macht, wird auch von daher
unterstiitzt, daB3 sich nach den Angaben des Textes bei seinem Auf-
stieg in der Hohe Dunkel bildet. Vielleicht deutet dies darauf hin,
dal} es Nacht wird. Allerdings konnte auch auf das Wolkendunkel
angespielt sein, das Athene und Hera bei ihrer Ankunft mit dem
Himmelswagen im Gebirge verbreitet haben. Ubrigens ist zu be-
denken, dall der Abendaufgang des Mars weit imposanter ist als
der heliakische Aufgang, und zwar deshalb, weil er beim Abend-
aufgang am hellsten leuchtet, beim heliakischen Aufgang hingegen
der Erde extem fern und daher sehr lichtschwach ist.

Fassen wir die Ergebnisse dieses Kapitels zusammen, ergibt sich
folgendes Bild:

- Es gibt einen etwa zeitgleichen heliakischen Aufgang des Sirius
(Diomedes) und der Venus (Aphrodite).

- Der Merkur (Aineias) steigt etwa gleichzeitig mit der Venus
(Aphrodite) auf, wird von ihr jedoch fallen gelassen.

- Die Venus (Aphrodite) begegnet dem Mars (Ares) und leiht sich
seinen Wagen.
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- Der Sirius ist dreimal mit der Altmondsichel am Morgenhimmel
zu sehen.

- Der Jupiter néhert sich dem abendlichen (?) Westhorizont.

- Der Mars macht seinen Abendaufgang gleichzeitig mit dem helia-
kischen Untergang des Sirius.

Diese Angaben sind wiederum sehr vielversprechend fiir eine astro-
nomische Datierung der Ilias. Bei der Suche nach geeigneten Daten
gehe ich wie folgt vor: Ich beginne um 1400 mit der Suche nach
heliakischen Aufgingen des Sirius und priife jeweils, ob sich spi-
testens 30 Tage danach ein heliakischer Aufgang der Venus ereig-
nete. (Die 30 Tage sind allerdings eigentlich zu groBziigig, sollte
der morgendliche Sirius danach noch dreimal den Altmond sehen.)
Sodann suche ich jeweils den darauffolgenden heliakischen Unter-
gang des Sirius und priife, ob der Mars sich zu diesem Zeitpunkt
ungefdhr in Opposition zur Sonne befand, wobei ich einen Orbis
von 20° verwende. Wenn sich geeignete Daten finden, priife ich,
ob allenfalls weitere vom Text gesetzte Bedingungen erfiillt sind.

Es erweist sich, daf} sich im Zeitraum von 1400 bis 1000 kein
Datum findet, das auf die oben beschriebene himmlische Konfigu-
ration pafit. Vielleicht haben wir uns in der Deutung des Textes
geirrt, oder die Uberlieferung ist verdorben. Oder der Dichter hat
einen Handlungsablauf erfunden, der nichts mit einer himmlischen
Konfiguration zu tun hat.

Wenn wir allerdings die Konfiguration des Jahres 1326 v. Chr. an-
sehen, das von seiner planetaren Konfiguration bisher am besten
auf Homers Beschreibungen paft hat, so erweist sich, daf} die Venus
im Dezember ihren heliakischen Aufgang etwa gleichzeitig mit
dem Merkur machte. Der Merkur stieg zundchst scheller auf als sie,
bis er am 16. Dezember gerade ungefahr ihre Hoher iiber dem Hori-
zont erreichte. In den Tagen danach hingegen fiel er herab. Dieser
Vorgang paBit tatsidchlich verbliiffend gut auf Homers Geschehen,
in dem Aphrodite (Venus) ihren verletzten Sohn Aineias (Merkur)
zundchst authebt und dann fallen 148t. Diese Entdeckung kam fiir
mich auch ganz unerwartet erst, nachdem ich die obige Analyse des
Textes und die erfolglose Suche nach entsprechenden astronomi-
schen Konfigurationen unternommen habe. Kann es sich hierbei
wirklich um Zufall handeln? Ich kann mir dies kaum vorstellen.
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Dabei ist dies noch nicht alles. Wenige Tage spéter, am Morgen
des 22. Dezember war zudem der Altmond rechts unterhalb des
sinkenden Merkurs zu sehen. Der silberbogige Apollo (der Alt-
mond) eilte also herbei, nachdem Aphrodite (Venus) den Aineias
(Merkur) hatte fallen lasen.

Danach niherte sich die Venus dem Mars und erreichte am 10.
Januar vor Sonnenaufgang dieselbe Hohe wie dieser. Aphrodite
begegnete also dem Ares, genau wie im Epos. Auch dies ist be-
merkenswert. Allerdings ist schwer zu sagen, was damit gemeint
sein soll, daB sie sich seinen Streitwagen lieh.

In den Tagen darauf erschien der Jupiter am Morgenhimmel, der
Streitwagen, den Athene in Begleitung der Hera im Auftrag und in
der Riistung des Zeus benutzt. Tatsichlich flieht der schnelle Mars
vor dem langsameren Jupiter nach Westen.

Damit bleibt noch die Frage, wie der Sirius bzw. Diomedes hierbei
mitspielt. Denn Diomedes ist es, der dem Aineias, der Aphrodite
und dem Ares die Verletzungen zufiigt. Leider gibt es keinen Syn-
chronismus zwischen den morgendlichen oder abendlichen Auf-
gingen des Sirius und der an den obigen Ereignissen beteiligten
Planeten. Immerhin aber war der Sirius wéhrend der ganzen Zeit
am Nachthimmel zu beobachten. Er machte seinen Morgenunter-
gang um den 14. November und seinen Abendaufgang um den 9.
Januar, also in den Tagen, in denen die Venus den Mars traf. Die
oben beschriebenen Vorgidnge ereigneten sich somit in der Zeit,
wihrend welcher der Sirius dominant den Nachthimmel pragte und
von seinem Aufgang bis zu seinem Untergang zu sehen war. Da er
als das ,,verderbenbringende Gestirn® galt (obAog dotnp, Ilias 11.
62), konnten damalige Sterndeuter Himmelsereignisse, die wih-
rend dieser Jahreszeit stattfanden, als verderbenbringend gedeutet
haben.

Zusammenfassend 1aBt sich sagen, dal3 die hier diskutierten home-
rischen Ereignisse uns nicht direkt auf ein Datum gefiihrt haben,
daB sie aber dennoch auf die astronomischen Konfigurationen des
Jahres 1326 v. Chr. zu passen scheinen, auf das uns die im letzten
Kapitel diskutierten Ereignisse gefiihrt haben.



132

SchluBfolgerungen betreffend die astronomische
Datierung des trojanischen Krieges

Es gibt keine eindeutige Losung fiir alle gefundenen Angaben des
Epos. Beeindruckend ist gleichwohl die Ubereinstimmung der von
Henriksson favorisierten totalen Sonnenfinsternis vom 24. Juni 1312
v. Chr. mit den Schilderungen des Epos, insbesondere der Tatsache,
daB3 ein Teil des Schlachtfeldes im Kernschatten gewesen zu sein
scheint, ein anderer Teil hingegen nicht. Dal} es fiir diese Schilde-
rungen ein passendes Datum gibt, kann wohl kein Zufall sein. Es ist
auch plausibel, daB3 eine solche Sonnenfinsternis sich den Menschen
eingepréigt hat und in ein Epos inkorporiert wurde. Dall manche
andere astronomische Details nicht passen, daf3 z.B. die Sonnenfin-
sternis im Sommer statt im Herbst stattfand, ist keine zwingende
Widerlegung dieser Losung. Vielleicht kulminierte der Krieg nur in
der Ndhe des Jahres, in dem diese Sonnenfinsternis sich ereignete.
Der Dichter braucht die Ereignisse nicht historisch ganz korrekt
aufgezeichnet zu haben. Es handelt sich um einen mythischen Text.

Bedeutsam ist vielleicht auch, daB3 sich in Troja schon im Jahre
1340 v. Chr. eine totale Sonnenfinsternis ereignet hatte. Es gab also
deren zwei innert relativ kurzer Zeit, was selten ist. Wie wir gese-
hen haben, paf3t diejenige des Jahres 1312 v. Chr. genauer auf
Homers Beschreibungen. Gleichwohl konnte die wiederholte Er-
fahrung einen Einfluf auf die bei Homer immer wiederkehrende
Assoziation von todbringenden Ereignissen mit realer Verfinste-
rung gehabt haben.

Wie lassen sich die iibrigen astronomischen Ereignisse, die im Text
angedeutet sind, mit der Sonnenfinsternis von 1312 v. Chr. in Ver-
bindung bringen? Einmal wird gesagt, da3 die Venus sich morgens
zeigte, ndmlich am Morgen nach der Bestattung des Patroklos. Im
Herbst des Finsternisjahres war die Venus jedoch Abendstern.
Aber anderswo wird wiederum gesagt, dal die Lanze des Achilleus
wie der Abendstern glidnzte. Angesichts dieses Widerspruchs kann
die Venus somit leider kein starkes Kriterium fiir die Datierung des
trojanischen Krieges sein. Die Venus machte einen heliakischen
Aufgang um den 23. September 1313 v. Chr. und ihr Morgenletzt
um den 13. Mai 1312 v. Chr. Den néchsten heliakischen Aufgang
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machte sie um den 2. Mai 1311 v. Chr. Somit war die Venus im
Herbst 1313 v. Chr. und im Herbst 1311 v. Chr. als Morgenstern
zu sehen. Im Herbst 1312 v. Chr. dagegen war sie Abendstern.

Interessant ist vielleicht, daf} die Venus im Jahre 1313 v. Chr. ihren
heliakischen Aufgang im Herbst gemacht hat. In der Ilias erscheint
sie zundchst als Abendstern (Ilias 22.317ff.) und nur zwei Tage spa-
ter als Morgenstern (Ilias 23.226f.), was auf einen heliakischen
Aufgang im Herbst hindeutet. Allerdings betrug im Jahre 1313 v.
Chr. der zeitliche Abstand zwischen dem heliakischen Unter- und
dem Aufgang der Venus nicht zwei, sondern liber 30 Tage.

Eine totale Mondfinsternis gab es am 23. November 1311 v. Chr.,
also mehr als ein Jahr nach dem Krieg. Alternativ findet man zwei
totale Mondfinsternisse am 5. Februar und 31. Juli 1314 v. Chr.,
somit iiber zwei Jahre friiher als die Sonnenfinsternis. Leider sind
totale Mondfinsternisse auch nicht allzu selten, so dal3 diese Ereig-
nisse unsere Datierung nicht zuverldssig stiitzen konnen.

Fiir eine Datierung des Krieges wéren auch Hinweise auf damalige
Planetenstellungen sehr hilfreich. Da die Griechen jedoch vor Platon
nichts von Planeten gewuf3t zu haben scheinen, haben wir die Mog-
lichkeit gepriift, ob Homers Schriften vielleicht noch Spuren eines
mykenischen Wissens um die Planeten enthalten, das letztlich orien-
talischen Ursprungs sein konnte. Unter dieser Annahme sind wir zu
der Uberzeugung gelangt, daB Jupiter-Zeus zunichst in Opposition
zu allen Planeten sowie Sonne und Mond stand und ihnen allen ver-
bot, im Krieg der Trojaner und Griechen mitzumischen. Ein halbes
Jahr spéter, in der Nihe seines heliakischen Untergangs, bildete der
Jupiter eine Konjunktion mit den als Abendsternen erschienenen
Planeten Venus und Merkur bildete. Hierbei stand Hera, die Zeus
mit Aphrodites Liebesgiirtel verfiihrte, fiir die Venus; Hypnos dage-
gen, der Zeus einschliferte, stand fiir den Merkur, weil er wie Her-
mes einen Stab trug, mit dem er die Menschen nach Belieben ein-
schldfern und aufwecken konnte.

In der Zwischenzeit versuchte der Erderschiitterer Poseidon die Grie-
chen im Krieg zu unterstiitzen, zunichst heimlich, spiter hingegen
offen, ndmlich als Zeus eingeschléfert war. Poseidon konnte fiir den
allein in der Opposition zum Jupiter verbliebenen Planeten Saturn
stehen. Es ist davon die Rede, dal} er aus dem Meer aufstieg, vom
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Ida-Gebirge aus die Situation iiberblickte und dann wieder herab-
stieg und das Schlachtfeld betrat. Dieser Vorgang kdnnte den heliaki-
schen Aufgang des Saturn kurz nach der Opposition aller Gotter zu
Zeus reprasentieren, sowie seine drei Monate spiter stattfindende
morgendliche Kulmination und abermals knapp drei Monate spiter
seinen morgendlichen Untergang.

Zwar ereignete sich diese Konfiguration nicht im Sonnenfinsternis-
jahr 1312 v. Chr., jedoch vierzehn Jahre frither im Jahre 1326 v. Chr.
Am 1. Juni dieses Jahres standen alle Planeten sowie der Mond und
die Sonne in Opposition zum Jupiter. Knapp ein halbes Jahr spéter,
im Herbst um den 20. November, sah man eine Merkur-Venus-
Jupiter-Konjunktion am Abendhimmel. In der Zwischenzeit hatte
der Saturn seinen morgendlichen Aufgang und die Kulmination
vollzogen und machte nun seinen morgendlichen Untergang. Kurz
darauf, im Dezember, machte die Venus ihren heliakischen Aufgang.

Auch weitere Ereignisse um den wie Sirius glanzenden Diomedes,
Aineias, Aphrodite, Ares und Apollon konnten wir unerwartet gut,
wenn auch nicht perfekt, auf das Jahr 1326 anwenden.

Wenn diese Deutung zutrifft, dann diirften die Geschehnisse der
Ilias sich im Jahre 1326 v. Chr. ereignet haben. Um der Dramatik
willen hétte der Dichter zusitzlich auch die Sonnenfinsternis von
1312 v. Chr. in das Geschehen eingebunden. Aber auch wenn man
gegeniiber meiner Deutung des Verhaltens der Gotter und Planeten
skeptisch bleiben will, ist es doch sehr wahrscheinlich, daf die in
der Ilias beschriebene Sonnenfinsternis diejenige vom Sommer 1312
v. Chr. ist.

Fiir eine bessere Absicherung dieser Datierung des Krieges wéren
natiirlich solide historische Daten wiinschenswert. Leider aber lie-
gen die historischen Ereignisse im dgdischen Raum in jener Epoche
weitgehend im Dunkeln. Wie ich in der Einleitung festgestellt habe,
ist sogar unsicher, ob es den trojanischen Krieg iiberhaupt gab und
wer ihn gewann. Immerhin aber deuten die astronomischen Indizien,
soweit wir sie erarbeitet haben und sofern man ihnen trauen darf,
darauf in, dafl der trojanische Krieg am Ende des 14. Jh. stattge-
funden hat, somit am Ende der Siedlungsphase Troja VIh. Experten
vermuten allerdings, da8 diese Phase eher durch ein Erdbeben als
durch eine militirische Niederlage zu Ende gebracht wurde.
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Astronomische Hinweise in der Odyssee

Neumond und Sonnenfinsternis auf Ithaka

Auch in der Odyssee ist von einer Sonnenfinsternis die Rede, und
zwar an dem Tag, an dem Odysseus die Freier totet, wieder seinen
Thron einnimmt und sich mit Penelope wiedervereint. Auch diese
Sonnenfinsternis wurde fiir astronomisch begriindete Datierungs-
versuche der Odyssee verwendet. Der Wortlaut der Sonnenfinster-
nis-Passage ist wie folgt (Od. 20.350-357):

350 toiot 8¢ kol petéeine Ogoxhdpuevoc Beoe1dng:

Zu ihnen sprach auch der gottergleiche Theoklymenos:

351 & dethoi, ti kokov T00€ TAGYETE; VOKTL PEV DPEDV

Ach, Elende, was fiir ein Ubel erleidet ihr da? Von Nacht euch
352 gildatol kepoai te TpoOcOTA TE VEPDE TE YoUVa.

umihiillt sind Haupter, Gesichter und unten die Knie!

353 oluwyn o0& d£dne, deddkpuvton O TopELai,

Wehklagen ist entbrannt, vertrént sind die Wangen!

354 aipott & Eppadator Tolxol KOAol T€ HEGOOLAL:

Mit Blut bespritzt sind die Wande und die schénen Deckenbalken!
355 idmAwv 6¢ mAéov TpdBupov, mhein O€ Kkal adAN,

Voll von Totengeistern ist die Vorhalle, und voll auch der Hof,
356 igpévov "Epefocde vmo [opov: 1€htog 8¢

die zum Erebos hinabziehen ins Dunkel! Die Sonne

357 ovpavod EEamoLmALe, KOK) O ETOEOPOUEY AYAVG.

ist vom Himmel erloschen, iible Finsternis ist herbeigekommen!

Das Ende der Partie weckt in der Tat unmittelbar die Assoziation
einer totalen Sonnenfinsternis. Man hat allerdings kritisiert, daf3
diese Zeilen nur die Vision eines Sehers sind, dafl im Kontext an-
sonsten nirgends von einer Sonnenfinsternis die Rede ist und die
Freier sie auch nicht wahrnehmen. Dies ist richtig. Und doch wer-
den wir sehen, dal3 im Kontext immer wieder und astronomisch
konsistent von einem Neumond die Rede ist. Dall zur Zeit eines
Neumondes eine Sonnenfinsternis stattfindet, ist durchaus plausi-
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bel. Diese braucht nicht unbedingt total zu sein, um als Omen ge-
deutet werden zu konnen. Zumindest bei den Babyloniern war dies
iiberhaupt nicht zwingend.

Die Kritiker der Sonnfinsternistheorie begehen m. E. auch schwer-
wiegende argumentative Fehler. So hat Dorpfeld darauf hingewie-
sen®!, neuerdings unterstiitzt von Gainsford>?, da von Seelen die
Rede ist, die zum Erebos hinuntereilen. Die Aussagen betreffend
die Finsternis erkldren sich deshalb angeblich von daher, dafl im
Erebos bekanntlich die Sonne nicht scheint. Doch dies ist eindeutig
nicht die Idee des Textes, denn er sagt, dall die Sonne ,,vom Himmel
erloschen® (ovpavod éEamdAwAe) ist, und dall ,,Finsternis herbeige-
kommen* (émdédpopev dyAvg) ist. Dies ist nicht die Beschreibung
der Situation im Erebos, wo es immer dunkel ist und kein Himmel

zu sehen ist, sondern die Beschreibung eines Vorganges auf der
Erdoberfldche.

Daf3 die Beschreibung der Sonnenfinsternis Teil der Vision des
Theoklymenos ist, ist auch nicht absolut sicher. Zwar gehoren das
Wehklagen, das Blut an den Winden und die Geister im Vorhof
zur Vision. Aber von der Sonne spricht der Seher erst ganz am Ende.
Es konnte durchaus ein reales Omen sein. Und wer sagt denn, daf3
ein Seher zwischen ,,Visionen‘ und ,,realen omindsen Ereignissen
einen groflen Unterschied macht und sie explizit als solche kenn-
zeichnet? Statt also zu behaupten, die Finsternis sei eine blof3e
Vision, sollte man die Moglichkeit offen lassen, dal3 eine reale
Beobachtung vorliegt.

DaB die Freier Theoklymenos nicht ernst nehmen und die Sonnen-
finsternis nicht einmal wahrzunehmen scheinen, ist auch nicht un-
bedingt verwunderlich und heift nicht, dall eine solche nicht statt-
findet. Falls ndmlich die Sonnenfinsternis nicht total, sondern nur
partiell war, war sie gar nicht leicht wahrzunehmen. Es bedurfte
dann schon einer gewissen himmelskundlichen Schulung, um tiber-
haupt um die Moglichkeit einer Sonnenfinsternis um dieses Datum
herum zu wissen (Eklipsensaison) und sie dann auch noch durch

S Dérpfeld, W., ,,Die Datierung des trojanischen Krieges®, in: Die Sterne 6
(1926), S. 186-87.

32 Gainsford, ,,Odyssey 20.356-57 and the Eclipse of 1178 B.C.E.: A Response
to Baikouzis and Magnasco®, S. 2ff.
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einen geeigneten Filter (vielleicht einen diinnen Halbedelstein) hin-
durch zu verifizieren. Bei Sonnenuntergang oder Sonnenaufgang
hitte man sie wohl mit dem nackten Auge sehen kdnnen, aber auch
dann nur, wenn man zur Sonne hingeschaut hitte. Dal} die Freier
dies getan haben, darf nicht vorausgesetzt werden. Sie hatten ganz
anderes im Sinn.

Nur eine totale Finsternis wire keinesfalls unbemerkt geblieben, da
sie es wirklich so dunkel wie Nacht hitte werden lassen, allerdings
nur fiir ein paar Minuten oder auch nur Sekunden. Kurz davor oder
danach hitte das menschliche Auge wegen seiner grolen Anpas-
sungsfahigkeit hellichten Tag wahrgenommen, selbst noch wenn
99% des Sonnendurchmessers vom Mond bedeckt gewesen wéren.

Natiirlich kdnnte der Dichter die Sonnenfinsternis auch nur zu dem
Zwecke erfunden haben, die diistere Vision abzurunden. Viele Be-
schreibungen des Epos sind ohnehin nicht realistisch, sondern von
Visionen durchsetzt. Gotter kommunizieren mit Menschen beinahe
wie Sterbliche untereinander. Es ist ja auch nicht besonders wahr-
scheinlich, daB eine Sonnenfinsternis sich ausgerechnet zu dem
Zeitpunkt ereignet, zu dem die Handlung der Odyssee kulminiert.
Anderseits scheint Odysseus seine Riickkehr in den Palast genau
fiir diesen Neumond und das an ithm stattfindende Fest geplant zu
haben. WuB3te er vielleicht gar, daB3 Eklipsensaison war? In Bezug
auf den Himmel war er alles andere als ahnungslos, wulte er doch
auch nach den Sternen zu navigieren. Und abgesehen davon: War-
um sollte nicht auch eine Sonnenfinsternis, die sich historisch real
ereignet hat, Teil einer epischen Vision werden? Sie brauchte sich
auch nicht exakt an diesem Tag ereignet haben. Vielleicht kam sie
auch einen oder zwei Monate friiher.

Wie schon angedeutet, wird die Deutung der Textstelle als Son-
nenfinsternis durch konsistente Hinweise auf einen Neumond im
Kontext gestiitzt. Als Odysseus auf Ithaka angekommen ist und in
Verkleidung bei seinem Schweinehirten Eumaios tibernachtet, pro-
phezeit er diesem (Od. 14.161-164):

161 t000” avtod Aukapavrog Eledoetor EvOad’ ‘Odvoeceic.
Noch in diesem selben Jahr (? oder Monat?) wird Odysseus
hierher kommen!

162 100 pév pOivovrog pnvég, 100 8’ iotapévoro,

Wenn der [alte] Mond zu Ende geht, und der [neue] beginnt,



138

163 oikade vootnoel, kal ticeTon 6g TIg EKeivoy
wird er nach Hause kehren und wird jeden bestrafen, der seine
164 £v0Ga6” anipnaler dhoyxov kol eaidiov viov.
Gemahlin und seinen glinzenden Sohn hier beleidigt!
Und etwas spéter ist zu lesen (14.455-458):
455 oi &’ émi Koitov
Und zum Bett
456 citov Kol KPEIDY KEKOPNUEVOL E6GEVHOVTO.
eilten sie, gesittigt von Brot und von Fleisch.
457 VOE &’ ap’ imijhOs KoK GKOTOPNVIOG, Ve & dpa Zedg
Eine iible Nacht kam, mondlos dunkel, und Zeus regnete
458 mavvuyog, antap dn ZEpupog péyag aisv Epudpog.
die ganze Nacht; aber es wehte der grof3e immerzu nasse Westwind.

Diese Aussagen geschehen nur wenige Tage, bevor Odysseus die
Freier totet. Denn spéter sagt Eumaios zu Penelope (17.515f.):

515 Tpeig yap oM pv voktag £xov, Tpia 6’ fjpat’ Epuéa

Denn ich hatte ihn drei Nachte [bei mir], und behielt [ihn] drei Néchte,
516 év xMoin: mpdtov yap U’ ikeTo vNOG ATodpAg:

in der Hiitte, denn zuerst kam er zu mir, vom Schiffe gelaufen;

Am Tag der Sonnenfinsternis, kurz vor der Weissagung des Theo-
klymenos, ist von einer €opt die Rede, mit der vermutlich ein
Neumondfest gemeint ist (20.155f.):

155 00 yap oMV uvnotiipeg AnéGGovVTaL UeYapolo,

Nicht lange ndmlich werden die Freier fern sein vom Saal,

151 GG péd” fpt véovtan, émel koi Tioty £0pTi.

sondern recht friih einkehren, da auch fiir alle <Leute> Feiertag ist!

VobB iibersetzt die letzte Vershilfte freier mit ,,denn heut ist der
heilige Neumond!* Handelte es sich nur um einen Neumond? Oder
ein grofBeres Fest, vielleicht das Neujahrsfest. Aber selbst dann fallt
das Fest auf einen Neumond.

Noch eine weitere Stelle mufl erwéhnt werden, die moglicherweise
mit diesem Neumond zu tun hat. Die Seele des Freiers Amphi-
nomos berichtet in der Unterwelt dem Agamemnon, wie er zu Tode
gekommen ist. Unter anderem erzahlt er von dem Totenmantel, den
Penelope fiir den verschollenen Odysseus tagsiiber wob und nachts
heimlich wieder auftrennte, um ihre Wiederverheiratung weiter
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aufzuschieben. SchlieBlich wird sie gezwungen, den Mantel fertig-
zustellen (24.145-149):

145 ®¢ 10 pév €etédecae Kol 0OK €0EA0VG7, VT AVAYKNG.

So vollendete sie ihn nun, auch ohne zu wollen, unter Zwang.

146 €00’ 1 pdpog £de1Eev, DeYvaca uéyoy i6Tov,

Als sie den Mantel zeigte, [nachdem] sie das groB3e Tuch gewoben
147 TAbvac’, el évariykiov 1€ (var. 16&) celjvy,

[und] gewaschen, der Sonne gleich oder (var. und) dem Mond,
148 kol tote oM p° Odvoija kakog modev fyaye dainwy

da fiihrte nun ein béser Ddmon von irgendwoher den Odysseus
149 dypod én’ Eoyativ, 601 ddpata voie cupoTng.

zur Grenze des Landes, wo der Schweinehirt sein Haus bewohnt.

Die Erwdhnung von Sonne und Mond koénnte wohl einen symboli-
schen Bezug zu dem Neumond haben, der Odysseus und Penelope
wieder zusammenfiihrt und die Freier in den Hades schickt.

Aber wie immer dem sein mag, auf jeden Fall intendiert der Dichter
ganz klar einen Neumond, und hochst wahrscheinlich auch eine
Sonnenfinsternis. In den folgenden Kapiteln wollen wir untersu-
chen, in welchem groBeren astronomischen und kalendarischen
Kontext diese Sonnenfinsternis steht und ob es wirklich mdglich
ist, sie aufs Jahr genau zu datieren.

Papamarinopoulos versucht aus dem Kontext auch, die Tageszeit
der Sonnenfinsternis zu ermitteln.>® Die Prophezeiung des Theo-
klymenos, der die Sonnenfinsternis erwihnt, findet wahrend des
Essens (d€invov, 20.175; 390) statt. Dieses muf} ein Mittagessen
gewesen sein, denn danach sollte es noch ein Abendessen (d0pmov)
geben (Od. 20.390ff.):

390 dgimvov P&y yap tol ye YEADOVTEG TETUKOVTO

Diese bereiteten nun lachend die Mahlzeit,

391 1160 te Kol HeVoeEIKES, Emel Lo TOAL i€pevoav:

lecker und herzerfreuend, denn sie hatten viel geschlachtet:
392 d6pmov O’ 0VK Gv Tmg dyoapictepov GALO Yévolto,

Doch ein Abendschmaus konnte nicht unerfreulicher werden,

>3 Papamarinopoulos et alii, ,,A New Astronomical Dating of Odysseus’ Return
to Ithaka®, S. 119f. und 125.
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393 olov &m téy’ EueAre Ot kai KapTePOC AVIP

als die Gottin und der starke Odysseus ihn bald bereiten

394 Onoépevor TpoTEPOL YO GEIKEN LUNYOVOMVTO.

sollten, da jene zuvor Unanstdndiges im Sinne gehabt hatten.

Vom Abendessen aber wird gesagt, dal es noch bei Tageslicht ser-
viert wird (Od. 21.428ft.):

428 viv &' dpn kol d6pmov Ayaioicty TeTukécHat

Aber es ist nun Zeit, den Abendschmaus zu bereiten,

429 év @ael, avtap Emelta kol AA®G eyidacton

[noch] bei Tageslicht, um sich danach auch anders zu ergétzen
430 poAmi kol opuLyyr 1o Yap T dvabnuoto dotog.

durch Gesang und Zither, denn diese sind die Zier eines Mahles.

Unmittelbar darauf, also noch vor Sonnenuntergang, werden die
Freier getotet. Papamarinopoulos kommt daher zu dem SchluB3, daf3
die Sonnenfinsternis am spiteren Nachmittag stattgefunden haben
mufl. Das ist aber m. E. nicht zwingend. Die Sonnenfinsternis
konnte schon zur Mittagszeit, als Theoklymenos seine Prophezei-
ung machte, ihren Hohepunkt erreicht oder sogar iiberschritten
haben. Es besteht keine Notwendigkeit anzunehmen, da3 Theokly-
menos die Sonnenfinsternis prophezeite und daB sie zeitlich mit
dem Massaker zusammentiel.
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Riickkehr ,,im zwanzigsten Jahr*

Die Dauer des trojanischen Kriegs wird stets mit 10 Jahren ange-
geben. Nach Angabe der folgenden Verse, dauerte er aber genau
genommen 9 Jahre plus eine unbekannte Anzahl Tage (Od. 14.240f.):

240 &vOa pév eivaereg molepilopey vieg Ayondv,

Dort nun kdmpften wir, die S6hne der Achaier, neun Jahre;

241 1® dekdT o6& oA IIprdpov népoavteg Efnpev

im zehnten aber zerstorten wir die Stadt des Priamos und fuhren
242 oikade cOV VIEGTL, Be0g 6' Exédacoev Ayaiovg.

mit den Schiffen nach Hause; [ein] Gott aber zerstreute die Achaier.

Zehn weitere Jahre soll Odysseus danach gebraucht haben um nach
Ithaka heimzukehren. Wir wollen die diesbeziiglichen Angaben der
Odyssee nun sorgfiltig studieren.

Einmal macht der Seher Halitherses den Freiern der Penelope fol-
gende Prophezeiung (Od. 2.170ft.):

170 00 yap dmeipntog povtedopal, GAL €0 €iddg:

Denn nicht unerfahren weissage ich, sondern wohl wissend!
171 kol yap ketve onui tehevtnOijvon drnavra,

Und zwar wird jenem alles vollendet werden,

172 &g ot €uobeduny, éte "Thov gioavéBoivov

was ich ihm erzdhlte, als nach Ilios fuhren

173 Apyeiot, peta 6¢ opwv €PN morvuntic Odvooeng.

die Argeier, und der viellistige Odysseus mit ihnen fuhr:

174 ¢fiv kakd modAd aBovt', OAécavt' dmo mavtag £taipovg,
Ich sagte, daB er viel Ubles erleiden, all seine Gefahrten verlieren
175 Gyvootov Taviesotv £E1KO6TH EVIOVTD

und von allen unerkannt im zwanzigsten Jahr

176 oikad' Eledoechar: Ta d€ o1 vV mhvto Tereiton.”
nach Hause kommen wiirde. Das wird nun alles vollendet!

Was genau bedeutet die Aussage ,,im zwanzigsten Jahre*? Irgend-
wann zwischen der Vollendung des 19. und der des 20. Jahres?
Sind exakte Jahre seit der Abreise von Ithaka gemeint oder wird in
vollstindigen Kalenderjahren gerechnet? Wann begannen oder
endeten diese? Wann begann das Jahr in homerischer Zeit? Von
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welchem Kalender ist die Rede? Galt im ganzen mykenischen
Griechenland derselbe Kalender, oder gab es genauso viele unter-
schiedliche lokale Kalendertraditionen wie in der spéteren griechi-
schen Welt?

All diese Fragen sind schwer zu beantworten, aber wir miissen sie
zumindest gestellt haben, damit wir nicht Gefahr laufen, uns auf
unreflektierte Bahnen zu begeben und Sachverhalte fiir sicher zu
halten, die in Wirklichkeit v6llig unsicher sind.

Am Anfang der Odyssee finden sich zudem folgende Verse (Od.
1.16ff):

16 GAL" 8t O #T0C MAOE TEPITAOUEVOV EVIODTDY,

Aber als nun das Jahr kam von den kreisenden Jahren,

17 1§ oi énexhdoavto Oeoi oikdvde véeshar

in dem ihm die Gotter bestimmt hatten, nach Hause zuriickzukehren
18 €ic T0aKnv, 008 EvOa mepuypévog Nev dE0AmY

nach Ithaka, auch da noch war er nicht entgangen Kampfen
19 xoi petd oot @iloiot: Ogol 8 EAéoipov Gmovieg

bei seinen eigenen Lieben. Die Goétter hatten alle Mitleid,
20 vooot [Tocedamvog: 6 & domepyeg LevEavey

auBler Poseidon, der unabldBig ziirnte

21 avtiBée Odvait mapog fiv yoiav ikécOar.

dem gottergleichen Odysseus, bevor er sein Land erreichte.

In der Folge versammeln sich die Gétter und beschlieen, Odys-
seus’ Heimkehr in die Wege zu leiten.

Was genau bedeutet die Aussage ,,als das Jahr kam, da ithm die
Gotter bestimmt...“? Es mufl wohl das an der zuvor zitierten Stelle
erwihnte zwanzigste Jahr sein. Es scheint, dafl dieses Jahr gerade
,kam*, d. h. anbrach. D. h. Odysseus wére zu diesem Zeitpunkt erst
19 volle Jahre fern der Heimat gewesen.

Weiter ist die Frage zu stellen, ob das Jahr der Heimkehr schon
angebrochen war oder ob sein Anbruch erst kurz bevorstand. Eben-
so die Frage, ob von der Ankunft eines neuen Kalenderjahres die
Rede ist oder ob Jahre genau ab der Abreise zu zdhlen sind.

Etwas spdter berichtet Odysseus den Phaiaken wie folgt (Od.
7.2591t.):
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259 &vBa pév émraeteg pévov Eumedov, gipoto o' aie

Dort (: bei Kalypso) blieb ich bestindig sieben Jahre, und immerzu
die Kleider

260 ddxpuot devecskov, Td pot duppota ddke Koivyo-

benetzte ich mit Trdnen, die mir Kalypso gegeben hatte und die
unsterblich waren.

261 A\’ 8te &1 Hydoo6v pot EmmAdpevov ETog RA0E,

Aber als mir nun das achte Jahr drehend gekommen war,

262 kol tote oM W' Ekélevcey EmoTphvovca véeshan

da trieb sie mich an und befahl mir heimzukehren,

263 Znvog U1 dyyeAing, §| kai voog ETpamet’ avTi|g.

wegen einer Botschaft des Zeus, oder auch, weil ihr Sinn sich ge-
wendet hatte.

Die Ausdrucksweise ist identisch zu derjenigen in der zuvor zitier-
ten Partie: ,,als das achte Jahr kam®. Die Frage, ob das Jahr schon
angebrochen ist oder erst kommt und ob von Kalenderjahren die
Rede sei oder von der blofBen Dauer Jahren, bleibt auch hier unbe-
antwortet.

Einer Antwort ndher fiihrt uns vielleicht die folgende Passage aus
dem 14. Buch. Odysseus ist bei seinem Schweinehirten Eumaios,
als Fremder verkleidet und unerkannt, zu Gast. Zunéchst prophe-
zeit er Eumaios, dafl Odysseus demnichst heimkehren wiirde (Od.
14.161-164):

161 t0dd" avTod Aukafavrog Elevcetar EvOad™ Odveoels.

Noch in diesem selben Jahr (? oder Monat?) wird Odysseus
hierher kommen!

162 100 pév @Oivovrog pnvog, Tod o° icTapévoro,

Wenn der [alte] Mond zu Ende geht, und der [neue] beginnt,
163 oikade vootnoel, Kai ticeTon Og TI¢ EKEIVOD

wird er nach Hause kehren und wird jeden bestrafen, der seine
164 évBad™ atpdlel dGhoyov Kol Gaidipov viov.

Gemabhlin und seinen glinzenden Sohn hier beleidigt!

Leider ist nicht bekannt, was das Wort Avkéfog genau bedeutet.
Die einen iibersetzen es hier mit ,,Jahr, die anderen mit ,,Monat*.
Es geht hier aber zumindest auch um den gegenwértigen Monat.
Nur wenn es der letzte des Jahres wire, wiirde es wohl Sinn er-
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geben, Avkafog mit ,Jahr zu tibersetzen. Immerhin kdnnte ge-
meint sein, dal Odysseus exakt zum Jahresende oder Jahresanfang
seinen Palast wieder in Besitz nimmt. Aber wenn wir die anderen
oben zitierten Passagen beriicksichtigen, fragt sich, ob die Riick-
kehr nicht eher am Anfang als am Ende des 20. Jahres stattfindet.

Kurz darauf erzahlt der ,,Fremde* dem Schweinehirten seine fik-
tive Geschichte und berichtet ihm Néheres von Odysseus (Od.
14.2921f.):

292 &vBa mop' aOT@ PEIVO TEAEGPOPOV EIG EVIOVTOV.

Dort (: in Phoinike) bei ihm blieb ich ein volles Jahr.

293 @r)' dte o) pijvég T Kol uépan €eTeredvTo

Aber als nun die Monde und Tage vollendet waren,

294 Gy meprredhopévov £Te0g Kai mAvlov Gpat,

im Umlauf des Jahres und die Horen herankamen;>*

295 éc APomv W' €mi vnog EEGGATO TOVTOTOPOLO,

sandte er mich auf dem meerbefahrenden Schiff nach Libya,
296 yevdeo PovAevoag, tva oi cUV poOpToV dryolut,

Liigen ersinnend, daB ich mit ihm die Last fithren wiirde,
297 ki1 84 1 ¢ mepdoete kai domeTov Mvov EAotTo.

er mich dort aber verkaufen und enormen Preis erwerben wiirde.
298 1@ EmouNV mi vndc, O10UEVOC TTEP, AVAYKT).

Ich folgte ihm auf das Schiff, ahnte zwar, aber musste.

299 11 &' £0eev Popén AvEU® AKPaEL KOAD

Und [das Schiff] fuhr im stark wehenden schonen Nordwind,
300 péocov vrep Kpnge: Zevg 0é opiot unodet' dhebpov.
mitten {iber Kreta; Zeus aber beschloss ihnen Verderben.

301 &AL’ 6te on Kpnny pev éheimopiey, 00O Ti1g GAAN

Aber als wir Kreta verlieBen und kein anderes

302 paiveto yordwv, AL ovpavog 116¢ Bdracoa,

Land erschien, sondern nur Meer und Himmel,

303 6m 161e KVAVENY veeéAnV Eotnoe Kpoviov

da baute der Kronos-Sohn eine schwarze Wolke auf

304 vnog Bmep yAapupt|g, fixAvoe 6& TOVTOG VLT AVTHG.

iiber dem gewdlbten Schiff, und finster wurde das Meer unter ihr.

3 Vgl. Od. 11.294f.
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305 Zebg &' dipvdic Ppdvinoe kai EpPaie vi kepavvov:
Zeus donnerte gleichzeitig und warf einen Blitz ins Schiff.

306 1) &' éAehiybn mhco AlOC TANYEIGO KEPAVVE,

Dieses wurde, von Zeus’ Blitz getroffen, ganz und gar erschiittert
307 év 8¢ Begiov Ao TEGOV &' €K VNOG GmOVTEG.

und war voll von Schwefeldampf. Alle stiirzten aus dem Schiff,

308 ol 0¢ Kopavn oy Tkehot Ttept vija péELavay
und gleich Krdahen um das schwarze Schiff

309 xdpooy Epeopéovto- Beog &' dmoaivuto vOGTOV.
trieben sie in den Wellen; doch der Gott raubte [ihnen] die Heimkehr.

310 avtap Epoi Zevg antog, Exovri mep GAyea Buud,
Aber mir, auch wenn ich Verzweifung im Herzen hatte, hat Zeus
selbst

311 ioTOV ApOUAKETOV VI0G KLOVOTPMPOLO

den langen Mast des schwarzbugigen Schiffes

312 év yeipeootv Ednkev, Ommg ETL T EOYOLL.

in die Hénde gegeben, so dal} ich noch dem Unbheil entflhe.

313 1@ po mepurheyBelg pepOUNV OA00TG’ AVEUOIOLY.

Diesen umschlang ich, und wurde von verderbenbringenden Winden
getrieben.

314 gvvijpap eepouny, dekdtn o€ pe VokTi pedaivn

Neun Tage trieb ich, aber in der zehnten schwarzen Nacht

315 yain Osonpotdv télacey péya KOPA KuAvoov.

brachte mich eine grof3e sich wilzende Woge ans Land der Thesproten.

316 &vBa pe Oeompmt®dv Paciieng ékopicoato Peidwmy

Dort rettete mich Pheidon, der Koénig der Thesproten,

317 fipwg ampidrnv: 10D yap @iAog viog Eénehbav

der Held, ohne Entgelt. Denn dessen lieber Sohn kam herbei,

318 aifp kol kaudto Sedpnuévov Nysv £ oikov,

fiihrte [mich], den von Frost und Anstrengung Bezwungenen, ins
Haus,

319 yepog dvaotioag, 6@p' IKeTo dOUOTA TATPOG:

mit der Hand [mich] stiitzend, bis er zum Palast seines Vaters gelangte,
320 quei 8¢ pe yroivay te yrtdva te giporta E6oey.

und bekleidete mich mit Mantel und Leibrock als Kleidungsstiicken.
321 &vB' Odvoijog &yd TBOUNV- KEIVOG Yap EQOoKE

Dort erfuhr ich von Odysseus, denn jener sagte,
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322 Egwioon o€ puAfioat i6vT' &g matpida yoiav,
er hitte ihn als Gast und Freund aufgenommen, als er auf dem Weg
ins Vaterland war.

323 kai pot ktpat' £0eiéev, 6o Euvayeipat ‘Odvceoeg,
Er zeigte mir auch all die Giiter, die Odysseus gesammelt hatte,

324 yoAkov 1€ PLGOV TE TOAVKUNTOV TE GIONPOV.
Erz und Gold und starkbearbeitetes Eisen.

325 xoi vi kev €g dekatny yevenyv Etepov y' £t fookot

Einen anderen konnte es wohl noch bis ins zehnte Geschlecht
unterhalten,

326 16660 ol év Peydpolg KEWNALL KETTO GvaKTOG.

so viele Schétze lagen fiir ihn in den Hallen des Konigs.

327 10v &' &g Awddvny @drto Pripevar, dppo Beolo

Er aber war, wie es hiel3, nach Dodona gegangen, um aus des Gottes
328 £k 0puog LYIKOWO10 A10G BOVATV ETaKOVGAL,
hochgewipfelter Eiche den Rat/Willen des Zeus zu héren,

329 émnwg voothoet 10akmc &g miova ooV,

auf welche Weise er ins fette Land von Ithaka heimkehren solle,
330 o1 Snv dmedv, §| AuEadov Ne KpLENSOV.

[da] er schon so lange fern war, ob 6ffentlic oder verborgen.

331 dpooce 6¢ mpog E' aTOV, ATOGTEVOMV Vi OTK®,

Mir selbst schwor er, [wobei] er im Hause Trankopfer spendete,
332 vija kotelpvobon kol Exaptéag ERPEV ETaipovg,

dal3 das Schiff [ins Meer] herabgezogen und die Gefahrten bereit
seien,

333 oi o1 v mépyovat eikny &g matpida yoloy.

die ihn ins liebe Vaterland geleiten wiirden.

334 GAA' €ue mpiv AmEnepye: TOYNGE Yap EPYOUEVT] VDG

Aber mich sandte er vorher ab, denn zuféllig kam ein Schiff

335 avdpdv OeompmT@®dV £G AOVALYIOV TOADTVPOV.
von thesprotischen Ménnern in [Richtung] weizenreiches Dulichion.

Die Verse 293 und 294 konnen wohl nur so gelesen werden, dafl
ein Kalenderjahr zu Ende ging und ein neues begann. Die fiktive
Geschichte des ,,Fremden®, die ich hier nur teilweise wiedergebe,
hat deutliche Parallelen zum Schicksal des Odysseus. Beide hatten
am trojanischen Krieg teilgenommen, beide wurden nach dem
Ende des Krieges durch ungliickliches Geschick zehn (oder neun?)
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Jahre von der Heimat ferngehalten, beide brechen zum Jahreswech-
sel zu einer Seereise auf und geraten in einen Sturm. Entscheidend
ist aber die Ankiindigung, dal Odysseus demnéchst heimkehren
wiirde — nachdem das Jahr vor kurzem begonnen hat.

Daraus miissen wir wohl den Schluf} ziechen, daf3 auch die Gotter-
versammlung, an der Odysseus’ Heimkehr beschlossen wird, am
Anfang eines Kalenderjahres stattfindet, also am Anfang des 20.
Jahres.

An der Gotterversammlung wird beschlossen, dal Hermes zu Ka-
lypso reisen und ihr befehlen soll, Odysseus heimfahren zu lassen.
Athene anderseits will nach Ithaka reisen und Odysseus’ Sohn
Telemachos instruieren. (Od. 1.801f.):

80 tov 8’ Nueifet’ Enerta Bed YAavkdmig AOMvn-

Ihm (: Zeus) antwortete darauf die glanzaugige Gottin Athene:
81 "o mhrep Npétepe Kpovidn, Bmate kpeldvimv,

,Ounser Vater, Sohn des Kronos, Oberster [aller] Herrscher,

82 &l pgv oM viv todto pikov pokdpecct Beoiot,

wenn nun dies den seligen Gottern lieb ist,

83 vootijoatl Odvoiio molvepova Gvde dOHOVIE,

daf} der vielsinnende Odysseus in sein Haus/Vaterland heimkehre,
84 Epueiav pev €netto, otdktopov Apyeipoviny,

dann wollen wir einerseits Hermeias, den Boten, den Argostoter,
85 vijoov ¢ Qyvyinv oTpdvopsy, 6@pa TayLoTO

zur Insel Ogygia antreiben, so daf} er schnellstméglich

86 vouen évmhokduw einn vnueptéa fovAny,

der Nymphe mit schonen Haarflechten den unfehlbaren Ratschlufl
sage,

87 vootov OdveceT0g TaAAGIPPOVOS, (G KE VENTOL.

die Heimkehr des duldmiitigen Odysseus, so daf3 er heimkehre.
88 avtap &yav 10aknvoe Ededoopat, depa ol LoV

Aber ich will nach Ithaka gehen, damit ich ihm den Sohn

89 ndrrov Emotphvem kai ol pévog &v ppeai Beiwm,

mehr antreibe und ihm Mut in den Sinn lege,

90 &ig dyopnv KoAéoavTo KOpN KOUO®mVTAG AYolovg

dal3 er zum Rat rufe die Achaier mit langem Haupthaar

91 o1 UYNOTHPESTLY ATEMENEY, Of TE Ol aiel

und den Freiern verbiete, die ihm immerzu
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92 pfA’ adwva opdlovaot kai gikitodag Erkac Bovg.

zahlreiche Schafe schlachten und schleppfiiBBiges, krummhorniges
Vieh;

93 mépyw &’ €g Zmaptnv 1€ kai £ [THAov Nuabdevta

—und [damit] ich ihn nach Sparta und zur sandigen Pylos sende,
94 vooToVv TELGOUEVOV TTATPOG Pilov, TV oV dkovoT,

[um] die Heimkehr des lieben Vaters zu erforschen, ob er etwas hore,

95 118’ tva v KAE0g €60A0V €v avOpmmoloy Eynow."

und damit er einen edlen Ruf unter den Sterblichen habe.

96 &g €inodc’ VO TOGGIV £01G0TO KAAX TESIAA,

So sprach sie und band sich unter die Fiile die schonen Sohlen,
97 auppocia ypovoela, Td P eEpov NUEV €@ Bypnv

gottlich und golden, die sie trugen bald {iber das Wasser

98 16’ én’ dmeipova yoilov dpo mvolfic’ AvENoto.

und bald iiber das unendliche Land zugleich mit den Hauchen des
Windes;

Athene bricht also sofort auf. IThre Rede zu Telemachos enthilt ein
weiteres interessantes Indiz (Od. 1.285ff.; vgl. 2.2191f.):

280 vii” dpoag épétnoty Eeikoaty, 1 Tig apio,

Riiste ein Schiff mit zwanzig Gefédhrten, das beste von allen,

281 &pyeo mEVOOUEVOG TOTPOC OV O1YOUEVOLO,

und fahre zu erkunden vom langabwesenden Vater,

282 1jv tig ot gimnot fpotdv, 1§ o0y drxovong

ob dir es einer der Sterblichen sage oder du Ossa (: ein Geriicht) horest
283 €k A10¢, 1 te pdAoto pépel kKAE0g AvOpmmolat.

von Zeus her, die besonders den Ruhm/Geriichte unter den Menschen
verbreitet.

284 wpdro. pev &g [Todov €M0E kai gipeo Néotopa dlov,

Zuerst gehe nach Pylos und frage den gottlichen Nestor,

285 keilbev 6¢ Trndpmvoe mopa EavOov Mevéraov:
von dort aber nach Sparta zum blonden Menelaos,

286 O¢ yap devTaroc NAOeV Axoidv YOAKOYITOVOV.
der ja zuletzt [heim] kam von den erzgekleideten Achaiern.

287 &i uév kev Tatpog Piotov kol vooTov dkovong,

Wenn du nun horst, da3 der Vater lebt und heimkehrt,

288 1 T GV TpLYOUEVOC TTEP ETL TAAING EVIAVTOV:

dann, auch wenn du gequélt wirst, ertrage es noch ein Jahr lang.
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289 &l 6¢ ke teBvndTog dkovong und’ €T’ £6vrog,

Wenn du aber horst, daB3 er gestorben und nicht mehr ist,

290 vootoag on Emerta Qikny £¢ ToTpida yoiav

dann kehre heim ins liebe Vaterland,

291 ofjud € ol yedon Kol €Ml KTépea KTepei&on

hiufe ihm ein Mal auf, ehre ihn mit Ehrengaben,

292 moAAd HaA’, 6oc0 E01KE, Kal AVEPL UNTEPD dODVAL.
zahlreich, wie es sich gebiihrt, und gib die Mutter einem Mann.

Warum ist davon die Rede dal3 er es ,,noch ein Jahr ertragen* solle?
Weil das zwanzigste Jahr gerade erst begonnen hat und erst noch
vollendet werden muf, bis Odysseus wieder seinen Thron einneh-
men kann? Demnach wiirde zwischen der Gotterversammlung und
Odysseus’ Heimkehr ungefahr ein ganzes Jahr liegen. Die Gotter-
versammlung hitte demnach am Anfang des 20. Jahres stattgefun-
den, die Heimkehr des Odysseus dagegen am Ende desselben Jah-
res, somit nach Ablauf von 20 Jahren.

Daf3 Odysseus am Neujahrstag auf seinen Thron und zu Penelope
zuriickkehrt sein konnte, scheint auch aus der kiirzlich zitierten
Passage hervorzugehen, wo der ,,Fremde* dem Schweinehirten Eu-
maios prophezeit, dal Odysseus am Ende des laufenden Avkdfog
heimkehren wiirde (Od. 14.161-164). Allerdings ist nicht sicher,
was das Wort Avkapag hier bedeutet und ob es mit ,JJahr* oder
»Monat* zu iibersetzen ist. Auf jeden Fall ist es ein Neumond, so-
mit das Ende eines Monats, moglicherweise aber gleichzeitig das
Ende eines Jahres.

Ein weiteres Indiz findet sich in folgender Passage. Am Tag der
Sonnenfinsternis, kurz vor der Weissagung des Theoklymenos, ist
auch von einer €¢optr| die Rede, einem Festtag, den alle Leute feiern
(20.155¢1)):

155 o0 yap v pvnotiipeg AnécscovTol PLeydpolo,

Nicht lange ndmlich werden die Freier fern sein vom Saal,

151 &Aha péd” fpt véovron, &mel kod oy £opTn.

sondern recht frith einkehren, da auch fiir alle [Leute] Feiertag ist!

Handelte es sich hierbei nur um ein Neumondfest? Oder ist es ein
groferes Fest, vielleicht das Neujahrsfest. Offenbar wird hier auf
das Ende des Avkdpag von Od. 14.161 Bezug genommen.
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Auf eine Neujahrsfeier konnte das von Odysseus vollzogene Ritual
hindeuten, bei dem er mit seinem Bogen einen Pfeil durch die
Haltelocher von zwdlf Axten schieBt. Stehen die zwolf Axte fiir
zwolf Neumondsicheln bzw. Monate und somit fiir ein Jahr.

Ich verzichte darauf, diesen leider nicht sehr sicheren Hinweisen
auf Neujahr weiter nachzugehen und bemiihe mich, auf sicherem
Grunde zu bleiben. Allerdings bin ich nicht der erste, der vermutet,
daB es sich hier um ein Neujahrsfest handeln miisse.>

Aufgrund der obigen Schilderungen wiirden wir annehmen, daf3
nach der Gotterversammlung Hermes und Athene sich gleichzeitig
auf den Weg machen, also Hermes sofort nach Ogygia zu Kalypso
fliegt und Athene nach Ithaka, um Telemachos nach Pylos und
Sparta zu senden. Doch zu Beginn des 5. Buches wird die Gétter-
versammlung nochmals thematisiert, und dort scheint die Situation
etwas anders zu sein. Auch hier bringt Athene das Thema von
Odysseus’ Heimkehr zur Sprache, und wieder wird beschlossen,
dafl Hermes zu Kalypso reisen und sie auffordern soll, Odysseus
ziehen zu lassen. Athene aber reist diesmal nicht nach Ithaka, um
Telemachos nach Pylos und Sparta zu schicken, sondern nach
Sparta und zu dem Zweck, Telemachos wieder sicher nach Ithaka
zuriickzubringen.

Dies ergibt nur Sinn, wenn dies eine zweife Ratsversammlung der
Gotter war, die knapp ein Jahr nach der ersten stattgefunden hitte,
kurz vor Ablauf des Jahres, in dem Odysseus heimkehren sollte.
Verwirrend aber ist, dal} der Text dies nicht deutlich macht. Ver-
wirrend ist auch, daf schon nach der ersten Ratsversammlung Her-
mes ,,s0 schnell wie moglich* (téyiota) nach Ogygia fliegen sollte,
damit Kalypso Odysseus gehen lieBe. Entweder er hat dies nicht
getan, oder Kalypso hat sich geweigert zu gehorchen. Aber auch
dartiber verliert der Text kein Wort. Verwirrend ist schlie8lich, daf}
spater, im 7. Buch, erneut der Eindruck entsteht, Odysseus sei auf-
gebrochen, sobald das Jahr seiner Heimkehr gekommen war. (Od.
7.2591t., oben zitiert auf S. 143) Demnach hitte es doch nur eine
Gotterversammlung gegeben. Der Text ist leider widerspriichlich.

55 Wilamowitz, Die Heimkehr des Odysseus, S. 43; Der Glaube der Hellenen,
Bd. 2, S. 29.
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Verwirrend ist weiter die Tatsache, dal3 sowohl die Gotterver-
sammlung als auch die Heimkehr des Odysseus zum Jahresende
und Jahresanfang stattzufinden scheint. Daraus wiirde eigentlich
folgen, dafl zwischen der Goétterversammlung und der Heimkehr
ein ganzes Jahr liegen mii3te. Doch spéter wird sich zeigen, daf3 die
Reise des Odysseus von Kalypsos Insel nach Ithaka nur 27 Tage
dauert. Leider ist es nicht moglich, diesen Widerspruch aufzuldsen
oder die eine Deutung auszuschliefen un die andere als richtig
anzunehmen.

Zusammenfassend kénnen wir feststellen, dafs Odysseus um das
Ende bzw. den Anfang eines Kalenderjahres heimgekehrt sein diirf-
te. Anderseits scheint auch die Gotterversammlung und Odysseus’
Abschied von Kalypso in der Niihe eines Neujahrstages stattgefun-
den zu haben, und zwar am Anfang des 20. Jahres. Daraus wiirde
folgen, daf} die Heimfahrt von Ogygia nach Ithaka ein ganzes Jahr
gedauert hat. Dies steht jedoch im Widerspruch zu weiteren Anga-
ben, die wir spdter genauer studieren wollen.
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In welcher Jahreszeit begann das homerische
Jahr?

Als nichstes wollen wir herauszufinden versuchen, in welche Jah-
reszeit der Anfang des homerischen Kalenders fiel. In der Beant-
wortung dieser Frage ldnge ein Hinweis auf die Jahreszeit, in der
Odysseus heimgekehrt ist.

In der Odyssee geschieht es oft am Anfang eines Kalenderjahres,
dall Seefahrten unternommen werden. Wie wir gesehen haben,
scheint die Gotterversammlung, an der die Heimkehr des Odysseus
beschlossen wurde, am Beginn eines Kalenderjahres stattgefunden
zu haben. Weiter berichtet der verkleidete Odysseus dem Eumaios,
daf3 er sieben Jahre am dgyptischen Konigshof zu Gast war und am
Beginn des achten einem Phonizier in seine Heimat folgte (Od.
14.285ft.):

285 &vBa pév Emtdeteg pévov awtdbL, moAld &' dyesipa

Daselbst blieb ich sieben Jahre und sammelte viele

286 ypnpat' av' Atyvrtiong dvdpag: didocav yop dmavteg.

Giter unter dgyptischen Ménnern; denn sie gaben mir alle.

287 @AL' 6te 01 Hyd06V pot Emmrépevoy ETog NAOE,

Aber als fiir mich das achte Jahr kreisend kam,

288 &1 to1e DOIviE NADeV dviyp dmatnAta 18,

da kam ein phoinikischer Mann, der sich auf Betriigereien verstand,
289 1padKTNG, O¢ 61 TOALY KAK' AvOpdTOVS EEOPYEL

ein Gauner, der den Menschen schon viel Ubles bereitet hatte.
290 &¢ W' diye mopmemODY Mot peciv, dep' ikdpecOa

Der beschwatzte sich nach seinem Sinn und trieb mich an, so daf3
wir gelangten

291 ®owiknv, 601 Tod ye d6p01 Kal KTAHOT EKELTO.
nach Phoinike, wo sein Haus und seine Giiter lagen.

292 &vha map' a0T@® PETVO TEAECPOPOV €ig EVIAVTOV.
Dort (: in Phoinike) bei ihm blieb ich ein volles Jahr.
293 @r)' dte o) pijvég T Kol uépan £€eTededvTo
Aber als nun die Monde und Tage vollendet waren,
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294 ay meprredhopévov ETEog Kol Emivdov Gpal,
im Umlauf des Jahres und die Horen herankamen;>¢
295 €g AipOny W' éml vnoOg €PEGGOTO TOVIOTOPOLO,
sandte er mich auf dem meerbefahrenden Schiff nach Libya,

Die Fortsetzung davon haben wir weiter oben gelesen (S. 144ff.).
Doch wann begann das homerische Jahr? Zu Beginn der Schiff-
fahrtssaison? Diese soll in der klassischen Antike vom 10. Mérz bis
zum 10. November gedauert haben.®’ Begann das Jahr also im
Friihling.
Ein weiterer Hinweis findet sich beim Abschied des Odysseus von
Kirke (Od. 10.4691t.):

469 dA\ 8te 81 P’ &viawTog Env, mepi &’ ETpamov Opoi,

Aber als nun das Jahr [vollendet] war, die Horen wiederkehrten

470 punvdv eBvdvtov, mtepi 8’ fjpote pokpa Teréoon,
mit dem Ende der Monate, und die langen Tage ganz vollendet
waren,

471 xoi 10t 1 EkKoAEcOVTEG EQaV €pinpeg ETaipot:
da riefen mich die lieben Gefahrten zu sich und sagten:

472 «doudvt’, 16m vOV LUVNoKeo Tatpidog aing,
Vom Daimon [Getriebener], gedenke nun endlich des Vaterlandes,

473 &1 101 0éc@atov €0t cambfjvar kai ikécOat
wenn es dir Schicksal ist, gerettet zu werden und zu gelangen

474 oixov dvktipevoy kol onv &g moTpida yoiow.»
ins wohlgebaute Haus und dein eigenes Vaterland.

Interessant ist die Angabe von Vers 470,
470 umvadv eBvovtov, mepl 8’ fjuato pokpo TeEAEcn,
VoB tibersetzt:

Und mit dem wechselnden Mond viel Tage waren verschwunden.

Vgl Od. 11.294f.

37 Casson, Ships and Seamanship, S. 270; W. Kroll, RE 1921 11, col., 410 (,,Schiff-
fahrt); gemél Peter Kehne, ,,Zur Logistik des Xerxesfeldzuges 480 v. Chr., in:
E. Olshausen und H. Sonnabend (Hrsg.), Stuttgarter Kolloquium zur Historischen
Geographie des Altertums, 7, 1999, S. 44. Allerdings fligt Kehne hinzu: ,,in der
antiken Kriegsgeschichte schlossen in dringenden Féllen wedeer der Spatherbst
noch sebst der Winter notwendige Versorgungen iiber See aus.*
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Dabei 14Bt er sich vermutlich von den Parallelstellen Od. 19.153
und 24.143 leiten, wo paxpd durch moAha ersetzt ist.

153 unvdv eBwvovtav, tepi & fjpata woAL’ Etelécbn,

Allein der Vers ergibt viel mehr Sinn und die Ubersetzung ist auch
korrekter, wenn man fjuato pokpd mit ,,/lange Tage* wiedergibt,
also:

als die Monate schwanden und die langen Tage (fjuoto pokpd)
vollendet wurden.

Diese Deutung liegt auch im Hinblick auf Od. 22.301 auf der Hand:

301 dpn év elopwvi}, 6te T froto pokpd TEAOVTOL
In der Friihlingszeit, wenn die Tage lang sind/werden.

Im hier zu diskutirenden Vers Od. 10.470 werden die langen Tage
allerdings ,,vollendet”, fjpota pokpda teAécdn, und dies konnte auf
die Herbsttagundnachtgleiche hinweisen. Die langen Tage sind
vorbei, und Odysseus wird nun anscheinend gedréingt, die letzte
Chance zur Heimzukehr zu ergreifen, bevor die See wegen der
einsetzenden Unwetter zu gefdhrlich wird.

Murray iibersetzt allerdings:
as the months waned and the long days were brought in their course.

So gesehen wire der Friihling intendiert. Hier spielt uns leider die
Doppeldeutigkeit des Wortes teAém einen Streich, das sowohl
»etwas zu Ende bringen* als auch ,,etwas zustande bringen, ver-
wirklichen* bedeuten kann. Der letztere Sinn konnte etwa in fol-
gender Aussage gegeben sein (Od. 5.3901f.):

390 @AL' bte o1 Tpitov fuap dvmidkapog Téhes’ Hag,
Aber als die Morgenrdite den dritten Tag vollbrachte,
391 kol tot' Enelt’ Gvepog eV Emadoato NOE YaAvn

da horte der Wind auf und Meeresstille

392 &mheto vnvepin:
ward, ohne Wind.

Es ist vom Tagesanbruch die Rede, nicht vom Abend. Somit wird
der Tag morgens ,,zustande gebracht“. Oder miissen wir von der
Kalenderrechnung her denken, und wurde das Ende des Tages und
der Beginn eines neuen jeweils bei Sonnenaufgang angenommen?
Kann also der Anbruch eines Tages auch als Ende eines Tages
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bezeichnet werden? Wurde an jenem Morgen der dritte Tag ,,voll-
endet” oder ,,begonnen“? Wann war der Datumswechsel und be-
gann der Kalendertag in homerischer Zeit, abends oder morgens?

Auch folgende Stelle (Od. 14.2921t.):

292 &vBa moap' aOTd PETVO TEAEGPOPOV EIG EVIOVTOV.

Dort (: in Phoinike) bei ihm blieb ich ein volles Jahr.

293 @r)' dte o pijvég T Kol Nuépan €eteredvTo

Aber als nun die Monde und Tage vollendet waren,

294 Gy meprredhopévov £Te0g Kai mivlov Gpat,

im Umlauf des Jahres und die Horen herankamen;?

295 éc APomv W' €mi vnog EEGGATO TOVTOTOPOLO,

sandte er mich auf dem meerbefahrenden Schiff nach Libya,
Hier ist eindeutig davon die Rede, dal3 die Monate und Tage zu
Ende kommen (é&eteledvto). Es diirfte somit auch in Od. 10.470
das Ende, nicht der Anfang, der ldngeren Tage gemeint sein. Diese
Deutung entspricht auch der von Liddell/Scott S. 1538 (teAéw 7),
wo Od. 10.470 explizit erwidhnt ist. Die von Odysseus erwihnten
Schiffsreisen hitten demnach zum Jahresanfang im Herbst stattge-
funden. Es ist dann allerdings schon seltsam, daf3 die Schiffsreisen
der Odyssee mit Vorliebe am Jahresanfang beginnen. Wire es nicht
einleuchtender, daf3 grole Reisen im Friihling unternommen wur-
den? Die Frage ist natiirlich, ob es jeweils neue Unternehmungslust
am Ende des Winters ist, die zu Reisen motiviert, oder die drangen-
de Zeit am Anfang des Herbstes, die zum Aufbruch mahnt. Je nach
Ziel der Reise konnten auch die vorherrschenden Winde der Jahres-
zeit eine wichtige Rolle spielen.

Anzumerken bleibt, dal Vers Od. 10.470, genauso wie die Paralle-
len 19.153 und 24.143 in etlichen Manuskripten fehlen. Vielleicht
handelt es sich um eine Interpolation. Es ist aber auch denkbar, daf3
der Vers geloscht wurde, weil er mit der spiter vorherrschenden
Kalendertradition nicht vereinbar war. Dies wiirde auch erkldren,
daB an den anderen Stellen pokpd durch das nicht sehr sinntrach-
tige mOALa ersetzt wurde. Aber selbst, wenn die Verse Interpolatio-
nen wiren, diirten sie gleichwohl von einer alten Kalendertradition
zeugen.

8 Vgl. Od. 11.294f.
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Koénnen wir aufgrund der Kalendertraditionen der klassischen An-
tike sicherere Schliisse ziehen? Leider gab es da viele unterschied-
liche lokale Traditionen, und dies konnte wohl auch schon in der
mykenischen Welt nicht anders gewesen sein. Der athenische Ka-
lender begann mit dem Monat Hekatombaion an einem Neumond
nach der Sommersonnenwende. Aber alle anderen Stadtstaaten
scheinen das Jahr im Herbst begonnen zu haben.> Aber diese Fest-
stellung hat letztlich keine Beweiskraft fiir den homerischen Kalen-
der oder die Kalender der mykenischen Zeit.

% Smith, Dictionary of Greek and Roman Antiquities, S. 222ff. (Stichwort
,,Calendarium®).
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Navigation nach den Plejaden, Bootes und dem
GrofBlen Bér

Bei seiner Abreise von Ogygia, erhilt Odysseus von Kalypso fol-
gende Navigationsanweisung, die uns weitere wertvolle Auskunft
dariiber gibt, in welche Jahreszeit das Hauptgeschehen der Odyssee
fallt (Od. 5.272ft.):

272 IIAmédog T Ecop@dvTt Koi dye dvovta Bowtyv

Auf die Pleiaden blickend und auf den spit untergehenden Bootes
273 "Apxtov 0', fjv kai dpogav Exikino kakéovoty,

und die Bérin, den sie auch den Wagen mit Namen nennen,

274 §| T adTod oTpéPeTOL Kol T 'Qpimvo S0KEVEL,

die sich dort auf der Stelle dreht und den Orion beobachtet,

275 oin 8" Gupopog ot Aoetpdv Qkeavoio:

und die als einzige am [tiglichen] Bad im Okeanos nicht teilnimmt.
276 v yop oM v dvoye Kaivyo, dia Oedwov,

Denn diese befahl ihm Kalypso, die hehre der Géttinnen,

277 moVTOmOPEVEUEVOL ETT' APLGTEPQ XELPOC EXOVTAL.

bei der Fahrt auf dem Meer auf der Linken zu haben.

Bedeutsam ist zunéchst die Angabe, da3 Odysseus bei seiner Fahrt,
den GroBen Béren zur Linken halten soll. Das Sternbild findet sich
stets im Norden. Hélt er es stets zur linken, so fiahrt Odysseus von
Westen nach Osten. Es ist nicht bekannt, wo Ogygia und Scheria
liegen bzw. welche modernen geographischen Bezeichnungen ihnen
entsprechen. Aber wir konnen aus dieser Textstelle schlieBen, daf3
Ogygia im westlichen Mittelraum, vielleicht sogar im Atlantik
liegen muf3 (Madeira?).

Wir wissen weiter, dal Kalypso selbst Odysseus einen giinstigen
Fahrtwind (o0poc) hinterher- bzw. ,,voraus“schickt (Od. 5.268f.):

268 0Dpov 8¢ TPoNKeV GIAUOVE TE MapOV TE.

Und einen Fahrtwind schickte sie ihm voraus, einen schadlosen,
lauen.

269 ynbocuvvog &' ovpm métas’ iotio dlog Odvocenc.

Freudig spannte der gottliche Odysseus im Winde die Segel.
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Odysseus wird also von einem stabilen Westwind getrieben, der in
sein Segel blast. Wir kdnnen daraus schlieBen, dall er nicht im
Sommer reist, sondern im Herbst oder Winter.

Eine weitere interessante Angabe ist die, daB3 der Boodtes ,,spét
untergeht™ (oye dvwv Bomtng). MacDonald hatte angenommen,
daB ,,the Pleiades might have helped [Odysseus] retain the direction
of sunset as twilight faded and late- or slowly-setting Arcturus
helped him to judge the opposite direction of sunrise while he kept
the Bear on his left.“%* Demnach wiren die Plejaden nach Sonnen-
untergang in westlicher Richtung sichtbar gewesen und hétten sich
nach und nach dem Horizont angenédhert. Der Arktur hingegen
wire langer sichtbar geblieben und hétte danach fiir den Rest der
Nacht zur Orientierung gedient. Baizoukis und Magnasco folgen
dieser Uberlegung und nehmen daher die Abreise des Odysseus
zwischen dem akronychischen Aufgang des Arktur und dem helia-
kischen Untergang der Plejaden an, somit zwischen dem 17. Feb-
ruar und dem 3. April.®! In der Folge datieren sie die Ereignisse der
Odyssee in den Friihling.

Ob dies im Hinblick auf die praktische Navigation mit den Sternen
eine eine realistische Uberlegung ist, wiirde ich bezweifeln. Die
Plejaden und der Bodtes sind nicht konstant am Himmel und die
Richtung, in der sie stehen dndert. Nur der GroB3e Bér, der konstant
im Norden sichtbar bleibt, taugt wirklich zur Orientierung.

Zudem, wie andere Autoren mit Recht festgestellt haben, bedeutet,
ovyé in Wirklichkeit ,,spat am Tage®, also bei oder nach Sonnen-
untergang. Man vergleiche hierzu Il. 21.232, wo von der unter-
gehenden Sonne die Rede ist. Die Rede ist somit von einem friih-
abendlichen Untergang des Bodtes.®? Die Ereignisse der Odyssee
miissen daher in den Herbst fallen.

% MacDonald, ,,The season of the Odyssey*, S. 324ff.

¢! Baizoukis & Magnasco, ,,Is an eclipse described in the Odyssey?*, S. 8825,
oben rechts.

%2 Gainsford, ,,0dyssey 20.356-57 and the Eclipse of 1178 B.C.E.: A Response
to Baikouzis and Magnasco®, S. 7f.; Austin, Archery at the Dark of the Moon,
S. 240ff.
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Abzulehnen ist auch die Deutung der Stelle von Papamarinopoulos
(2012). Er schreibt:

Homer uses the phrase oyé¢ 6vovta Bowtnyv. It means literally that
Bodtes is tempting to set slowly but in reality it doesn’t completely.
... Bodtes’ two stars, p Bodtis (Nekkar) and y Boo6tis (Seginus) do
not set at all! As Bodtes approaches slowly its set, these two stars,
remain above the horizon steadily. Then sequentially Booétes starts
to rise again remaining all visible above the horizon in the north-
east sky all night up to the sunrise.*®3

Es trifft aber nicht zu, daB3 oyé dvovta Bootnv bedeute, dall Bodtes
unterzugehen ,,versucht”, sondern es bedeutet, daB er abends
untergeht. Wir konnen auch nicht sicher sein, da3 die Sterne § und
v damals mit zur Konstellation des Bootes gezdhlt wurden. Erst bei
Eratosthenes und Aratos, die im 3. Jh. v. Chr. lebten, ist der Bodtes
als das Sternbild beschrieben, das wir kennen.®* Hesiod hingegen
erwéhnt in seinen ,,Werken und Tagen* nur den Arktur, den hell-
sten Stern des Bootes, und zwar seinen Abendaufgang in Friihling
(565)% und seinen heliakischen Aufgang im Spitsommer (610).5
Da Homer vom Untergang des Bodtes spricht, muf3 er wohl den

63 Papamarinopoulos et alii, ,,A New Astronomical Dating of Odysseus’ Return
to Ithaka®, S. 124.

% Carl Robert, Eratosthenis catasterismorum reliquiae, Berlin, 1863, S. 74f.
(Arktophylax); Aratos, Phainomena, Verse 90ff.; griechisch online hier:
https://www.hs-augsburg.de/~harsch/graecca/Chronologia/S_ante03/Aratos/ara_
phO1.html ; englisch hier: http://www.theoi.com/Text/AratusPhaenomena.html .
85 Edt' v &' £EfKOVTOL HETY TPOTAC HiEAIOL0

YeWEPL Exteléon Zevg fjata, oM pa TOT Ao

ApkToDpog TPOMTAV iepOV POoV ‘Qreavoio

TPATOV TOUPAIVOV ETTEAAETOL AKPOKVEPALOG,

»Wenn aber Zeus nach der Wintersonnenwende 60 Tage vollendet hat, dann
verlaBt der Stern Arktur die heilige Flut des Okeanos und geht als erster am
Beginn des Eindunkelns hell strahlend auf.*

Das war zu Hesiods Zeit der akronychische Aufgang des Arktur um den 20.
Februar.

% Edt' v 8' Qpiov kol Teiprog &¢ pécov AN

ovpavov, Apktotpov d¢ 10 pododakturog Hag, ...

»Wenn aber Orion und Sirius in die Himmelsmitte kommen, und die
rosenfingrige Eos den Arktur erblickt...*.

Dies ist der heliakische Aufgang des Arktur. Gleichzeitig stehen Orion und
Sirius in der Kulmination im Siiden.
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Arktur meinen. Es kann auch kein Zufall sein, da3 der Arktur (o
Bootis) gerade zur selben Zeit am nordwestlichen Abendhimmel
verschwindet in dem die Plejaden im Osten auftauchen. Homer
kann mit dem Bodtes nur den Stern Arktur meinen.

Hitte allerdings der Bodtes bzw. Arktur bereits am Abend von
Odysseus’ Abreise seinen heliakischen Untergang gemacht, so
wire er an den folgenden Abenden nicht mehr sichtbar gewesen.
Wir miissen wohl eher davon ausgehen, dafl der Arktur, noch bis
mindestens zu Odysseus Ankunft in Scheria am Abendhimmel zu
sehen war. Wenn wir fiir Scheria, deren geographische Identitit,
wie gesagt, uns nicht bekannt ist, eine geographische Breite von
38° N annehmen, konnen wir berechnen, bis zu welchem Datum
der Arktur dort sichtbar war, also wann der Stern seinen heliaki-
schen Untergang machte. Bis zu diesem Datum miifite Odysseus
dort angekommen sein. Dies wird um den 20. Oktober gregoria-
nisch der Fall gewesen sein, mit einer Unsicherheit von einigen
Tagen, abhédngig von den atmosphérischen Bedingungen und der
Sehkraft Odysseus’. Odysseus miifite dann Kalypso spétestens
Ende September verlassen haben.

Wir sollten uns dessen aber nicht zu sicher sein. Vielleicht hat der
Dichter mit dieser Angabe vielmehr sagen wollen, dal Odysseus
um die Zeit des heliakischen Untergangs des Arktur von Kalypso
Abschied nahm. Mit oye dvov Bowtng wire dann explizit der
heliakische Untergang gemeint. Dann wire Odysseus also erst
Ende Oktober abgereist. Hier ist zu beachten, daf3 die beiden Stern-
bilder, die auf und untergingen und nur zeitweise sichtbar waren
und dabei auch noch ihre Himmelsrichtung verdnderten, fiir die
Navigation nicht wirklich von Nutzen waren. Schon gar nicht
waren sie niitzlicher als etliche andere Sterne, die zur selben Zeit
sichtbar waren. Wenn MacDonald sowie Baizoukis und Magnasco
Erklarungen danach suchen, wie die Plejaden und der Arktur der
Navigation dienen sollten, gehen sie m. E. in die Irre. Wie schon
gesagt, war der Grofle Bir, der konstant in nordlicher Richtung
stand, des nachts die einzige verldfiliche und bequeme Orientie-
rungshilfe und er blieb auch die ganze Nacht liber sichtbar. Es ist
daher tatsdchlich plausibel, daB Homer die Plejaden und den Bo-
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oOtes einzig und allein zu dem Zweck erwéhnt, die Jahreszeit anzu-
geben, zu der Odysseus abreiste und die kommenden Ereignisse
sich zutrugen.

Wir konnen aus alledem schlieBen, dal Odysseus von Ogygia
irgendwann zwischen dem 15. September und dem 25. Oktober
aufbrach. Im Lande der Phaiaken kam er dann zwischen dem 5.
Oktober und dem 14. November an. Ich gebe die Daten im grego-
rianischen Kalender an, da auf diese Weise die durch die Unge-
nauigkeit des julianischen Kalenders bedingte Verschiebung der
der Kalenderdaten gegeniiber den Jahreszeiten vermieden wird.
Dadurch gelten die festgestellten Daten fiir 1300 v. Chr. genauso
wie fiir 1000 v. Chr. AuBlerdem konnen diese Daten auch mit heu-
tigen Daten verglichen werden und man kann besser abschitzen,
wie die klimatischen Bedingungen an ihnen waren.

Bleibt noch die Frage, wozu die Plejaden genannt werden. IThre
gemeinsame Erwédhnung mit dem Bodtes ist insofern kein Zufall,
als zur gleichen Zeit, zu welcher der Arktur ein wenig tiber dem
nordwestlichen Horizont zu sehen war, die Plejaden iiber dem
ostlichen Horizont sichtbar wurden. Diese Situation lie3 sich iiber
den groften Teil des Jahres beobachten, doch interessant sind dabei
zwel herausragende Daten. Das eine Datum lag im Friihling beim
heliakischen Aufgang der Plejaden bzw. von deren hellstem Stern
Alcyone. Der heliakische Aufgang von Alcyone fiel ungefahr mit
dem Morgenuntergang des Arktur zusammen. Wie wir gesehen
haben, zeigte diese Konfiguration nach Hesiod die Erntezeit an.

Das andere Datum fillt in den Herbst, wo ndmlich der heliakische
Untergang des Arktur ungefahr mit dem Abendaufgang der Pleja-
den zusammenfillt. Wofiir steht dieses Datum? Hesiod gibt uns
dariiber keine Auskunft. Er sagt nur, daf3 der Morgenuntergang der
Plejaden das Ende der Schiffahrtssaison anzeigt. Ich vermute, daf3
der Abendaufgang der Plejaden, gemeinsam mit dem nahenden
heliakischen Untergang des Arktur, in homerischer Zeit die ideale
Zeit fiir Reisen von West nach Ost anzeigte. Es ging auf den Herbst
zu, und es gab hiufiger Westwind.

Gainsford zweifelt an der historischen ZuverldBigkeit der hier dis-
kutierten Verse, weil sie teilweise eine Wiederholung der Szene auf
dem Schild des Achilles sind. Der Dichter konnte hier mit dem



162

,automatischen Piloten* unterwegs sein.’’” Doch genau genommen
werden nur drei Verse wiederholt, diejenigen betreffend den Gro-
en Béren:

487 Apxtov 0, 1iv kal Apaéov EnikAncy kaAéovoty,

und die Bérin, die sie auch den Wagen mit Namen nennen,

488 1) 1" advtod otpépeTor koi T Qpimva dokevel,

die sich dort auf der Stelle dreht und den Orion beobachtet,

489 oin 0" Gupopds €0t AoeTp®dV QKenvoio.

und die als einzige am [tiglichen] Bad im Okeanos nicht
teilnimmt.

Es ist hier wichtig zu beachten, daf die {ibrigen astronomischen
Angaben in der Ilias nicht vorkommen, auch nicht die Anweisung
den GrofBlen Biren zur Linken zu halten. Kopiert werden wirklich
nur die obigen drei Zeilen, die jedoch eine immer giiltige Be-
schreibung des Groflen Béren darstellen, die auch jedesmal wieder-
verwendet werden konnen, wenn von diesem die Rede ist, ganz
unabhénig vom Kontext. Die Navigationsanweisungen selbst hin-
gegen sind an der Stelle in der Odyssee origindr und singulér.
Gainsfords Einwand ist daher zuriickzuweisen.

67 Gainsford, op. cit., S. 8ff.



163

Jahreszeitenangaben in der Odyssee

Es gibt auch zahlreiche Hinweise nicht-astronomischer Art auf die
Jahreszeit, in welcher die Haupthandlung der Odyssee stattfindet.®
Es sind im wesentlichen die folgenden:

1. Auf Kalypsos Insel sind die Trauben reif (Od. 5.68f.).

2. Odysseus wird von einem stabilen Westwind in 20 Tagen nach
Scheria getrieben.

3. Odysseus gerit in einen Sturm, wohl den ersten der Saison. Das
Meer ist noch warm genug, so dal3 er zwei Tage lang im Wasser
schwimmend iiberleben kann.

4. Auf Scheria ist es kalt, und der nackte Odysseus muf3 sich zum
Ubernachten in einem Dickicht in dickes gefallenes Laub eingra-
ben, das auch im bittersten Winter (&pm xeyiepin) Schutz verspro-
chen hitte. (Od. 5.483ff.)

5. Zwei Tage spiter wird Odysseus von den Phaiaken nach Ithaka
gebracht. Als er die erste Nacht in Eumaios’ Hiitte verbringt, regnet
und stiirmt es drauflen und ist es kalt. Odysseus erhilt ein Lager
nahe dem Feuer und wird mit einem warmen Mantel zugedeckt.
(Od. 14.457ft.) Eumaios selbst kleidet sich warm ein und sucht
Schutz in einem Unterstand bei den Schweinen. (Od. 14.5291f.)

6. In einer anderen Nacht sagt Eumaios, die Nichte seien lang (aide
0¢ vikteg abéopartor) und man hétte Zeit zu schlafen oder Ge-
schichten zu horen. (Od. 15.3901f.)

7. Im Palast von Ithaka wird neues Holz auf ein Feuer gelegt, damit
es Licht gebe und wirme (@dowg &uev noe 0¢pecbar; Od. 19.63f1))

8. Athene verlidngert noch die ,,lange Nacht* (voxta doAyynv Od.
23.243), damit Odysseus und Penelope ihre erste gemeinsame
Nacht noch mehr auskosten konnen.

All diese Feststellungen bestétigen, dafl die Sonnenfinsternis am
Tage von Odysseus’ Wiedervereinigung mit Penelope nicht in den
Friihling, sondern nur in den Herbst oder Winter fallen kann.

8 vgl. Austin, Archery at the Dark of the Moon, S. 242ff.
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Trotz dieser Feststellungen (oder einiger von ihnen) neigt Austin
am Ende dem Friihling zu.®” Zum einen glaubt auch er, daB die
Handlung der Odyssee am Jahresende kulminiert, das er beim
Friihlingsanfang annimmt. Weiter verweist er auf Penelopes Klage
gegeniiber Odysseus, wo sie sich mit der im Friihling singenden
Nachtigall vergleicht (Od. 19.518ff.):

518 ¢ & 6te [avdapéov Kovpn, YAop1Mig ANoodV,

Wie wenn die Tochter des Pandareos, die griinliche Nachtigall,
519 kodov deidnowv £apog véov I6TapéVolo,

schon singt, wenn der Friihling sich neu einstellt,

520 devopémv &v meTAAo1G1 KOOELOUEVT] TUKIVOIGLY,

[wobei] sie in den dichten Blattern der Badume sitzt —

521 1 1€ Bapd TpOTOCO YEEL TOAVIELKEN PMVIV,

sie ergieft ja hdufig verdndernd ihre melodische Stimme,

522 naid’ oAo@upouévn “Ttodov gilov, 6v mote YoAKD

und bejammert ihren lieben Sohn Itylos, den sie ehemals mit Erz
523 kreive &V dppadiag, kobpov Z1iboto dvaktog:

getotet durch Unverstand, den Sohn des Konigs Zethos —,

524 &g kol éuol diyo Bupoc dpdpetar EvBa kal EvOa,

so stiirmt auch mir der Sinn zwiespaltig bald hierhin, bald dorthin:
525 Mg pévo mopd moudl kol EUTEda TAVIU PUANCC,

ob ich beim Sohn bleibe und standhaft alle [Giiter] bewahre,

526 ktijow €UV, SUMAG TE Kol DYEPEPEG UEYO. OB,

meinen Besitz, die Mdgde und das hochdachige grof3e Haus,

527 edviv T’ aidouévn mdG10g ONUOLO TE QTiULY,

und [dabei] die Rede des Gatten und des Volkes achte;

528 1 {n &’ Emopon, Axaudv 8¢ TI¢ dp1oToc

oder ob ich schon jetzt demjenigen von den Achaiern folge, der als
bester

529 pvdtor évi ueyapolot, mopmv drepsioto, E6va.

[um mich] freit in den Hallen, [indem] er unbegrenzte Brautgaben gibt.

Die Anspielung auf den Friihling ist nicht zu leugnen. Die Frage ist
hier, ob dies mehr ist als nur ein Vergleich. Wenn es mehr wére
und wirklich der Friihling intendiert wire, dann wiirden wir in nicht
zu losende Widerspriiche geraten. Der Friihlingsbeginn ist zeitlich

% Fiir das folgende s. Austin, op. cit. S. 246ff.
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zu weit weg von Odysseus’ Abschied von Kalypso und auch zu
weit weg vom ersten Herbststurm. Man konnte vielleicht die ge-
heimnisvolle magische Nacht, die Odysseus auf dem Schiff der
Phéaken schlafend verbringt, um Monate dehnen. Aber die Anga-
ben des Dichters geben ansonsten keinen Anlal3 dazu.

Als Odysseus seinen Bogen zur Hand nimmt, um durch die 12
Osen der Axte zu schieBen, erinnert deren Laut an den Ruf der
Schwalbe. Sind etwa die Schwalben von ihrer Winterreise bereits
zuriickgekehrt? (Od. 21.410ft.):

410 oeutepi) 0" Gpa yepl AaPmv melpnoato vevpiig:

Mit der rechten Hand nun ergriff und versuchte er die Sehne [des
Bogens];

411 1 &' v7O KaAOV Geloe, xeMOGVL ELEAT QOOTV.

diese aber erklang schon, dhnlich der Schwalbe im Gesang.

412 pvnotijpowv &' Gp' dyog yéveto péya, maot &' dpa ypmg

Unter den Freiern entstand nun groBer Kummer, und aller Hautfarbe
413 étpameto. Zgvg 08 Peyal' EKTume GNUATO Qaivov:

anderte sich. Zeus aber donnerte laut und zeigte [seine] Omen.
414 y\onocév t' ap' Ererta moAvTAOG dlog OdveoEDC,

Da freute sich der vielduldende géttliche Odysseus,

415 8t pé ol Tépag fike Kpdvov méug drykvlounteom.

daf3 ihm ein Wunderzeichen sandte der Sohn des hinterlistigen Kronos.
416 giheto &' KOV d16TOV, 6 oi Tapékerto Tpameln

Er nahm den schnellen Pfeil, der fiir ihn bereitlag auf dem Tisch,
417 yopvog: 1ol 8' dAlot koikng &vtooBe papéTpng

unverhiillt, wahrend die anderen im Inneren des hohlen Kochers
418 xeiarto, T@®V oy EueAlov Ayorol melpnoechar.

lagen, welche die Achaier bald erfahren sollten.

419 1oV p' énl myel EAV EAKeEV vEVPTV YALIdaG TE,

Diesen nahm er auf den Bogengriff, zog die Sehne und die Pfeil-
kerben,

420 adto0ev 8k Sippoto kadnpevoc, ke &' O16TOV
gleich dort auf dem Stuhle sitzend, und schof3 den Pfeil ab.

421 Gvta TITooKOpEVOG, TELEke®Y &' 0UK fiuPpote mavTov
Gerade zielend, verfehlte er von keiner aller Axte

422 npdNg CTENEG, S0 &' AUTEPES M0 Bvpale

das vordere Ohr, sondern ganz hindurch und zur Tiir hinaus kam
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423 i0g yorkoPopnic.
der erzschwere Pfeil.

Ein andermal verwandelt sich Athene in eine Schwalbe (Od.
22.239f)):

239 aut o' aibaddevtog dva peydpoto péAabpov

Auf den Dachbalken der rufligen Halle

240 €let’ dvaitaoa, xeMOOVL ElEAN GvTNV.

setzte sie sich, [indem] sie einer Schwalbe gleich vor aller Augen
(oder: im Aussehen) aufflog.

Ein weiterer Hinweis auf Friihling findet sich in folgender Passage
(Od. 22.2991t.):

299 oi o' épéPovto Katd péyapov Poeg d¢ dyeraion:

Diese fliichteten durch den Saal, wie Rinder in der Herde.

300 tig pév T aidrog oioTpoc Epopundeic £56vnoey

Die letzteren greift die schnelle (oder: schillernde) Bremse an und
jagt sie

301 dpn év siapwvi}, 6T¢ T' fipoto poxpd Télovror

in der Friihlingszeit, wenn die Tage lang sind;

302 ol 0' ¢ T' atyvmiol Yoy dvuyeg aykvAoy Aot

die ersteren dagegen, wie die scharfklauigen, krummschnabligen
Falken,

303 &€ dpémv ENOOVTEC Em' Opvibecat 00pmat.

[die] von den Bergen kommend sich auf Vogel stiirzen.

304 tal pév T év medim VEQEN TTMGGOLGOL TevTal,

Die letzteren flichen die Wolken und stiirzen sich aufs Feld;

305 ol 0€ 1€ TaC OAEKOVGIV EMAAUEVOL, ODOE TIC AAKT)

die ersteren dagegen fliegen auf sie los und vernichten sie, und es
gibt keine Abwehr

306 yivetor o0oE YN yaipovot 0€ T Avépeg dypn:

und auch kein Entflichen, und es freuen sich die Menschen iiber
die Jagd.

307 g Gpa toi pvnotipog ENECCHUEVOL KOTA dMDULQ

Genau so also rannten sie durch das Haus und schlugen

308 tOnToVv £MOTPOPAdNV: TAV 08 GTOVOG DPVLT AEIKT|S

die Freier hierhin und dorthin sich wendend. Von ihnen erhob sich
unziemliches Stohnen,
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309 kpdtov TVTTOEVMY, ddmedov &' dmav aipott Bdev.
[als] ihre Haupter geschlagen wurden, und der ganze Boden dampfte
von Blut.

In der Tat hort sich all dies nach dem Ubergang vom Herbst zum
Friihling an. Die Aussage von Od. 22.301, der zufolge die ,,Tage
lang sind/werden®, verfiihrt sogar zu der Vermutung, da3 genau
vom Aquinoktium die Rede ist. Doch man beachte, daB der Text
insgesamt widerspriichlich Angaben betreffend die Jahreszeit der
Ereignisse macht, und daf3 diese Widerspriiche sich nicht auflosen
lassen. Es ist bedauerlich, aber Tatsache, dal3 wir nicht sicher wis-
sen, ob die Riickkehr des Odysseus im Herbst oder im Friihling
stattfindet. Wir konnen dies wohl als ein Zeichen dafiir interpre-
tieren, daf} die Odysse nicht von einem einzelnen Dichter, sondern
aus zwei verschiedenen bardischen Traditionen stammt. Die eine
konzentrierte sich wohl auf die Idee, da3 Odysseus zehn Jahre nach
dem trojanischen Krieg, zum Herbstanfang, heimkehrte; die andere
hingegen wollte das Werk offenbar mit Kalendermysterien des
Friihlings in Einklang bringen.

Ignoriert man allerdings die zuletzt zitierten Stellen, die fiir den
Friihling sprechen, so sind die verbleibenden und bei weitem tiber-
wiegenden Angaben widerspruchsfrei. Die Zdhlung der Tage nach
dem Abschied von Kalypso ist klar und eindeutig. Auch die Anga-
ben betreffend die Mondphase und die Sonnenfinsternis sind in
sich stimmig. Die von Kalypso gegebene astronomische Naviga-
tionsanweisung deutet klar auf den Herbst und ist auch im Einklang
mit den vom Epos geschilderten Wetter- und Temperaturverhélt-
nissen. Odysseus wird auch nicht wiahrend der Winterstlirme heim-
gekehrt sein, wo die Seefahrt zu gefdahrlich war. Viel plausibler ist
eine Heimkehr am Ende der Schiffahrtssaison, vor Beginn des stiir-
mischen Wetters, wobei anzunehmen ist, da3 Odysseus ungliickli-
cherweise in den ersten Herbststurm geraten ist. Auch seine 20-
tagige Fahrt von West nach Ost palit wegen den Windverhéltnissen
am besten in diese Saison. So gesehen ist der Herbst als Jahreszeit
der Heimkehr viel plausibler.
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In 27 Tagen von Kalypso zu Penelope

Bei der Gotterversammlung, an der Odysseus’ Heimkehr beschlos-
sen wird, gibt Zeus dem Hermes folgenden Auftrag (Od. 5.291f.):

29 "Eppeio- 60 yop avte té T 8o mep &yyeldg o1

Hermeias, du bist ja auch bei anderen [Dingen] Bote,

30 vOopen évmhokaug lmelv vnueptéa Boviny,

sage der Nymphe mit schonen Flechten den unfehlbaren Ratschluf3,
31 vootov ‘Odveacijog Tolacippovog, Mg Ke véntal,

die Heimkehr des duldmiitigen Odysseus, dal3 er heimkehren soll
32 ovte Oedv mopmi) ovte BvnTdV AvOpdOTOV-

ohne Geleit von Gottern oder sterblichen Menschen;

33 aAL' O ' éml oyeding TOAVOEG IOV THOTO TAGK MV

sondern, auf dem vielverbundenen Boot Leiden erleidend,

34 fjpatt gikooT® Xyepinv Epifwlrov ikotro,

soll er am zwanzigsten Tage zur fruchtbaren Scheria gelangen,
35 damkwv £G yoiav, ol dyyibsot yeydootv:

ins Land der Phaiaken, die gotternah gewachsen sind!

36 of kév uv mepi kpt Oedv B¢ TYNooVot,

Diese werden ihn im Herzen wie einen Gott ehren,

37 mépyovcty &' &v vni eikny é¢ ToTpida yaiov,

und ihn im Schiffe zum lieben Vaterland geleiten,

38 yodkdv te pLooV TE GG £00fTA TE dOVTEC,

[nachdem] sie ihm reichlich Erz, Gold und Kleider gegeben,

39 oA, 66 Gv 003¢ mote Tpoing é€npat’ Odvoceve,

so viel, wie Odysseus nicht einmal aus Troja davongetragen hitte,
40 i mep dmpmv HAOE, Aaydv 4rd Anidog aicav.

wire er ohne Leiden gekommen, teilhaftig seines Teils der Beute.
41 &g yap oi poip' éoti pikovg T' 1déety Kal ikéoBan

So ndmlich ist es ihm Schicksal, die Lieben wiederzusehen und zu
gelangen

42 oikov & VYOPoPoV Kol ENv &¢ matpido yoioy."

ins hochdachige Haus und sein eigenes Vaterland.*

Man beachte hierbei den Hinweis, daf} die Reise von Ogygia nach
Scheria, dem Lande der Phaiaken 20 Tage dauern soll, genauer,
dal3 Odysseus dort am 20. Tage ankommen soll.
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Hermes fliegt also nach Ogygia (Od. 5.43ff.). Kalypso akzeptiert
den Ratschluf3 der Gotter, und Odysseus beginnt sogleich, sich ein
Boot (oyedin)’® zu bauen und vollendet es innert vier Tagen. Be-
treffend den Zeitpunkt seiner Abfahrt erhalten wir folgende inter-
essanten Informationen (Od. 5.258ff.):

258 toppa 8¢ pape' Eveike Kaloyd, dla Oedwv,

Inzwischen brachte Kalypso, die hehre der Géttinnen, Tiicher,

259 iotio momcacHat: 6 &' €0 TEVHGATO KO TEL.

um Segel zu machen. Auch diese konstruierte er gut.

260 év o' vmépag Te KAAoVE TE TOdUG T EvEdnoey &v adTH,

Er band die Brassen und Rahetaue und Schoten an ihm (: dem

Boot) fest.

261 poyroicwy &' dpa TV ye Kateipuoey gig Gha diav.

Dann zog er es auf Balken in die heilige Salzflut.

262 téTpatov fuap Env, Kol Td TeTéAEcTO GmavTa

Es war der vierte Tag, und an diesem wurde alles vollendet.

263 ¢ &' dpo, TEPMTO TEUT' Ao viioov dio Kalvyo,

Am fiinften nun sandte [ihn] die hehre Kalypso von der Insel,

264 gipotd T dueiécaco Bumdea Kol Aovoaoa.

[nachdem] sie ihn in duftende Kleider gekleidet und gebadet hatte.

265 &v 8¢ ol aokov £0nke Bed péAavog oivolo

Drauf aber legte sie ihm einen Schlauch von schwarzem Wein,

266 1OV EtepOV, Etepov &' Bdatog péyav, &v 8¢ kai o

den einen, und einen anderen groflen von Wasser; drauf auch Nahrung,

267 kopOK®, &v 6¢ ol dya Tibel pevogikéao ToAA:

in einem Korb, und in diesen legte sie ihm viele herzerfreuende Speisen.

268 obpov 88 TPoénkey ATHUOVE TE AMapdV TE.

Einen Fahrtwind schickte sie ihm voraus, einen schadlosen, lauen.

269 ynbocvvog &' ovpw étas’ iotia dlog Odvoceng.

Freudig spannte der gottliche Odysseus im Winde die Segel.

270 avtap 6 ToaAi® iBVVETO TEYVNEVTOG

Er aber lenkte geschickt mit dem Ruder,

7 Das Wort oyedin wird in der Regel mit ,,FloB* iibersetzt, doch die Beschrei-
bung Homers macht deutlich, daB es sich um ein steuerbares Gerit mit Segel,
allerlei Tauen und einem Ruder handelt. Es ist wohl eher an eine Art Boot in der
Art von Thor Heyerdahls Kon-Tiki zu denken. Ich danke Friedel Roggenbuck
fiir die Anregung und die Gespréche iiber antike Seefahrt.
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271 fuevog: ovdé ol Hmvog Eml Prepdpototy Emumte

[wobei] er sa3. Und kein Schlummer fiel ihm auf die Augenlieder,
272 IIAmadog T Ecop@dvTt Kai dye dvovta Bowtmyv

[wéhrend] er auf die Pleiaden blickte und auf den spét untergehen-
den Bodtes

273 "Apxtov 0', fjv kai dpogav Exikino Kakéovoty,

und die Bérin, den sie auch den Wagen mit Namen nennen,

274 1 T adtod otpépeton koi T ' Qpimva dokedel,

die sich dort auf der Stelle dreht und den Orion beobachtet,

275 oin &' Gupopog ot Aoetpdv Qkeavoio:

und die als einzige am [tiglichen] Bad im Okeanos nicht teilnimmt.
276 v yop oM pv dvoye Kaivyo, dia Oedwov,

Denn diese befahl ihm Kalypso, die hehre der Gottinnen,

2777 TOVTOTOPEVEUEVOL ETT' APLOTEP XEPOG EYOVTAL.

bei der Fahrt auf dem Meer auf der Linken zu haben.

278 émta 62 Kol OéKa PEV TAEEV TjHATA TTOVTOTOPED®V,
Siebzehn Tage nun befuhr er das Meer,

279 dxtorodoeKAT 0' £QAVN OpEN CKIOEVTO,

und am achtzehnten erschienen die fernen schattigen Berge

280 yaing ®amkwv, 601 T dyyiotov TEAEY AOTG"

des Landes der Phaiaken, das ihm am nichsten war.

281 gicato &' g GTe Pvov €v NEPOEIBEL TOVI®.

Es schien ihm wie ein Schild im dunstgleichen Meer.

282 1ov &' €€ Aibomov aviov kpeiov évooiybov

Von den Aithiopen zuriickkehrend, erblickte ihn der méchtige Poseidon,
283 mAdbev éx oidpmv opéwv idev: gicoTo yap ol

von fern von den Bergen der Solymer, denn er fiel ihm ins Auge,

284 wovtov EmmAeiv. 0 ' x0T KNpodL paAlov,
[wéhrend] er das Meer befuhr. Er aber ergrimmte noch mehr im Herzen,

Wir ignorieren die astronomischen Angaben, die wir bereits aus-
giebig behandelt haben, und betrachten die Angaben betreffend die
Dauer der Reise. Zeus hatte Odysseus’ Ankunft auf Scheria, der
Insel der Phaiaken, am 20. Tag nach seiner Abreise von Kalypso
geplant. Wie die soeben zitierte Partie zeigt, sieht Odysseus bereits
am 18. Tage die Berge von Scheria. Da wird er von Poseidon
erblickt, der ihm einen Sturm schickt und ithn abermals Schiftbruch
erleiden 14Bt. Zeus, der die Ankuntft fiir den 20. Tag geplant hatte,
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hatte dieses Zwischenspiel anscheinend schon einkalkuliert. Die-
selben Angaben werden spiter im 7. Buch nochmals wiederholt
(Od. 7.2671ft.). Am Ende mufl Odysseus nackt schwimmend das
Land zu erreichen versuchen (Od. 5.382ff.):

382 avtap ABnvain, kovpn Atdg, AL Eévomoev:
Aber Athenaie, die Tochter des Zeus, dachte es sich anders:

383 1 to1 @V EA@V dvépmv katédnoe kekevBoug,
Sie fesselte den Lauf der anderen Winde

384 mavcachar &' Exédevoe kal ebvnBijvon dravtag:

und befahl ihnen allen, aufzuhéren und sich zur Ruhe zu legen;
385 wpoe &' &mi kpoumvov Popény, Tpd 8¢ kopot' Eaev,

den steifen Nordwind aber trieb sie an und brach vor ihm die Wellen,
386 cloc 0 PouNKeGGL GIANPETIOIGT ptyein

bis jener sich unter die ruderliebenden Phaiaken mische,

387 d1oyevng Odvceng, Bdvatov kol kijpag GAbENC.

der zeusgeborene Odysseus, dem Tod und Verderben entrinnend.
388 &vBa. 0V VOKkTOG 0V0 T' TjpaTe KOpATL INYD

Da wurde er zwei Néchte und Tage von der geschwollenen Woge
389 mhaleto, moAra O€ ol kpadin TpotidcceT OAebpov.

getrieben, und sein Herz hatte oft das Verderben vor Augen.

390 @AL' 6te o1 TpiTov Nuap fvarékapog Téhes’ Hag,

Aber als die Morgenrite den dritten Tag vollbrachte,

391 kol tot' Enelt’ Gvepog PEV Emadoato NOE YaAvn

da horte der Wind auf, und Meeresstille

392 &meto vvepin: 0 &' Gpa oyedov eicide yalav

ward, ohne Wind. Da erblickte er in der Ndhe das Land,

393 0&D udAa Tpodmv, peydlov VIO KOHOTOG Apbeic.

als er scharf Ausschau hielt, angehoben von einer gro3en Welle.

Also am 18. und 19. Tag sowie die auf sie folgenden Nichte
schwamm Odysseus durchs Meer. Am Morgen des 20. Tages aber
gelangte er, wie von Zeus geplant, ans Ufer von Scheria.

Die Anzahl von 20 Tagen wird spéter korrekt wiederholt, ndmlich
als Odysseus der Phaiaken-Prinzessin Nausikaa seine Geschichte
erzahlt (6.1691f.):

169 ... yokemov o€ pe mévlog ikdvet.
... Schweres Leid ist zu mir gekommen.
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170 40 oc EetkoaTd pOyoV fjpatt oivoma TOVTOV:

Gestern am zwanzigsten Tag entfloh ich dem weinfarbenen Meer.
171 t60pa 8¢ W' aiel kOpa opel kpoumvai te BOEA oL

So lange trieb mich die Woge und die wirbelnden Stiirme

172 viicov an' Qyvying: viv &' évBade kapPoke daipwv,

von der Insel Ogygia; nun aber warf ein Daimon [mich] hierher,

173 6¢pa ti mov ki Tf1de b Kakov:
daB ich auch hier noch etwas Ubles dulde!

Rechnet man ab der Gotterversammlung, so ist es der 24. oder 25.
Tag. Denn, wie wir in Od. 5.263 sahen, reist Odysseus am Abend
des 5. Tages ab. Ob dieser schon als 1. Tag seiner Reise von Ogygia
nach Scheria zu betrachten ist oder ob erst der ndchste Tag als Tag
1 gilt, scheint mir unklar.

Am selben Tage, dem 21., verspricht Alkinoos, der Konig der Phai-
aken, Odysseus, ihn am folgenden Tag, also am 22. mit dem Schiff
nach Ithaka bringen zu lassen (7.317ff.):
317 mopmnv &' £€¢ 100" éym tekuaipopat, d@p' €V €idfic,
[Deine] Absendung aber setze ich wie folgt fest, da3 du wohl weif3t,
318 adprov & THuog 6€ oL UEV BESUNUEVOC DTTVED
[ndmlich] auf morgen. Derweil aber wirst du vom Schlaf bezwungen
319 Aé&ean, oi &' ELdwot yoArvnv, Sep' av iknot
liegen, diese aber werden das stille Meer durchfahren, bis du gelangst
320 moTpida oy Koi dda, kol €1 oy ol pilov EoTiv,
in deine Heimat und dein Haus, und wenn es dir irgendwo lieb ist;

Die Abfahrt ist abends, die Ankunft in Ithaka am nachsten Morgen,
dem 23. Tag seit dem Abschied von Kalypso. Die nidchsten drei
Tage und drei Néichte verbringt Odysseus, als Fremder verkleidet,
in der Hiitte des Schweinehirten Eumaios, die vierte Nacht, immer
noch verkleidet, in seinem Palast. (17.515f.) Dann, am 27. Tag er-
eignet sich die Sonnenfinsternis. Odysseus offenbart sich, totet die
Freier und nimmt seinen Thron und seine Frau wieder in Besitz.

Im letzten Kapitel waren wir zu dem Schlull gekommen, dall Odys-
seus von Ogygia irgendwann zwischen dem 15. September und
dem 25. Oktober aufbrach. Die Sonnenfinsternis miifite demnach
grob zwischen den 12. Oktober und den 21. November im gregori-
anischen Kalender fallen.



173

Die Venus ist Morgenstern

Ein weiteres wichtiges astronomisches Detail wird bei Odysseus’
Ankunft auf Ithaka erwdhnt (Od. 13.93-95):

93 e0t’ dotp Vmepéoye padvtatoc, 8¢ T PAAMOTA,

Als der hellste Stern emporstieg, der mehr als andere

94 Epyetan dyyéAlmv pdog Hodg fpryeveing,

kommt, um das Licht der frithgeborenen Morgenréte anzukiindigen,

95 Tijnog o1 VoM TPOGETIAVATO TOVTOTOPOG VNG,

da niherte sich das meerbefahrende Schiff der Insel.
Die Venus ist morgens vor Sonnenaufgang zu sehen, ist somit
Morgenstern.
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Versammlung fast aller Gotter

In unserer Untersuchung zur Ilias haben wir versucht, einige mar-
kante Handlungen der Goétter als astronomische Vorginge am Him-
mel zu deuten. Z.B. haben wir gesehen, daB3 es eine Gotterver-
sammlung gab, in der alle Gotter in Opposition zu Zeus standen.
Das Motiv einer solchen Opposition tauchte in mehreren Textpar-
tien auf. Unter der Voraussetzung, dal3 die mykenischen Griechen,
anders als ihre kulturell tiefer stehenden Nachfahren, sich fiir die
Bewegungen der Planeten interessierten und daf sie ihren obersten
Gott wie die orientalischen Volker mit dem Jupiter identifizierten,
waren wir zu dem Schlufl gekommen, daB Homer auf eine Oppo-
sition zwischen dem Jupiter und allen anderen Planeten inklusive
Sonne und Mond sprechen kdnnte. Er braucht sich dessen auch gar
nicht bewuBt gewesen zu sein. Vielleicht gab er nur eine alte Uber-
lieferung wieder.

Von Gétterversammlungen ist nun auch in der Odyssee die Rede,
und zwar im 1. und im 5. Buch. Die logische Abfolge der Ereig-
nisse war allerdings nicht klar, und wir waren nicht sicher, ob es
sich tatsdchlich um zwei oder nur um eine Versammlung handelte.
Da wir nun nach einer astronomischen Deutung der Ereignisse
suchen, stellt sich die Frage, ob hier abermals von einer Konjunk-
tion aller Planeten die Rede ist. Wir wollen diese Mdglichkeit in
Betracht ziehen und sehen, ob sie zu einer Datierung der Riickkehr
des Odysseus etwas beitrigt.

Anders als in der Ilias scheint Zeus hier nicht in Opposition zu allen
Gottern zu stehen. Sind sich also alle olympischen Gétter einig und
stehen alle Planeten in Konjunktion miteinander? Allerdings wird
bei dieser Versammlung die Heimkehr des Odysseus gegen den
Willen Poseidons, den Erzfeind des Odysseus, entschieden. Denn
so hief3 es im 1. Buch wihrend der Gotterversammlung (Od. 1.191f)):

19 ... Oeoi &’ éléapov Gmavteg

... Die Gotter hatten alle Mitleid,

20 vooot [Tocedamvog: 6 & domepyEg Levéavey

auller Poseidon, der unabléBig ziirnte

21 avtiBée Odveijt mapog fiv yoiav ikécbar.

dem goéttergleichen Odysseus, bevor er sein Land erreichte.
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22 aAN 0 pév Aiblomag petexiafe A0’ €6vtog,

Jener [Poseidon] war die Aithiopen besuchen gegangen, die (oder:
da sie) ferne lebten,

23 Aifiomag, Toi diyBa dedaiatar, Eoyatol avopdv,

die Aithiopen, die zwiefach unterteilt werden, die dullersten der
Menschen,

24 o1 pév dvcopévov Yrepiovog, oi & aviovtog,

die einen der untergehenden Sonne, die anderen der aufgehenden
[zugehorig],

25 avtov TadpoVv TE Kol ApveELDY EKaTOUPTG.

[um] eine Hekatombe von Stieren und Widdern entgegenzunehmen.

26 &v0’ 6 ye tépmeto dorti TapNUEVOS: ol d¢ On dAlot

Dort sal} er und freute sich des Mahles; die anderen hingegen
27 Znvoc évi peydpotsty Olvpmion dOpdot Roav.

waren in den Hallen des olympischen Zeus versammelt.

Liegt also auch hier eine Opposition eines einzelnen Planeten zu
allen anderen vor? Steht dieser jeweils abends der untergehenden
Sonne gegeniiber und morgens der aufgehenden Sonne gegentiber?
Aufler dem Jupiter konnen nur zwei Planeten in der Opposition zu
allen anderen Planeten inklusive Sonne und Mond stehen.”! In der
Ilias waren wir einmal zu dem Schlufl gekommen, daf3 der ,,Erd-
erschiitterer” Poseidon fiir den Saturn stehen konnte. Allerdings
haben wir auch festgestellt, dal die Zuordnung von Goéttern und
Planeten bei Homer nicht fix angenommen werden darf.

7! Die Aithiopen sind hier also nicht mit den Athiopiern zu identifizieren, son-
dern mit Volkern im fernen Westen und Osten, wo die Sonne unter- und aufgeht.
Auch diese stellte sich Homer offenbar schwarzhdutig, namlich ,,verbrannt-
gesichtig® (aithi-ops) vor, weil sie der Sonne so nahe kamen.
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Astronomische Datierungsversuche

Betrachten wir nun auch fiir die Odyssee die in Frage kommenden
historischen Daten, wie sie sich aus astronomischen Berechnungen
ergeben. Auch hier ist es leider, schon angesichts der gefundenen
Widerspriiche im Text, nicht mdglich, zu eindeutigen Schliissen zu
kommen.

Baizoukis und Magnasco glauben, wie schon Schoch im Jahre
1926, daB es sich bei der Sonnenfinsternis der Odyssee um die-
jenige vom 16. April 1178 v. Chr. gehandelt habe. Das Datum fallt
in den Friithling. Die Grafik zeigt den Verlauf des Kernschattens
nach Berechnungen der Nasa. Damit dieser tiber Ithaka (s. Markie-
rung) lauft und dort eine totale Sonnenfinsternis erzeugt, mufl man
ihn um mindestens 0.9° nach Osten verschieben. Diese Verschie-
bung kann angesichts der Unsicherheit von Delta T gerechtfertigt
werden, die in jener Epoche etwa 4° (sigma) in geographischer
Léange betragt.

Die Venus war an diesem Datum Morgenstern.
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Daten fiir Ithaka (Swiss Ephemeris):

swetest -b...jul -ejpl -solecl -local -geopo0s20.7,38.4,0 -Imt
partial 16.04.-1177 11:45:40.0 0.9806/0.9806/0.9848 saros39/31 1291263.990046
0 min 0.00 sec  10:28:58.3 - - 13:03:49.1 dt=28539.0

Interessant ist auch eine ringformige Sonnenfinsternis, die im
Herbst stattfand und von Ithaka aus bei Sonnenuntergang zu sehen
war, und zwar nur 25 Jahre spater, am 1. Dezember 1153 v. Chr.
Im gregorianischen Kalender fiel sie auf den 20. November und
somit gerade in den Zeitbereich, in dem sie gemal unserer Zahlung
von Tagen seit dem Abschied von Kalypso stattfinden sollte. Auf
der Karte der Nasa endet der Kernschatten (d. h. die Zentrallinie,
die Sonne, Mond und Erdoberfldche verbindet) nur etwa 0.6° west-
lich von Ithaka. Dieser ,,Fehler* liegt deutlich unter dem geschétz-
ten Standardfehler in Delta T in geographischer Lange von ca. 4°.
Nach Berechnungen mit er Swiss Ephemeris, ging die Sonne nach
Beginn der ringférmigen Phase unter, jedoch vor ihrem Ende.

Die Venus war in den Tagen um dieses Datum herum Morgenstern.
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Daten fiir Ithaka (Swiss Ephemeris):

swetest -b...jul -ejpl -solecl -local -geopo0s20.7,38.4,0 -Imt
annular 1.12.-1152 16:45:18.3 0.9193/0.9290/0.8451 saros43/21 1300625.198128
5 min 36.69 sec 15:25:28.5 16:44:20.0 - - dt=28052.4

Es gibt weitere Sonnenfinsternisse zwischen 1400 und 1000 v.
Chr., die zwar weniger spektakuldr sind, aber ebenfalls in den Zeit-
raum zwischen dem 12. Oktober und dem 21. November (gregoria-
nisch) fallen. Im folgenden gebe ich eine vollstindige Liste, bei der
auch berticksichtigt ist, dafl die Venus Morgenstern sein muf3. Die
Daten sind julianisch mit dem gregorianischen Datum in Klam-
mern. Jahreszahlen sind in astronomischer Jahreszdhlung angege-
ben. Dabei entspricht das astronomische Jahr -1206 dem histori-
schen Jahr 1207 v. Chr.

27.10.-1355 (15.10.), 6:17 h, mag=35.6, el(ve)=44.51

26.10.-1336 (14.10.), 17:23 h, mag=56.0, el(ve)=37.71

30.10.-1206 (19.10.), 15:26 h, mag=81.8, el(ve)=18.15

1.12.-1152 (20.11.), 16:45 h, mag=92.9, el(ve)=40.95 annular

11.11.-1142 (31.10.), 7:21 h, mag=62.0, el(ve)=10.46

23.10.-1067 (13.10.), 13:12 h, mag=84.3, el(ve)=27.56

23.10.-1048 (13.10.), 9:17 h, mag=62.3, el(ve)=42.07

23.11.-1040 (13.11.), 6:51 h, mag=84.6, el(ve)=35.77
25.11.-1013 (15.11.), 16:49 h, mag=93.9, el(ve)=46.29

Papamarinopoulos entscheidet sich hierbei fiir die Finsternis vom
30. Oktober 1207 v. Chr.”? Die Finsternis von 1153 v. Chr. ignoriert
er, vielleicht weil sie nach seiner Meinung zu spit im Jahr statt-
findet, die Finsternis von 1143 v. Chr. und die folgenden schlieB3t
er aus, weil sie nach dem Zusammenbruch der mykenischen Palast-
kultur liegen.

Obwohl die Datierung der Ithaka-Sonnenfinsternis in den Friihling
unwahrscheinlich ist, gebe ich im folgenden auch noch eine Liste
von Sonnenfinsternissen, die maximal 30 Tage entfernt von der
Friihlingstagundnachtgleiche stattfanden. Da wir nicht genau wis-
sen wie der Neujahrstag im Mondkalender festgelegt wurde und
wie der Schaltmonat-Mechanismus funktionierte, ist es leider nicht
moglich verldBliche Neujahrsdaten anzugeben:

72 Papamarinopoulos et alii, ,,A New Astronomical Dating of Odysseus’ Return
to Ithaka®.
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11.4.-1391 (30.3.), 15:20 h, mag=16.9, el(ve)=28.54

12.3.-1361 (28.2.), 8:28 h, mag=85.9, el(ve)=17.21

24.3.-1335 (12.3.), 7:30 h, mag=15.2, el(ve)=29.09

24.4.-1289 (13.4.), 12:26 h, mag=46.5, el(ve)=45.76

(25.4.-1262 (14.4.), 15:50 h, mag=1.2, el(ve)=20.31 Magnitude sehr klein)
(5.3.-1241 (22.2.), 11:38 h, mag=2.2, el(ve)=41.15 Magnitude sehr klein)
14.3.-1231 (3.3.), 13:06 h, mag=69.5, el(ve)=24.13

16.3.-1185 (5.3.), 17:01 h, mag=28.8, el(ve)=46.09

16.4.-1177 (5.4.), 11:46 h, mag=98.1, el(ve)=43.63 total (Kandidat von Baizoukis/Magnasco)
16.4.-1158 (5.4.), 7:03 h, mag=31.4, el(ve)=38.46

19.4.-1020 (9.4.), 6:41 h, mag=50.2, el(ve)=17.42

20.4.-1001 (10.4.), 6:44 h, mag=22.2, el(ve)=33.26

Auflerdem gebe ich eine Liste aller Sonnenfinsternisse, die von
Ithaka aus mit einer Magnitude groBer als 90% beobachtet werden
konnten. Wo die Elongation der Venus kleiner als 47° ist, ist sie
Morgenstern; wo sie grofler als 313° ist, ist die Venus Abendstern.
Wo die Elongation kleiner als 7° oder groBer als 353° ist, war die
Venus wohl nicht zu sehen. Wo in Klammern ,total*“ oder ,,annu-
lar* steht, kann durch Addition der angegebenen Anzahl Grad zur
geographischen Linge eine Finsternis des angegebenen Typs er-
reicht werden. Diese Angben sind wegen der Unsicherheit von
Delta T fiir die ferne Vergangenheit sinnvoll. Sonnenfinsternisse
kleinerer Magnituden waren natiirlich noch viel zahlreicher. Da im
Prinzip auch diese beobachtet und fiir relevant gehalten werden
konnten, kann der Sinn der folgenden Liste in Frage gestellt wer-
den. Vielleicht findet sich die Ithaka-Finsternis hier gar nicht auf-
gelistet, weil ihre Magnitude kleiner als 90% war.

24.9.-1390 (12.9.), 17:16 h, mag=90.5, el(ve)=39.11

3.5.-1374 (21.4.), 5:16 h, mag=91.3, el(ve)=343.62

15.7.-1359 (3.7.), 14:14 h, mag=91.1, el(ve)=0.91

8.1.-1339 (27.12.), 9:60 h, mag=100.3, el(ve)=334.66 total
17.10.-1327 (5.10.), 12:41 h, mag=95.9, el(ve)=334.52 (annular -1°)
24.6.-1311 (12.6.), 12:03 h, mag=98.3, el(ve)=3.03 (total -3°)
14.4.-1280 (3.4.), 6:40 h, mag=96.3, el(ve)=325.51 annular
6.8.-1220 (26.7.), 19:01 h, mag=90.1, el(ve)=2.99

16.5.-1207 (5.5.), 11:17 h, mag=93.7, el(ve)=5.82 (annular +5°)
12.1.-1182 (1.1.), 7:55 h, mag=96.6, el(ve)=313.48 (annular -2°)
16.4.-1177 (5.4.), 11:46 h, mag=98.1, el(ve)=43.63 (total -2°)
18.6.-1153 (7.6.), 6:02 h, mag=91.1, el(ve)=29.47

1.12.-1152 (20.11.), 16:45 h, mag=92.9, el(ve)=40.95 annular
30.9.-1130 (19.9.), 11:12 h, mag=102.1, el(ve)=313.01 total
21.9.-1102 (10.9.), 7:52 h, mag=94.9, el(ve)=19.83

9.8.-1090 (30.7.), 15:48 h, mag=96.1, el(ve)=318.27 (annular +1°)
25.11.-1013 (15.11.), 16:49 h, mag=93.9, el(ve)=46.29

9.5.-1011 (29.4.), 17:10 h, mag=100.6, el(ve)=35.68 total
29.4.-1010 (19.4.), 6:28 h, mag=94.8, el(ve)=337.05
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Zehn Jahre von der Zerstorung Trojas bis zur
Heimkehr des Odysseus

Da zwischen der Zerstorung Trojas und der Heimkehr Odysseus’
genau 10 Jahre angenommen wurden, kann man natiirlich auch
nach Sonnenfinsternissen suchen, die 10 Jahre auseinander liegen
und deren erste von Troja aus, die zweite von Ithaka aus zu sehen
war. Fiigt man die Bedingung hinzu, daB3 die Venus in beiden Fél-
len Morgenstern gewesen sein muf3, so finden sich im Zeitraum von
1400 bis 1000 v. Chr. nur noch vier geeignete Finsternispaare.

Sonnenfinsternisse in Troja und Ithaka im Abstand von 10 Jahren,
Venus Morgenstern:

8.7-1163 (27.6), 8:34, m=34.2%, el(v}=42.87 - 18.6.-1153 (7.6.), 6:24, m=90.1%; el(v}=29.47
1121152 20.11.), 16:41, m=59.5%, el(v)=40.95 - 11.11.-1142 (31.10.), 7:43, m=62.8%; el(v)=10.46
25.11-1013 (15.11.), 16:45, m=53.0%, el(v)=46.29 - 4.12.-1003 (24.11.), 16:41, m=12.9%; elv)=12.90
9.5-1011 (294, 17:33, m=93.1%, el(v)=35.68 - 20.4.-1001 (10.4.), 7:06, m=23.0%; el(v)=33.26

Die letzteren beiden Finsternispaare fallen aufler Betracht, weil sie
nach der Zerstorung der mykenischen Palastmonarchien liegen.
Das zweite Finsternispaar ist jedoch interessant, weil es immerhin
in die richtige Jahreszeit féllt. Die trojanische Finsternis von 1153
v. Chr. (-1152) war allerdings auch von Ithaka aus bei Sonnen-
untergang als ringférmige Sonnenfinsternis zu sehen (s. oben S.
177f)

Bedauerlich ist, dal3 es 10 Jahre nach der totalen Sonnenfinsternis
von Troja, die sich am 24. Juni 1312 v. Chr. ereignete, keine Fin-
sternis in Ithaka gab. Die Finsternis vom 29. November 1302 v.
Chr. war nur mit einer Magnitude von 1% bei Sonnenaufgang zu
sehen und diirfte wohl kaum registriert worden sein. Erst 11%2 Jahre
nach der trojanischen Sonnenfinsternis, am 17. November 1301 v.
Chr. gab es auf Ithaka eine 57%ige partielle Sonnenfinsternis zu
sehen.

Im folgenden gebe ich eine umfassendere Liste von Sonnenfinster-
nissen, die in Troja und Ithaka im Abstand von 10 Jahren zu sehen
waren, wobei ich die Jahreszeit und die Phase der Venus ignoriere:
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1.3-1398 (17.2.), 14:13, m=56.5%, el(v)=314.90 - 9.2.-1388 (28.1.), 16:01, m=61.6%; el(v}=43.06
30.12.-1350 (18.12.), 8:22, m=19.2%, el(v)=14.78 - 8.1.-1339 (27.12.), 10:22, m=99.7%; el(v)=334.66
24-1344 (213, 11:53, m=12.4%, el(v)=332.60 - 13.3.-1334 (1.3.), 12:23, m=78.1%; elv)=316.23
26.8-1314 (14.8.), 16:00, m=62.9%, el(v}=328.32 - 5.8-1304 (24.7.), 12:20, m=24.5%; el(v)=318.76
31.1-1295 (20.1.), 11:04, m=47.6%, el(v}=37.90 - 10.2.-1285 (30.1.), 12:60, m=85.4%; el(v)=359.61
155-1272 (4.5.), 16:44, mF25.3%, el(V=318.68 - 2541262 (144.), 16:13, m=0.1%; el(v)=2031
279-1260 (169)), 15:12, m=95.1%, el(v}=352.57 - 791250 (27.8.), 8:46, m=69.9%; el(v)=321.64
28.7-1230(17.7.), 18:58, m=12.9%, el(v)=40.72 - 6.8-1220 (26.7.), 19:24, m=90.6%; el(v)=2.99
6.8-1220 (26.7.), 19:15, m=81.7%, el(v)=2.99 - 18.7.-1210 (7.7.), 9:09, m=38 4%; el(v)=330.63
6.6-1217 (265.), 1531, m=81.8%, el(v)=36.31 - 16.5.-1207 (5.5.), 11:39, m=95.0%; el(v)=5.82
10.11-1207 (30.10.), 6:51, m=17.7%, el(v)=321.40 - 21.10.-1197 (10.10.), 8:40, m=12.8%; el(v)=349.16
30.10-1206 (19.10.), 15:52, m=79.3%, el(v)=18.15 - 9.10.-1196 (28.9.), 7:35, m=80.6%; el(v)=344.79
641168 (263.), 11:45, m62.3%, elv)=320.50 - 16.4.-1158 (5.4.), 7:24, m=30.8%; el(v)=38.46
8.7-1163 (27.6), 8:34, m=34.2%, el(vy=42.87 - 18.6.-1153 (7.6, 6:24, m=90.1%; el(v)=29.47
112-1152 20.11.), 16:41, m=59.5%, el(v)=40.95 - 11.11.-1142 (31.10), 7:43, m=62.8%; el(v)=10.46
142.-1128 (32.),9:27, m=80.7%, el(v}=328.83 - 232.-1118 (12.2.), 8:19, m=33.6%; el(v)=350.59
9.5-1114 (284.), 8:54, m20.5%, el(v)=342.05 - 18.5.-1104 (7.5.), 5:15, m=4.0%; el(v)=315.25
29.7.-1108 (18.7.), 6:13, m=81.8%, el(v)=356.60 - 9.7.-1098 (29.6.), 16:48, m=4.4%; el(v)=325.23
183.-1074 (8.3.), 8:55, m=89.9%, el(v}=352.89 - 27.3.-1064 (17.3.), 8:07, m=59.0%; el(v)=317.17
23.10-1067 (13.10.), 13:39, m=93.6%, el(v}=27.55 - 2.11.-1057 (23.10.), 13:40, m=24.3%; el(v)=347.20
31.8-1054 (21.8.), 5:16, m=21.8%, el(v)=21.49 - 10.8-1044 (31.7.), 15:31, m=27.7%; el(v}=34831
1941020 (94.), 7:07, m=49.9%, el(v)=17.42 - 29.4.-1010 (194.), 6:49, m=94.1%; el(v}=337.05
11.7-1014 (1.7.), 17:04, m—67.7%, el(v)=31.01 - 20.6.-1004 (106.), 14:23, m—48.9%; el(v}=359.23
25.11-1013 (15.11.), 16:45, m=53.0%, el(v)=46.29 - 4.12.-1003 (24.11.), 16:41, m=12.9%; elv)=12.90
9.5-1011 (294, 17:33, m=93.1%, el(v)=35.68 - 20.4.-1001 (10.4.), 7:06, m=23.0%; el(v)=33.26
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SchluBfolgerungen betreffend die Datierung von
Odysseus’ Heimkehr

Zusammenfassend kann man sagen, daf3 die astronomischen Anga-
ben des Epos nicht geniigen, um eine sichere Datierung des epi-
schen Geschehens zu gewihrleisten. Allenfalls wenn ein ungeféh-
res Datum auf der Basis von historischen oder archidologischen
Quellen bereits vorldge, konnte man mit Hilfe der astronomischen
Angaben eine genauere Datierung versuchen.

Ein Problem besteht darin, da3 die astronomischen Angaben der
Odyssee widerspriichlich sind. Es gibt im Text einige Hinweise
darauf, da3 die Heimkehr des Odysseus im Herbst stattfand, wih-
rend andere Hinweise die Heimkehr im Friihling vermuten lassen.
Allerdings haben wir festgestellt, da3 die letzteren im Rahmen des
Gesamtgeschehens unplausibel sind. Vermutlich hat hier eine nach
dem Friihlingsanfang orientierte Kalendertradition in das Epos hin-
eingepfuscht.

Auch wenn wir uns wohl fiir den Herbst entscheiden diirfen, blei-
ben die astronomischen Angaben des Epos insgesamt zu diirftig.
Wir wissen nur, da3 es eine Sonnenfinsternis gab, dall die Venus
Morgenstern war, und daB die Riickkehr des Odysseus im Herbst
stattfand. Wenn diese Informationen tiberhaupt korrekt sind, genii-
gen sie jedenfalls nicht, um ein eindeutiges Datum zu bestimmen.
Idealerweise miiite der Dichter wesentlich mehr Angaben machen,
z. B. Angaben betreffend die Positionen der iibrigen Planeten.

Eine eindriickliche Erscheinung diifte zwar die ringférmige Son-
nenfinsternis vom 1. Dezember 1153 v. Chr. gewesen sein, die von
Ithaka aus bei Sonnenuntergang mit bloBem Auge beobachtet wer-
den konnte. Aber auch jede andere partielle Sonnenfinsternis hétte
wohl als ein von den Gottern geschicktes Omen gegolten. Dann
kommen aber sehr viele Daten in Frage.

Auch wenn man die Angaben der Ilias mit denen der Odyssee
verkniipft, und davon ausgeht, daf3 die Zerstdrung Trojas und die
Heimkehr des Odysseus ungefihr zehn Jahre auseinander liegen,
findet sich m. E. keine sichere Losung. Zwar gibt es ein Paar von
Sonnenfinsternissen, in den Jahren 1153 und 1143 v. Chr., die sich
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im Abstand von 10 Jahren beide im Herbst ereignet haben und bei
denen die Venus Morgenstern war. Aber sind die zugrundeliegen-
den astronomischen Informationen auch verldlich? Wenn weitere
Angaben wie z. B. Positionsangaben von Planeten vorldgen und
wenn auch diese mit den damaligen himmlischen Konfigurationen
iibereinstimmten, wére die Datierung wesentlich {iberzeugender.
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